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ADVERTENCIA

Las resoluciones y decisiones del Consejo Econdmico v Social se identifican como
sigue:

Resoluciones

Hasta el afio 1977 (continuacion del 63" periodo de sesiones inclusive), las
resoluciones del Consejo Economico y Social se identifican consecutivamente mediante un
numero arabigo seguido de un paréntesis indicativo del periodo de sesiones [por ejemplo:
resolucion 1733 (LIV), resolucion 1915 (ORG-75), resolucion 2046 (S-1II), aprobadas,
respectivamente, en el 547 periodo de sesiones, el periodo de sesiones de organizacién para
1975 y el tercer periodo extraordinario de sesiones]. Varias resoluciones aprobadas bajo un
mismo numero se distinguen entre si por la letra mayuscula asignada a cada una [por
ejemplo: resolucion 1926 B (LVIII), resoluciones 1954 A a D (LIX)]. La ultima resolucion
identificada de esta manera es la resolucion 2130 (LXIID), de 14 de diciembre de 1977.

Desde 1978, en el marco del nuevo sistema adoptado para las signaturas de los
documentos del Consejo, las resoluciones, una vez aprobadas, se identifican en una serie
anual mediante nimeros arabigos, separados por una linea oblicua, de los cuales el primero
indica el afio y el segundo el numero de la resolucion [por ejemplo: resolucion 1990/47].

Decisiones

Hasta el afio 1973 (continuacion del 53° periodo de sesiones inclusive), las decisiones
del Consejo no se numeran. Desde 1974 hasta 1977 (continuacién del 63° periodo de
sesiones inclusive), las decisiones se identifican consecutivamente mediante un numero
arabigo seguido de un paréntesis indicativo del periodo de sesiones [por ejemplo: decision
64 (ORG-75), decision 78 (LVIIL), adoptadas, respectivamente, en el periodo de sesiones
de organizacién para 1975 y el 58° periodo de sesiones]. La ultima decision identificada de
esta manera es la decision 293 (LXIII), de 2 de diciembre de 1977.

Desde 1978, en el marco del nuevo sistema adoptado para las signaturas de los
documentos del Ccusejo. las decisiones, una vez adoptadas, se identifican en una serie
anual mediante nimeros arabigos, separados por una linea oblicua, de los cuales el primero
indicz el afio y el segundo el nimero de la decisién [por ejemplo: decision 1990/224].
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Programa del periodo de sesiones de organizaciéon para 2002

Aprobado por el Consejo en su primera sesion plenaria,
celebrada el 14 de enero de 2002

Eleccion de la Mesa.
Aprobacion del programa y otras cuestiones de organizacion.

Programa basico de trabajo del Consejo.

ol

Elecciones, presentacion de candidaturas, confirmaciones y nombramientos.






Programa del periodo de sesiones sustantivo de 2002

Aprobado por el Consejo en su sexta sesion plenaria,
celebrada el 1° de julio de 2002

1.  Aprobacion del programa y otras cuestiones de organizacion.

Serie de sesiones de alto nivel

2. La contribucion del desarrollo de los recursos humanos, en particular en el ambito de la
salud y la educacion, al proceso de desarrollo.

Serie de sesiones sobre las actividades operacionales de las Naciones Unidas para la

cooperacién internacional para el desarrollo

3. Actividades operacionales de las Naciones Unidas para la cooperacion intemacional para el
desarrollo:

a) Informe sobre la marcha de la revision trienal amplia de la politica;

b) Informes de las Juntas Ejecutivas del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y del Fomgo de Poblacion de las Naciones Unidas, del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia y del Programa Mundial de Alimentos.
Serie de sesiones de coordinacion

4.  Mayor fortalecimiento del Consejo Economico y Social, sobre la base de sus recientes
logros, de manera que pueda desempefiar el papel que se le asigna en la Carta de Jas
Naciones Unidas segiin se indica en la Declaracién del Milenio.

Serie de sesiones sobre asuntos humanitarios

5. Asistencia econdmica especial, asistencia humanitaria y de socorro en casos de desastre.

Serie de sesiones de caracter general

6.  Aplicacidon y seguimiento integrados y coordinados de las decisiones adoptadas en las
grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas:

a) Aplicacion y seguimiento integrados y coordinados de las decisiones adoptadas en
las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas;

b) Examen y coordinacion de la aplicacién del Programa de Accion en favor de los
paises menos adelantados para el decenio 2001-2010.

7. Cuestiones de coordinacion y de programas y otras cuestiones:
a) Informes de los drganos de coordinacion;
b)  Revisiones propuestas al plan de mediano plazo para el periodo 2002-2005;
¢) Cooperacion internacional en la esfera de la informatica;
d)  Programa a largo plazo en apoyo de Haiti;

e) Incorporacién de una perspectiva de género en todas las politicas y los programas
del sistema de las Naciones Unidas;

fy  Tabaco o salud.



Programa del perfodo de sesiones sustantivo de 2002

10.
11

12,
13.

14.

15.

16.

Aplicacion de las resoluciones de la Asamblea General 50/227 y 52/12 B.

Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales por los organismos especializados y las instituciones internacionales relacionadas
con las Naciones Unidas.

Cooperacion regional.

Consecuencias econémicas y sociales de la ocupacién israeli para las condiciones de vida
del pueblo palestino en el territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y de la poblacién
arabe en el Golan sirio ocupado.

Organizaciones no gubernamentales.

Cuestiones econdmicas y ambientales:

a) Desarrollo sostenible;

b)  Ciencia y tecnologia para el desarrollo;

¢) Estadistica;

d)  Asentamientos humanos;

e) Medio ambiente;

S Poblacién y desarrollo;

g)  Administracién piblica;

h)  Cooperacion internacional en cuestiones de tributacion;

i) Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques;

J)  Asistencia a terceros Estados afectados por la aplicacion de sanciones.
Cuestiones sociales y de derechos humanos:

a)  Adelanto de la mujer;

b)  Desarrollo social;

¢)  Prevencion del delito y justicia penal;

d)  Estupefacientes;

e)  Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados;

S} Aplicacion del Programa de Accién del Tercer Decenio de la Lucha contra el Racismo
y la Discriminacién Racial;

g  Derechos humanos;
h)  Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas.

Examen de la solicitud de conversién en organismo especializado del sistema de las
Naciones Unidas de la Organizacién Internacional de Proteccién Civil, organizacion
intergubernamental a la que el Consejo Econémico y Social concedié la condicién de
observador.

Examen de la solicitud de conversién en organismo especializado del sistema de las
Naciones Unidas de 1la Organizacién Mundial del Turismo, organizacion
intergubernamental a la que el Consejo Econémico y Social concedié la condicién de
observador.



Numero de
la resolucion

20021

200272

2002/3

2002/4
2002/5

2002/6

2002/7

2002/8

2002/9

2002/10

2002/11

2002/12

2002/13

2002/14

2002/15

Lista de resoluciones y decisiones

Resoluciones

Titulo

Periodo de sesiones sustantivo de 2002

Grupo consultor especial sobre los paises de Africa que salen de
situaciones de conflicto (E/2002/L.12) ..o

Reestructuracién de la estructura de conferencias de la Comision
Econdmica y Social para Asia y el Pacifico (E/2002/15/Add.3 y

Lugar y fechas del 30° periodo de sesiones de la Comision
Econdmica para América Latina y el Caribe (E/2002/15/Add.3 y

Conclusiones convenidas de la Comision de la Condicién Juridica y
Social de la Mujer sobre cuestiones tematicas (E/2002/27) ..........cooeevunnen.

Preparativos y observancia del décimo aniversario del Afio Internacional
de la Familia (E/2002/26) .........covcnrirrecrecesecmrscmeneimisesssssssssssssssssississssssssessses

Convencidn internacional amplia e integral para promover y
proteger los derechos y la dignidad de las personas con
discapacidad (E/2002/26) ... ssssesssissssisasses

Cooperacién internacional en la lucha contra la delincuencia
organizada transnacional: asistencia a los Estados para fomentar su
capacidad con miras a facilitar la aplicacion de la Convencion de

las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y sus Protocolos (E/2002/30 y Corr.1) ...,

Conferencia politica de alto nivel para la firma de la convencion de
las Naciones Unidas contra la corrupcion (E/2002/30 y Corr.1).............

Seguimiento de los planes de accion para la aplicacién de la
Declaracion de Viena sobre la delincuencia y la justicia: frente a los
retos del siglo XXI (E2002/30 y COIT.1) .o,

Preparativos del 11° Congreso de las Naciones Unidas sobre
Prevencién del Delito y Justicia Penal (E/2002/30 y Corr.1) ..ccovvenveeee

Principios bésicos para la aplicacion de programas de justicia
restitutiva en materia penal (E/2002/30 y Corr.1) ..o,

Medidas para promover la prevencion eficaz del delito (E/2002/30 y

Promocién de medidas eficaces para abordar las cuestiones de los
nifios desaparecidos y el abuso o la explotacion sexuales de los
nifios (E/2002/30 y COIT. 1) oo

Reglas y normas de las Naciones Unidas en materia de prevencion
del delito y justicia penal (E/2002/30 y Corr. 1)

Tema

del programa

10

10

14 a)

14 a)

14 b)

14 b)

14 ¢)

14 ¢)

14.¢)

14¢)

l4¢)

14¢)

14 ¢)

14 ¢)

Fecha de aprobacion

15 de julio de 2002

19 de julio de 2002

19 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

Pagina

15

16

25
26

29

35

36

37

38

39

39

41

49

51



Lista de resoluciones y decisiones

Numero de
la resolucion

2002/16

2002/17

2002/18

2002/19

2002/20

2002/21

2002/22
2002/23

2002724

2002725

2002/26

2002/27

2002/28

2002/29

2002/30

2002/31

Titulo

Cooperacién internacional a fin de prevenir, combatir y eliminar el
secuestro y a fin de prestar asistencia a las victimas (E/2002/30 y
COIT. 1) tcctermiescemes s sttt eeeee e ee s

Cooperacion internacional, asistencia técnica y servicios de
asesoramiento en materia de prevencion del delito y justicia penal
QP01 ZETURTZ 61 ¢ 30 1 N

Trafico ilicito de especies protegidas de flora y fauna silvestres
(E/2002/30 ¥ COIT.1)ouuoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeese e

Fortalecimiento de la cooperacion internacional y la asistencia
técnica en el marco de las actividades del Centro para la Prevencién
Internacional del Delito en la prevencion y la lucha contra el
terrorismo (E/2002/30 Y COIT. 1) vuuucvmmeeeereeeeeccvnnsseeesessomsoeesoeeoeoeeoeees oo

Demanda y oferta de opiceos para necesidades médicas y
cientificas (E/2002/28 y COrT.1 Y 2)uuucovooeeeeeeeeeeeeeeceeeseeeoeoeoees oo

Asistencia internacional a los Estados mas afectados por el transito
de drogas (E/2002/28 y COIT.1 ¥ 2)....coeeeeecemeeeereeeoeeeeeeeoeeeeooee oo

Programa a largo plazo en apoyo de Haiti (E/2002/L.17) .......ooovovevvos...

Incorporacion de una perspectiva de género en todas las politicas y
los programas del sistema de las Naciones Unidas (E/2002/1L.14) ........

Disposiciones para la negociacién de un acuerdo entre las Naciones
Unidas y la Organizacion Mundial del Turismo (E2002/1L.25).............

La situacién de la mujer palestina y la asistencia en su apoyo
(E/2002/27 y E/2002/SR.38)..cccvvvrrcerrerrrnenn.

Promocion ulterior de la igualdad de oportunidades por las personas
con discapacidad, para ellas y con ellas y proteccion de sus
derechos humanos (E/2002/26) ..............o.cooommmeeeeeeemmmmeeoooooeoeoeoeeooooeoooeooo

Proyecto de protocolo facultativo de la Convencién contra la
Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes
(E/2002/23 (Part I), E/2002/1.23 y E/2002/SR.38] oo

Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas (E/2002/1.16 y
E/2002/8R.40) .....conrrrnrrrinrrerereeeeeeseeeeeeeesseeseseneeeesesssssssesssssee oo

Progresos alcanzados en la aplicacion de la resolucién 56/201 de la
Asamblea General sobre la revision trienal de la politica relativa a
las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las
Naciones Unidas (E/2002/L.18) ...........vvveeooeeeeeeeeeomeoeeoseeoooeooooooooooooooo

Aplicacion de la Declaracién sobre Ia concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas
(E/2002/L.15 y E/2002/SRA0) ...coovoeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeooeeesesooeeoeooeooooeoeo

Consecuencias economicas y sociales de la ocupacion israeli para las
condiciones de vida del pueblo palestino en el territorio palestino
ocupado, incluida Jerusalén, y de la poblacién arabe en el Golan sirio
ocupado (E/2002/L.22 y E/2002/SR.40) .........comommmmeoreoeeerrroeooeooeoooooo

Tema

del programa

14 ¢)

4¢)

14c)

14 d)

14 d)
7d)

7e)

16

14 a)

14 )

14 g)

14 h)

3a)

Fecha de aprobacion

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002
24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

25 de julio de 2002

25 de julio de 2002

25 de julio de 2002

25 de julio de 2002

Pagina

52

53

55

55

57

58
59

59

61

61

62

65

68

70



Lista de resoluciones y decisiones

Numero de Tema
la resolucion Titulo del programa  Fecha de aprobacion
2002/32  Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia humanitaria de

emergencia de las Naciones Unidas (E/2002/L.34 y E/2002/SR.41)....... 5 26 de julio de 2002
2002/33  Programa de Accién en favor de los paises menos adelantados para

el decenio 2001-2010 (E/2002/L.31 y E/2002/SR.41)....ocoercmmrirrincs 6b) 26 de julio de 2002
2002/34  Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo

(E/2002/L.36 y E/2002/SR.A1) ..oonrrvrrimerrernerssisssssssicssssesssssssessasesssssssssssssass 7 26 de julio de 2002
2002/35  Necesidad de armonizar y mejorar los sistemas informaticos de las

Naciones Unidas para la éptima utilizacidn y acceso por todos los

Estados (E/2002/1.29) .....ovvvromieminiiinsinsinisssisssssssississsssssssssssessssessssessecess 7¢) 26 de julio de 2002
2002/36  Informe del Comité de Politicas de Desarrollo (E/2002/L.27/Rev.1).......... 13a) 26 de julio de 2002
2002/37  Fortalecimiento de la labor de la Comision de Ciencia y Tecnologia para

el Desarrolio (E/2001/31-E/CN.16/2001/9 y E2002/SR.41).......ococrnnrrvnnnee 13b) 26 de julio de 2002
2002/38  Aplicacién coordinada del Programa de Habitat (E/2002/L.30/Rev.1}). 134d) 26 de julio de 2002

Continuacion del periodo de sesiones sustantivo de 2002

2002/39  Revisiones propuestas al plan de mediano plazo de la Comisién

Econdémica para Africa para el periodo 2002-2005

(E/2002/15/AAd ) oo 10 25 de octubre de 2002
2002/40  Administracion publica y desarrollo (E/2002/84 y E/2002/L.41)....... 13g) 19 dediciembre de 2002

Decisiones
Numero de Tema
la decision Titulo del programa  Fecha de adopcion
Periodo de sesiones de organizacién para 2002

2002/201 A Elecciones, presentacion de candidaturas y nombramientos para llenar

vacantes en organos subsidiarios y conexos del Consejo Econdmico y

Social (E/2002/SR.2) creveseeseannenees cerereseseraseraseteser e snesens 4 13 de febrero de 2002
2002/202  Programa provisional del periodo de sesiones sustantivo de 2002 del

Consejo Econémico y Social (E/2002/1 y E/2002/L.2).....couvvvcrnimrismmerceerne 2 13 de febrero de 2002
2002/203  Ameglos de trabajo para el periodo de sesiones sustantivo de 2002 del

Consejo Econdmico y Social (E/2002/L.2).......covmmreonmeinissnnieriienniscenaneens 2y3 13 de febrero de 2002
2002/204  Contenido del tema sobre cooperacion regional del periodo de sesiones

sustantivo de 2002 del Consejo Econémico y Social (E/2002/L.2).............. 2y3 13 de febrero de 2002
2002/205  Fecha de la reunion de alto nivel del Consejo Econémico y Social con

representantes de las instituciones de Bretton Woods (E/2002/1.2) ............. 2y3 13 de febrero de 2002
2002/206  Primer periodo de sesiones del Comité de Expertos en Administracién

Publica y su programa provisional (E/2002/9 y E/2002/L.2)..........ccounruenecns 2 13 de febrero de 2002
2002/207  Participacion de una organizacion intergubemnamental en la labor del

Consejo Econdmico y Social (E/2002/1.2).......coooviviriommiiininnnnmeesscenecenininens 2 13 de febrero de 2002

Pagina

71

74

75

76

77

78
78

80
81

Pagina

83

83

87

87

88

88

88



Lista de resoluciones y decisiones

Mimero de
la decision

2002/208

2002/209

2002/210

Tema

Titulo del programa  Fecha de adopcion
Solicitud de conversién en organismo especializado del sistema de las
Naciones Unidas de la Organizacion Internacional de Proteccion Civil,
organizacion intergubernamental a la que el Consejo Econémico y Social
concedio la condicion de observador (E/2002/4)............occoovvveeomvoemror. 2 13 de febrero de 2002
Solicitud de conversion en organismo especializado del sisterna de las
Naciones Unidas de la Organizacion Mundial del Turismo, organizacién
intergubernamental a la que el Consejo Econémico y Social concedid la
condicion de observador (E/2002/5) ........vovvevevcovemeeeeeeeeeeeeeeeeesesenoeeeees oo 2 13 de febrero de 2002
Mejoramiento de la labor de la Comisién de Desarrollo Social
(B/2002/L.3) et s e see et ee s 2 13 de febrero de 2002

Continuacion del periodo de sesiones de organizacién para 2002

2002/201 B Elecciones, presentacion de candidaturas y nombramientos para llenar

2002/211

2002/212

2002/213

2002/214

2002/215

20027216

2002/217

2002/218

2002/219

vacantes en Organos subsidiarios y conexos del Consejo Econémico
Y S0Cial (E2002/SR.4) ..couvvverreeeennreviersereion s eeseeesesseeeeeems s ses oo 4 29 de abril de 2002

Programa basico de trabajo del Consejo Econdmico y Social para 2003
(B/2002/1)...ooutcviviiensseseceeeeeeasissssssee s seessseseeenmseesessessesssssonns 3 30 de abril de 2002

Tema de la serie de sesiones sobre asuntos humanitarios del periodo de
sesiones sustantivo de 2002 del Consejo Econémico y Social
(B/2002/L8) et es e seees s ssson, 2 30 de abril de 2002

Examen de la solicitud de conversién en organismo especializado del

sisterna de las Naciones Unidas de la Organizacion Internacional de

Proteccion Civil, organizacion intergubernamental a la que el Consejo

Econdmico y Social concedio la condicion de observador (E/2002/L.4 y
E/2002/8R.5).ccucvoiviiiicceeeenseeccccescosenssssissssneeseossossseeeosessesessssseesseseees s 2 30 de abril de 2002

Examen de la solicitud de conversion en organismo especializado del

sisterna de las Naciones Unidas de la Organizacién Mundial del Turismo,

organizacion intergubernamental a la que el Consejo Econémico y Social

concedi la condicién de observador (E/2002/1.4 y E/2002/SR.5) .............. 2 30 de abril de 2002

Programa provisional y documentacion para el tercer periodo de sesiones
del Comité de Energia y Recursos Naturales para el Desarrollo
(E/2002/32 y E/2002/SR.5) cccccovvurmmmnrrvriresrseereeeineseeeeereeesssssreoseessse e sesssoon, 2 30 de abril de 2002

Fortalecimiento de la labor de la Comision de Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo (E/2001/31 y E/2002/SR.S5)........covvvveeeoeoereeeeeeoeees oo, 2 30 de abril de 2002

Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones de
reclasificacion recibidas de organizaciones no gubemnamentales
(E/2002/10) ...ooovoveeecerreniecenrrrecesens s seeeessesesseeeesseeeeseseeseees oo 2 30 de abril de 2002

Informe del Comité Encargado de las Organizaciones
no Gubernamentales sobre la continuacién de su periodo de sesiones de
2001 (E/2002/10).......ooooumireecceeereeemmimsseenenesssesessssesseseeeeesesssseeoss s sesesesmnon 2 30 de abril de 2002

Consultas del Presidente del Consejo Econémico y Social con
organismos, fondos y programas interesados de las Naciones Unidas
(B/2002/L.5) oot ssisissase s es e eese s 2 30 de abril de 2002
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Lista de resoluciones y decisiones

Mimero de

la decision

Titulo

Periodo de sesiones sustantivo de 2002

2002/201 C Elecciones, presentacion de candidaturas y nombramientos para llenar

2002/220

2002/221

2002/222

2002/223

2002/224

2002/225

2002/226

2002/227

2002/228

2002/229

2002/230
2002/231

2002/232

2002/233

vacantes en organos subsidiarios y conexos del Consejo Econémico
y Social (E/2002/SRA1) c.....cvimrrrmriansenesssisisssessssssssss s ssisissssssssssssssessions

Aprobacion del programa del periodo de sesiones sustantivo de 2002
(B/2002/SRE) c.oovnvverreeseerneresesenesesssisssimssssissssissssss s s sssss s sssmssssssscetsssoss

Documentos examinados por el Consejo Econdmico y Social en relacién
con cuestiones de cooperacion regional (E/2002/SR.32) .........cccommmvevcrnnrrcnnes

Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones de
reclasificacion recibidas de organizaciones no gubernamentales
[E/2002/71 (PartI) y Corr.1 y E/2002/SR.34] ......ccoovvivcvinnrssiismissisninns

Informes cuatrienales, informes especiales y quejas [E/2002/71 (Part ) y
Corr.1 y E/2002/8R.34] oot scesssssssssssssssessssssssseserssssssssssssss

Continuacion del periodo de sesiones de 2002 del Comité Encargado de
las Organizaciones no Gubernamentales [E/2002/71 (PartI) y Corr.1y
E/2002/SR.34] ..ot

Establecimiento de un fondo fiduciario voluntario general para prestar
apoyo a la Red regional oficiosa de las Naciones Unidas de
organizaciones no gubernamentales [E/2002/71 (PartI) y Corr.1 y
E/2002/SR.34] .ooorerrirrcrienensesseeesesncesmenessssssnssssssssmssssssssssssssssssssassssssssssssssssses

Informe del Comité Encargado de las Organizaciones no
Gubernamentales sobre su periodo ordinario de sesiones de 2002
[E/2002/71 (PartI) y Corr.1 y E/2002/SR.34] ...ocorvrvvrvrirmimnsssrssnsssssenriisssene

Informe del Secretario General de la Union Internacional de

- Telecomunicaciones sobre el proceso preparatorio de la Cumbre Mundial

sobre la Sociedad de la Informacion (E/2002/SR.36) ......cccveverniiivnrienenn.

Informe del Consejo de Administracion del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente sobre su séptimo periodo extraordinario
de sesiones (E/2002/SR.36) ..............

Decimosexta Conferencia Cartografica Regional de las Naciones Unidas
para Asia y el Pacifico (E/2002/80 y E/2002/SR.36)........oe.cormreesmneensecrionnens

Administracién publica (E/2002/SR.36) ........cccoceiincirnnninnimnmssnisssississineionn,

Informe del Secretario General sobre la décima reunién del Grupo ad hoc
de Expertos sobre cooperacion internacional en cuestiones de tributacién
(E/2002/6 Y E/2002/SR.36)......coomcerecmmsrerianssirissnssssssisssssisssssssssssasssssssasess

Documentos examinados por el Consejo Economico y Social en relacién
con la cuestién de la asistencia a terceros Estados afectados por la
aplicacion de sanciones (E/2002/SR.36) ............ccoouvmriinmnrerrenrrnnsnesmsssnsensonses

Examen de la solicitud de conversion en organismo especializado del
sistema de las Naciones Unidas de la Organizacion Internacional de
Proteccion Civil, organizacion intergubernamental a la que el Consejo
Econémico y Social concedi6 la condicion de observador (E/2002/4 y
E/2002/SR.36) ...ooveoreeeeienrererieesseassecoseiersssseseseseessssssscasssssssssssass s siss s sensanss

Tema

del programa

10

12

12

12

12

12

Fecha de adopcion

26 de julio de 2002
1° de julio de 2002

19 de julio de 2002

22 de julio de 2002

22 de julio de 2002

22 de julio de 2002

22 de julio de 2002

22 de julio de 2002

23 de julio de 2002

23 de julio de 2002

23 de julio de 2002
23 de julio de 2002

23 de julio de 2002

23 de julio de 2002

23 de julio de 2002
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101

102

102

102

103
103

103

103
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Lista de resoluciones y decisiones

Numero de
la decision
2002/234
2002/235

2002/236

2002/237

2002/238

2002/239

2002/240

2002/241

2002/242
2002/243

2002/244

2002/245

2002/246
2002/247

2002/248

2002/249

2002/250

2002/251

2002/252

10

Titulo

Eleccion de los miembros de 1a Mesa de la Comisién de la Condicion
Juridica y Social de la Mujer (E/2002/27)..........ccoueveveommmreeoneeeecersssresnsreson

Comunicaciones relativas a la condicion juridica y social de la mujer:
procedimiento de comunicaciones (E/2002/27) .........ooeveeeoveveecomemrrcsesnrro,

Informe de la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer
sobre su 46° periodo de sesiones y programa provisional para el
47° periodo de sesiones de la Comision (E/2002/27)...........coooovvcoveecoommrereennn,

Informe de la Comisién de Desarrollo Social sobre su 40° periodo de
sesiones y programa provisional y documentacion para el 41° periodo de
sesiones de la Comision (B/2002/26).................couveerreemeeeeeeemseesrossseesseesso,

Informe de la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal sobre
su 11°periodo de sesiones, programa provisional y documentacién del

12° periodo de sesiones de la Comisién y organizacion de los trabajos y
temas para sus periodos de sesiones futuros (E/2002/30 y Corr.1) ...............

Nombramiento de miembros de la Junta de Consejeros del Instituto
Interregional de las Naciones Unidas para Investigaciones sobre la
Delincuencia y la Justicia (E/2002/30 y COIT.1) ccouuvvcoeeeeceesrrroeeeeee,

Informe de la Comision de Estupefacientes sobre su 45° periodo de
sesiones y programa provisional y documentacion del 46° periodo de
sesiones de la Comision (E/2002/28 y COIT.1 Y 2) .....oooovvvvooeeeeeeseeeces s,

Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes
(E/2002/28 Y COIT.1 Y 2).cumetrrverrivivionseeenieneseeeeessnss s seeeresesmmssssseseessssons

Tabaco 0 salud (E/2002/L.26)...............ccoovovvereeeeereeeeoeeeeeeeecoeseeeeeseeoseeses oo,

Cuestion de la violacion de los derechos humanos en los temitorios arabes
ocupados, incluida Palestina (E/2002/23 y Corr.1 y E/2002/SR 39).............

La situacion de los derechos humanos de los detenidos libaneses en Israel
(E/2002/23 y Corr.1 y E/2002/SR.39) ...c.vvoeeeeeeeereeeereeeeesseeeeeoeoees s

Asistencia a Guinea Ecuatorial en la esfera de los derechos humanos
(E/2002/23 y Corr.1)......

Situacion de los derechos humanos en Burundi (E/2002/23 y Corr.1).........

Situacion de los derechos humanos en algunas partes de Europa
sudoriental (E/2002/23 ¥ COtT. 1) ...cvvvvvvvveireromeeeeeseeeeeeeeesesssseseses e,

Situacién de los derechos humanos en la Reptiblica Democrética del
Congo (E/2002/23 y Corr.1).

Situacion de los derechos humanos en el Iraq (E/2002/23 y Corr.1 y
20,1 7ZR) 1 1)

Situacion de los derechos humanos en el Sudan (E/2002/23 y Corr.1 y
E/2002/SR.39) ...

Situacion de los derechos humanos en Cuba (E/2002/23 y Corr.1 y
E/2002/8R.39) .......ovoiicceviineecerisineneessssesseeeeeseee st eeeeeesesesse e ees oo,

Situacién de los derechos humanos en el Afganistan (E/2002/23 y
COIT. 1) et eee s ee e eee oo eoe oo

Tema
del programa

Fecha de adopcicn
24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002

24 de julio de 2002
24 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
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107
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108

108

109

109
109

109

109

110

110

110
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Lista de resoluciones y decisiones

Nimero de
la decision

2002/253
2002/254

2002/255
2002/256

2002/257

2002/258

2002/259

2002/260

2002/261

2002/262
2002/263

2002/264

2002/265

2002/266
2002/267

2002/268

2002/269
2002/270

2002/271

Titulo
Situacién de los derechos humanos en Sierra Leona (E/2002/23 y Corr.1).

Cuestion del ejercicio, en todos los paises, de los derechos econémicos,
sociales y culturales enunciados en la Declaracion Universal de Derechos
Humanos y en el Pacto Intemacional de Derechos Econémicos, Sociales
y Culturales, y estudio de los problemas especiales con que se enfrentan
los paises en desarrollo en sus esfuerzos por hacer efectivos estos
derechos humanos (E/2002/23 y Corr.1 y E/2002/SR.39) .........cornvrrverrnnnnnne.

El derecho a la alimentacion (E/2002/23 y Corr.1 y E/2002/SR.39).............

La mundializacién y sus consecuencias sobre el pleno disfrute de los
derechos humanos (E/2002/23 y Corr.1 y E2002/SR.39) ......ccccoonermrnrnrnnnee.

Consecuencias de las politicas de ajuste estructural y de 1a deuda externa
para el pleno ejercicio de los derechos humanos, especialmente los
derechos econémicos, sociales y culturales (E/2002/23 y Corr.1,
E/2002/1.24 y E/2002/SR.39)

Los derechos humanos y la extrema pobreza (E/2002/23 y Comr.1 y
E/2002/SR.39) ...ccvcoermmemrmrcrininens

El derecho de toda persona al disfrute del mas alto nivel posible de salud
fisica y mental (E/2002/23 y Corr.1 y E/2002/SR.39).......cvvvrrecrnvnniennnn.

La tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes
(E/2002/23 y Cort.1)........

Eliminacién de todas las formas de intolerancia religiosa (E/2002/23 y
L6/4) v 0 1 T OO TRN

El derecho a la libertad de opinion y de expresion (E/2002/23 y Corr.1)......

Integracion de los derechos hurnanos de la mujer en todo el sistema de las
Naciones Unidas (E/2002/23 ¥ COIT.1).......oriecmimicniininicsermnsnssesessssnsssnsssssens

Convencion Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos
los trabajadores migratorios y de sus familiares (E/2002/23 y Corr.1)..........

Los derechos humanos de las personas con discapacidad (E/2002/23 y
COIT. D). rrcrerrescsrensessmesenastasesessessesesssesssssssensossessins

Derechos humanos de los migrantes (E/2002/23 y Cort.1).....conuccrinnivnnne.

Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indigenas de la Subcomisién de
Promocion y Proteccion de los Derechos Hurnanos y Decenio
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo (E/2002/23 y
Corr.1 y E2002/SR.39)..c..covccvccricrirecircionenns

Grupo de Trabajo de la Comision de Derechos Humanos encargado de
elaborar un proyecto de declaracién de conformidad con el parrafo S de
la resolucion 49/214 de la Asamblea General, de 23 de diciembre de

1994 (E/2002/23 y Corr.1) .....

Situacién de los derechos humanos en Myanmar (E/2002/23 y Conr.1) ......

El racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia (E/2002/23 y Corr.1, E/2002/L.21, E/2002/L.24 y
E/2002/SR.39) ... -

El derecho al desarrollo (E/2002/23 y COIT. 1) ...civirirnienccereneecasencennenns

Tema
del programa

14g)

l4g)

l4g)

142)

14 g)
14g)

4g)

14g)

14g)
14 g)

14g)

Fecha de adopcion
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
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Lista de resoluciones y decisiones

Numero de
la decision

20027272

2002/273

2002/274

2002/275
2002/276
2002/277

2002/278

2002/279

2002/280

2002/281

2002/282

2002/283

2002/284

2002/285

2002/286
2002/287

2002/288

2002/289

2002/290

2002/291

12

Tema
Titulo del programa

Composicion del personal de 1a Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (E/2002/23 y Corr. ly
E/2002/SR.39) ....oucccvrrreeirererinreeesssessssssesssssssssssssnssssensssessosseseessresssessesssens 4 g)
Asistencia a Somalia en materia de derechos humanos (E/2002/23 y
COIT. 1) vt erceecsisensssssss s sess s ssssn s 14g)
Aumento de la eficacia de los métodos de trabajo de la Comisién de
Derechos Humanos (E/2002/23 y COIT. 1) ...uu.ovoeeeeveeeeeceneeeceesnerersss s 14 ¢)
Derechos del nifio (E/2002/23 y COIT.1).......onmveveerrerrinssrecrneeeeeoseseeeesseesseenn 14g)
Foro Social (E/2002/23 y Corr.1, E/2002/1..24 y E/2002/SR 40).................. 14 g)
Derechos y responsabilidades de las personas (E/2002/23 y Comr.1y
E/2002/SR.A0) ....oooncoiecvrercrrereeessseseeesssissiasesssssss s sessesssssssessesnesssssans 14g)
Fechas del 59° periodo de sesiones de la Comisién de Derechos
Humanos (E/2002/23 § COIT. 1) .......uovvvvveceeereeeeeeeseeeeeeeeeseeeeres s oo 14g)
Expiracion del mandato de los titulares de cargos en el marco de los
procedimientos especiales (E/2002/23 y COIT.1)........cocoocormommmreereecoemsseerrrn, 14g)
Actividades de la Mesa entre periodos de sesiones (E/2002/23 y Corr.1)... 14 g)
Organizacién de los trabajos del 59° periodo de sesiones de la Comision
de Derechos Humanos (E/2002/23 y Corr.1, E/2002/1L.24 y
E/2002/SR.A0) .....oooumirivimmcccriiinnnnessssssssnssssssssessesessssessesescesssssssssssesseesssssnnns 14¢)
Sistema electronico de votacion (E/2002/23 y COIT.1) uvvveeeeeconnrrcvenrnn, l14g)
Situacion de los derechos humanos en Timor Oriental (E/2002/23 y
COIT. 1)t rerecetsseet st st sbs s ss s s eeseses e sssenases st 14g)
Cooperacién técnica y situacion de los derechos humanos en Haiti
(E/2002/23 y Corr.1 y E/2002/SR.A0) ..., 14 g)
Segundo periodo de sesiones del Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas (E/2002/L.19 y E/2002/SR.A0) ....o.cc.vvoeereeeereoreeeeeerreeeessnssreon 14 h)
Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas (E/2002/L.20)..................... 14 h)
Secretaria del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas
(E/2002/L.32) cucooeeevirrirseccosmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssmessassessssssssnsssssssnns 14 h)
Aumento del niimero de miembros del Comité Ejecutivo del Programa
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(E/2002/L.11).ccceemeeereceeiansssessccsssssssensesssse st ssse s ssseeemsessesesssemnen, 14 ¢)
Documentos examinados por el Consejo Econémico y Social en relacion 14 a), e)y
con cuestiones sociales y de derechos humanos (E/2002/SR.40)................. g2)

Informes de las Juntas Ejecutivas del Programa de las Naciones Unidas

para el Desarrollo y del Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas, del

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y del Programa Mundial

de Alimentos e informes conexos (E/2002/SR40) ...........ccooroooreormmrrr. 3b)

Documentos examinados por el Consejo Econémico y Social en relacién
con su serie de sesiones de coordinacion (E/2002/62, E/2002/73 y
E/2002/SRA1) ... sesssssseseseeseseeemsesessssssssseesees s, 4

Fecha de adopcion

25 de julio de 2002

25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002

25 de julio de 2002
25 de julio de 2002

25 de julio de 2002

25 de julio de 2002

25 de julio de 2002

25 de julio de 2002

26 de julio de 2002
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118

118

118
118
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Lista de resoluciones y decisiones

Numero de
la decision Titulo

2002/292 Documento examinado por el Consejo Econdémico y Social en relacién con

la cuestién de la asistencia econémica especial, la asistencia humanitaria y

la asistencia de socorro en caso de desastre (E/2002/SR.41)......ccccocceninnrnnnns

2002/293  Aplicacién de las conclusiones convenidas 2001/1 del Consejo
Econémico y Social sobre la funcién de las Naciones Unidas en la
promocién del desarrollo, en particular en relacién con el acceso y la
transferencia de conocimientos y tecnologia, especialmente tecnologias
de la informacién y de las comunicaciones, entre otras cosas mediante
acuerdos de asociacion con las partes directamente interesadas, incluido

el sector privado (E/2002/L.28) ..........coummmrmruinsressmnsrissssssssssssossinssssoseesess
2002/294  Aplicacién y seguimiento integrados y coordinados de las decisiones

adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas

(E/2002/SRA1) oo

2002/295 Documento examinado por el Consejo Econdmico y Social en relacion
con cuestiones de coordinacion, de programas y de otra indole

{E/2002/55 y E/2002/SRA1) ..ottt rssssissasessesssssssssssssass

2002/296  Documento examinado por el Consejo Economico y Social en relacion

con cuestiones de cooperacion internacional en la esfera de la informatica
(B/2002/SR.A1) .cunovcecrmmrinescnmesessssssssssssssasssssssss s sssssssssssssssssssssssases

2002/297  Informe de la Comision de Estadistica sobre su 33° periodo de sesiones

(E/2002/24 y E/2002/SRA1)....coirviirirernnerrerissssisssissssissssssssessecsonees

2002/298  Fechas, lugar de celebracion, programa provisional y documentacion del
34° periodo de sesiones de la Comision de Estadistica (E/2002/24 y

E/2002/SR.A1Y ..ot isesssnssas s ssessssssss s ssnasssssssssssssasssssseses

2002/299  Informe de la Comision de Poblacion y Desarrollo sobre su 35° periodo
de sesiones y programa provisional del 36° periodo de sesiones de la

Comision (E/2002/25 y Corr.1) ... ettt R e

2002/300  Fechas y lugar de celebracion del tercer periodo de sesiones del Foro de

las Naciones Unidas sobre los Bosques (E/2002/42) ........cccocuirnnininrncninens

2002/301  Informe del Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques acerca de su

segundo periodo de sesiones y programa provisional del tercer periodo de
sesiones del FOro (E/2002/42).........vcveeemimimmisssssessessssissesss

Tema
del programa

6a)

6a)

7a)

134)

Continuacion del periodo de sesiones sustantivo de 2002

2002/201 D Elecciones, presentacion de candidaturas y nombramientos para lienar
vacantes en 6rganos subsidiarios y conexos del Consejo Econémico y

SOCIAL ..vveveieeeeereeeesteee e bereeessretsbebebe e e sss st esa et et et et st et asesnanaracatantetesebesarenenseneres

2002/201 E Elecciones, presentacion de candidaturas y nombramientos para llenar
vacantes en érganos subsidiarios y conexos del Consejo Econémico y

SOCIAL cvovevrerereereeseereeeeres et s sreeeas s ses et saessassrasses b ssstasesebreResebeenesasansesssebessttasace

2002/302 Modalidades para la creacion de un Grupo Consultivo Especial sobre los
paises africanos que salen de situaciones de conflicto: Guinea-Bissau

(E/2002/83 y E/2002/SR.42)....ccovoimiiirnieirereieessienisniesssssss s

2002/303  Conclusion de la labor del Comité de Energia y Recursos Naturales para

el Desarrollo (E/2000/32 y E/2002/L.40) ...t nsisinssans

Fecha de adopcion

26 de julio de 2002

26 de julio de 2002

26 de julio de 2002

26 de julio de 2002

26 de julio de 2002

26 de julio de 2002

26 de julio de 2002

26 de julio de 2002

26 de julio de 2002

26 de julio de 2002

25 de octubre de 2002

19 de diciembre de 2002

4 de octubre de 2002

25 de octubre de 2002
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MNimero de
la decision

2002/304

2002/305

2002/306

2002/307

2002/308

2002/309

2002/310

2002/311

2002/312

14

Tema
Titulo del programa

Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-Bissau (E/2002/L.38 yL.3%y
E/2002/84) oot er et seseess s ee e 4
Informe del Secretario General sobre la aplicacién y el seguimiento
integrados y coordinados de las decisiones adoptadas en las grandes
conferencias y cumbres de las Naciones Unidas, incluida fa Cumbre del
Milenio (E/2002/SR.44) 6a)
Actividades complementarias de la Conferencia Internacional sobre la
Financiacion para el Desarrollo (E/2002/SR.44) ............ocoeeeeceeeeeeeerosreereen, 7
Enmienda del reglamento del Grupo de Expertos de las Naciones Unidas
en Nombres Geograficos (E/2002/L.37) ......ueeveieecermerecoreecensscessresssseesssesssn 13¢)
Informe del Secretario General sobre el papel de la administracion
publica en la aplicacion de la Declaracion del Milenio (E/2002/SR.44) ...... 13g)
Temas de la serie de sesiones de alto nivel y de la serie de sesiones de
coordinacién del periodo de sesiones sustantivo de 2003 del Consejo
Econdmico y Social (E/2002/SR.45) ... eeoreeeomreessoossseeeseeees e ereesseesoso 1
Prémoga del mandato del Presidente del Consejo Econémico y Social en
2002 (E/2002/SRUAS) oot eeeeseesseevessssssssssesssessss e ssse st eeesenes 1

Informe de la Comision de Estadistica sobre su 33° periodo de sesiones e

informe del Secretario General sobre la marcha de los trabajos relativos a

los indicadores basicos para la aplicacion y el seguimiento integrados y

coordinados de las decisiones adoptadas en las grandes conferencias y

cumbres de las Naciones Unidas en todos los niveles (E/2002/24,

E/2002/53 y E/2002/L.42)......nevvennrrerenerreseecsnsresseereseneene . 6a)yl3c)

Informe del Comité Encargado de las Organizaciones no
Gubemamentales sobre su periodo ordinario de sesiones de 2002
[E/2002/71 (PartI) y Corr. 1y (Part IN]..uccovee s seeseesnsessssene 12

Fecha de adopcion

25 de octubre de 2002

25 de octubre de 2002

25 de octubre de 2002

25 de octubre de 2002

25 de octubre de 2002

19 de diciembre de 2002

19 de diciembre de 2002

19 de diciembre de 2002

19 de diciembre de 2002
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Resoluciones

Periodo de sesiones sustantivo de 2002

2002/1.  Grupo consultor especial sobre los paises de

Africa que salen de situaciones de conflicto
El Consejo Econémico y Social,

Recordando el informe del Secretario General sobre las
causas de los conflictos y el fomento de la paz duradera y el
desarrollo sostenible en Africa, presentado al Consejo de
Seguridad y a la Asamblea General',

Recordando también el parrafo 7 de la resolucién 55/217
de la Asamblea General, de 21 de diciembre de 2000, sobre las
causas de los conflictos y la promocion de la paz duradera y el
desarrollo sostenible en Africa, en que la Asamblea pidi6 al
Consejo Econdmico y Social que considerara la posible
creacion de un grupo consultor especial sobre los paises que
salian de situaciones de conflicto, con miras a evaluar sus
necesidades humanitarias y econdmicas y elaborar un programa
de apoyo a largo plazo que favoreciera un tipo de aplicacién
basado ante todo en la integracion del socorro en el desarrollo,

Recordando ademas la declaracion ministerial relativa a la
funcion de las Naciones Unidas en apoyo a los esfuerzos de los
paises de Africa dirigidos a lograr el desarrollo sostenible,
aprobada por el Consejo Econdmico y Social en la serie de
sesiones de alto nivel de su periodo de sesiones sustantivo de
2001° y la seccion VI de la Declaracién del Milenio sobre la
atencion a las necesidades especiales de Africa’,

Teniendo en cuenta la Nueva Alianza para el Desarrollo
de Africa®, que fue aprobada por la Asamblea de Jefes de
Estado y de Gobiemo de la Organizacion de la Unidad Africana
en su 37° periodo ordinario de sesiones, celebrado en Lusaka
del 9al 11 de julio de 2001, y aguardando con vivo interés el
examen y la evaluacion finales del Nuevo Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa en el Decenio de
1990, previsto para septiembre de 2002,

Consciente de su mandato,

1.  Toma nota con reconocimiento del informe del
Secretario General sobre la creacion de un grupo consultor especial
sobre los paises de Africa que salen de situaciones de conﬂictos;

2. Decide considerar la posibilidad de crear, a peticion
de cualquier pais de Africa que salga de una situacién de

' A/52/871-S/1998/318.

2 Viéase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuageésimo sexto
periodo de sesiones. Suplemento No. 3 (A/56/3/Rev.1), cap. 111, par. 29.

* Véase resolucion 55/2 de la Asamblea General.
* A/57/304, anexo.
* E2002/12 y Corr.}.

conflicto y en consulta con todos los grupos regionales y las
autoridades nacionales del pais interesado, un grupo consultor
especial a nivel de embajadores, de composicién limitada,
aunque flexible y representativa, integrado por miembros del
Consejo Econémico y Social y Estados observadores, ademas
de una representacion del pais interesado, teniendo en cuenta al
mismo tiempo la necesidad de incluir a paises que puedan
contribuir positivamente a los objetivos de dicho grupo;

3. Decide también que dicho grupo consultor especial
se encargue de analizar las necesidades humanitarias y
econdmicas del pais interesado, examinar programas de apoyo
pertinentes y preparar recomendaciones con miras a elaborar un
programa de apoyo a largo plazo basado en sus prioridades de
desarrollo, mediante la integracion del socorro, la rehabilitacion,
la reconstruccion y el desarrollo en una perspectiva amplia de
paz y estabilidad, y preste asesoramiento para que la asistencia
de la comunidad internacional al pais interesado fomente la
sinergia y sea suficiente, coherente, bien coordinada y eficaz;

4.  Decide ademds que, a fin de llevar a cabo su labor,
dicho grupo consultor especial celebre consultas con las
autoridades del pais interesado y, si ambos lo consideran
necesario, con representantes de las organizaciones nacionales,
subregionales, regionales e intemacionales pertinentes y ofras
partes interesadas, segun proceda, de conformidad con el
reglamento y las resoluciones pertinentes del Consejo Econdémico
y Social, y formule recomendaciones al Consejo para que éste las
examine y rernita a otros foros apropiados y pertinentes;

5.  Pide al Secretario General y al Grupo de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, asi como a los fondos,
programas y organismos especializados pertinentes de las
Naciones Unidas, que presten asistencia a dicho grupo consultor
especial en el cumplimiento de su mandato, e invita a las
instituciones de Bretton Woods a prestar su cooperacion para
lograr dicho fin;

6.  Insta a dicho grupo consultor especial a que utilice
al maximo las estructuras de coordinacién y los mecanismos
existentes, asi como los documentos aprobados a nivel
intergubernamental y otros documentos pertinentes;

7. Alienta al Grupo de Trabajo del Consejo de
Seguridad sobre la prevencion y la solucién de conflictos en
Africa a que coopere estrechamente con dicho grupo consultor
especial en las esferas relativas al cumplimiento de su mandato;

8. Invita a las instituciones multilaterales, en particular el
Banco Africano de Desarrollo, la Unién Africana y las
organizaciones subregionales de Africa, asi como a otras partes
interesadas, seglin lo dispuesto en el parrafo 4 supra, a que
cooperen plenamente con dicho grupo consultor especial, si éste
lo solicita;
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9. Alienta a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas, especialmente los paises donantes, a que
contribuyan a la labor de dicho grupo consultor especial;

10. Decide llevar a cabo una evaluaciéon de las
enseflanzas obtenidas, basada en las primeras experiencias de
los grupos consultores especiales que se formen, a mas tardar en
su periodo de sesiones sustantivo de 2004.

23“sesion plenaria
15 de julio de 2002

Reestructuracién de la estructura de
conferencias de la Comisién Econémica
y Social para Asia y el Pacifico

2002/2.

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando las resoluciones de la Comision Econdmica y
Social para Asia y el Pacifico 143 (XXX), de 5 de abril de
1974°, 210 (XXXVI), de 29 de marzo de 19807, 262 (XLIII), de
30 de abril de 1987°, 47/3, de 10 de abril de 1991°, 48/2, de
23 de abril de 1992'°, y 51/3, de 1° de mayo de 1995'!, sobre la
estructura de conferencias de la Comision,

Recordando también la resolucion 53/1 de la Comision,
de 30 de abril de 1997'?, sobre la reestructuracién de la
estructura de conferencias de la Comisién, en particular su
decision de examinar su estructura de conferencias, incluidas
sus prioridades tematicas y su estructura subsidiaria, a mas
tardar en el 58° periodo de sesiones de la Comision,

Consciente de su resolucion 1998/46, de 31 de julio de
1998, sobre las nuevas medidas para la reestructuracién y
revitalizacion de las Naciones Unidas en las esferas econdmica
y social y esferas conexas,

Recordando los propdsitos enunciados en los objetivos de
desarrolio del Milenio pertinentes, contenidos en la Declaracion
del Milenio, aprobada el 8 de septiembre de 2000 en la Cumbre
del Milenio’, y otros objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente,

Recordando también la resolucidn 50/11 de la Asamblea
General, de 2 de noviembre de 1995, sobre el multilingiiismo,
en particular sus parrafos 1, 5y 6,

Reconociendo que los principales problemas de desarrollo
economico y social que afrontan los paises y las zonas de la

® Véase Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 1974,
Suplemento No. 5 (E/5469-E/CN.11/1153), parte [II.

7 Ibid., 1980, Suplemento No. 6 y correccion (E/1980/26 y Corr.1), cap. I1I.
¥ Ibid.. 1987, Suplemento No. 14 (E/1 987/34), cap. IV.

* Ibid.. /997, Suplemento No. 14 (E/1991/35), cap. IV.

" Ibid., 1992, Suplemento No. 11 (E/1992/31), cap. IV.

"' Ibid., 1995, Suplemento No. 17 (E/1995/37), cap. IV.

* Ibid., 1997, Suplemento No. 18 (E/1997/38), cap. IV.
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regién de Asia y el Pacifico estan interrelacionados y tienen
caracter multidimensional, particularmente en el ambito de un
proceso de globalizacion cada vez mayor, y que para abordarlos
de manera efectiva se requieren medidas multidisciplinarias, asi
como el aumento de la cooperacion regional y del intercambio
de experiencias entre los paises,

Consciente del alcance de las funciones de la Comisién,
que abarca la mayor region del mundo por su extensién
geografica y por habitar en ella el 62% de la poblacién mundial,
asi como la mayoria de quienes viven en la pobreza extrema,

Observando la diversidad de niveles de desarrollo de los
paises y las zonas de la region de Asia y el Pacifico, asi como
las necesidades especiales de los paises en desarrollo menos
adelantados, sin litoral e insulares y los paises con economias en
transicion,

Observando también la funcion singular de la Comisién
como el 6rgano mas representativo de la region de Asia y el
Pacifico y su amplio mandato como centro principal de
desarrollo econdmico y social del sistema de las Naciones -
Unidas para la regién de Asia y el Pacifico,

Teniendo en cuenta la indivisibilidad de la consecucién de
los objetivos de desarrollo econémico y social,

Encomiando las iniciativas adoptadas por el Secretario
Ejecutivo de la Comisiéon para revitalizar y reestructurar el
programa de trabajo de la Comisién, y haciendo suyas las
prioridades de la labor de la Comision en tres esferas temdticas
principales, a saber, la reduccion de la pobreza, la gestion de la
globalizacion y la consideracién de las nuevas cuestiones
sociales,

Habiendo examinado las recomendaciones de la Reunién
Intergubernamental sobre el examen de la estructura de
conferencias de la Comision, incluidas sus prioridades tematicas
y su estructura subsidiaria, celebrada en Bangkok del 26 al 28
de marzo de 2002",

1. Decide aprobar la revision de la estructura de
conferencias de la Comision Econémica y Social para Asia y el
Pacifico, incluidas sus prioridades tematicas y sectoriales y su
estructura subsidiaria, conforme al modelo siguiente:

I
La Comisién
La Comision se reunira anualmente, y cada periodo de
sesiones abarcard una serie de sesiones de funcionarios
superiores seguida de una serie de sesiones a nivel ministerial,
durante un maximo de siete dias habiles para analizar cuestiones

importantes relativas al desarrollo econémico y social de la
region y adoptar decisiones al respecto, para decidir sobre

'3 E/ESCAP/1235, secc. 1.
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recomendaciones de sus organos subsidiarios y del Secretario
Ejecutivo, para examinar y aprobar ¢l programa de trabajo y las
prioridades y para tomar cualesquiera otras decisiones
necesarias, de conformidad con su mandato.

I
Estructura subsidiaria

La estructura subsidiaria de la Comisién constara de los
dos organos especiales existentes y los tres comités teméticos
siguientes y sus subcomités respectivos:

a) Comité de Reduccion de la Pobreza;
b)  Comité de Gestién de la Globalizacion;
¢} Comité de Nuevas Cuestiones Sociales.

Los tres comités tematicos se reuniran en periodos de
sesiones bienales de duracion maxima de tres dias.

En el marco del Comité de Reduccion de la Pobreza se
estableceran los dos subcomités siguientes:

a) Subcomité de Practicas para la Reduccion de la
Pobreza;

b)  Subcomité de Estadistica.

En el marco del Comité de Gestion de la Globalizacion se
estableceran los cuatro subcomités siguientes:

a)  Subcomité de Comercio ¢ Inversiones Internacionales;

b)  Subcomité de Infraestructura y Facilitacion del
Transporte y Turismo;

¢) Subcomité del Medio Ambiente y del Desarrollo
Sostenible;

d) Subcomit¢ de Tecnologia Espacial, de Ia
Informacion y de las Comunicaciones.

En el marco del Comité de Nuevas Cuestiones Sociales se
estableceran los dos subcomités siguientes:

a)  Subcomité de Grupos Socialmente Vulnerables;
b)  Subcomité de Salud y Desarrollo.

Los subcomités se reuniran en periodos de sesiones
bienales de una duracién maxima de tres dias. Si el Comité de
Reduccién de la Pobreza asi lo decide, el Subcomité de
Estadistica se reunira en periodos de sesiones anuales de una
duracién maxima de tres dias.

Se mantendran el Organo Especial sobre los paises en
desarrollo menos adelantados y sin litoral y el Organo Especial
sobre los paises en desarrollo insulares del Pacifico. Los
periodos de sesiones de los Organos Especiales deberan
celebrarse por un maximo de dos dias cada dos afios, uno por
afio en afos alternos, consecutivamente a los periodos de
sesiones anuales de la Comision.

m
Conferencias ministeriales ad hoc

@) Previa aprobacién de la Comision, se podran
celebrar conferencias ministeriales ad hoc sobre cuestiones
concretas, pero no se celebrara mas de una de esas conferencias
al afio;

b) En los afios en que se celebre una conferencia
ministerial para abordar cuestiones que normalmente se analizan
en un comité o subcomité, ese comité o subcomité no se reunird.

v
Reuniones intergubernamentales ad hoc

a) Previa aprobacién de la Comision, se podran
convocar reuniones intergubernamentales ad hoc para llevar a
cabo un examen detallado de cuestiones sustantivas y
prioritarias, incluidas cuestiones intersectoriales pertinentes;

b) No se podran celebrar mas de cinco de esas
reuniones intergubernamentales durante un afio civil, y su
duracion total no debera sobrepasar los veinticinco dias.

v

Comité Consultivo de representantes permanentes
y otros representantes designados por miembros
de la Comisién

Las funciones del Comité Consultivo de representantes
permanentes y otros representantes designados por miembros
de la Comision seran las especificadas en el mandato que figura
en el anexo I de la presente resolucion. El Comité Consultivo
examinara medios para acrecentar y perfeccionar su capacidad
de asesorar y prestar asistencia al Secretario Ejecutivo en la
elaboracion de propuestas para el plan de mediano plazo, el
presupuesto por programas, las prioridades del programa de
trabajo y la asignacion de recursos, en armonia con las
directrices proporcionadas por la Comision, para supervisar y
evaluar la ejecucion, los resultados y la eficacia del programa de
trabajo de la Comision de conformidad con los parrafos 2 y 3
del mandato del Comité Consultivo, y deberan informar
periodicamente sobre su labor a la Comision.

VI

Instituciones regionales que existen bajo
los auspicios de la Comision

Las siguientes instituciones regionales auspiciadas por la
Comisién continuaran funcionando segin lo previsto en sus
estatutos y mandatos respectivos:

a) Centro de Asia y el Pacifico para la Transferencia de
Tecnologia;

b) Centto Regional de Coordinacion para la
Investigacion y el Desarrollo en materia de cereales secundarios,
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leguminosas, raices y tubérculos en las zonas tropicales hiimedas
de Asia y el Pacifico;

¢)  Instituto de Estadistica para Asia y el Pacifico;

d)  Centro de Ingenieria y Maquinaria Agricolas para
Asia y el Pacifico.

vl
Disposiciones generales
a) Funciones

Las funciones de los comités tematicos y los érganos
especiales se especifican en sus respectivos mandatos en los
anexos Il a VI de la presente resolucién. Los comités trataran de
cuestiones comprendidas dentro de sus mandatos respectivos de
manera amplia, con arreglo a un enfoque intersectorial y
tematico.

b) Reglamento

A menos que la Comisién especifique otra cosa, el
reglamento de la Comisién, incluido el relativo al proceso de
adopcion de decisiones, se aplicard mutatis mutandis a los
comités, los subcomités y los drganos especiales.

¢)  Periodo de sesiones oficioso

Cada aflo, y sin que se institucionalice, se podra organizar
un periodo de sesiones oficioso entre los jefes de delegaciones
durante la serie de sesiones ministerial de cada periodo de
sesiones de la Comision. El programa del periodo de sesiones
oficioso se determinara por consenso y el programa anotado
estara en poder de los miembros al menos treinta dias antes de
iniciarse el periodo de sesiones a fin de garantizar la eficacia y
la efectividad del periodo de sesiones. Se debera proporcionar
interpretacion simultanea;

2. Invita al Secretario Ejecutivo de la Comisién, bajo la
direccién del Secretario General y de conformidad con el
objetivo de que las Naciones Unidas logren una méxima
repercusion en la esfera del desarrollo econdmico y social, a que
reorganice la secretaria con miras a mejorar su capacidad de
prestar servicios a la estructura subsidiaria de la Comision y
ejecutar su programa de trabajo revisado en el marco del plan de
mediano plazo para el periodo 2002-2005;

3. Pide al Secretario Ejecutivo que, en el transcurso de
los préximos seis meses, informe a los miembros y miembros
asoctados sobre la evaluacién preliminar de las consecuencias
en materia de organizacion, plantilla y recursos financieros de la
revision de la estructura intergubernamental subsidiaria de la
Comision;

4. Pide también al Secretario Ejecutivo que, en
esirecha consulta con los miembros y miembros asociados, por
conducto, entre otros, del Comité Consultivo de representantes
permanentes y otros representantes designados por miembros
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de la Comisién, busque medios innovadores, incluida la
posibilidad de modificar la estructura del periodo de sesiones de
la Comisién, para lograr una mayor participacién ministerial e
intercambios mas activos entre los representantes que
intervienen en los periodos de sesiones de la Comisién, y que
presente sus recomendaciones a la Comision en su 59° periodo
de sesiones;

5. Encomia a la secretaria de la Comisién por la forma
en que se han aplicado las resoluciones de la Asamblea General
en las que se establecen las disposiciones sobre los idiomas
oficiales y de trabajo de la Comisién, ¢ insta al Secretario
Ejecutivo a que continiie supervisando atentamente la
aplicacion estricta de la resolucién 50/11 de la Asamblea;

6. Pide al Secretario Ejecutivo que informe a la
Comisién en sus periodos de sesiones posteriores sobre la
ejecucién de la presente resolucién, prestando particular
atencion a si la estructura de conferencias ha permitido mejorar
la eficacia y atraer una representacién mayor y méas amplia de
los miembros y miembros asociados, informacién que en
particular servira de base para el examen de mitad de periodo del
funcionamiento de la estructura de conferencias, que se llevara a
cabo durante el 61° periodo de sesiones de la Comision;

7. Hace suya la decision de la Comision de examinar
su estructura de conferencias, incluidas sus prioridades
tematicas y sectoriales y su estructura subsidiaria, teniendo en
cuenta los resultados del examen de mitad de periodo de la
estructura de conferencias de la Comisién, a mis tardar en su
63° periodo de sesiones.

32“sesion plenaria
19 de julio de 2002

Anexo I

Mandato del Comité Consultivo de representantes
permanentes y otros representantes designados por
miembros de la Comisién

El Comité Consultivo de representantes permanentes y
otros representantes designados por miembros de la Comisién
tendra las funciones siguientes:

1. Mantener una cooperacién estrecha y consultas
entre los miembros y la secretaria de la Comisién Econémica y
Social para Asia y el Pacifico.

2. Brindar asesoramiento y asistencia al Secretario
Ejecutivo en la elaboracion de propuestas para el plan de
mediano plazo, el presupuesto por programas y las prioridades,
en armonia con las directrices que emanen de la Comisién.

3. Recibir peribdicamente informacién sobre el
funcionamiento administrativo y financiero de la Comisién y
brindar asistencia y asesoramiento al Secretario Ejecutivo en la
supervisién y evaluacion de la aplicacién del programa de
trabajo de la Comision.
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4.  Examinar el proyecto de calendario de reuniones
antes de presentarlo al periodo de sesiones de la Comision.

5. Intercambiar opiniones con el Secretario Ejecutivo
sobre el programa provisional de cada periodo de sesiones de la
Comision teniendo en cuenta el capitulo II de su reglamento.

6.  Brindar asesoramiento al Secretario Ejecutivo para
determinar las nuevas cuestiones economicas y sociales y otras
cuestiones pertinentes que se deban incluir en los programas
provisionales de los periodos de sesiones de la Comision.

7.  Brindar asistencia a la secretaria en la formulacion
del programa provisional anotado de cada periodo de sesiones
de la Comision antes de darle punto final.

8. Supervisar el funcionamiento del enfoque tematico
y la ejecucion de actividades en su ambito a fin de proporcionar
una evaluacion de ese enfoque y de sugerir oportunamente a la
Comision posibles modificaciones o cambios en los temas.

9. Llevar a cabo cualesquiera otras tareas que la
Comision le encomiende.

Anexo II
Mandato del Comité de Reduccion de la Pobreza

La pobreza es el principal problema de desarrollo a que se
enfrentan los paises en desarrollo de Asia y el Pacifico: dos
terceras partes de los pobres del mundo viven en la region. La
urgente necesidad de adoptar medidas eficaces para reducir la
pobreza figura en los objetivos de desarrollo del Milenio, en que
se hace un llamamiento a reducir a la mitad para 2015 el
porcentaje de personas que viven en la pobreza extrema. La
pobreza es un fendmeno pluridimensional y dindmico,
compuesto de cuestiones complejas e interrelacionadas, que
debe abordarse de forma integrada y centrarse en los aspectos
econémico, social y ambiental.

En ese contexto, el Comité de Reduccién de la Pobreza
servira de foro regional para ayudar a los miembros y miembros
asociados a alcanzar los objetivos de a) elaborar estrategias y
politicas para reducir la pobreza de forma rapida y sostenida y
mejorar la calidad de vida de los pobres; 4) consolidar la
infraestructura estadistica nacional para recopilar, analizar y
difundir estadisticas mediante la promocion de metodologias
comunes para efectuar comparaciones entre paises y mejorar la
calidad de las estadisticas; y ¢) estudiar e intercambiar
experiencias sobre las mejores practicas en la reduccion de la
pobreza en las zonas urbanas y rurales.

El objetivo del Comité sera facilitar que los miembros y
miembros asociados de la Comisién Econdmica y Social para
Asia y el Pacifico puedan formular y aplicar mejor las politicas
y estrategias en favor de los pobres para alcanzar los objetivos
de desarrollo del Milenio.

Bajo la supervision general de la Comision, el Comité se
ocupara de lo siguiente:

1.  Examinar los avances conseguidos y los obstaculos
enfrentados en el proceso de alcanzar los objetivos de desarrotlo
del Milenio pertinentes en sus aspectos cuantitativo y cualitativo.

2. Analizar las tendencias y acontecimientos
mundiales y regionales, en particular las nuevas cuestiones
econdmicas y sociales, que repercutan en los niveles de pobreza
de la regién, preocupandose en especial de recomendar
opciones normativas que propicien el crecimiento economico
favorable a los pobres y prevengan las desigualdades sociales.

3. Examinar y analizar el desarrollo de la estadistica en
la region, contribuir a la consolidacion de la infraestructura
estadistica nacional y promover el mejoramiento de la calidad
de la estadistica, haciendo hincapié en los aspectos siguientes:

a) Perfeccionamiento y armonizacion de las
metodologias de medicion de la pobreza y las estadisticas
econdmicas y sociales conexas;

b)  Aplicaciones prioritarias de la estadistica sefialadas
por los miembros y miembros asociados, concretamente, entre
otras, la contabilidad nacional, el sector no estructurado de la
economia, las estadisticas desglosadas por género, las
estadisticas ambientales y las estadisticas sobre las tecnologias
de la informacion y las comunicaciones y la economia basada
en los conocimientos.

4.  Promover el intercambio de experiencias y la
transferencia de las mejores practicas sobre reduccion de la
pobreza, asi como el fomento de la capacidad humana e
institucional, procurando especialmente:

a) Integrar la reduccion de la pobreza, el desarrollo
sostenible y la proteccion del medio ambiente;

b) Integrar la reduccion de la pobreza, la dinamica
demografica y las migraciones;

c) Afianzar la posicidn econdmica y social de los
pobres empleando métodos basados en las necesidades, el
desarrollo y los derechos;

d) Potenciar la participacién de los pobres en la
adopcion de decisiones a través de las organizaciones
comunitarias;

e¢) Fomentar la produccion de tecnologias de la

informacién y las comunicaciones sostenibles y asequibles
centradas en las necesidades de los pobres.

5. Examinar y evaluar la aplicacion y la eficacia del
programa de trabajo pertinente de la Comisién y formular
recomendaciones a la Comision sobre futuros programas de
trabajo y, en ese proceso, ocuparse de que se aborden
debidamente cuestiones intersectoriales como los problemas
especiales de los paises insulares del Pacifico, los paises en
desarrollo sin litoral, los paises menos adelantados y los paises
con economias en transicion, €l medio ambiente, el desarrollo
de los recursos humanos y la mujer en el desarrollo.
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6.  Estrechar los vinculos con las organizaciones
gubermnamentales, no gubernamentales, regionales y bilaterales y
con las entidades del sector privado para apoyar las politicas y
estrategias de lucha contra la pobreza con que se obtenga la
maxima sinergia y se eviten duplicaciones innecesarias.

7. Promover una colaboracion mas estrecha y la
realizacion de actividades conjuntas con los organismos
correspondientes del sistema de las Naciones Unidas para
reducir en lo posible la superposicion y la duplicacion de
funciones y promover una vinculacién mayor con instituciones
financieras, organismos de desarrollo ajenos al sistema de las
Naciones Unidas, entidades del sector privado, organizaciones
no gubernamentales y paises donantes dentro y fuera de la
region de Asia y el Pacifico para aprovechar al méaximo los
recursos disponibles y mejorar la eficacia y la repercusion de la
labor de la Comisién respecto de los problemas de desarrollo
mas graves de la region.

8.  Colaborar estrechamente con otros organismos
subsidiarios de la Comision y coordinar sus actividades con
ellos.

9. Realizar otras actividades que la Comision le pueda
encargar ocasionalmente en materia de reduccion de la pobreza.

En el contexto de su mandato, el Comité determinara las
tareas que deben realizarse en un periodo concreto. El Comité
indicara los resultados previstos de cada tarea, establecera
plazos para la finalizacion de cada tarea y supervisard su
realizacion y eficacia.

El Comité estara integrado por todos los miembros y
miembros asociados de la Comisién.

El Comité se reunira bienalmente y presentara su informe
a la Comision para facilitar las deliberaciones sobre la reduccién
de la pobreza.

El Comité estara asistido en su labor por los dos
subcomités siguientes:

a) Subcomité de Practicas para la Reduccion de la
Pobreza;

b)  Subcomité de Estadistica.

El Comité estudia los aspectos normativos generales de la
reduccion de la pobreza y los subcomités se ocupan de los
aspectos sectoriales concretos de la labor que incumbe al
Comité en virtud de su mandato.

Los subcomités se reuniran en los intervalos que median
entre los periodos de sesiones del Comité, de preferencia en
afios alternos. El Comité proporcionara a los subcomités una
orientacién general sobre las cuestiones que deben abordarse y
el orden de prioridades de su labor, que servira de guia a los
subcomités para determinar sus programas. El1 Comité podra
decidir si el Subcomité de Estadistica, ademas de reunirse en los
afos en que no se retine el Comité, se redna en los afios altemos
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para deliberar en particular sobre los asuntos mencionados en el
apartado b) del parrafo 3 supra. Los informes de los subcomités
se presentaran al Comité en su siguiente periodo de sesiones
como base para las deliberaciones de cardcter intersectorial y
tematico. Por lo que respecta a los informes del Subcomité de
Estadistica sobre cuestiones afines a las que se mencionan en el
apartado b) del parrafo 3, el Comité de Reduccion de la Pobreza
examinara esos informes y, cuando proceda, también los pondra
a disposicion de los otros comités, teniendo en cuenta las
recomendaciones del Subcomité de Estadistica.

Anexo ITI
Mandato del Comité de Gestién de la Globalizacién

El proceso de globalizacion tiene consecuencias
profundas, y en parte todavia ignoradas, para el desarrollo
econdmico y social de la region. La dificultad consiste en
gestionar eficazmente la globalizacion formulando y aplicando
politicas eficaces para aprovechar las nuevas oportunidades y
reducir al minimo los inevitables costos. En ese contexto, el
Comité de Gestién de la Globalizacion abordara las cuestiones
relativas a los temas especificos de los subprogramas de: a)
comercio € inversion internacionales; b) infraestructura y
facilitacién del transporte y turismo; ¢) medio ambiente y
desarrollo sostenible; y d) tecnologia espacial, de la informacién
y de las comunicaciones.

Bajo la supervisién general de la Comisién Econémica y
Social para Asia y el Pacifico, €l Comité se ocupara de lo
siguiente:

1. Examinar y analizar las cuestiones econdmicas que
surjan y sus consecuencias para la regién, y recomendar
orientaciones de politica que los gobiemos puedan estudiar y
aprobar.

2. Examinar y analizar las tendencias y los
acontecimientos para lograr que se comprendan mejor las
consecuencias de los acuerdos de la Organizacién Mundial del
Comercio, los acuerdos comerciales regionales y otras
negociaciones multilaterales sobre comercio, y recomendar las
actividades necesarias para mejorar la capacidad de los paises
para ponderar su incorporacién a la Organizacién Mundial del
Comercio, y para permitir que los paises en desarrollo y los
paises con economias en transicion participen activamente en
las negociaciones comerciales internacionales.

3. Promover ¢l desarrollo de un comercio competitivo
en el mercado internacional racionalizando y automatizando la
documentacién, fomentando la simplificacién y armonizacién
de las normas comerciales y potenciando la conformidad con
las normmas y certificaciones de calidad, asi como
perfeccionando los conocimientos practicos de gestion.

4. Promover el intercambio de experiencias y de las
mejores practicas en la promocion y facilitacién de la inversién
y apoyar a los paises para que adquieran la capacidad de
formular y aplicar politicas y estrategias en favor del desarrollo
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de las empresas y la iniciativa empresarial, con especial
atencion a la pequeiia y la mediana empresa.

5. Promover un mayor crecimiento del turismo
sostenible mejorando la capacidad de los recursos humanos y de
las instituciones y fomentando la cooperacion regional,
especialmente la creacion de redes de instituciones de
capacitacion.

6.  Servir de catalizador de la accion en la formulacion
y puesta en practica de iniciativas nacionales, regionales e
interregionales de transporte, en particular la carretera asiatica,
el ferrocarril transasiatico y la creacion de enlaces multimodales
de transporte para mejorar el acceso a los mercados intemos y
mundiales.

7. Promover un método integrado para eliminar los
obsticulos institucionales y fisicos a fin de facilitar la
circulacién de personas, mercancias y servicios y fomentar la
puesta en funcionamiento de servicios de transporte y logistica
multimodales, incluidos los dedicados al transito, para hacer
posible la participacion activa en el proceso de globalizacion.

8. Examinar, analizar y documentar las tendencias del
transporte y las respuestas normativas que generan y ayudar a
los miembros y miembros asociados a abordar cuestiones
centradas en las asociaciones de los sectores publico y privado y
la promocion de sistemas participativos para integrar las
consideraciones econdmicas, sociales y ambientales en la
planificacion y la formulacion de politicas en materia de
transporte.

9.  Examinar y evaluar el estado del medio ambiente en
la region y hacer hincapié en las principales inquietudes conexas
con objeto de fomentar la integracion de esas consideraciones
en las politicas, los planes estratégicos y los programas de
desarrollo de caracter macroecondmico y sectorial y facilitar el
didlogo, la formacion y el intercambio de experiencias en
relacion con las politicas.

10. Promover el fomento de la capacidad humana e
institucional para responder de forma eficaz ¢ integrada a los
planes mundiales, regionales, nacionales y locales sobre el
medio ambiente y participar asi en la redaccion, la firma y la
aplicacion de los acuerdos multilaterales sobre el medio
ambiente. A este respecto, promover la formulacion y difusion
de perspectivas regionales y leyes y normas modelo, asi como
los instrumentos economicos que se consideren idoneos habida
cuenta de las condiciones econdmicas, sociales y ambientales
imperantes, y apoyar la cooperacion regional y subregional en
materia de medio ambiente.

11. Prestar asistencia en el fomento de la capacidad y la
formulacion y aplicacion de estrategias y planes de accion para
la utilizacion sostenible de los recursos naturales, en particular
los recursos hidricos, con especial atencién a los problemas de
la calidad del agua y el acceso de los pobres al agua potable.

12. Fortalecer la capacidad nacional para prevenir,
mitigar y tratar los desastres relacionados con el agua y
promover y consolidar la colaboracién con las secretarias de las
convenciones para luchar contra la degradacion del suelo, la
desertificacion y los efectos adversos del cambio climético, y
coordinar con la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién las cuestiones de deforestacion
mediante la cooperacion regional.

13. Promover el fomento de la capacidad para la
obtencion de energia sostenible mediante el asesoramiento en
materia de politicas, el desarrollo de los recursos humanos y el
intercambio de informacion para apoyar la labor nacional de
planificacion y gestion estratégicas y fomento de la utilizacion
de energia renovable y la eficacia energética integrando las
dimensiones economica, social y ambiental. Prestar apoyo
también a la cooperacion subregional en el desarrollo del sector
de la energia, el comercio y la utilizacion compartida de energia
y las reformas de las politicas.

14. Promover el fomento de la capacidad para crear un
entorno propicio que favorezca la transferencia y la utilizacién
de las tecnologias de la informacion y las comunicaciones, en
particular por medio de la cooperacion regional y el
establecimiento de redes de organizaciones gubernamentales,
no gubermnamentales y del sector privado para estimular e
integrar las economias en desarrollo y en transicion.

15. Promover la cooperacion regional y la integracion
efectiva de las aplicaciones de las tecnologias de la informacién
y las comunicaciones por satélite con otras tecnologias de la
informacién para que se pueda planificar y gestionar con
conocimiento de causa el desarrollo econémico y social
sostenible, y lograr una mejor calidad de vida, especialmente en
su uso para la teleobservacion integrada y las comunicaciones
por satélite para las zonas rurales y apartadas, la cartografia de
la pobreza y la educacién a distancia.

16. Promover la autosuficiencia colectiva y la
cooperacion Sur-Sur, por ejemplo la cooperacion econdmica y
técnica entre paises en desarrollo y la capacidad de resistencia
de la region.

17. Examinar la aplicacion y la eficacia del programa de
trabajo pertinente de la Comision y formular recomendaciones a
la Comision sobre los futuros programas de trabajo y, en ese
proceso, ocuparse de que se aborden debidamente cuestiones
intersectoriales como los problemas especiales de los paises en
desarrollo menos adelantados, sin litoral e insulares del Pacifico
y los paises con economias en transicion.

18. Afianzar la relacion con las organizaciones
subregionales pertinentes para promover la cooperacion
subregional y entre subregiones.

19. Acelerar la aplicacion, en los planos nacional,
subregional y regional, de las decisiones y recomendaciones de
las conferencias mundiales relacionadas con la labor del Comité
en los planos nacional, subregional y regional, evaluar los
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progresos y brindar orientacién en la formulacion y puesta en
practica de los programas de accién regionales.

20. Promover los vinculos con organismos de desarrollo
€ instituciones financieras, organizaciones del sector privado,
organizaciones no gubernamentales, paises donantes y
colaboradores dentro y fuera de la region, y con los organismos
correspondientes del sisterna de las Naciones Unidas para evitar
la superposicién y la duplicacion de funciones y fortalecer la
cooperacion con esas organizaciones y entidades en los planos
subregional, regional y mundial a fin de mejorar la eficacia y la
repercusion de las actividades de la Comision.

21. Colaborar estrechamente con otros organismos
subsidiarios de la Comisién y coordinar sus actividades con
ellos.

22.  Realizar ofras actividades que la Comision le pueda
encargar ocasionalmente en materia de gestion de la
globalizacién.

En el contexto de su mandato, el Comité determinara las
tareas que deben realizarse en un periodo concreto. E! Comité
indicard los resultados previstos de cada tarea, establecera
plazos para la finalizacion de las tareas y supervisarid su
realizacion y su eficacia.

El Comité estard integrado por todos los miembros y
miembros asociados de la Comisién.

El Comité se reunira bienalmente y presentara su informe
a la Comisién para facilitar las deliberaciones sobre la gestion
de la globalizacion.

El Comité estara asistido en su labor por los cuatro
subcomités siguientes:

a)  Subcomité¢ de Comercio e Inversiones Internacionales;

b)  Subcomit¢ de Infraestructura y Facilitacion del
Transporte y Turismo;

¢)  Subcomité del Medio Ambiente y del Desarrollo
Sostenible;

d)  Subcomité de Tecnologia Espacial, de la Informacion
y de las Comunicaciones.

El Comité estudia los aspectos normativos generales de la
gestion de la globalizacion y los subcomités se ocupan de los
aspectos sectoriales concretos de la labor que incumbe al
Comité en virtud de su mandato.

Los subcomités se reuniran en los intervalos que median
entre los periodos de sesiones del Comité, de preferencia en
afios alternos. El Comité proporcionara orientacién general a los
subcomités sobre las cuestiones que deben abordarse y el orden de
prioridades de su labor, que servira de guia a los subcomités para
determinar sus programas. Los informes de los subcomités se
presentaran al Comité en su siguiente periodo de sesiones como
base para las deliberaciones de cardcter intersectorial y tematico.
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Anexo IV
Mandato del Comité de Nuevas Cuestiones Sociales

A causa de las tendencias del desarrollo mundial y
regional, la region de Asia y el Pacifico se enfrenta a problemas,
algunos nuevos y otros crénicos, que tienen una profunda
repercusion en las personas, las familias y las comunidades. En
la region son muchos los que encuentran obsticulos a su
participacion equitativa y su pleno disfrute del derecho al
desarrollo por razones de género, edad, discapacidad, ingresos u
otros factores. Existen otras amenazas a la “seguridad humana”
debidas a la propagacion de la infeccién por el virus de la
inmunodeficiencia humana y el sindrome de inmunodeficiencia
adquirida (VIH/SIDA) y a la trata de personas y otros delitos.
Ademas, surgen nuevos problemas regionales por el rapido
envejecimiento de la poblacion y la migracién intemacional,
que afectan al desarrollo sociceconémico general.

El Comité de Nuevas Cuestiones Sociales se encargara de
prestar asistencia a los miembros y miembros asociados de la
Comision Econémica y Social para Asia y el Pacifico para
cumplir el objetivo general de formular y poner en prictica
politicas y estrategias eficaces a fin de promover la igualdad de
oportunidades y lograr asi la participacién productiva de todos
los grupos sociales y el mejoramiento general de la calidad de
vida.

Bajo la supervision general de la Comision, el Comité se
ocupard de lo siguiente:

1. Examinar y analizar las principales tendencias del
desarrollo a fin de prever y diagnosticar los nuevos problemas y
cuestiones de desarrollo social que afecten a la region de Asia y
el Pacifico, con especial atencion a los grupos vulnerables de la
sociedad, en particular las mujeres, los jovenes, los
discapacitados y especialmente las mujeres con discapacidades,
la poblacién de edad, los migrantes y las personas que viven
con el VIH/SIDA.

2. Promover la formulacién de politicas sociales y la
incorporacion de dimensiones sociales en los programas
nacionales de desarrollo.

3. Promover los objetivos de la Educacion para Todos
incorporando la educacién en todos los programas que se
presten a ello, especialmente para los grupos vulnerables de la
sociedad.

4. Recomendar estrategias nacionales adecuadas de
fomento de la capacidad en todos los niveles para mejorar el
establecimiento y funcionamiento de los servicios sociales
basicos en ambitos como la educacién, la salud y la nutricién,
eliminar los obsticulos a la participacion equitativa y las
amenazas a la seguridad humana y concentrar la atencion en los
grupos desfavorecidos y vulnerables al abordar los problemas
sociales persistentes o incipientes.
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5. Recomendar estrategias  intersectoriales  de
prevencion del VIH/SIDA y de cuidados y apoyo, en particular la
educacion preventiva y los programas de concienciacién publica.

6.  Dar orientacion a la secretaria sobre la formulacién
de planes de mediano plazo y programas de trabajo bienales
para prevenir o paliar los problemas sociales mas graves y
promover el derecho al desarrollo de todos los grupos sociales
prestando especial atencion a las inquietudes basicas
mencionadas en el pamrafo 1 supra, por medio del apoyo a
actividades normativas y operativas como las siguientes:

a) Ejecutar proyectos de asistencia técnica, prestar
servicios de asesoramiento, realizar actividades de capacitacion
¢ investigacion y fomentar la elaboracion y el intercambio de
informacion;

b)  Determinar y difundir las mejores practicas;

¢) Llevar a cabo anilisis y didlogos sobre politica
social con caracter integrado e intersectorial.

7.  Examinar la aplicacion y la eficacia del programa de
trabajo pertinente de la Comision para abordar los problemas
sociales persistentes y nuevos y recomendar medidas para
potenciar la repercusion y pertinencia del programa, teniendo en
cuenta las ventajas comparativas de la Comision.

8. Promover la cooperacion regional entre los
miembros y miembros asociados de la Comisién para fortalecer
el compromiso politico y la promocién y generar iniciativas a
todos los niveles para prevenir y mitigar los efectos sociales
adversos de las tendencias del desarrollo. A este respecto, debe
prestarse atencion a las nuevas cuestiones sociales que pueden
ser de mayor beneficio para una estrecha cooperacién y
colaboracidn regionales.

9.  Acelerar la aplicacion, en los planos nacional,
subregional y regional, de las decisiones y recomendaciones de
las conferencias mundiales pertinentes, vigilar y evaluar los
progresos y brindar orientacion en la formulacion y aplicacidn
de los programas de accion regionales, tomando en
consideracién las recomendaciones pertinentes de la Comisién
de Desarrollo Social, de 1a Comisién de la Condicion Juridica y
Social de la Mujer y de otros Organos subsidiarios
intergubernamentales de las Naciones Unidas.

10. Promover una colaboracion mas estrecha y la
realizacion de actividades conjuntas con los Organos y
organismos especializados correspondientes de las Naciones
Unidas y una vinculacién mayor con otras organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales y con el sector
empresarial, y establecer enlaces con instituciones financieras,
paises donantes y colaboradores dentro y fuera de la region de
Asia y el Pacifico para potenciar al maximo los recursos y la
repercusion de la labor de la Comisién respecto de los
problemas de desarrollo social mas graves de la region.

11. Colaborar estrechamente con otros organismos
subsidiarios de la Comisién y coordinar sus actividades con
ellos.

12. Llevar a cabo otras actividades que la Comision
pueda indicar eventualmente en materia de nuevos problemas
sociales.

En el contexto de su mandato, el Comité determinara las
tareas que deben realizarse en un periodo concreto. El Comité
indicari los resultados previstos de cada tarea, establecera
plazos para la finalizacion de cada tarea y supervisara su
realizacion y su eficacia.

El Comité estara integrado por todos los miembros y
miembros asociados de la Comision.

El Comité se reunira bienalmente y presentara su informe
a la Comision para facilitar las deliberaciones sobre los nuevos
problemas sociales.

El Comité estard asistido en su labor por los dos
subcomités siguientes:

a)  Subcomité de Grupos Socialmente Vulnerables;
b)  Subcomité de Salud y Desarrollo.

El Comité estudia los aspectos normativos generales de
la respuesta a los nuevos problemas sociales y los
subcomités se ocupan de los aspectos sectoriales concretos
de la labor que incumbe al Comité en virtud de su mandato.

Los subcomités se reuniran en los intervalos que median
entre los periodos de sesiones del Comité, de preferencia en
afios alternos. El Comité proporcionara orientacion general a los
subcomités sobre las cuestiones que deben abordarse y el orden
de prioridades de su labor, que servira de guia a los subcomités
para determinar sus programas. Los informes de los subcomités
se presentaran al Comité en su siguiente periodo de sesiones
como base para las deliberaciones de caricter intersectorial y
ternatico.

Anexo V

Mandato del Organo Especial sobre los paises insulares en
desarrollo del Pacifico

Los problemas y las situaciones particulares que
enfrentan los paises insulares en desarrollo del Pacifico para
su desarrollo econdémico y social por su aislamiento, su
superficie reducida y su vulnerabilidad frente a los riesgos
ambientales han sido reconocidos por la comumdad
internacional y también dentro del contexto del Programa de
Accibn para el desarrollo sostenible de los pequefios Estados
insulares en desarrollo' y de la aplicacién de los objetivos

'* Informe de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los
Pequerios Estados Insulares en Desarrollo, Bridgetown (Barbados), 25 de
abril a 6 de mayo de 1994 (publicacion de las Naciones Unidas, niimero de
venta: S.94.1.18 y correccidn), cap. |, resolucién 1, anexo I1.
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de desarrollo del Milenio. Estas situaciones particulares de
los paises insulares en desarrollo del Pacifico exigen que se
les dedique una atencién prioritaria para incluir a esos paises
en el proceso de integracion regional en curso y asociarlos al
dinamismo econémico y social de la regién. EI Organo
Especial sobre los paises insulares en desarrollo del Pacifico
ofrece un foro dedicado a examinar las cuestiones y los
problemas especiales a que se enfrenta este grupo de paises
con un espiritu de cooperacion regional.

Bajo la supervision general de la Comision Economica y
Social para Asia y el Pacifico, el Organo Especial debera:

1. Examinar y analizar el progreso econémico y social
de los paises insulares en desarrollo del Pacifico, incluidas las
dificultades para su desarrollo.

2. Servir de agente movilizador de ideas y catalizador
de la accién a fin de definir y promover nuevas opciones en
materia de politicas a los niveles nacional, subregional y
regional que permitan a esos paises aprovechar al méaximo los
beneficios de la globalizacion.

3. Ayudar al fortalecimiento de la capacidad de los
paises insulares en desarrollo del Pacifico.

4. Fomentar y fortalecer los arreglos de cooperacién
entre paises y entre subregiones para el intercambio de
experiencias y cooperacion técnica entre los paises insulares en
desarrollo del Pacifico y otros paises de la region.

5. Fomentar las relaciones, particularmente por
conducto del Centro de Operaciones para el Pacifico de la
Comisién, con organismos de desarrollo e instituciones
financieras, organizaciones del sector privado, organizaciones
no gubernamentales y paises donantes y colaboradores dentro y
fuera de la region, en sus iniciativas y actividades en favor de
los paises insulares en desarrollo del Pacifico.

6. Examinar la ejecucion y eficacia del programa de
trabajo pertinente de la Comision y formular recomendaciones a
la Comision acerca de futuros programas de trabajo y, en ese
proceso, conseguir que se encaren de manera adecuada ciertas
cuestiones transectoriales como el medio ambiente, el desarrollo
de los recursos humanos y la problematica de género.

7. Acelerar las actividades de seguimiento de las
decisiones y recomendaciones de las conferencias mundiales
sobre los pequefios paises insulares en desarrollo a los niveles
nacional, subregional y regional, en particular el Programa de
Accién para el desarrollo sostenible de los pequefios Estados
insulares en desarrollo y la realizacién de los objetivos de
desarrollo del Milenio.

8. Fomentar una colaboracién mas estrecha vy
actividades conjuntas con los érganos y organismos
especializados pertinentes de las Naciones Unidas.
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9. Colaborar estrechamente con otros 6rganos
subsidiarios de la Comisién y coordinar sus actividades con
ellos.

10.  Realizar otras actividades que la Comisién le pueda
encargar ocasionalmente en relacion con los paises insulares en
desarrollo del Pacifico.

En el contexto de su mandato, el Organo Especial debera
determinar las tareas que se realizardn durante un periodo
especificado. El Organo Especial deberd indicar los resultados
que se esperan de cada tarea, fijar un plazo para realizarla y
supervisar su ejecucion y eficacia.

El Organo Especial se reunira durante dos dias cada dos
afios, a continuacion de los periodos de sesiones de Ia
Comision, y en afios alternos con el Organo Especial sobre los
paises menos adelantados y paises en desarrollo sin litoral,

Anexo VI

Mandato del Organo Especial sobre los paises menos
adelantados y los paises en desarrollo sin litoral

Los problemas y las limitaciones particulares a que se
enfrentan los paises menos adelantados y los paises en
desarrollo sin litoral en su desarrollo econémico y social ya
fueron reconocidos por la comunidad intemnacional y también
en el contexto de la Declaracién de Bruselas’ y el Programa de
Accién en favor de los paises menos adelantados para el
decenio 2001-2010'°, aprobados en la Tercera Conferencia de
las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados, asi
como en la Estrategia Internacional del Desarrollo y en la
realizacién de los objetivos de desarrollo del Milenio. Estas
limitaciones merecen una atencién de cardcter prioritario en la
region de Asia y el Pacifico a fin de incluir a esos paises en el
proceso de integracion regional en curso y asociarlos al
dinamismo econdmico y social de la region. El Organo Especial
sobre los paises menos adelantados y los paises en desarrollo sin
litoral ofrece un foro dedicado a examinar las cuestiones y los
problemas especiales a que se enfrentan estos grupos de paises
con un espiritu de cooperacion regional,

Bajo la supervision general de la Comisién Econdmica y
Social para Asia y el Pacifico, el Organo Especial debera:

1. Examinar y analizar el progreso econémico y social
de los paises menos adelantados y los paises en desarrollo sin
litoral y realizar examnenes a fondo de las limitaciones
econ6micas, sociales y ambientales que impiden su desarrollo.

2. Servir de agente movilizador de ideas y catalizador
de la accion, a fin de definir y promover nuevas opciones en

¥ Informe de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
FPaises Menos Adelantados, Bruselas, 14 a 20 de mayo de 2001
(A/CONF.191/13), cap. 1.

'® Ibid., cap. II.
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materia de politicas a los niveles nacional, subregional y
regional que permitan a los paises menos adelantados y los
paises en desarrollo sin litoral aprovechar al maximo los
beneficios de la globalizacion, con especial referencia a la
adopcion de medidas para aumentar la movilizacién de los
recursos nacionales y extranjeros, el comercio y el desarrollo del
sector privado, la reforma del sector piiblico y la prestacion de
servicios de asesoramiento sobre cuestiones pertinentes a los
gobiernos que los soliciten.

3. Prestar apoyo a la capacidad nacional de los paises
menos adelantados y los paises en desarrollo sin litoral,
especialmente en relacion con la formulacién de estrategias de
desarrollo a los niveles nacional y sectorial.

4. Fomentar y fortalecer los arreglos de cooperacion
entre paises para el intercambio de experiencias y cooperacion
técnica entre los paises menos adelantados y los paises en
desarrollo sin litoral y otros paises desarrollados y en desarrolio
de la region.

5. Promover, desde una perspectiva amplia, la
eliminacion de las barreras institucionales y fisicas para facilitar
la circulacion de personas, bienes y servicios y fortalecer el
desarrollo de los servicios de transporte y logistica multimodal,
incluidos los servicios de transito, a fin de lograr una
participacién activa en el proceso de globalizacion.

6.  Sin duplicar la labor que se realiza en otro 4mbito,
examinar y analizar los problemas especiales del comercio y el
transporte de transito de los paises en desarrollo sin litoral de
Asia, recomendar medidas apropiadas para resolver esos
probiemas de conformidad con los acuerdos internacionales, en
particular el articulo 125 de la Convencion de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar'’, y alentar a los paises en
desarrollo sin litoral de Asia y a los paises de transito vecinos a
colaborar, entre otras cosas, para reducir los costos del
transporte en los costos finales de las mercancias entregadas.

7.  Fomentar las relaciones con organismos de desarrollo
e instituciones financieras, organizaciones del sector privado,
organizaciones no gubemamentales y paises donantes dentro y
fuera de la region, en sus iniciativas y actividades en favor de los
paises menos adelantados y los paises en desarrollo sin litoral.

8. Examinar la aplicacion y eficacia del programa de
trabajo pertinente de la Comision y formular recomendaciones a
la Comisién acerca de futuros programas de trabajo y, en ese
proceso, conseguir que se encaren de manera adecuada ciertas

" Véase El Derecho del Mar: Texto oficial de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 10 de diciembre de 1982 y
del Acuerdo relativo a la aplicacién de la parte XI de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 10 de diciembre de 1982, con
un indice temdtico y pasajes del Acta Final de la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar (publicacion de las Naciones
Unidas, niimero de venta: S.97.V.10).

cuestiones transectoriales como el medio ambiente, el desarrollo
de los recursos humanos y la mujer en el desarrollo.

9.  Acelerar las actividades de seguimiento de las
decisiones y recomendaciones de las conferencias mundiales
sobre los paises menos adelantados y los paises en desarrollo sin
litoral a los niveles nacional, subregional y regional, en
particular la Declaracion de Bruselas y el Programa de Accion
en favor de los paises menos adelantados para el decenio
2001-2010, aprobados en la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados.

10. Fomentar una colaboracion mas estrecha vy
actividades conjuntas con los Organos y organismos
especializados pertinentes de las Naciones Unidas, asi como las
relaciones con instituciones financieras, organismos de desarrollo
fuera del sistema de las Naciones Unidas, organizaciones del
sector privado, organizaciones no gubemamentales y paises
donantes y colaboradores dentro y fuera de la region de Asia y el
Pacifico, a fin de aprovechar al maximo la utilizacién de los
recursos disponibles y aumentar la eficacia y la repercusion de la
labor que realiza la Comisién para tratar los problemas de
desarrollo mas acuciantes que enfrentan los paises menos
adelantados y los paises en desarrollo sin litoral.

11. Colaborar estrechamentc con otros Organos
subsidiarios de la Comisién y coordinar sus actividades con ellos.

12. Realizar otras actividades que la Comision le pueda
encargar ocasionalmente en relacion con los paises menos
adelantados y los paises en desarrollo sin litoral.

En el contexto de su mandato, el Organo Especial debera
determinar las tareas que se realizardn durante un periodo
especifico. El Organo Especial debera indicar los resultados que
se esperan de cada tarea, fijar un plazo para realizarla y
supervisar su ejecucion y eficacia.

El Organo Especial se reunira durante dos dias cada dos
afios, a continuaciéon de los periodos de sesiones de la
Comisién, y en afios alternos con el Organo Especial sobre los
paises insulares en desarrollo del Pacifico.

2002/3. Lugary fechas del 30° periodo de sesiones de la
Comisién Econémica para América Latina y
el Caribe

El Consejo Econdmico y Social,

Teniendo en cuenta el parrafo 15 de las atribuciones de la
Comisién Econémica para América Latina y el Caribe y los
articulos 1 y 2 de su Reglamento,

Considerando la invitacion del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico de ser anfitrion del 30° periodo de sesiones de la
Comisién'®,

'8 L.C/G.2177 (SES.29/18).
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1. Expresa su agradecimiento al Estado Libre

Asociado de Puerto Rico por su generosa invitacion;
2. Acepta con satisfaccién dicha invitacion;

3. Aprueba la celebracién del 30° periodo de sesiones
de la Comisién Econdmica para América Latina y el Caribe en
Puerto Rico en el primer semestre de 2004.

32“sesion plenaria

19 de julio de 2002
2002/4.  Lasituacién de las mujeres y las nifias en
el Afganistan

El Consejo Econdmico y Social,

Guiado por la Carta de las Naciones Unidas, la
Declaracion Universal de Derechos Humanos'®, los Pactos
internacionales de derechos humanoszo, la Convencion contra la
Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes™', la Convencién sobre la eliminacién de todas las
formas de discriminacién contra la mujer’’, la Declaracién
sobre la eliminacion de la violencia contra la mujer”, la
Convencién sobre los Derechos del Nifio™ y sus Protocolos
facultativos relativos a la participacién de los nifios en los
conflictos armados®™ y a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pomografia®®, la
Declaracién’ y la Plataforma de Accién de Beijing®®, las
nuevas medidas e iniciativas para la aplicacion de la
Declaracion y la Plataforma de Accién de Beijing, aprobadas
por la Asamblea General en su vigésimo tercer periodo
extraordinario de sesiones™®, las normas humanitarias aceptadas
que se incorporaron en los Convenios de Ginebra, de 12 de
agosto de 1949, y otros instrumentos de derechos humanos y
de derecho internacional,

Recordando que el Afganistan es parte en la Convencién
para la Prevencién y la Sancién del Delito de Genocidio“, el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos®®, el Pacto

' Resolucion 217 A (IIT) de la Asamblea General,

2% Resolucién 2200 A (XXI) de la Asamblea General, anexo.
*! Resolucién 39/46 de la Asamblea General, anexo.

2 Resolucién 34/180 de la Asamblea General, anexo.

** Véase resolucién 48/104 de la Asamblea General,

* Resolucion 44/25 de la Asamblea General, anexo.

** Resolucion 54/263 de la Asambiea General, anexo I.

2 Ibid., anexo ILI.

?7 Informe de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, Beijing, 4 a 15
de septiembre de 1995 (publicacion de las Naciones Unidas, nimero de
venta: $.96.1V.13), cap. I, resolucién 1, anexo L.

* Ibid., anexo II.

*? Resolucion S-23/3 de la Asamblea General, anexo.

*" Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, Nos. 970 a 973.
*! Resolucion 260 A (1) de 12 Asamblea General, anexo.
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Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales?,
la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, la Convencién sobre los Derechos
del Nifio y los Convenios de Ginebra, de 12 de agosto de 1949,
y que ese pais ha firmado la Convencion sobre la eliminacién
de todas las formas de discriminacion contra la mujer,

Reafirmando que todos los Estados tienen la obligacién de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades
fundamentales y deben cumplir las obligaciones Jjuridicas
internacionales que han contraido,

Recordando 1a importancia de que se aplique la resolucién
1325 (2000) del Consejo de Seguridad, de 31 de octubre de
2000, sobre la mujer y la paz y la seguridad, asi como la
declaracién formulada por el Presidente del Consejo de
Seguridad el 31 de octubre de 2001 sobre la mujer y lapaz y la
seguridad32,

Celebrando el Acuerdo sobre las disposiciones
provisionales en el Afganistan en espera de que se restablezcan
instituciones permanentes de gobiemo, firmado en Bonn
(Alemania) el S de diciembre de 2001,

Celebrando también los esfuerzos de las mujeres afganas
por participar activamente en la sociedad civil, como lo
demuestran la Cumbre de la Mujer Afgana en pro de la
Democracia que se celebré en Bruselas los dias 4 y 5 de
diciembre de 2001, la mesa redonda sobre el fomento de la
capacidad de la mujer para asumir funciones de direccién en el
Afganistan, convocada por el Fondo de Desarrollo de las
Naciones Unidas para la Mujer y el Gobiemno de Bélgica y
celebrada en Bruselas los dias 10 y 11 de diciembre de 2001, y
el Plan de Accién de Bruselas sobre la participacién de la mujer
afgana en la reconstruccion del Afganistan, aprobado en la mesa
redonda,

Celebrando ademds los compromisos internacionales
expresados en la Conferencia Internacional sobre la asistencia
para la reconstruccion del Afganistan, presidida conjuntamente
por el Gobierno del Japon, el Gobiemno de los Estados Unidos
de América, la Unién Europea y el Gobiemo de la Arabia
Saudgaa, que se celebrd en Tokio los dias 21 y 22 de enero de
2002,

Acogiendo con agrado la celebracién en Kabul de la
consulta de mujeres afganas, del 5 al 7 de marzo de 2002, bajo
los auspicios del Ministerio de Asuntos de la Mujer y el Fondo
de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer, y la
celebracion en el Afganistan del Dia Internacional de la Mujer el
8 de marzo de 2002, asi como la celebracion del seminario sobre
derechos humanos en Kabul el 9 de marzo de 2002, bajo los

2 S/PRST/2001/31; véase Resoluciones y Decisiones del Consejo de
Seguridad, I° de enero de 2001 a 31 de julio de 2002.

¥ Véase S/2001/1154.
** Véase A/56/801-5/2002/134, anexo.
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auspicios de la Autoridad Provisional afgana y el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos,

Acogiendo también con agrado los esfuerzos desplegados
por los paises vecinos del Afganistin que han recibido a
millones de refugiados afganos, especialmente mujeres y nifios,
y que han prestado asistencia humanitaria en muchas esferas,
como la educacién, la salud y otros servicios basicos,

Acogiendo ademds con agrado la funcion desempefiada
por organizaciones internacionales humanitarias en la prestacién
de asistencia humanitaria a refugiados afganos,

Alentando a la comunidad internacional a que siga
proporcionando a los paises que reciben a refugiados diversas
formas de asistencia y cooperacién de manera que puedan
seguir prestando asistencia a los refugiados afganos,

Teniendo presente la conveniencia de que los refugiados
afganos regresen voluntariamente a su pais en condiciones de
seguridad y con dignidad,

Acogiendo con beneplacito la evolucion de la situacién en
el Afganistin que contribuird a crear las condiciones que
permitan a todos los afganos, en especial a las mujeres y las
nifias, ejercer sus derechos humanos inalienables y sus
libertades fundamentales y participar plenamente en la
reconstruccion y el desarrollo del pais,

Acogiendo también con benepldcito la determinacién de
la Autoridad Provisional afgana de fomentar la participacion
activa de la mujer afgana en la vida politica, econdmica y social,
la educacion de las nifias y los nifios, y el derecho de la mujer a
trabajar fuera del hogar,

Acogiendo ademds con beneplacito la inclusién de mujeres
en la Autoridad Provisional afgana y en la Comision Especial
Independiente de veintitin miembros para convocar una Loya
Jirga de emergencia, y destacando la importancia de la
participacion plena y efectiva de la mujer en todos los procesos de
adopcion de decisiones relativas al futuro del Afganistan,

Celebrando 1a firma de la Declaracion sobre los derechos
fundamentales de la mujer afgana por el Presidente de la
Autoridad Provisional afgana,

Celebrando también el hecho de que en el Programa de
Asistencia Inmediata y de Transicion para el Afganistan
correspondiente a 2002 se reflejen las necesidades de las
mujeres v las nifias y la importancia del papel que éstas han de
asumir en el proceso de consolidacion de la paz, reconstruccién
y desarrollo,

Alentando a los miembros de la comunidad internacional,
incluidas las organizaciones no gubemamentales, a que
perseveren en sus esfuerzos por destacar la situacién de las
mujeres y las nifias afganas,

Reconociendo la importancia de los derechos humanos y
las libertades fundamentales de las mujeres y las nifias en el
Afganistan,

Reconociendo también que debe promoverse y protegerse
en todo el Afganistan la participacion efectiva de la mujer en la
vida civil, cultural, econémica, politica y social,

Reconociendo ademds que las mujeres afganas son las
principales partes interesadas y agentes de cambio, por lo que
deben tener la oportunidad de determinar sus propias
necesidades y prioridades en todos los sectores de la sociedad,
como asociadas plenas en la reconstruccién de su sociedad,

Reconociendo la necesidad de que la comunidad
internacional vele por que se incorpore una perspectiva de
género en todas sus actividades y por que se proceda con
sensibilidad respecto de la condicion de la mujer, de manera que
la mujer afgana desempefie un papel fundamental en el proceso,

Reconociendo también que las organizaciones no
gubernamentales estan desempeiiando un papel valioso tanto en
el Afganistan como fuera del pais en la prestacion de servicios
basicos y de asistencia humanitaria al pueblo afgano, y que
siguen siendo participantes importantes en el proceso de
recuperacion y reconstruccion,

Consciente de la situacion humanitaria siempre precaria
en el Afganistan y de la importancia de velar por que se siga
prestando asistencia humanitaria y proteccion a los civiles
afganos,

Destacando que un entomo seguro, libre de violencia,
discriminacion y abusos para todos los afganos es una
condicién esencial para el proceso viable y sostenible de
recuperacion y reconstruccion,

1.  Acoge con benepldcito el compromiso contraido por
la Autoridad Provisional afgana de reconocer, proteger y
promover todos los derechos humanos y libertades
fundamentales y actuar de conformidad con esos derechos y
libertades, con arreglo a los instrumentos internacionales de
derechos humanos, y de respetar y hacer respetar el derecho
internacional humanitario;

2. Acoge con reconocimiento el informe del Secretario
General a la Comision de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer sobre la discriminacién de las mujeres y las nifias en el
Afganistém3 5 incluidas las conclusiones y recomendaciones
contenidas en él;

3. Acoge con beneplacito el establecimiento del
Ministerio de Asuntos de la Mujer como parte integrante de la
Autoridad Provisional afgana e insta a la Autoridad Provisional
a que proporcione la asistencia necesaria para que ese Ministerio
pueda desempeiiar sus funciones con eficacia, y alienta a la

3 E/CN.6/2002/5.
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comunidad internacional a que proporcione financiacion y
asistencia técnica para que el Ministerio pueda cumplir su labor
de promocién de la igualdad entre los géneros y fomento de la
capacidad para actuar como catalizador de la incorporacién de
una perspectiva de género en todo el Gobierno;

4. Insta a la Autoridad Provisional afgana y a la futura
Autoridad de Transicion afgana a:

a)  Respetar plenamente la igualdad de las mujeres y las
nifias en materia de derechos humanos y libertades
fundamentales, de conformidad con el derecho internacional
relativo a los derechos hurnanos;

b)  Asignar maxima prioridad a la ratificacién de la
Convencién sobre la eliminacién de todas las formas de
discriminacién contra la mujer’?, y considerar la posibilidad de
firmar y ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion®;

¢)  Revocar todas las medidas legislativas y de otro tipo
que discriminan a las mujeres y las nifias, asi como las que
entorpecen el ejercicio efectivo de sus derechos humanos y
libertades fundamentales;

d)  Facilitar la participacién plena, equitativa y efectiva
de las mujeres y las nifias en la vida civil, cultural, econdmica,
politica y social en todo el pais a todos los niveles;

e)  Garantizar la igualdad de derechos de las mujeres y
las nifias a la educacion sin discriminacion, la reapertura de las
escuelas y la admisién de las mujeres y las nifias a todos los
niveles de educacion;

/) Respetar la igualdad de derechos de las mujeres al
trabajo y promover su reintegracion al trabajo en todos los
sectores y a todos los niveles de la sociedad afgana;

g) Proteger el derecho de las mujeres y las nifias a su
seguridad personal y enjuiciar a quienes cometan actos de
violencia contra ellas;

h)  Proteger el derecho a la libertad de circulacién de las
mujeres Yy las nifias;

)  Respetar el acceso efectivo y equitativo de las
mujeres y las nifias a los servicios e instalaciones necesarios
para proteger su derecho al disfrute del nivel mas alto posible de
salud fisica y mental, de conformidad con las obligaciones
contraidas por el Afganistan en virtud del Pacto Internacional de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales®’;

/) Reafirmar el pleno apoyo a la participacién de la
mujer en la Comision Especial Independiente para convocar
una Loya Jirga de emergencia y en la propia Loya Jirga;

k)  Reafirmar la igualdad de derechos de la mujer para
poseer tierras y otros bienes, entre otras cosas, mediante el

* Resolucion 54/4 de la Asamblea General, anexo.
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derecho a la herencia, y emprender reformas administrativas y
otras medidas necesarias para dar a la mujer los mismos
derechos que tienen los hombres al crédito, el capital, la
tecnologia apropiada y el acceso a los mercados y a la
informacidn;

) Proporcionar a las mujeres las mismas oportunidades
de empleo en todos los ministerios y comisiones, incluida la
Comision Judicial, la Comisién de Administracién Piblica y la
Comisién de Derechos Humanos, y adoptar medidas para que la
labor de la Comisién de Derechos Humanos del Afganistan se
base en las normas intemnacionales de derechos humanos y para
que la Comisién integre los derechos de 1a mujer en su mandato;

m) Crear un entomo seguro, libre de violencia, para
facilitar el retomo voluntario de refugiados y desplazados;

n)  Realizar un estudio de las consecuencias del sistema
Juridico en vigor para las mujeres y las nifias a fin de facilitar la
adopcidén de medidas correctivas adecuadas en relacion con el
derecho de a familia, los bienes y el derecho a la herencia;

5. Alienta a las Naciones Unidas y sus organismos a
que continden sus esfuerzos, guiados por la resolucién 1325
(2000) del Consejo de Seguridad sobre la mujer y la paz y la
seguridad, con el proposito de:

a) Apoyar plenamente a la Autoridad Provisional
afgana y a la futura Autoridad de Transicién afgana en lo
tocante a la participacion de la mujer;

b) Prestar apoyo a los ministerios con el fin de
aumentar su capacidad para incorporar una perspectiva de
gEénero en sus programas;

¢)  Apoyar el aumento de la capacidad para que la
mujer afgana pueda participar plenamente en todos los sectores;

d)  Prestar asistencia técnica y de otro tipo para que el
sistema judicial tenga la capacidad necesaria para cumplir las
normas intermnacionales de derechos humanos;

¢) Formular y ejecutar un programa de educacién
sobre derechos humanos con miras a promover el respeto y la
comprension de los derechos humanos, incluidos los derechos
humanos de la mujer;

/) Apoyar la adopcién de medidas para que los autores
de violaciones graves de los derechos humanos en el pasado
rindan cuenta de sus actos, y para garantizar que las
investigaciones se realicen cabalmente y que los perpetradores
de esas violaciones sean sometidos a juicio;

6. Invita al sistema de las Naciones Unidas, a las
organizaciones intemnacionales y no gubernamentales y a los
donantes multilaterales y bilaterales a:

a)  Velar por que se aplique un criterio basado en los
derechos humanos y se incorpore una perspectiva de género en
todos los programas y actividades, sobre la base de los
principios de no discriminacion e igualdad entre la mujer y el
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hombre, y velar por que la mujer se beneficie, en condiciones de
igualdad con el hombre, de esos programas en todos los
sectores;

b) Fommular politicas y programas amplios y
coherentes en materia de género en el Afganistan, aplicar
practicas aconsejables en la preparacion de presupuestos con
una perspectiva de género y fortalecer los mecanismos
interinstitucionales de coordinacion y cooperacion;

¢) Velar por que la mujer afgana participe plena y
efectivamente en todas las etapas de la asistencia humanitaria, la
recuperacién, la reconstruccion y el desarrollo, incluida la
planificaciéon y la elaboracién, ejecucion, supervision y
evaluacion de programas;

d) Emplear a las mujeres afganas, entre otras cosas, en
posiciones de direccion, promover su seguridad en el empleo
con la comunidad de donantes y respetar el derecho de las
mujeres a la libertad de circulacion;

e) Apoyar a los elementos de la sociedad civil que
realizan actividades en la esfera de los derechos humanos, en
particular los derechos de la mujer;

) Velar por que todo el personal intemnacional y
nacional de las Naciones Unidas, antes de comenzar a prestar
servicios, reciba la capacitacion apropiada sobre la historia, la
cultura y las tradiciones del Afganistan y esté¢ plenamente
familiarizado con las normas internacionales de derechos
humanos de las mujeres y las nifias, y esté guiado por esas
normas;

7. Alienta a que las Naciones Unidas, las
organizaciones internacionales y no gubernamentales y los
donantes prosigan sus esfuerzos para que todos los programas
que cuenten con la asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistin se formulen y coordinen de forma tal que
promuevan y garanticen la participacion de las mujeres en esos
programas y para que las mujeres se beneficien de esos
programas en condiciones de igualdad con los hombres;

8.  Acoge con agrado los constantes esfuerzos de las
organizaciones de las Naciones Unidas para incorporar una
perspectiva de género y los esfuerzos para designar nuevamente
a un asesor de categoria superior en cuestiones de género en la
Oficina del Coordinador Residente/Coordinador en asuntos
humanitarios o en la Oficina del Representante Especial del
Secretario General,

9.  Exhorta a la comunidad internacional a que siga
proporcionando asistencia financiera y técnica, incliida la
educacion sobre los derechos humanos, para proteger los
derechos humanos de las mujeres y las nifias y apoyar las
iniciativas encamninadas a poner fin a la violencia contra ellas y
a aumentar la seguridad econémica, asi como a fortalecer la
capacidad de las mujeres afganas para participar plena y
efectivamente en los esfuerzos encaminados a la solucion de los

conflictos y la consolidacion de la paz y en la vida civil, politica,
econdmica, cultural y social;

10. [nvita al Relator Especial de la Comisién de
Derechos Humanos sobre la situacion de los derechos humanos
en el Afganistin a que siga prestando especial atencién a los
derechos humanos de las mujeres y las nifias e incorpore una
perspectiva de género en su labor, y a que coopere con otros
relatores especiales de la Comision;

11.  /nsta a la Autoridad Provisional afgana y a la futura
Autoridad de Transicion afgana a que adopten todas las medidas
necesarias para velar por la seguridad de todo el personal de
asistencia humanitaria en el Afganistain empleado por
gobiernos, organizaciones internacionales, organizaciones no
gubernamentales o el Movimiento Internacional de la Cruz Roja
y de la Media Luna Roja, a fin de que pueda realizar su trabajo
sin obstaculos, independientemente de su género;

12.  Pide al Secretario General que siga examinando la
situaciéon de las mujeres y las mifias en el Afganistin y que
presente a la Comision de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer, en su 47° periodo de sesiones, un informe sobre el
progreso alcanzado en la aplicacién de la presente resolucion.

37“sesion plenaria

24 de julio de 2002
2002/5.  Conclusiones convenidas de la Comisién de la
Condicién Juridica y Social de la Mujer sobre
cuestiones teméiticas

El Consejo Econdmico y Social

Hace suyas las siguientes conclusiones convenidas,
aprobadas por la Comision de la Condicién Juridica y Social de
la mujer con respecto a las cuestiones tematicas tratadas por la
Comision en su 46° periodo de sesiones:

A. Conclusiones convenidas sobre la erradicacion de la
pobreza, incluso mediante la potenciacién de la mujer
durante todo su ciclo vital, en un mundo globalizado

1. La Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer recuerda y reitera las medidas y los objetivos estratégicos
incorporados en la Plataforma de Accion de Beijing® y en el
documento final que se aprobd en el vigésimo tercer periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General titulado “La
mujer en el afio 2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y
paz para el siglo XXI"”, en que se destacd el caricter
multidimensional de la pobreza, y se identificaron la igualdad
entre los géneros y la potenciacion de la mujer como factores
criticos para la erradicacion de la pobreza. Recuerda también la
Declaracion del Milenio® y los objetivos de desarmrollo
incorporados en ella, asi como la decision de promover la
igualdad entre los géneros y la potenciacion de la mujer como
formas efectivas de luchar contra la pobreza, el hambre y la
enfermedad y fomentar un desarrollo verdaderamente
sostenible.
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2. La Comisién reconoce que, aunque la responsabilidad
primordial del logro del desarrollo econdmico y social y la
consecucion de los objetivos de desarrollo y erradicacion de la
pobreza que figuran en la Declaracion del Milenio incumbe a
los Estados, la comunidad internacional debe apoyar los
esfuerzos de los paises en desarrollo por erradicar la pobreza y
lograr una proteccion social bésica y promover un entomo
internacional propicio.

3. Aunque la globalizacion ha brindado mayores
oportunidades econdmicas y autonomia a algunas mujeres,
otras, en cambio, debido al aumento de las desigualdades dentro
de los paises y entre ellos han quedado marginadas y privadas
de los beneficios de este proceso. La globalizacion debe ser
plenamente incluyente y equitativa. Para ello, son
indispensables politicas y medidas en los planos nacional e
internacional, que se formulen y apliquen con la participacién
plena y efectiva de los paises en desarrollo y los paises con
economias en transicion para ayudarlos a responder
efectivamente a esos retos y oportunidades. Deben desplegarse
mayores esfuerzos en los planos nacional e intemacional para
eliminar los obsticulos que impiden la integracion de los paises
en desarrollo en la economia mundial.

4. La potenciacion de las mujeres es el proceso mediante el
cual las mujeres asumen el control de su vida y adquieren la
capacidad de tomar decisiones estratégicas. La potenciacion es
una estrategia importante de erradicacién de la pobreza. Debe
prestarse especial atencion a la situacion de las mujeres y los
nifios, quienes suelen soportar la mayor carga de la pobreza
extrema.

5. La Comisién insta a los gobiernos y, cuando corresponda,
a los fondos y programas pertinentes, las organizaciones y
organismos especializados del sistema de las Naciones Unidas,
las instituciones financieras internacionales, la sociedad civil,
incluidos el sector privado y las organizaciones
intergubernamentales, y otros interesados a que tomen las
siguientes medidas encaminadas a acelerar la consecucion de
los objetivos estratégicos para satisfacer las necesidades de
todas las mujeres:

a)  Velar por que todas las medidas para alcanzar los
objetivos de erradicaciéon de la pobreza que figuran en la
Declaracion del Milenio incluyan la promocion de la igualdad
entre los géneros y la potenciacién de la mujer durante todo su
ciclo vital;

b)  Garantizar que, a fin de erradicar la pobreza y
promover la igualdad entre los géneros y la democracia y
fortalecer el Estado de derecho, tanto las mujeres como los
hombres participen en la adopcién de decisiones, la formulacién
del programa politico y la asignaci6n de recursos;

¢)  Velar por que las mujeres y los hombres tengan
iguales posibilidades de participar plena y efectivamente en
todos los procesos y por que se integre una perspectiva de
género en las instituciones de desarrollo, comercio y finanzas;
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d) Crear un clima propicio y formular y aplicar
politicas que promuevan y protejan el goce de todos los
derechos humanos —civiles, culturales, econémicos, politicos y
sociales, incluido el derecho al desamrollo- y las libertades
fundamentales, como parte de los esfuerzos por lograr la
igualdad entre los géneros, el desarrollo y la paz;

e)  Evaluar la relacion entre la potenciacién de la mujer
y la erradicacién de la pobreza en las distintas etapas del ciclo
vital de la mujer y analizar la interaccién del género y otros
factores, reflejar las consecuencias para las politicas y
programas, asi como compilar y difundir ampliamente las
buenas practicas y la experiencia adquirida;

/) Fortalecer los esfuerzos por integrar la perspectiva
de género y la potenciacién de la mujer en todo el proceso
relacionado con las politicas, desde la identificacién hasta la
formulacién, aplicacion, evaluacién y seguimiento de las
politicas macroecondmicas, asi como la formulacién y
aplicacion de las politicas econémicas y sociales y las politicas
y programas para la erradicacién de la pobreza y los marcos y
estrategias de desarrollo;

g  Establecer o perfeccionar los andlisis de la pobreza
que tengan como criterio especifico el género y fortalecer la
capacidad institucional a todos los niveles, incluidos los
mecanismos nacionales pertinentes, para realizar analisis de las
cuestiones de género incorporadas en las iniciativas de
emadicacién de la pobreza mediante, entre otras cosas, la
asignacion de recursos suficientes;

h)  Mejorar la recoleccién, compilacién y difusion de
datos oportunos, fiables y comparables desglosados por sexo y
edad y seguir elaborando indicadores cuantitativos y
cualitativos, incluidos indicadores sociales, en las
organizaciones nacionales e internacionales de estadistica para
aumentar la capacidad de medir, evaluar y analizar la pobreza
entre las mujeres y los hombres, incluso en los hogares, y hacer
progresos en la potenciacion de la mujer durante todo su ciclo
vital;

i)  Alentar la inclusién de datos sobre la igualdad de
acceso de las mujeres a la tierra y otros bienes en los informes
de las Naciones Unidas;

J)  Individualizar los obstaculos que impiden 1la
potenciacion de la mujer y su pleno goce de todos los derechos
humanos y libertades fundamentales a lo largo de su ciclo vital
y tomar todas las medidas necesarias para eliminarlos, con
miras a erradicar la pobreza;

k)  Tomar medidas rigurosas para eliminar todas las
formas de discriminacién y violencia contra las mujeres y las
nifias;

) Incorporar una perspectiva de género en la
formulacion, el desarrollo, la aprobacién y la ejecucion de todos
los procesos presupuestarios, asi como las politicas econémicas
y financieras, en forma transparente, para garantizar, cuando



Resoluciones

corresponda, que todas las politicas y prioridades
presupuestarias nacionales, asi como la asignacion de recursos,
apoyen la emadicacion de la pobreza, la potenciacion de la
mujer y la consecucion de los objetivos de igualdad entre los
géneros, y garantizar la plena participacién de las mujeres en
todos esos procesos;

m) Examinar y reformar, cuando proceda, las politicas
fiscales, en particular tas politicas impositivas, para garantizar la
igualdad entre las mujeres y los hombres en esta esfera;

n) Mejorar la prestacion de servicios publicos y
sociales adecuados, asequibles y accesibles y garantizar su
acceso con miras a satisfacer las necesidades de todas las
mujeres, en particular las que viven en condiciones de pobreza;

o) Disefiar, aplicar y promover politicas y servicios de
apoyo a la familia, incluso servicios asequibles, accesibles y de
calidad para el cuidado de los nifios y otros familiares a cargo,
planes de licencia de paternidad o maternidad y otras formas de
licencia, y campafias para sensibilizar a la opinién publica y a
otras partes interesadas respecto de la division equitativa de las
responsabilidades laborales y familiares entre mujeres y
hombres;

p) Mejorar y perfeccionar programas y servicios de
salud fisica y mental, incluida la atencién preventiva de la salud
para las mujeres, en particular las mujeres que viven en
condiciones de pobreza;

q) Fortalecer las politicas y los programas en el plano
nacional para dar igual acceso a los servicios de atencién de la
salud a todas las mujeres y las nifias, en particular las que viven
en condiciones de pobreza;

r)  Proporcionar y garantizar igual acceso a todos los
tipos de proteccion social y sistemas de seguridad social
permanentes y sostenibles en todas las etapas del ciclo vital de
las mujeres, teniendo en cuenta las necesidades especificas de
todas las mujeres que viven en condiciones de pobreza;

5)  Garantizar a las mujeres y las nifias, incluidas las
adolescentes embarazadas y las madres adolescentes, acceso
pleno y equitativo a todos los niveles de la ensefianza académica
y no académica y a la capacitacion como un elemento
fundamental para su potenciacion, mediante, entre otras cosas,
la redistribucion de recursos, segun proceda;

f  Tomar medidas urgentes y efectivas de conformidad
con el derecho internacional con miras a aliviar los efectos
negativos de las sanciones econdmicas en las mujeres y los

nifios;

u)  Mejorar el acceso a los mercados para los paises en
desarrollo y los paises con economias en transicion, en
particular para los sectores que proporcionan mayores
oportunidades de empleo a las mujeres, y aumentar el acceso de
las empresarias a las oportunidades comerciales;

v)  Adoptar politicas socioeconémicas que promuevan
¢l desarrollo sostenible y apoyar y garantizar programas de
erradicacion de la pobreza, especialmente para las mujeres, que
ofrezcan, entre otras cosas, capacitacion profesional, igualdad
de acceso a los recursos, las finanzas, el crédito, incluido el
microcrédito, la informacion y la tecnologia y control sobre
ellos, e igual acceso a los mercados para beneficiar a las mujeres
de todas las edades, en particular a las que viven en condiciones
de pobreza y marginadas, incluidas las mujeres que viven en las
zonas rurales, las mujeres indigenas y las que son cabeza del
hogar;

w) Tomar medidas para formular y aplicar programas
que tengan en cuenta las diferencias entre los géneros para
fomentar las empresas de mujeres y la iniciativa privada y
ayudar a las empresas propiedad de mujeres a que participen,
entre ofras cosas, en el comercio internacional, las innovaciones
tecnologicas y las inversiones, y se beneficien de ellos;

x)  Formular estrategias para aumentar el empleo de las
mujeres y velar por que las mujeres, incluidas las que viven en
condiciones de pobreza, estén protegidas por la ley contra
condiciones discriminatorias de empleo y toda forma de
explotacion, por que se beneficien plenamente de la creacién de
empleos mediante una representacion equilibrada de mujeres y
hombres en todos los sectores y ocupaciones y por que reciban
igual paga por trabajo igual o de igual valor para reducir las
diferencias de ingresos entre las mujeres y los hombres;

y)  Facilitar la transferencia a los paises en desarrollo y
los paises con economias en transicion de la tecnologia
apropiada, en particular la tecnologia nueva y modema, y
alentar a la comunidad intemacional a que haga esfuerzos por
eliminar las restricciones aplicables a esas transferencias como
medida efectiva para complementar los esfuerzos nacionales
por seguir acelerando la consecucion de las metas de igualdad
entre los géneros, el desarrollo y la paz;

z)  Promover y facilitar el acceso tanto de las mujeres
como de las nifias, incluidas las de las zonas rurales, a las
tecnologias de la informacién y las comunicaciones, incluso
las tecnologias recientemente desarrolladas, y promover el
acceso de las mujeres y lasnifias a la educacién y la
capacitacion para que aprendan a usar esas tecnologias, asi
como a las inversiones y al uso de tecnologias, entre otras cosas,
para el establecimiento de redes, promocidn, intercambio de
informacién, comercio, educacion, consulta de los medios de
difusion e iniciativas de comercio electronico;

aa) Velar por que los procesos nacionales de reforma
legislativa y administrativa, incluidos los vinculados con la
reforma de la tierra, la descentralizacion y la reorientacion de la
economia, promuevan los derechos de las mujeres, en particular
las de las zonas rurales y las que viven en condiciones de
pobreza, y tomar medidas para promover y aplicar esos
derechos dando a las mujeres acceso y control equitativos en lo
que respecta a los recursos economicos, incluidos la tierra, los
derechos de propiedad, el derecho a la herencia, el crédito y las
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instituciones de ahorro tradicionales, como los bancos y las
cooperativas de mujeres;

bb) Garantizar la disponibilidad y accesibilidad del agua
potable para todos, en particular para las mujeres que viven en
la pobreza;

cc) Proporcionar asistencia y financiacién internacional
adicional a los paises en desarrollo para apoyar sus esfuerzos
por potenciar a las mujeres y erradicar la pobreza e integrar la
perspectiva de género en los procesos de asistencia oficial para el
desarrollo, incluidas disposiciones concretas para atender a las
necesidades de las mujeres pobres en esferas como la educacion,
la capacitacion, el empleo y la salud, asi como en las politicas
econdmicas y sociales, incluidas politicas macroecondmicas, con
miras a lograr el desamrollo sostenible, e instar a los paises
desarrollados que atin no lo hayan hecho a que tomen medidas
concretas para asignar el 0,7% del producto nacional bruto a la
asistencia oficial para el desarrollo de los paises en desarrollo y
entre el 0,15% y €1 0,20% del producto nacional bruto a los paises
menos adelantados, como se volvidé a confirmar en la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos
Adelantados, y alentar a los paises en desarrollo a que aprovechen
los progresos alcanzados en el proceso de utilizacion efectiva de
la asistencia oficial para el desarrollo para la consecucién de las
metas y los objetivos de desarrollo;

dd) Promover, en un espiritu de solidaridad, la
cooperacion internacional, incluso mediante contribuciones
voluntarias, para tomar medidas en la esfera de la erradicacién
de la pobreza, en particular entre las mujeres y las nifias;

ee) Velar por que las mujeres, especialmente las mujeres
pobres de los paises en desarrollo, se beneficien de las medidas
adoptadas para lograr soluciones -efectivas, equitativas,
orientadas hacia el desarrollo y duraderas para el problema de la
deuda externa y del servicio de la deuda de los paises en
desarrollo, incluida la opcién de condonacién de la deuda, y
pedir la continua cooperacién intemacional;

f)  Establecer asociaciones constructivas entre los
gobiemos, las organizaciones no gubernamentales, €} sector privado
y otros interesados para incluir la promocion de la igualdad entre
los géneros y la potenciacién de la mujer en las medidas de
erradicacién de la pobreza y seguir apoyando y alentando a las
mujeres y los hombres, las nifias y los nifios, para que establezcan
nuevas redes y alianzas para la defensa de la causa.

6. La Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer acoge con beneplacito la celebracién de la Conferencia
Internacional sobre Financiacion para el Desarrollo y destaca la
importancia de sus objetivos en relacion con la igualdad entre
los géneros, la potenciacion de la mujer y la erradicacion de la
pobreza.

7. La Comision acoge también con beneplicito la
celebracion de la Segunda Asamblea Mundial sobre el
Envejecimiento, destaca la importancia de integrar una
perspectiva de género en los preparativos, la labor y los
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resultados de la Asamblea, incluidas la Declaracién Politica y
el Plan de Accion Internacional de Madrid sobre el
Envejecimiento, 2002*’, y acoge con satisfaccién la
participacion de todas las mujeres en los trabajos de la
Asamblea y en las delegaciones participantes. Debe reconocerse
la contribucién de las mujeres de edad y prestarse especial
atencion a su potenciacion y bienestar.

8 La Comision acoge ademis con satisfaccién la
celebracion de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo
Sostenible, destaca la importancia de incorporar una perspectiva
de género en sus preparativos, su labor y sus resultados y de
hacer participar en ellos a las mujeres, y alienta a que se
incluyan mujeres en las delegaciones que asistan a la Cumbre.

B. Conclusiones convenidas sobre la ordenacién del
medio ambiente y la mitigacion de los desastres
naturales

1. La Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer recuerda que en la Declaracion y la Plataforma de Accién
de Beijing”® se reconocié que la degradacion del medio
ambiente y los desastres afectan a todas las vidas humanas y
suelen tener efectos mas directos en las mujeres y se recomendo
que se estudiara mas a fondo el papel de la mujer y el medio
ambiente. En el vigésimo tercer periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General se sefialaron los desastres
naturales como un problema que estd impidiendo la plena
aplicacion de la Plataforma de Accién y se hizo hincapié en la
necesidad de incorporar una perspectiva de género en la
formulacion y aplicacion de las estrategias de prevencién y
mitigacién y recuperacion. La Comision también recuerda Ia
decision incorporada en la Declaracién del Milenio® de
intensificar la cooperacién para reducir el nimero y los efectos
de los desastres naturales y los causados por el hombre, asi
como la resolucion 46/182 de la Asamblea General, de 19 de
diciembre de 1991, cuyo anexo contiene los principios rectores
para la asistencia humanitaria.

2. La Comision estd profundamente convencida de que el
desarrollo econémico, el desarrollo social y la proteccion del
medio ambiente se refuerzan mutuamente y son componentes
interdependientes del desarrollo sostenible, que es el marco de
los esfuerzos por lograr una mejor calidad de vida para todas las
personas.

3. La Comisién reitera los objetivos y las medidas
estratégicas que se aprobaron en la Cuarta Conferencia Mundial
sobre la Mujer, celebrada en Beijing en 1995%, y en el

*? Informe de la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento,
Madrid, 8 a 12 de abril de 2002 (publicacion de las Naciones Unidas,
namero de venta: S.02.IV.4), cap. I, resolucién 1, anexos 1 y 1.

** Informe de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Myjer, Beymg 4als
de septiembre de 1995 (publicacién de las Naciones Unidas, nimero de
venta: $.96.1V.13), cap. I, resolucion 1, anexos I y IL.
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documento final del vigésimo tercer periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General, celebrado en Nueva York en
el 2000, titulado “La mujer en el afio 2000: igualdad entre los
géneros, desarrollo y paz para el siglo XX12,

4. La Comision reconoce que las mujeres desempefian un
papel vital en la reduccion de los desastres (prevencion,
mitigacién y preparacién), asi como en la respuesta y
recuperacion en casos de desastre y la ordenacién de los
recursos naturales, que las situaciones de desastre agravan las
condiciones de vulnerabilidad y que algunas mujeres son
especialmente vulnerables en ese contexto.

5. La Comisién reconoce también que la capacidad de las
mujeres para hacer frente a los desastres y ayudar a sus familias
y comunidades debe aprovecharse después de los desastres para
reconstruir y restaurar las comunidades y mitigar los efectos de
los desastres futuros.

6. La Comision reconoce ademas la necesidad de mejorar la
capacidad de las mujeres y de los mecanismos institucionales
para responder a los desastres a fin de promover la igualdad
entre los géneros y la potenciacion de las mujeres.

7. La Comisién insta a los gobiemos y, cuando proceda, a
los fondos y programas pertinentes, las organizaciones y los
organismos especializados del sistema de las Naciones Unidas,
las instituciones financieras internacionales, la sociedad civil,
incluidos el sector privado y las organizaciones no
gnbernamentales, y otros interesados, a que tomen las siguientes
medidas para acelerar la consecucion de estos objetivos
estratégicos a fin de satisfacer las necesidades de todas las
mujeres:

a) Considerar la igualdad entre los géneros y la
inclusion de una perspectiva de género en la ordenacién del
medio ambiente y la reduccion de desastres, asi como en la
respuesta y recuperacion en casos de desastre, como elementos
integrantes del desarrollo sostenible;

b) Tomar medidas para integrar una perspectiva de
género en la formulacion y aplicacién de, entre otras cosas,
mecanismos para la gestion de recursos y desastres que sean
sostenibles y racionales desde el punto de vista del medio
ambiente y establecer mecanismos para examinar esos
esfuerzos;

¢) Garantizar la plena participacion de las mujeres en
la adopcion de decisiones sobre desarrollo sostenible y la
gestion y reduccion de desastres a todos los niveles;

d)  Garantizar el pleno goce por las mujeres y las nifias
de todos los derechos humanos —civiles, culturales, econémicos,
politicos y sociales, incluido el derecho al desarrolio— incluso en
la reduccion de desastres, la respuesta y la recuperacion en
casos de desastre; en ese contexto, deberia prestarse atencion a
la prevencion de la violencia basada en el sexo y el
enjuiciamiento de los que cometan ese delito;

e) Incorporar una perspectiva de género en las
investigaciones en curso, entre otros, del sector académico sobre
el efecto del cambio climatico, los peligros naturales, los
desastres y la vulnerabilidad relacionada con el medio ambiente,
incluidas sus causas profundas, y alentar la aplicacién de los
resultados de esas investigaciones en politicas y programas;

) Reunir datos demograficos y socioecondmicos €
informacién desglosada por sexo y edad, elaborar indicadores
nacionales que tengan en cuenta las diferencias entre los sexos y
analizar esas diferencias en relacion con la gestion del medio
ambiente, la incidencia de los desastres y las pérdidas y riesgos
asociados con ellos, asi como la reduccion de la vulnerabilidad,

g) Elaborar, examinar y aplicar, segin proceda, con la
participacion de grupos de mujeres, leyes, politicas y programas
que incorporen una perspectiva de género, incluso sobre el uso
de la tierra y la planificacion urbana, la ordenacién de los
recursos naturales y el medio ambiente y la gestion integrada de
los recursos hidricos, para poder prevenir y mitigar dafios;

h) Fomentar, segin proceda, la elaboracion y la
aplicacién de normas nacionales en la esfera de la construccion
que tengan en cuenta los riesgos naturales a fin de que las
mujeres, los hombres y sus familias no estén expuestos a altos
riesgos de desastre;

i)  Incluir analisis de género y métodos para definir
riesgos y vulnerabilidades en la etapa de disefio de todos los
programas y proyectos pertinentes a fin de mejorar la eficacia
de la gestion de los riesgos de desastre, con la participacion de
las mujeres y los hombres por igual;

/) Velar por que las mujeres tengan igual acceso a la
informacion y a la ensefianza académica y no académica sobre
la reduccién de los desastres, incluso mediante sistemas de
alerta temprana con una perspectiva de género, y potenciar a las
mujeres para que tomen medidas oportunas y adecuadas en esta
esfera;

k)  Promover actividades generadoras de ingresos y
oportunidades de empleo, incluso mediante la concesion de
microcréditos y otros instrumentos financieros, garantizar
acceso equitativo a los recursos, en particular la tierra y la
propiedad de bienes inmuebles, incluida la vivienda, y tomar
medidas para que las mujeres puedan convertirse en
productoras y consumidoras, a fin de mejorar su capacidad de
responder a los desastres;

l) Disefiar y aplicar proyectos de recuperacién y
SOCOITO economico con una perspectiva de género y garantizar
iguales oportunidades econdmicas para las mujeres, tanto en los
sectores estructurados como no estructurados de la economia,
teniendo en cuenta la pérdida de tierra y propiedades, incluida la
vivienda y otros activos productivos y personales;

m) Convertir a las mujeres en asociadas de pleno
derecho y en condiciones de igualdad en el desarrollo de
comunidades mas seguras y en la determinacion de prioridades
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nacionales o locales para la reduccién de desastres, e incorporar
el conocimiento, las aptitudes y las capacidades locales y
autoctonas en la gestion ambiental de la reduccion de desastres;

n)  Apoyar el fomento de la capacidad a todos los
niveles con miras a reducir los desastres, sobre la base del
conocimiento de las necesidades y oportunidades de las mujeres
y los hombres;

0) Introducir programas de ensefianza y capacitacién
académicos y no académicos a todos los niveles, incluidas las
esferas de la ciencia, la tecnologia y la economia, con un enfoque
integrado y que tenga en cuenta las diferencias de género para la
gestion de recursos sostenible y racional desde el punto de vista
del medio ambiente, la reduccién de desastres y la respuesta y la
recuperacion en casos de desastre, a fin de modificar los
comportamientos y actitudes en zonas rurales y urbanas;

p)  Garantizar el cumplimiento de los compromisos
asumidos por todos los gobiemos en el Programa 21%°, Ia
Plataforma de Accién de Beijing”® y el documento final del
vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General, incluso en las esferas de la asistencia
financiera y técnica y la transferencia de tecnologias inocuas
para el medio ambiente a los paises en desarrollo, y garantizar
que se incorpore una perspectiva de género en todo ese tipo de
asistencia y transferencia;

q) Documentar las buenas pricticas y la experiencia
adquirida, en particular de la aplicacion de las estrategias basadas
en la comunidad para reducir los desastres y para la respuesta y
recuperacion en casos de desastre, que hagan participar
activamente tanto a las mujeres como a los hombres, y difundir
ampliamente esta informacion entre todos los interesados;

r)  Mejorar y elaborar programas, servicios y redes de
apoyo social sobre salud fisica y mental para las mujeres que
sufren los efectos de los desastres naturales, incluso traumas;

5)  Fortalecer la capacidad de los ministerios, los
organismos encargados de las situaciones de emergencia, los
profesionales y las comunidades para aplicar un enfoque en que
se tenga en cuenta las cuestiones de género en la ordenacion de
medio ambiente y la reduccién de los desastres y la
participacién de mujeres profesionales y de las que trabajan en
el terreno;

f)  Establecer asociaciones constructivas entre los
gobiemnos, las organizaciones internacionales y la sociedad civil,
incluidos el sector privado y las organizaciones no
gubernamentales, y otros interesados para aplicar iniciativas de
desarrollo sostenible integradas y que tengan en cuenta las

*® Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, Rio de Janeiro, 3 a 14 de junio de 1992
(publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.93.1.8 y
correcciones), vol. I Resoluciones aprobadas por la Conferencia,
resolucion 1, anexo I
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cuestiones de género a fin de reducir los riesgos para el medio
ambiente;

u) Alentar a la sociedad civil, incliidas las
organizaciones no gubernamentales, a que incorporen una
perspectiva de género en la promocién de las iniciativas de
desarrollo sostenible incluso en la reduccién de desastres;

v)  Garantizar la coordinacién en el sistema de las
Naciones Unidas, incluida la participacién plena y activa de los
fondos, programas y organismos especializados para incorporar
una perspectiva de género en el desarrollo sostenible, incluidas,
entre otras cosas, la ordenacion del medio ambiente y las
actividades de reduccion de desastres.

8  La Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer pide la integracion de una perspectiva de género en Ia
aplicacion de todas las politicas y tratados relacionados con el
desarrollo sostenible y en el examen de la aplicacion de la
Estrategia de Yokohama para un mundo mas seguro: directrices
para la prevencién de los desastres naturales, la preparacién para
casos de desastre y la mitigacién de sus efectos*’, programada
para el 2004.

9. La Comisi6én acoge con satisfaccion los esfuerzos de la
Estrategia Internacional para la reduccion de los desastres por
incorporar una perspectiva de género en la mitigacion de
desastres.

10. La Comision acoge también con satisfaccion la
declaracion de politica del Comité Permanente entre
Organismos para la integracion de la perspectiva de género en la
asistencia humanitaria, de 31 de mayo de 1999.

11. La Comisidn acoge ademis con satisfaccion la
celebracion de la Conferencia Internacional sobre Financiacién
para el Desarrollo y toma nota de que en el Consenso de
Monterrey*' se han reconocido las necesidades particulares de
las mujeres y la importancia de la igualdad entre los géneros y la
potenciacion de la mujer, asi como el efecto de los desastres.

12.  La Comision acoge con satisfaccion la celebracion de la
Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible en
Johannesburgo (Sudafrica), destaca la importancia de incorporar
una perspectiva de género en todo el proceso, ¢ insta a que se
logre un equilibrio entre los sexos en la composicién de las
delegaciones y a que se logre una participacion plena de las
mujeres en los preparativos, la labor y los resultados de Ia
Cumbre Mundial, con miras a reiterar el compromiso con los
objetivos de la igualdad entre los géneros en el plano
internacional. La Comisién reitera ademas que todos los
Estados y todos los pueblos deben cooperar en la tarea

“® A/CONF.172/9, cap. 1, resolucién 1, anexo L.

“ Informe de la Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo, Monterrey (Mexico), 18 a 22 de marzo de 2002 (publicacién de
las Naciones Unidas, nimero de venta: S.02.I1.A.7), cap. I, resolucion 1,
anexo.



Resoluciones

fundamental de erradicar la pobreza, requisito indispensable
para el desarrollo sostenible, a fin de reducir las disparidades en
los niveles de vida y atender mejor a las necesidades de la
mayoria de los pueblos del mundo.

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/6.  Preparativos y observancia del décimo
aniversario del Ao Internacional de la Familia

El Consejo Econémico y Social

Recomienda a la Asamblea General que aprucbe el
siguiente proyecto de resolucion:

“La Asamblea General,

“Recordando sus resoluciones 44/82, de 8de
diciembre de 1989, 46/92, de 16 de diciembre de 1991,
47/237, de 20 de septiembre de 1993, 50/142, de 21 de
diciembre de 1995, 52/81, de 12 de diciembre de 1997,
54/124, de 17 de diciembre de 1999, y 56/113, de 19de
diciembre de 2001, relativas a la proclamacion,
preparacion y observancia del Afio Internacional de la
Familia y su décimo aniversario,

“Reconociendo que el seguimiento del Afio
Internacional de la Familia forma parte de los temas y del
programa de trabajo multianual de la Comision de
Desarrollo Social hasta 2004,

“Observando que las disposiciones relacionadas con
la familia que figuran en los textos adoptados en las
cumbres y conferencias de las Naciones Unidas del
decenio de 1990 y sus procesos de seguimiento continian
proporcionando orientacion normativa sobre la manera de
reforzar los componentes de las politicas y programas
centrados en la farmlia, como parte de un enfoque amplio
integrado del desarrollo,

“Recordando que en los instrumentos pertinentes de
las Naciones Unidas sobre derechos humanos asi como en
los planes y programas de accion mundiales
correspondientes se pide que se conceda a la familia la
mas amplia proteccién y asistencia posible, teniendo
presente que en diferentes sistemas culturales, politicos y
sociales existen diversas formas de familias,

“Destacando que la igualdad de mujeres y hombres
y el respeto de los derechos humanos de todos los
miembros de la familia son esenciales para el bienestar
familiar y de la sociedad en general, y sefialando la
importancia de conciliar el trabajo con la vida familiar,

“Consciente de que las familias se ven afectadas por
cambios sociales y econdmicos que se manifiestan en
tendencias que pueden observarse en todo el mundo y de
que es preciso determinar y analizar las causas y

“Reconociendo 1a importancia de la funcion que,
tanto en el plano local como en el nacional, desempefian
las organizaciones no gubernamentales en beneficio de las
familias,

“Habiendo examinado el informe del Secretario
General sobre los preparativos para el décimo aniversario
del Afio Internacional de la Familia en 2004,

“1.  Toma nota del informe del Secretario General'
y de las recomendaciones que contiene;

“2.  Reitera su invitacion a todos los Estados a que
adopten con prontiud medidas para establecer
mecanismos nacionales, segin proceda, para Ia
preparacion, observancia y seguimiento del décimo
aniversario del Afio Internacional de la Familia, en
especial con el fin de planificar, alentar y armonizar las
actividades de los organismos y de las organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales interesados en la
preparacion y observancia del décimo aniversario, y a que
cooperen con el Secretario General para alcanzar los
objetivos de dicho aniversario;

“3,  Exhorta a los érganos de las Naciones Unidas,
organismos especializados, comisiones regionales y
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
interesados, en especial las organizaciones relacionadas con
la familia, a que hagan todo lo posible para poner en practica
los objetivos del décimo aniversario del Afio Internacional de
la Familia, integrando la perspectiva de familia en los
procesos de planificacion y adopcion de decisiones;

“4. Decide que las principales actividades de
observancia del décimo aniversario del Afio Internacional
de la Familia se centren en los niveles local, nacional y
regional y que el sistema de las Naciones Unidas preste
asistencia a los gobiernos en esas actividades;

“5. Toma nota de que en diciembre de 2003,
cuando comience la celebracion del décimo aniversario
del Afio Internacional de la Familia, le serd presentado un
gran estudio sobre las tendencias mas importantes que
afectan a la familia;

“6. Pide que se lleve a cabo una campafia
concertada de promocion e informacion del décimo
aniversario del Afio Internacional de la Familia en los
planos nacional, regional e internacional;

“7. Insta al Secretario General a que inicie la
celebracion del décimo aniversario del Afio Internacional
de la Familia a principios de diciembre de 2003;

“8. Decide dedicar una sesion plenaria de su
quincuagésimo noveno periodo de sesiones, en 2004, a la

consecuencias de esas tendencias relativas a la familia, 2 B/ONLS/2002/2.
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celebracion del décimo aniversario del Afio Inteacional
de la Familia, tomando como base los actos que se han de
celebrar el 15de mayo de 2004 con motivo del Dia
Internacional de la Familia;

“9.  Invita al Secretario General a que contintie
desempefiando una funcién activa para facilitar Ia
cooperacién internacional en el marco del seguimiento del
Aiio Internacional de la Familia, facilite el intercambio de
experiencias ¢ informacion entre gobiernos sobre politicas
y estrategias eficaces, facilite asistencia técnica centrada
en los paises menos adelantados y los paises en desarrollo,
y aliente la organizacion de reuniones subregionales e
interregionales y la realizacion de investigacion en la
materia;

“10. Pide al Secretario General que le presente en
su quincuagésimo octavo periodo de sesiones, por
conducto de la Comision de Desarrollo Social y el
Consejo Econoémico y Social, un informe acerca de la
preparacion del décimo aniversario del Afio Internacional
de la Familia a todos los niveles.”

37“sesion plenaria

24 de julio de 2002
2002/7.  Convencién internacional amplia e integral para
promover y proteger los derechos y 1a dignidad
de las personas con discapacidad

El Consejo Econdmico y Social,

Reafirmando los resultados de las grandes conferencias y
cumbres de las Naciones Unidas y de los correspondientes
examenes de seguimiento, en particular en lo que se refiere a la
promocion de los derechos y el bienestar de las personas con
discapacidad sobre la base de la igualdad y la participacién,

Observando que los gobiernos desempefian una
importante funcién en la promocion y proteccion de todos los
derechos humanos de las personas con discapacidad,

Destacando la importante contribucion de la Comisién de
Derechos Humanos y de la Comision de Desarrollo Social en la
preparacion de una convencion internacional amplia e integral
para promover y proteger los derechos y la dignidad de las
personas con discapacidad,

Reconociendo la importancia de la funcién que
desempefian las organizaciones no gubemamentales en la
promocion y proteccion de los derechos humanos de las
personas con discapacidad, y observando a este respecto su
trabajo de promocién en la preparacion de una convencién
internacional sobre los derechos de las personas con
discapacidad,

Profundamente preocupado por la situacién de desventaja
y vulnerabilidad en que se encuentran en todo el mundo 600
millones de personas con discapacidad,

36

1. Acoge complacido la aprobacion de la resolucién
56/168 de la Asamblea General, de 19 de diciembre de 2001, en
que la Asamblea decidio establecer un Comité Especial abierto
a la participacion de todos los Estados Miembros y
observadores de las Naciones Unidas para que examinara
propuestas relativas a una convencién internacional amplia e
integral para promover y proteger los derechos y la dignidad de
las personas con discapacidad, sobre la base de un enfoque
holistico de la labor realizada en las esferas del desarrollo social,
los derechos humanos y la no discriminacién, y teniendo en
cuenta las recomendaciones de la Comision de Derechos
Humanos y la Comision de Desarrollo Social;

2. Observa con reconocimiento la valiosa labor
realizada por el Relator Especial sobre Discapacidad de la
Comision de Desarrolio Social y toma nota de su informe final
correspondiente al periodo 2000-2002*, especialmente sus
recomendaciones relacionadas con la convencion internacional,
como parte de los esfuerzos por fortalecer el marco
internacional para la proteccion de las personas con
discapacidad;

3. Destaca la importancia de recibir lo antes posible las
contribuciones solicitadas por la Asamblea General a los
Estados, los organos y las organizaciones competentes del
sistema de las Naciones Unidas, incluidos los 6rganos
competentes creados en virtud de tratados de derechos
humanos, las comisiones regionales y el Relator Especial sobre
Discapacidad de la Comisién de Desarrollo Social, asi como a
las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
interesadas en la cuestion, para la labor encomendada al Comité
Especial, de conformidad con la practica de las Naciones
Unidas;

4. Destaca también la importancia de la peticién que
hizo la Asamblea General al Secretario General, con el apoyo
de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos y de la Divisién de Politica Social
y Desarrollo Social del Departamento de Asuntos Econdmicos
y Sociales de la Secretaria, de que presentara al Comité
Especial, antes de su primer periodo de sesiones, una
recopilacién de los instrumentos, documentos y programas
juridicos intermacionales existentes que se refirieran directa o
indirectamente a la situacion de las personas con discapacidad,
incluidos los de las conferencias, cumbres, reuniones o
seminarios internacionales o regionales convocados por las
Naciones Unidas y las organizaciones intergubernamentales y
no gubernamentales;

5. Destaca ademas la importancia de la peticidn hecha
por la Asamblea General al Secretario General de que
proporcionara al Comité Especial el resultado del estudio
realizado de conformidad con la resolucién 2000/51 de la

3 Véase E/CN.5/2002/4.
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Comision de Derechos Humanos, de 25 de abnl de 2000“, yel
informe final del Relator Especial sobre Discapacidad de la
Comisién de Desarrollo Social presentado a dicha Comisi6n;

6. Recomienda que cuando el Comité Especial
examine las propuestas relativas a una convencién tenga en
cuenta la relacién entre la convencion propuesta y las Normas
Uniformes sobre 1a igualdad de oportunidades para las personas
con discapacidad*®;

7.  Insta a los Estados Miembros a que proporcionen
recursos financieros adecuados para obtener los servicios de
expertos necesarios y la participacion de las organizaciones
internacionales de discapacitados en la labor del Comité
Especial, de conformidad con la prictica normal de la
Asamblea General;

8.  Decide seguir ocupandose de la cuestion.

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002
2002/8. Cooperacion internacional en la lucha contra
la delincuencia organizada transnacional:
asistencia a los Estados para fomentar su
capacidad con miras a facilitar la aplicacién
de la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Delincuencia Organizada Transnacional y
sus Protocolos

El Consejo Econdmico y Social

Recomienda a la Asamblea General que apruebe el
siguiente proyecto de resolucion:

“La Asamblea General,

“Recordando su resolucién 55/25, de 15de
noviembre de 2000, en la que aprobé la Convencién de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional, el Protocolo para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y
nifios, que complementa la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional
y el Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes por
tierra, mar y aire, que complementa la Convencién de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y su resolucién 55/255, de 31 de mayo de
2001, en la que aprobé el Protocolo contra la fabricacion y
el trafico ilicitos de armas de fuego, sus piezas y
componentes y municiones, que complementa la
Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional,

¥ véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2000,
Suplemento No. 3 y correccion (E/2000/23 y Corr.1), cap. II, secc. A.

5 Resolucién 48/96 de la Asamblea General, anexo.

“Recordando también su resolucién 56/120, de
19 de diciembre de 2001, en la que pidi6 al Secretario
General que proporcionara al Centro para la Prevencién
Intenacional del Delito de la Oficina de Fiscalizacién de
Drogas y Prevencién del Delito de la Secretaria los
TEeCursos necesarios para que pudiera promover
eficazmente la entrada en vigor y la aplicacion de la
Convencién y de sus Protocolos, y alenté a los Estados
Miembros a que aportaran contribuciones voluntarias
adecuadas al Fondo de las Naciones Unidas para la
Prevencion del Delito y la Justicia Penal, de conformidad
con el articulo 30 de la Convencion, a fin de prestar a los
paises en desarrollo y a los paises con economias en
transicion la asistencia técnica que requieran para aplicar
esos instrumentos juridicos internacionales,

“Reafirmando su profunda preocupacion por las
repercusiones de la delincuencia organizada transnacional
en la estabilidad y el desarrollo politico, social y
econdmico de la sociedad,

“Reafirmando que la aprobacion de la Convencidn y
de sus Protocolos es un acontecimiento significativo en €l
campo del derecho penal internacional y que constituyen
instrumentos adecuados para uma eficaz cooperacion
internacional contra la  delincuencia  organizada
transnacional,

“l.  Toma nota con reconocimiento del informe del
Secretario General sobre la promocion de la ratificacién
de la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional y de sus
Protocolos*;

“2.  Observa con benepldcito que varios Estados
han ratificado ya la Convencion y sus Protocolos, y reitera
la importancia de que esos instrumentos entren
rapidamente en vigor de conformidad con sus
resoluciones 55/25 y 55/255;

“3, Elogia al Centro para la Prevencién
Internacional del Delito de la Oficina de Fiscalizacién de
Drogas y Prevencion del Delito de la Secretaria por su
labor de promocion de la ratificacion de la Convencién y
de sus Protocolos;

“4, Observa con satisfaccion las medidas
propuestas por el Centro y descritas en el informe del
Secretario General para promover la rapida entrada en
vigor y la aplicacion de la Convencién y de sus
Protocolos;

“5. Observa también con satisfaccion €l apoyo
financiero prestado por varios donantes para promover la
entrada en vigor y la aplicacion de la Convencion y de sus

46 E/CN.15/2002/10.
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2002/9.

Protocolos y alienta ademnas a los Estados Miembros a que
hagan contribuciones voluntarias adecuadas al Fondo de
las Naciones Unidas para la Prevencién del Delito y la
Justicia Penal a fin de prestar a los paises en desarrollo y a
los paises con economias en transicién asistencia técnica
para aplicar esos instrumentos juridicos internacionales;

“6. Pide al Secretario General que siga
proporcionando al Centro los recursos necesarios para que
pueda promover eficazmente la entrada en vigor y la
aplicacion de la Convencion y de sus Protocolos;

“7.  Pide también al Secretario General que se
refiera a la aplicacion de esta resolucién en su informe
sobre la labor del Centro que le presentard en su
quincuagésimo octavo periodo de sesiones.”

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002

Conferencia politica de alto nivel para la firma
de la convencién de las Naciones Unidas contra
la corrupciéon

El Consejo Economico y Social

Recomienda a la Asamblea General que apruebe el

siguiente proyecto de resolucion:

“La Asamblea General,

“Recordando su resolucién 55/61, de 4 de diciembre
de 2000, en la que decidié establecer un comité especial
encargado de negociar un instrumento juridico
internacional contra la corrupcion,

“Recordando también su resolucién 56/260, de
31de enero de 2002, relativa al mandato para la
negociacion de un instrumento juridico internacional
contra la corrupcion, en la que decidié que el Comité
Especial encargado de negociar una convencion contra la
corrupcion, establecido en cumplimiento de su resolucién
55/61, negociara una convencién amplia y eficaz que,
hasta que se adoptara una decisién definitiva sobre su
titulo, se llamaria “Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcién”, y pidio al Comité Especial que
concluyera su labor para fines de 2003,

“Recordando ademds su resolucién 55/188, de
20 de diciembre de 2000, relativa a la prevencién de las
précticas corruptas y la transferencia ilicita de fondos y la
lucha contra ellas y repatriacion de esos fondos a sus
paises de origen, y su resolucién 56/186, de 21de
diciembre de 2001, relativa a la prevencién de las
practicas corruptas y la transferencia de fondos de origen
ilicito y la lucha contra ellas y repatriacion de esos fondos

“Encomiando 1a labor realizada por las Naciones
Unidas para solucionar el problema de la corrupcion en un
foro mundial y la realizada por los Estados Miembros
para aplicar los diversos instrumentos y normas de lucha
contra la corrupcion, entre ellos la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre la corrupcion y el sobomo en las
transacciones comerciales intemnacionales’” y el Codigo
Internacional de Conducta para los titulares de cargos
publicos*®,

“Consciente de que la negociacion del proyecto de
convencién de las Naciones Unidas contra la corrupcion
continia en Viena de conformidad con sus resoluciones
407243, de 18 de diciembre de 1985, 55/61 y 56/260,

“l. Observa los avances realizados hasta el
momento por el Comité Especial encargado de negociar
una convencién contra la corrupcion y le insta a que trate
de concluir sus trabajos para fines de 2003;

“2. Acepta con reconocimiento el ofrecimiento del
Gobiemo de México de ser anfitrién de una conferencia
politica de alto nivel para la firma de la convencién;

“3.  Decide celebrar la conferencia politica de alto
nivel para la firma de la convencion en México a fines de
2003;

“4.  Pide al Secretario General que programe la
conferencia politica de alto nivel con una duracién de tres
dias para fines de 2003 y que la organice de conformidad
con su resolucion 40/243;

“5. Pide al Centro para la Prevencion
Intemacional del Delito de la Oficina de Fiscalizacién de
Drogas y Prevencién del Delito de la Secretaria que
colabore con el Gobiemo de México, en consulta con los
Estados Miembros, en la formulacién de propuestas para
organizar la conferencia politica de alto nivel de manera que
los delegados de alto nivel tengan ocasién de examinar
cuestiones relacionadas con la convencién, en particular las
actividades de seguimiento para su aplicacion efectiva y la
labor futura en la lucha contra 1a corrupcién;

“6. Invita a todos los Estados a que se hagan
representar en la conferencia politica a los niveles mas
altos posibles de gobierno;

“7.  Pide al Secretario General que proporcione al
Centro para la Prevencién Intemnacional del Delito, que
hara de secretaria de la conferencia politica de alto nivel,
todos los recursos necesarios para organizar la conferencia
de manera eficaz y adecuada.”

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002

“7 Resolucion 51/191 de la Asamblea General, anexo.

a sus paises de origen, % Resolucién 51/59 de la Asamblea General, anexo.
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2002/10. Seguimiento de los planes de accién para la
aplicacion de la Declaracién de Viena sobre
Ia delincuencia y la justicia: frente a los retos
del siglo XXI

El Consejo Econdmico y Social

Recomienda a la Asamblea General que apruebe el
siguiente proyecto de resolucion:

“La Asamblea General,

“Recordando su resolucion 55/59, de 4 de diciembre
de 2000, en la que hizo suya la Declaracién de Viena
sobre la delincuencia y la justicia: frente a los retos del
siglo XXI, aprobada por los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y los demas Estados que participaron en
la serie de sesiones de alto nivel del Décimo Congreso de
las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y
Tratamiento del Delincuente, que figura en el anexo de
dicha resolucion,

“Recordando también su resolucion 55/60, de 4 de
diciembre de 2000, en la que insto a los gobiernos a que,
en su labor para prevenir el delito y luchar contra la
delincuencia, especialmente la delincuencia transnacional,
y mantener sistemas de justicia penal eficaces, se guiaran
por los resultados del Décimo Congreso®’,

“Recordando ademds su resolucion 56/261, de
31de enero de 2002, en la que tomé nota con
reconocimiento de los planes de accion para la aplicacién
de la Declaracién de Viena, que figuran en el anexo de
dicha resolucién, e invité a la Comision de Prevencion del
Delito y Justicia Penal a que siguiera de cerca la
aplicacion de esos planes de accion y a que formulara las
recomendaciones que estimara apropiadas,

“Destacando la importancia de los planes de accidn
como orientacién para el cumplimiento y seguimiento de
los compromisos contraidos en la Declaracion de Viena,

“Habiendo tomado nota del hecho de que los planes
de accion reflejan una amplia variedad de reglas y normas
de las Naciones Unidas en materia de prevencién del
delito y justicia penal,

“Reconociendo que un seguimiento eficaz de los
planes de accion podria promover la utilizacion y
aplicacion de esas reglas y normas, facilitando al mismo
tiempo una respuesta eficaz a largo plazo a los retos del
siglo XXI en el campo de la prevencién del delito y la
justicia penal,

* Véase Décimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del
Delito y Tratamiento del Delincuente, Viena, 10 a 17 de abril de 2000:
informe preparado por la Secretaria (publicacion de las Naciones Unidas,
numero de venta: S.00.1V 8).

“1. [Invita a los gobiemos y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubemnamentales competentes
a que examinen cuidadosamente y utilicen, segun
proceda, los planes de accién para la aplicacién de la
Declaracién de Viena sobre la delincuencia y la justicia:
frente a los retos del siglo XX1, que figuran en el anexo de
la resolucién 56/261, como orientacién para la
formulacién de disposiciones legislativas, normas y
programas en el campo de la prevencion del delito y la
justicia penal en los planos nacional e internacional;

“2.  Pide ala Secretaria que presente a la Comisién
de Prevencion del Delito y Justicia Penal en su 12°
periodo de sesiones, un informe sobre los resultados de
sus deliberaciones con la red de institutos del Programa de
las Naciones Unidas en materia de prevencion del delito y
justicia penal con respecto a la posible contribucién de
éstos a la aplicacion de los planes de accién, conforme a
lo dispuesto en la resolucion 56/261;

“3, Pide al Director Ejecutivo de la Oficina de
Fiscalizacién de Drogas y Prevencion del Delito de la
Secretaria que, en sus informes sobre la labor del Centro
para la Prevencion Internacional del Delito, mantenga
informada a la Comision de Prevencion del Delito y
Justicia Penal sobre los progresos realizados en el
seguimiento de los planes de accion;

“4.  Invita a la Comision de Prevencion del Delito
y Justicia Penal a que, al formular recomendaciones con
respecto al 11° Congreso de las Naciones Unidas sobre
Prevencion del Delito y Justicia Penal con arreglo a lo
dispuesto en la resolucién 56/119 de la Asamblea General,
de 19 de diciembre de 2001, tenga en cuenta los progresos
realizados en el seguimiento de la Declaracion de Viena y
los planes de accion, asi como las novedades que se hayan
producido en el interin en las cuestiones a que se refiere la
Declaracién de Viena.”

37“sesion plenaria
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2002/11. Preparativos del 11° Congreso de las

Naciones Unidas sobre Prevencion del
Delito y Justicia Penal

E! Consejo Economico y Social

Recomienda a la Asamblea General que apruebe el

siguiente proyecto de resolucion:

“La Asamblea General,

“Recordando su resolucion 56/119, de 19de
diciembre de 2001, relativa al cometido, la funcion,
periodicidad y duracién de los congresos de las Naciones
Unidas sobre prevencion del delito y tratamiento del
delincuente,
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“Teniendo en cuenta que, en consonancia con sus
resoluciones 415(V), de 1°de diciembre de 1950, y
46/152, de 18 de diciembre de 1991, el 11° Congreso de
las Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito y
Justicia Penal ha de celebrarse en 2005,

“Teniendo presentes las directrices relativas a la
celebracién y la nueva estructura de los congresos de las
Naciones Unidas enunciadas en el parrafo2 de la
resolucién 56/119, asi como los parrafos29 y 30 de la
Declaracién de principios y programa de accién del
Programa de las Naciones Unidas en materia de
prevencion del delito y justicia penal, que figura en el
anexo de la resolucion 46/152,

“Recordando que en su resolucién 56/119 pidi6 a la
Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal, en su
calidad de 6rgano preparatorio de los congresos de las
Naciones Unidas, que en su 11°periodo de sesiones
formulara recomendaciones con respecto al 11° Congreso,
incluidas recomendaciones sobre el tema principal, la
organizacién de las mesas redondas y los seminarios a
cargo de grupos de expertos, asicomo el lugar y la
duracién del Congreso, y que le presentara esas
recomendaciones en su quincuagésimo séptimo periodo
de sesiones por conducto del Consejo Econémico y
Social,

“Reconociendo las importantes contribuciones que
los congresos de las Naciones Unidas han hecho para
promover el intercambio de experiencias en cuanto a
la investigacion, la formulacion de la ley y Ia politica y la
determinacién de tendencias y aspectos nuevos de la
prevencion del delito y la justicia penal entre los Estados,
las organizaciones intergubernamentales y los expertos de
diversas profesiones y disciplinas,

“l.  Toma nota del informe de la Comisién de
Prevenciéon del Delito y Justicia Penal sobre su
11°periodo de sesiones™ y de sus deliberaciones
relativas a los preparativos del 11° Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Justicia
Penal“;

“2. Decide que el tema principal del 11° Congreso
sea ‘Sinergias y respuestas: alianzas estratégicas en
materia de prevencion del delito y justicia penal’;

“3. Sugiere que los temas siguientes sean
examinados en sesiones plenarias del 11° Congreso y
observa que los Estados Miembros pueden afinar esos
ternas y proponer temas adicionales en futuras reuniones
entre periodos de sesiones de la Comisién a fin de ultimar

la preparacion del temario en el 12° periodo de sesiones de
ésta:

“a) Medidas eficaces contra la delincuencia
organizada transnacional;

“b) Corrupcion: amenazas y tendencias en el
siglo XXI;

“c) Delitos econémicos y financieros: retos para el
desarrollo sostenible;

“d) Puesta en practica de la normativa: cincuenta
afios de establecimiento de nommas en materia de
prevencion del delito y justicia penal;

“4.  Sugiere también que los temas siguientes sean
examinados en los seminarios celebrados en el marco del
11° Congreso y observa que los Estados Miembros
pueden afinar esos temas y proponer temas adicionales
para los seminarios en futuras reuniones entre periodos de
sesiones de la Comisién a fin de ultimar la preparacion del
ternario en el 12° periodo de sesiones de ésta:

“a) Medidas contra la delincuencia econémica: la
funcion del sector privado;

“b) Cooperacion en la aplicacion de la ley a través
de las fronteras;

“c) Los derechos humanos en la justicia penal;

“d) Justicia restitutiva: participacion de la
comunidad, vias extrajudiciales y otras medidas
sustitutorias;

“e) Vinculos entre la delincuencia organizada
transnacional y el terrorismo;

/) Medidas contra los delitos de alta tecnologia y
los delitos informaticos;

“g) Medidas contra el blanqueo de dinero;
“h) Lucha contra la corrupcién;

“i) Estrategias de prevencién del delito para
Jovenes en situacion de riesgo;

‘J)  Précticas actuales en materia de extradicién y
formas de superar los obstaculos que se interponen a ella;

“5. Pide al Secretario General que facilite la
organizacién de reuniones preparatorias regionales del
11° Congreso;

“6. Pide también al Secretario General que, en
cooperacion con la red de institutos del Programa de las
Naciones Unidas en materia de prevencion del delito y
justicia penal, prepare una guia que habra de utilizarse en
las reuniones preparatorias regionales del 11° Congreso

*® Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social 2002,
Suplemento No. 10y correccion (E/2002/30 y Corr.1).

*! Ibid,, cap. VIL

para que la examine la Comisién e invita a los Estados
Miembros a que participen activamente en ese proceso;
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“7.  Acepta con agradecimiento el ofrecimiento
del Gobiemo de Tailandia de ser sede del 11° Congreso y
pide al Secretario General que celebre consultas con el
Gobiemo de Tailandia y presente un informe al respecto a
la Comisién en su 12° periodo de sesiones;

“8.  Decide que la duracién del 11° Congreso no
podra ser mayor de ocho dias, incluidas las consultas
previas al Congreso;

“9,  [nvita a los Estados Miembros a que se hagan
representar en el 11° Congreso al mas alto nivel posible,
por ejemplo, por Jefes de Estado o de Gobierno o
ministros de gobiemo y fiscales generales, para formular
declaraciones sobre el tema principal y los distintos temas
de debate del Congreso y para participar en mesas
redondas tematicas de caracter interactivo;

“10. Alienta a los organismos especializados,
programas de las Naciones Unidas y organizaciones
intergubernamentales y no gubemamentales pertinentes,
asi como a otras organizaciones profesionales, a que
cooperen con el Centro para la Prevencion Internacional
del Delito de la Oficina de Fiscalizacion de Drogas y
Prevencion del Delito de la Secretaria en los preparativos
del 11° Congreso;

“11. Reitera su peticion al Secretario General de
que proporcione al Centro para la Prevencion
Internacional del Delito los recursos necesarios para los
preparativos del 11°Congreso en el marco de las
consignaciones generales del presupuesto por programas
para el bienio 2002-2003 y de que se asegure de que en el
presupuesto por programas para el bienio 2004-2005 se
prevean recursos suficientes para sufragar la celebracion
del Congreso;

“12. Pide al Secretario General que, de
conformidad con la practica establecida, facilite los
recursos necesarios para la participacion de los paises
menos adelantados en las reuniones preparatorias
regionales del 11°Congreso y en el Congreso
propiamente dicho;

“13. Pide a la Comisién que en su 12° periodo de
sesiones, dé forma definitiva al programa del
11° Congreso y presente sus recomendaciones finales a la
Asamblea General por conducto del Consejo Econdmico
y Social;

“14. Pide al Secretario General que haga cumplir
debidamente la presente resoluciéon y le presente un
informe al respecto por conducto de la Comision de
Prevencién del Delito y Justicia Penal en su 12° periodo
de sesiones.”

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/12. Principios bésicos para la aplicacién de
programas de justicia restitutiva en
materia penal '

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando su resolucion 1999/26, de 28 de julio de
1999, titulada “Elaboracién y aplicacion de medidas de
mediacion y justicia restitutiva en materia de justicia penal”, en
la que el Consejo pidi6 a la Comision de Prevencion del Delito
y Justicia Penal que estudiara la conveniencia de formular
normas de las Naciones Unidas en materia de mediacién y
justicia restitutiva,

Recordando también su resolucién 2000/14, de 27 de julio
de 2000, titulada “Principios bésicos sobre la utilizacién de
programas de justicia restitutiva en materia penal”, en la que el
Consejo pidio al Secretario General que solicitara observaciones
de los Estados Miembros y de las organizaciones
intergubemnamentales y no gubemamentales pertinentes, asi
como de los institutos que integran la red del Programa de las
Naciones Unidas en materia de prevencion del delito y justicia
penal, sobre la conveniencia y los medios de establecer
principios comunes para la aplicacién de programas de justicia
restitutiva en materia penal, incluida la conveniencia de elaborar
un nuevo instrumento con ese fin,

Teniendo en cuenta los compromisos internacionales
existentes con respecto a las victimas, en particular la
Declaracion sobre los principios fundamentales de justicia para
las victimas de delitos y del abuso de poders 2

Observando los debates sobre justicia restitutiva
mantenidos durante el Décimo Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del
Delincuente, en el marco del tema del programa titulado
“Delincuentes y victimas: responsabilidad y equidad en el
proceso de justicia”®,

Tomando nota de la resolucion 56/261 de la Asamblea
General, de 31 de enero de 2002, titulada “Planes de accién para
la aplicacién de la Declaracion de Viena sobre la delincuencia y
la justicia: frente a los retos del siglo XXI”, y en particular de las
medidas de justicia restitutiva que deban adoptarse para cumplir
los compromisos contraidos en el parrafo 28 de la Declaracién
de Viena™,

Tomando nota con reconocimiento de la labor realizada
por el Grupo de Expertos sobre Justicia Restitutiva en su
reunion celebrada en Ottawa del 29 de octubre al 1° de
noviembre de 2001,

52 Resolucién 40/34 de la Asamblea General, anexo.

33 Véase Décimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del
Delito y Tratamiento del Delincuente, Viena, 10 a 17 de abril de 2000:
informe preparado por la Secretaria (publicacién de las Naciones Unidas,
numero de venta: S.00.IV.8), cap. V, secc. E.

54 Resolucién 55/59 de la Asamblea General, anexo.
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Tomando nota del informe del Secretario General sobre la
cuestion de la justicia restitutiva® y del informe del Grupo de
Expertos sobre Justicia Restitutiva®,

1. Toma nota de los principios basicos sobre la
utilizacion de programas de justicia restitutiva en materia penal,
que se adjuntan a la presente resolucion;

2. Alienta a los Estados Miembros a que se basen en
los principios basicos sobre la utilizacién de programas de
Justicia restitutiva en materia penal para la elaboracién y gestion
de programas de justicia restitutiva;

3. Pide al Secretario General que vele por la maxima
difusion posible de los principios basicos sobre la utilizacién de
programas de justicia restitutiva en materia penal entre los
Estados Miembros, la red de institutos del Programa de las
Naciones Unidas en materia de prevencion del delito y justicia
penal y otras organizaciones internacionales, regionales y no
gubernamentales;

4. Exhorta a los Estados Miembros que hayan
adoptado practicas de justicia restitutiva a que informen sobre
esas practicas a otros Estados que se interesen por ellas;

5. Exhorta también a los Estados Miembros a que se
presten asistencia mutuamente en la elaboracion y aplicacion de
programas de investigacion, de capacitacion y de otra indole, asi
como en las actividades para fomentar el debate y el
intercambio de experiencias en cuestiones de justicia restitutiva;

6.  Exhorta ademas a los Estados Miembros a que se
planteen la posibilidad de prestar asistencia técnica, mediante
contribuciones voluntarias, a los paises en desarrollo y a los
paises con economias en transicion que soliciten tal asistencia, a
fin de ayudarlos a formular programas de justicia restitutiva.

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002
Anexo
Principios basicos sobre la utilizacion de programas de
justicia restitutiva en materia penal
Preambulo

Recordando que en el mundo entero ha habido un
significativo aumento de las iniciativas en materia de justicia
restitutiva,

Reconociendo que esas iniciativas a menudo se basan en
formas de justicia tradicionales e indigenas en las que el delito
se considera fundamentalmente un dafio a la persona,

** E/CN.15/2002/5 y Corr..
3% B/CN.15/2002/5/Add. 1.
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Recalcando que la justicia restitutiva es una respuesta
evolutiva al delito que respeta la dignidad y la igualdad de todas
las personas, favorece la comprensién y promueve la armonia
social mediante la recuperacion de las victimas, los delincuentes
y las comunidades,

Destacando que este enfoque permite a los afectados por
un delito compartir abiertamente sus sentimientos y
experiencias y tiene por objeto atender sus necesidades,

Consciente de que este enfoque da a las victimas la
oportunidad de obtener reparacion, sentirse mas seguras €
intentar cerrar una etapa; permite a los delincuentes comprender
mejor las causas y los efectos de su comportamiento y asumir
una genuina responsabilidad; y permite a las comunidades
comprender las causas profundas de la accién delictiva,
promover el bienestar comunitario y prevenir la delincuencia,

Observando que la justicia restitutiva da origen a una serie
de medidas que son flexibles en su adaptacion a los sistemas de
Justicia penal vigentes y complementan esos sistemas, teniendo
en cuenta las circunstancias juridicas, sociales y culturales,

Reconociendo que el uso de la justicia restitutiva no
menoscaba el derecho de los Estados de perseguir a los
presuntos delincuentes,

1.  Definiciones

1. Por “programa de justicia restitutiva” se entiende
todo programa que utilice procesos restitutivos e intente lograr
resultados restitutivos.

2. Por “proceso restitutivo” se entiende todo proceso
en que la victima y eldelincuente y, cuando proceda,
cualesquiera otras personas o miembros de la comunidad
afectados por un delito, participen conjuntamente de forma
activa en la resolucion de cuestiones derivadas del delito, por lo
general con la ayuda de un facilitador. Entre los procesos
restitutivos se puede incluir la mediacién, la conciliacion, la
celebracién de conversaciones y las reuniones para decidir
condenas.

3. Por “resultado restitutivo” se entiende un acuerdo
logrado como consecuencia de un proceso restitutivo. Entre los
resultados restitutivos se pueden incluir respuestas y programas
como la reparacidn, la restitucion y el servicio a la comunidad,
encaminados a atender a las necesidades y responsabilidades
individuales y colectivas de las partes y a lograr la reintegracién
de la victima y del delincuente.

4. Por “partes” se entiende la victima, el delincuente y
cualesquiera otras personas o miembros de la comunidad
afectados por un delito que participen en un proceso restitutivo.

5. Por “facilitador” se entiende una persona cuya
funcion es facilitar, de manera justa e imparcial, la participacion
de las partes en un proceso restitutivo.
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II. Utilizacién de programas de justicia restitutiva

6. Los programas de justicia restitutiva se pueden
utilizar en cualquier etapa del sistema de justicia penal, a reserva
de lo dispuesto en la legislacion nacional.

7. Los procesos restitutivos deben utilizarse
tinicamente cuando hay pruebas suficientes para inculpar al
delincuente, y con el consentimiento libre y voluntario de la
victima y el delincuente. La victima y el delincuente podran
retirar ese consentimiento en cualquier momento del proceso.
Se llegara a los acuerdos de forma voluntaria y sélo contendrin
obligaciones razonables y proporcionadas.

8. La victima y el delincuente normalmente deben
estar de acuerdo sobre los hechos fundamentales de un asunto
como base para su participacion en un proceso restitutivo. La
participacion del delincuente no se utilizard como prueba de
admision de culpabilidad en procedimientos judiciales
ulteriores.

9.  Las diferencias conducentes a una desigualdad de
posiciones, asi como las diferencias culturales entre las partes,
se deben tener en cuenta al someter un caso a un proceso
restitutivo y al llevar a cabo ese proceso.

10. La seguridad de las partes debe ser tenida en cuenta
al someter un caso a un proceso restitutivo y al levar a cabo ese
proceso.

11. Cuando los procesos restifutivos no sean un recurso
apropiado o posible, el caso debera remitirse a la justicia penal y
se debera adoptar sin demora una decisién sobre la manera de
proceder. En esos casos, los funcionarios de justicia penal se
esforzarin por alentar al delincuente a que asuma su
responsabilidad para con la victima y las comunidades afectadas,
y apoyaran la reintegracion de la victima y del delincuente en la
comunidad.

III. Funcionamiento de los programas de justicia

restitutiva

12. Los Estados Miembros deben considerar la
posibilidad de establecer directrices y normas, con base
legislativa cuando sea preciso, que rijan la utilizacion de los
programas de justicia restitutiva. Esas directrices y normas
deberdn respetar los principios basicos aqui enunciados y
versaran, entre otras cosas, sobre lo siguiente:

a) Las condiciones para la remision de casos a los
programas de justicia restitutiva;

b) La gestién de los casos después de un proceso
restitutivo;

¢) Las calificaciones, la capacitacion y la evaluacién de
los facilitadores;

d) La administracion de los programas de justicia
restitutiva;

e) Las normas de competencia y las reglas de conducta
que regirdn el funcionamiento de los programas de justicia
restitutiva.

13. En los programas de justicia restitutiva y, en
particular, en los procesos restitutivos, deben aplicarse
salvaguardias basicas en materia de procedimiento que garanticen
la equidad para con el delincuente y la victima:

a) A reserva de lo dispuesto en la legislacion nacional,
la victima y el delincuente deben tener derecho a consultar a un
asesor letrado en relacion con el proceso restitutivo y, en caso
necesario, a servicios de traduccién o interpretacion. Los
menores, ademas, tendran derecho a la asistencia de los padres o
el tutor;

b)  Antes de dar su acuerdo para participar en procesos
restitutivos, las partes deben ser plenamente informadas de sus
derechos, de la naturaleza del proceso y de las posibles
consecuencias de su decision;

¢) No se debe coaccionar a la victima ni al delincuente
para que participen en procesos restitutivos o acepten resultados
restitutivos, ni se los debe inducir a hacerlo por medios
desleales.

14. Las conversaciones mantenidas en los procesos
restitutivos que no sean publicos tendran caracter confidencial y
no deberan revelarse ulteriormente, salvo acuerdo de las partes
o si la legislacion nacional dispone otra cosa.

15. Los resultados de los acuerdos dimanantes de
programas de justicia restitutiva, cuando proceda, deberdn ser
supervisados judicialmente o incorporados a decisiones o
sentencias judiciales. Cuando asi ocurra, los resultados tendran
la misma categoria que cualquier otra decision o sentencia
judicial y deberan excluir la posibilidad de enjuiciamiento por
los mismos hechos.

16. Cuando no se llegue a un acuerdo entre las partes, el
caso debera someterse al proceso de justicia penal ordinario y se
debera adoptar sin demora una decision sobre la forma de
proceder. El solo hecho de no haber llegado a un acuerdo no
podra ser invocado en ulteriores procedimientos de justicia
penal.

17. El incumplimiento de un acuerdo concertado en el
curso de un proceso restitutivo debera remitirse al programa
restitutivo o, cuando asi lo disponga la legislacién nacional, al
proceso de justicia penal ordinario, y deberd adoptarse sin demora
una decision sobre la forma de proceder. El incumplimiento de un
acuerdo, distinto de una decision o sentencia judicial, no debera
servir de justificacion para imponer una condena mas severa en
ulteriores procedimientos de justicia penal.

18. Los facilitadores deben desempefiar sus funciones
de manera imparcial, con el debido respeto a la dignidad de las
partes. En ese sentido, velaran por que las partes acttien con
mutuo respeto y deberan hacer posible que las partes encuentren
una solucion pertinente entre si.
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19. Los facilitadores deberain poseer un buen
conocimiento de las culturas y las comunidades locales vy,
cuando proceda, recibiran capacitacién inicial antes de asumir
sus funciones-de facilitacion.

IV. Desarrollo continuo de los programas de justicia
restitutiva

20. Los Estados Miembros deben considerar Ia
posibilidad de formular estrategias y politicas nacionales
encaminadas al desarrollo de la justicia restitutiva y a la
promocion de una cultura propicia para la utilizacién de la
Justicia restitutiva, entre las autoridades policiales, judiciales y
sociales, asi como las comunidades locales.

21. Se deben celebrar consultas periddicas entre las
autoridades de justicia penal y los administradores de
programas de justicia restitutiva para elaborar una concepcion
comun de los procesos y resultados restitutivos y potenciar su
eficacia a fin de acrecentar la utilizacion de programas
restitutivos y estudiar medios de incorporar criterios de tipo
restitutivo a las practicas de justicia penal.

22. Los Estados Miembros, en cooperacion con la
sociedad civil cuando proceda, deberin promover la
investigacion sobre los programas de justicia restitutiva y su
evaluacion para determinar en qué medida producen resultados
restitutivos, sirven de complemento o alternativa al proceso de
Justicia penal, y arrojan resultados positivos para todas las
partes. Los procesos de justicia restitutiva pueden requerir
cambios concretos con el paso del tiempo. Por consiguiente, los
Estados Miembros deben alentar la evaluacién y modificacion
periédicas de esos programas. Los resultados de las
investigaciones y evaluaciones deberan orientar la ulterior
elaboracion de politicas y programas.

V. Clausula de salvaguardia

23. Nada de lo enunciado en estos principios basicos
afectard a los derechos del delincuente o de la victima
reconocidos por la legislacion nacional o el derecho intemacionat
pertinente.

2002/13. Medidas para promover la prevencion eficaz
del delito

El Consejo Econdmico y Social,

Teniendo presente su resolucion 1996/16, de 23 de julio de
1996, en la que pidi6 al Secretario General que siguiera
promoviendo el uso y la aplicacion de las reglas y normas de las
Naciones Unidas en materia de prevencion del delito y justicia
penal,

Recordando los elementos de una politica responsable de
prevencion de la delincuencia: reglas y normas, que figuran en
el anexo de su resolucién 1997/33, de 21 de julio de 1997, en
particular los relativos a la participacién de la comunidad, que
se enumeran en los parrafos 14 a 23 de dicho anexo, asi como el
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proyecto revisado de elementos de una politica responsable de
prevencién de la delincuencia, preparados por la Reunién del
Grupo de Expertos sobre elementos de una politica responsable
de prevencién de la delincuencia: haciendo frente a los
problemas tradicionales y nuevos del delito, celebrada en
Buenos Aires del 8 al 10 de septiembre de 1999,

Tomando nota del coloquio internacional de expertos en
prevencion del delito convocado en Montreal (Canada) del 3
al 6 de octubre de 1999 por los Gobiernos del Canada, Francia
y los Paises Bajos, en colaboracién con el Centro para la
Prevencién Internacional del Delito de Montreal, como
reunion preparatoria del Décimo Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del
Delincuente,

Observando que el proyecto de elementos de una politica
responsable de prevencion de la delincuencia se examiné en el
curso practico sobre participacion de la comunidad en la
prevencion de la delincuencia, celebrado durante el Décimo
Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito y
Tratamiento del Delincuente, que tuvo lugar en Viena del 10 al
17 de abril de 2000,

Reconociendo la necesidad de actualizar y ultimar el
proyecto de elementos de una politica responsable de
prevencion de la delincuencia,

Consciente de la posibilidad de reducir considerablemente
la delincuencia y la victimizacién aplicando criterios fundados
en los conocimientos, y de que la prevencion eficaz del delito
puede contribuir a la seguridad y la proteccién de las personas y
sus bienes y a la calidad de vida en las comunidades de todo el
mundo,

Tomando nota de la resoluciéon 56/261 de la Asamblea
General, de 31 de enero de 2002, titulada “Planes de accién para
la aplicacién de la Declaracion de Viena sobre la delincuencia y
la justicia: frente a los retos del siglo XXI” y, en particular, de
las medidas relativas a la prevencion del delito para dar
cumplimiento a los compromisos contraidos en los pérrafos 11,
13,20, 21, 24 y 25 de la Declaracion de Vienas",

Convencido de la necesidad de propugnar un programa de
medidas de colaboracion respecto de los compromisos
contraidos en la Declaracion de Viena,

Tomando nota con reconocimiento de la labor realizada
por el grupo de expertos sobre prevencién del delito en su
reunion celebrada en Vancouver (Canada) del 21 al 24 de enero
de 2002, y de las actividades del Secretario General para
preparar un informe sobre los resultados de esa reunion
interregional, en el que figuran proyectos de directrices
revisadas para la prevencién del delito y en el que se proponen
temas prioritarios de accién internacional®’,

57 E/CN.15/2002/4.
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Reconociendo que cada uno de los Estados Miembros
posee una estructura gubernamental, caracteristicas sociales y
una capacidad econdmica que le son propias, y que esos
factores influirdn en el ambito y en la ejecucion de sus
programas de prevencion del delito,

Reconociendo también que los cambios de las
circunstancias y la evolucién de los enfoques en materia de
prevencion del delito tal vez requieran una elaboracién mas
detallada y una adaptacion de las directrices sobre prevencion
del delito,

1. Acepta las directrices para la prevencion del
delito que figuran como anexo de la presente resolucion, con
miras a proporcionar elementos para una prevencion eficaz
del delito;

2. Invita a los Estados Miembros a que se basen en las
directrices, seglin proceda, a efectos de elaborar o de fortalecer
sus politicas de prevencion del delito y justicia penal;

3. Pide a los organos pertinentes de las Naciones
Unidas y a otras organizaciones especializadas que
intensifiquen la coordinacion y cooperacion entre organismos
en cuestiones de prevencion del delito, como se prevé en las
directrices, y que con este fin den a estas directrices una amplia
difusion en el sistema de las Naciones Unidas;

4.  Pide al Centro para la Prevencién Internacional del
Delito de la Oficina de Fiscalizacion de Drogas y de
Prevencion del Delito de la Secretaria que, en consulta con los
Estados Miembros, la red de institutos del Programa de las
Naciones Unidas en materia de prevencion del delito y justicia
penal y otras entidades competentes del sistema de las
Naciones Unidas, prepare un proyecto de asistencia técnica en
la esfera de la prevencion del delito, de conformidad con las
directrices de la Oficina de Fiscalizacion de Drogas y de
Prevencion del Delito;

5. Pide a los Estados Miembros que establezcan redes
internacionales, regionales y nacionales de prevencion del delito
o que fortalezcan las ya existentes, con miras a elaborar
estrategias basadas en los conocimientos, intercambiar
informacion sobre practicas prometedoras y de eficacia
comprobada, determinar elementos para su intercambio, y
poner estos conocimientos a disposicion de las comunidades de
todo el mundo;

6. Pide al Secretario General que informe a la
Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal en su 14°
periodo de sesiones acerca de la aplicacién de la presente
resolucion.

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002

Anexo
Directrices para la prevencion del delito
I.  Introduccién

1. Hay indicios claros de que las estrategias de prevencion
del delito bien planificadas no solo previenen el delito y la
victimizacion, sino que también promueven la seguridad de la
comunidad y contribuyen al desarrollo sostenible de los paises.
Las politicas responsables y eficaces de prevencién del delito
mejoran la calidad de vida de todos los ciudadanos y brindan
beneficios a largo plazo al reducir los costos relacionados con el
sistena formal de justicia penal, asi como otros costos sociales
resultantes de la delincuencia. La prevencion del delito ofrece
oportunidades para aplicar un enfoque humano y mas eficaz en
funcion de los costos a los problemas de la delincuencia. En las
presentes directrices se esbozan los elementos necesarios para
una prevencion eficaz del delito.

II. Marco de referencia conceptual

2. El gobiemno, a todos los niveles, tiene la responsabilidad
de crear, mantener y promover un contexto en que las
instituciones pertinentes del gobierno y todos los sectores de la
sociedad civil, incluido el sector empresarial, puedan cumplir
mejor la funcién que les corresponde en la prevencion del
delito.

3. A los fines de las presentes directrices, la expresion
“prevencion del delito” engloba las estrategias y medidas
encaminadas a reducir el riesgo de que se produzcan delitos
y sus posibles efectos perjudiciales para las personas y la
sociedad, incluido el temor a la delincuencia, y a intervenir
para influir en sus multiples causas. Las actividades para
hacer cumplir las leyes, las sentencias y las medidas
correctivas, aunque también desempefian funciones de
prevencion, estan fuera del ambito de las directrices, pues ya
estan extensamente reguladas en otros instrumentos de las
Naciones Unidas®®.

4. Las presentes directrices tratan de la delincuencia y de
sus efectos sobre las victimas y la sociedad y tienen en
cuenta la creciente internacionalizacién de las actividades
delictivas.

5.  La participaciéon de la comunidad, la cooperacién y las
asociaciones representan elementos importantes del concepto de
prevencion del delito establecido en estas directrices. Si bien el
término “comunidad” puede definirse de diferentes maneras, en
el presente contexto se refiere esencialmente a la participacién
de la sociedad civil a nivel local.

58 Véase Recopilacion de reglas y normas de las Naciones Unidas en la
esfera de la prevencion del delito y la justicia penal (publicacién de las
Naciones Unidas, nimero de venta: S.92.1V.1 y correccién).
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6. La prevencion del delito comprende una amplia
diversidad de enfoques, entre los cuales figuran:

a)  Promover el bienestar de las personas y fomentar un
comportamiento favorable a la sociedad mediante la aplicacién
de medidas sociales, econdmicas, de salud y de educacion,
haciendo particular hincapié en los nifios y los jovenes, y
centrando la atencién en el riesgo y los factores de proteccién
relacionados con la delincuencia y la victimizacién (la
prevencion mediante el desarrollo social o la prevencion social
del delito);

b) Modificar las condiciones existentes en los
vecindarios que influyen en la delincuencia, la victimizacién y
la inseguridad resultantes del delito mediante el fomento de
iniciativas, la aportacion de experiencia y la decisién de los
miembros de la comunidad (prevencién de la delincuencia
basada en la localidad);

c) Prevenir los delitos reduciendo oportunidades de
cometerlos, aumentando para los delincuentes el riesgo de ser
detenidos y reduciendo al minimo los beneficios potenciales,
incluso mediante ¢l disefio ambiental, y proporcionando
asistencia e informacion a victimas reales y potenciales
(prevencion de situaciones propicias al delito);

d)  Prevenir la reincidencia proporcionando asistencia
para la reintegracion social de los delincuentes y otros
mecanismos preventivos (programas de reintegracion).

III. Principios basicos
Funcion rectora del gobierno

7.  El gobiemo, a todos los niveles, debe asumir una funcién
rectora en la elaboracion de estrategias eficaces y humanas de
prevencion del delito y la creacion y el mantenimiento de
marcos institucionales para su aplicacién y examen.

El desarrolio socioeconémico y la inclusion

8. Se deben integrar consideraciones de prevencion del
delito en todos los programas y politicas sociales y econémicos
pertinentes, incluidos los que tratan del empleo, la educacién, la
salud, la vivienda y la planificacion urbana, la pobreza, la
marginacién social y la exclusion. Se debe hacer particular
hincapié en las comunidades, las familias, los nifios y los
Jévenes en situacion de riesgo.

La cooperacion y las asociaciones

9. La cooperacién y las asociaciones deben formar parte de
una prevencion eficaz del delito, en razén de la naturaleza
global de las causas del delito y de las calificaciones y
responsabilidades necesarias para abordarlas. Entre las
asociaciones figuran las que se establecen entre ministerios y
entre autoridades, organizaciones comunitarias, organizaciones
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no gubernamentales, el sector empresarial y los ciudadanos a
titulo individual,

Sostenibilidad y rendicion de cuentas

10.  La prevencién del delito requiere recursos adecuados para
asegurar su sostenimiento, inclusive fondos para estructuras y
actividades. Debe haber una clara rendicién de cuentas respecto
de los fondos, la ejecucion y la evaluacién, asi como del logro
de los resultados previstos.

Base de conocimientos

11. Las estrategias, politicas, programas y medidas de
prevencién del delito deben tener una amplia base de
conocimientos multidisciplinarios sobre los problemas de la
delincuencia, sus muiltiples causas y las practicas que hayan
resultado eficaces y prometedoras.

Los derechos humanos, el Estado de derecho y la cultura de la
legalidad

12.  En todos los aspectos de la prevencién del delito se deben
respetar el Estado de derecho y los derechos humanos
reconocidos en los instrumentos internacionales en que los
Estados Miembros son parte. Se debe promover activamente la
cultura de la legalidad.

Interdependencia

13. Cuando corresponda, las estrategias y los diagnésticos
nacionales de prevencion del delito deben tener en cuenta los
nexos entre los problemas de la delincuencia nacional y la
delincuencia organizada interacional.

Diferenciacion

14. Las estrategias de prevencién del delito deben tener
debidamente en cuenta, segin cormesponda, las diferentes
necesidades de los hombres y las mujeres, asi como las
necesidades especiales de los miembros vulnerables de la
sociedad.

IV. Organizacién, métodos y enfoques

15. Teniendo en cuenta que todos los Estados tienen
estructuras gubemamentales singulares, en la presente seccion
se definen instrumentos y metodologias que los gobiemos y
todos los sectores de la sociedad civil deberian tener en cuenta
al elaborar estrategias para prevenir la delincuencia y reducir la
victimizacion. Esta seccion se basa en las buenas practicas
internacionales.

Farticipacion de la comunidad

16. En algunas de las cuestiones indicadas mas abajo, la
responsabilidad principal corresponde a los gobiemos. Ahora
bien, la participacion activa de las comunidades y otros sectores
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de la sociedad civil es una parte esencial de la prevencion eficaz
del delito. Las comunidades, en particular, deberian cumplir una
funcion importante determinando las prioridades de la
prevencion del delito, la aplicacién y la evaluacion, y ayudando
a determinar una base sostenible de recursos.

A. Organizacién
Estructuras gubernamentales

17.  Los gobiemos deben prever la prevencion como aspecto
permanente de sus estructuras y programas de lucha contra la
delincuencia, asegurando el establecimiento de
responsabilidades y objetivos claros dentro del gobiemo en
cuanto a la organizacion de la prevencién del delito,
concretamente:

a)  Estableciendo centros o puntos de coordinacién con
experiencia y recursos;

b)  Estableciendo un plan de prevencién del delito con
prioridades y objetivos claros;

¢) Estableciendo vinculos y coordinacion entre
organismos o departamentos pertinentes del gobiemo;

d)  Fomentando las asociaciones con organizaciones no
gubemnamentales, las empresas, los sectores privado y
profesional y la comunidad,;

e)  Buscando la participacion activa de la poblacién en
la prevencion del delito e informandola sobre las necesidades y
los medios de accién y sobre su funcién.

Capacitacion y creacion de capacidad

18. Los gobiemos deben apoyar el desarrollo de
conocimientos y competencias de prevencion del delito:

a) Facilitando el
funcionarios
pertinentes;

desarrollo  profesional de los
de categoria superior de los organismos

b)  Alentando a las universidades, academias y ofras
entidades educativas pertinentes a impartir cursos basicos y
avanzados, incluso en colaboracion con especialistas;

¢)  Trabajando con los sectores profesional y docente
para desarrollar calificaciones profesionales y de certificacion;

d)  Promoviendo la capacidad de las comunidades para
determinar sus necesidades y satisfacerlas.
Apoyo a las asociaciones

19.  Cuando corresponda, los gobiernos y todos los sectores de
la sociedad civil deben apoyar el principio de la asociacion,
concretamente:

a)  Difundiendo los conocimientos sobre la importancia
de este principio y los componentes de las asociaciones

fructiferas, incluida la necesidad de que todos los asociados
tengan funciones claras y transparentes;

b) Fomentando la formacién de asociaciones a
diferentes niveles y entre los diferentes sectores;

¢) Facilitando el funcionamiento eficiente de las
asociaciones.

Sostenibilidad

20. Los gobiemos y otros organismos de financiacién deben
esforzarse por lograr la sostenibilidad de programas e iniciativas
de prevencion del delito que hayan resultado eficaces,
concretamente:

a) Examinando la asignacién de recursos para
establecer y mantener un equilibrio apropiado entre la
prevencion del delito y la justicia penal y otros sistemas, a fin de
que sean mas eficaces en la prevencion del delito y de la
victimizacion;

b)  Estableciendo responsabilidades claras en cuanto a
financiacién, programacion y coordinacién de iniciativas de
prevencion del delito;

¢) Fomentando la participacion de la comunidad para
asegurar la sostenibilidad.

B. Métodos

Base de conocimientos

21. Los gobiemos y, en su caso, la sociedad civil deben
facilitar la prevencién del delito basindose en sus
conocimientos, concretamente:

a)  Proporcionando la informacién que necesitan las
comunidades para abordar los problemas de la delincuencia;

b)  Apoyando la adquisicién de conocimientos utiles y
de aplicacién prictica, que sean cientificamente fiables y
validos;

¢) Apoyando la organizacién y la sintesis de los
conocimientos y determinando las deficiencias en la base de
conocimientos para remediarlas;

d) Compartiendo esos  conocimientos,  segin
corresponda, con investigadores, entes normativos, educadores,
especialistas de ofros sectores pertinentes y la comunidad
ampliada en general;

e) Aplicando esos conocimientos para repetir
intervenciones satisfactorias, concebir nuevas iniciativas y
prever nuevos problemas de delincuencia y posibilidades de
prevencion;

J)  Estableciendo sistemas de datos para ayudar a
administrar la prevencion del delito de manera mas econémica,
incluso realizando estudios periddicos sobre la victimizacion y
la delincuencia;
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g) Promoviendo la aplicacién de esos datos a fin de
reducir la victimizacion repetida, la persistencia de la
delincuencia y las zonas con altos niveles de delincuencia.

Planificacion de intervenciones

22. Los encargados de planificar las intervenciones deben
promover un proceso que incluya:

a) El analisis sistematico de los problemas de la
delincuencia, sus causas, los factores de riesgo y las
consecuencias, en particular en el plano local;

b)  Unplan que aproveche los enfoques mas apropiados
y adapte las intervenciones a los problemas y al contexto
especificos de la localidad;

¢) Laaplicacién de un plan para realizar intervenciones
apropiadas que sean eficientes, eficaces y sostenibles;

d) La movilizacion de las entidades que tengan
capacidad para abordar las causas;

e) Lavigilancia y evaluacién.

Evaluacion del apoyo

23. Los gobiernos, otras entidades de financiacién y los
encargados de formular y ejecutar programas deben:

a) Realizar evaluaciones rigurosas a corto y a largo
plazo de las actividades que funcionan, del lugar en que se
realizan y de las causas de su éxito;

b)  Realizar analisis de costos y beneficios;

c¢) Evaluar hasta qué punto las actividades logran
reducir los niveles de delincuencia y victimizacion, la gravedad
de los delitos y el temor a la delincuencia;

d) Evaluar sistemiticamente los resultados y las
consecuencias imprevistas, tanto positivas como negativas, de
las actividades realizadas, como una reduccion de las tasas de
delincuencia o la estigmatizacion de personas y comunidades.

C. Enfoques

24. En la presente seccion se dan mas detalles sobre los
enfoques de prevencion del delito basados en las situaciones y
en el desarrollo social. Se esbozan también enfoques que deben
tratar de aplicar los gobiernos y la sociedad civil para prevenir la
delincuencia organizada.

Desarrollo social

25. Los gobiernos deben abordar la cuestion de los factores de
riesgo de la delincuencia y la victimizacién:

a) Promoviendo factores de proteccion mediante
programas amplios de desarrollo social y econémico que no
produzcan estigmatizacién, incluidos los programas de salud,
educacion, vivienda y empleo;
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b) Promoviendo elimnen la

marginacion y la exclusion;

actividades que

c¢) Promoviendo la solucion positiva de conflictos;

d)  Utlizando estrategias de educacion y sensibilizacién
de la poblacién para promover la cultura de la legalidad y la
tolerancia respetando al mismo tiempo las identidades
culturales.

Prevencion de situaciones

26. Los gobiemos y la sociedad civil, incluido, cuando
corresponda, el sector empresarial, deben apoyar el desarrollo
de programas de prevencién del delito basados en las
situaciones, concretamente:

a) Mejorando el disefio ambiental;

b)  Utilizando métodos apropiados de vigilancia en que
se respete el derecho a la vida privada;

¢) Alentando un disefio de los bienes de consumo que
los haga mas resistentes a la comision de delitos;

d) Haciendo hincapié en el “endurecimiento” sin
afectar a la calidad de las zonas edificadas ni limitar el libre
acceso a los espacios publicos;

e)  Aplicando estrategias para prevenir la repeticion de
casos de victimizacion.

Prevencion de la delincuencia organizada

27. Los gobiemos y la sociedad civil deben tratar de analizar
y eliminar los vinculos que existen entre la delincuencia
organizada transnacional y los problemas de delincuencia a
nivel nacional y local, concretamente:

a) Reduciendo las posibilidades actuales y futuras
de los grupos delictivos organizados de introducir en
mercados legales el producto de delitos, recurriendo para
ello a medidas adecuadas de tipo legislativo, administrativo
y de otra indole;

b) Aplicando medidas para impedir que grupos
delictivos organizados abusen de las licitaciones piiblicas y de
las subvenciones y licencias para realizar actividades
comerciales permitidas por las autoridades publicas;

¢) Elaborando estrategias de prevencidon del delito,
cuando corresponda, para proteger a grupos socialmente
marginados, especialmente las mujeres y los nifios, que sean
vulnerables a las actividades de los grupos delictivos
organizados que se dedican a la trata de personas y el trafico de

migrantes.
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V. Cooperacion internacional
Reglas y normas

28. Al promover las actividades internacionales de prevencion
del delito, se invita a los Estados Miembros a que tengan en
cuenta los principales instrumentos internacionales relacionados
con los derechos humanos y la prevencion del delito, en los que
sean parte, como la Convencién sobre los Derechos del Nifio
(resolucion 44/25 de la Asamblea General, anexo), la
Declaracién sobre la eliminacion de la violencia contra la mujer
(resolucion 48/104 de la Asamblea General), las Directrices de
las Naciones Unidas para la prevencion de la delincuencia
Juvenil (Directrices de Riad) (resolucién 45/112 de 1a Asamblea
General, anexo), la Declaracion sobre los principios
fundamentales de justicia para las victimas de delitos y del
abuso de poder (resolucion 40/34 de la Asamblea General,
anexo), las directrices para la cooperacion y la asistencia técnica
en la esfera de la prevencion de la delincuencia urbana
(resolucion 1995/9, anexo), asi como la Declaracion de Viena
sobre la delincuencia y la justicia: frente a los retos del siglo
XXI (resolucién 55/59 de la Asamblea General, anexo) y la
Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional y sus Protocolos (resoluciones de la
Asamblea General 55/25, anexos [ a II, y 55/255, anexo).

Asistencia técnica

29. Los Estados Miembros y las organizaciones financieras
internacionales pertinentes deben proporcionar financiacion y
asistencia técnica, incluso para creacion de capacidad y
capacitacion, a los paises en desarrollo y a los paises con
economias en transicion, a las comunidades y a otras
organizaciones pertinentes para la aplicacion de estrategias
efectivas de prevencion del delito y seguridad de las comunidades
en los planos regional, nacional y local. En ese contexto, se debe
prestar especial atencion a las investigaciones y las medidas de
prevencion del delito mediante el desarrollo social.

Creacion de redes

30. Los Estados Miembros deben fortalecer o establecer redes
internacionales, regionales y nacionales de prevencién del delito
con miras a intercambiar practicas prometedoras y de eficacia
comprobada, determinar elementos que se puedan transferir y
poner esos conocimientos a disposicion de las comunidades en
todo el mundo.

Vinculos entre la delincuencia transnacional y la delincuencia
local

31. Los Estados Miembros deben colaborar para analizar y
eliminar los vinculos que existen entre la delincuencia
organizada transnacional y los problemas de delincuencia a
nivel nacional y local.

La prevencion del delito como prioridad

32.  El Centro para la Prevencion Internacional del Delito de la
Oficina de Fiscalizacion de Drogas y de Prevencion del Delito de
la Secretaria, la red de institutos del Programa de las Naciones
Unidas en materia de prevencion del delito y justicia penal y otras
entidades pertinentes de las Naciones Unidas deben incluir entre
sus prioridades la prevencion del delito con arreglo a lo dispuesto
en estas directrices, establecer un mecanismo de coordinacion y
redactar una lista de expertos que puedan realizar evaluaciones de
las necesidades y prestar asesoramiento técnico.

Difusion

33. Los organos pertinentes de las Naciones Unidas y otras
organizaciones deben cooperar para difundir informacidn sobre
prevencion del delito en el mayor mimero de idiomas posible,
utilizando medios impresos y electronicos.

2002/14. Promocion de medidas eficaces para abordar las
cuestiones de los nifios desaparecidos y el abuso o
la explotacion sexuales de los nifios

El Consejo Econémico y Social,

Recordando la Convencién sobre los Derechos del Nifio™,
el Protocolo facultativo de la Convencién sobre los Derechos
del Niiio relativo a la venta de nifios, la prostitucién infantil y Ia
utilizacién de nifios en la pomografia®, la Convencién de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional® y el Protocolo para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios,
que complementa a la Convencién de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional®,

Recordando también la Declaracion Universal de

Derechos Humanos'®,

Recordando ademas la resolucion 50/145 de la Asamblea
General, de 21 de diciembre de 1995, relativa al Noveno
Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y
Tratamiento del Delincuente, en que la Asamblea hizo suyas las
resoluciones aprobadas en el Noveno Congreso, entre ellas la
resolucion 7, de 7 de mayo de 1995, sobre el nific como victima
y autor de delitos y el Programa de las Naciones Unidas en
materia de justicia penal° Y

Recordando €l Primer Congreso Mundial contra la
Explotacion Sexual Comercial de los Nifios, celebrado en

Estocolmo del 27 al 31 de agosto de 1996, y la Declaracién y el
Programa de Accion®® aprobados en el Congreso Mundial con

*® Resolucién 55/25 de la Asamblea General, anexo 1.
% Ibid., anexo I1.

*! Véase Informe del Noveno Congreso de las Naciones Unidas sobre
Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincuente, El Cairo, 29 de abril
a 8 de mayo de 1995 (A/JCONF.169/16/Rev.1 cap. I).

! A/51/385, anexo.
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objeto de promover la proteccion de los derechos del nifio y de
poner fin a la explotacién sexual comercial de los nifios, en
particular aplicando la Convencion sobre los Derechos del Nifio
y demas instrumentos pertinentes,

Recordando también el Segundo Congreso Mundial
contra la Explotacion Sexual Comercial de los Nifios, celebrado
en Yokohama (Jap6n) del 17 al 20 de diciembre de 2001, en el
que los participantes aprobaron el Compromiso Mundial de
Yokohama, 2001%, acogiendo con agrado la intensificacién de
medidas por los Estados encaminadas a la eliminacion de la
prostitucion infantil, la utilizacién de nifios en la pomografia y
la trata de nifios con fines sexuales,

Recordando ademds el Convenio sobre la prohibicion de
las peores formas de trabajo infantil y la accién inmediata para
su eliminacidn, de 1999 (Convenio No. 182), de la
Organizacion Internacional del Trabajo, en el que se prohibe el
trabajo forzoso u obligatorio de todos los menores de 18 afios,

I

Medidas para promover la cooperacidn con la sociedad
civil al tratar los problemas de los nifios desaparecidos
y del abuso o la explotacion sexuales de los nifios

Convencido de que la sociedad civil puede desempeiiar
una funcion en la lucha contra la desaparicion de nifios y de que
las organizaciones o una red estructurada de asociaciones
pueden ser utiles para localizar a los nifios desaparecidos y para
prevenir ese problema y hacerle frente,

Convencido también de que la sociedad civil puede
. desempefar también una funcién en a lucha contra el abuso o la
explotacion sexuales de los nifios y de que las organizaciones o
una red estructurada de asociaciones pueden ser ttiles para prestar
asistencia a los nifios que son objeto de abuso o explotacion
sexuales, y para prevenir ese problema y hacerle frente,

1.  Alienta a los Estados Miembros a que faciliten la
cooperacion entre las autoridades competentes y las
organizaciones o asociaciones calificadas de la sociedad civil que
se dedican a buscar nifios desaparecidos o a prestar asistencia a
los nifios que son objeto de abuso o explotacién sexuales;

2. Hace hincapié en que esa cooperacion se promueve
sin perjuicio de la funcién que desempeiian las autoridades
competentes en la realizacion de investigaciones y la aplicacion
de procedimientos;

3. Hace un llamamiento a los Estados Miembros para
que, teniendo en cuenta los recursos disponibles, examninen la
posibilidad de proporcionar, entre otras cosas, una linea
telefonica directa gratuita u otro medio de comunicacién, o
fomenten arreglos, por ejemplo mediante la utilizacion de la

©* Véase A/S-27/12, anexo.
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Internet, para que las organizaciones o asociaciones calificadas
mencionadas en el parrafo 1 supra puedan establecer una linea
directa disponible las veinticuatro horas del dia;

4. Hace también un llamamiento a los Estados
Miembros para que establezcan arreglos apropiados, en la
medida necesaria, de conformidad con su legislacién interna en
materia de investigaciones y procedimientos, a fin de facilitar el
intercambio, entre esas organizaciones o asociaciones y las
autoridades competentes, de informacion apropiada relativa a la
busqueda de nifios desaparecidos u objeto de abuso o
explotacién sexuales.

11
Medidas contra la prostitucién infantil

Recordando 1a Convencidn sobre los Derechos del Nifio™,
en cuyo apartado a) del articulo 34 se pide a los Estados partes
que impidan la incitacién o la coaccién para que un nifio se
dedique a cualquier actividad sexual ilegal,

Observando que en el apartado b) del parrafo 1 del
articulo 3 del Protocolo facultativo de la Convencién sobre los
Derechos del Nifio, relativo a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia®®, se exhorta a
los Estados partes a que velen por que la oferta, posesion,
adquisicion o entrega de un nifio con fines de prostitucién
queden integramente comprendidas en su legislacion penal,

Considerando que la prostitucion infantil es innegablemente
una experiencia traumatica para los nifios afectados,

Reafirmando la necesidad de responsabilizar de sus actos
a las personas que procuran u obtienen servicios sexuales de
nifios, actos que violan los derechos y la dignidad de los nifios
afectados,

Hace un llamamienio a los Estados Miembros a fin de que
adopten medidas inmediatas para imponer un castigo eficaz y
proporcional, de conformidad con su derecho intemo, a las
personas que procuren u obtengan servicios sexuales de los nifios.

m

Plazo de prescripcién de la accién penal en los casos que
impliquen abuso o explotacién sexuales de nifios

Haciendo hincapié en que el abuso o la explotacion
sexuales provoca traumas a los nifios que son victimas de ese
abuso o explotacion, y en que esa experiencia puede afectarlos a
lo largo de toda su vida,

Haciendo hincapié también en que los autores de esos
delitos son con frecuencia miembros de la familia, conocidos o
amigos de la familia, u otras personas del entomo inmediato, o
tienen una posicion de autoridad con respecto a las victimas,

Considerando que las victimas de abuso o explotacion

sexuales por lo general necesitan tiempo para adquirir el grado
de madurez necesario para percibir el caracter abusivo de las



Resoluciones

experiencias vividas, a fin de que puedan expresar su opinion
acerca de ellas y se atrevan a presentar una denuncia,

Hace un llamamiento a los Estados Miembros para que
hagan todo lo posible por garantizar, de conformidad con su
legislacion interna, que el plazo para entablar acciones penales
en los casos que impliquen abuso o explotacion sexuales de un
nifio no obstaculice el enjuiciamiento eficaz del delincuente, por
ejemplo considerando la posibilidad de aplazar el comienzo del
plazo hasta que el nifio haya alcanzado la mayoria de edad civil.

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/15. Reglas y normas de las Naciones Unidas en
materia de prevencion del delito y justicia penal

El Consejo Economico y Social,

Reafirmando la importancia de las reglas y normas de las
Naciones Unidas en materia de prevencion del delito y justicia
penal y la necesidad de mantener un equilibrio entre la cuestion
actual de mayor prioridad de luchar contra la delincuencia
organizada transnacional y las demas cuestiones prioritarias del
Programa de las Naciones Unidas en materia de prevencion del
delito y justicia penal,

Recordando la resolucion 56/161 de la Asamblea General,
de 19 de diciembre de 2001, sobre los derechos humanos en la
administracion de justicia,

Tomando nota de la resolucion 2002/47 de la Comision de
Derechos Humanos, de 23 de abril de 2002, sobre los derechos
humanos en la administracién de justicia, en particular la
justicia de menores,

Teniendo presente que el tema del 11° periodo de sesiones
de la Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal fue
“La reforma del sistema de justicia penal: logro de la eficacia y
la equidad”,

Recordando las disposiciones en la materia de la
Declaracion de Viena sobre la delincuencia y la justicia: frente a
los retos del siglo XXI, que figura en el anexo de la resolucién
55/59 de la Asamblea General, de 4 de diciembre de 2000,

Recordando también los planes de accion para la aplicacion
de la Declaracion de Viena, que figuran en el anexo de la
resolucion 56/261 de la Asamblea General, de 31 de enero de
2002, en particular los planes de accion sobre la prevencion del
delito, los testigos y las victimas del delito, el hacinamiento en las
prisiones y alternativas en sustitucion del encarcelamiento, la
Justicia de menores, las necesidades especiales de la mujer en el
sistema de justicia penal y las reglas y normas,

Consciente de la recomendacion de la Oficina de
Servicios de Supervision Interna, presentada al Comité del
Programa y de la Coordinacion del Consejo Econdmico y
Social en su 41° periodo de sesiones, en el sentido de que el
Centro para la Prevencion Internacional del Delito de la Oficina
de Fiscalizacion de Drogas y de Prevencion del Delito de la

Secretaria propusiera a la Comision de Prevencion del Delito y
Justicia Penal, en su 12° periodo de sesiones, un mecanismo
revisado para informar sobre el uso y la aplicacion de las reglas
y normas de las Naciones Unidas en materia de prevencion del
delito y justicia penal®,

I

Uso y aplicacion de las reglas y normas de las
Naciones Unidas en materia de prevencién
del delito y justicia penal

Recordando su resolucion 1993/34, de 27 de julio de
1993, en cuya seccion III pidio al Secretario General que
iniciara sin demora un proceso de acopio de informacion que se
levaria a cabo por medio de encuestas,

Recordando también su resolucién 1998/21, de 28 de julio
de 1998, en cuya seccién I pidié al Secretario General que
continuara reuniendo informacion,

1. Toma nota del informe del Secretario Géneral sobre
la reforma del sistema de justicia penal: logro de la eficacia y la
equidad, y el uso y la aplicacién de las reglas y normas de las
Naciones Unidas, especialmente en relacién con la justicia de
menores y la reforma penal®;

2. Toma nota también de los informes del Secretario
General sobre la aplicacion de la Declaracion de las Naciones
Unidas contra la corrupcion y el soborno en las transacciones
comerciales internacionales®, sobre la aplicacién de la
Declaracién de las Naciones Unidas sobre el delito y la
seguridad publica® y sobre la aplicacion del Codigo
Internacional de Conducta para los titulares de cargos
publicos®®, y considera que se ha cumplido el primer ciclo de la
reunion de informacion sobre el uso y la aplicacion de las reglas
y normas de las Naciones Unidas en materia de prevencién del
delito y justicia penal,

3. Pide al Secretario General que, en funcion de los
fondos extrapresupuestarios disponibles, convoque una reunion
de un grupo de expertos para evaluar los resultados logrados y
los progresos realizados en la aplicacién de las reglas y normas
existentes de las Naciones Unidas en materia de prevencion del
delito y justicia penal, para examinar el sistema actual de
presentar informes, para evaluar las ventajas que cabe esperar
de utilizar un método intersectorial y para formular propuestas
concretas a la Comisién de Prevencién del Delito y Justicia
Penal en su 12° periodo de sesiones;

4. Alienta al Centro para la Prevencion Intemacional
del Delito de la Oficina de Fiscalizacion de Drogas y de

* E/AC.51/2001/5, parr. 13.
 E/CN.15/2002/3,

* E/CN.15/20026 y Add 2.
T E/CN.15/2002/11.

¢ E/CN.152002/6/Add.1 y 3.
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Prevencion del Delito de la Secretaria a que siga prestando
asistencia técnica y servicios de asesoramiento, a reserva de la
disponibilidad de fondos existentes, a los Estados Miembros
que la soliciten, para apoyar la reforma de la justicia penal,
incluso en el marco del mantenimiento de la paz y la
reconstruccion después de los conflictos, recurriendo a las
reglas y normas de las Naciones Unidas en materia de
prevencion del delito y justicia penal;

5. Invita a los Estados Miembros a que pongan fondos
voluntarios a disposicion de los proyectos de cooperacion
técnica en materia de reforma de la justicia penal;

6.  Invita al Centro para la Prevencion Internacional del
Delito a que siga aumentando su cooperacién y coordinacion
con otras entidades pertinentes, en particular la red de institutos
del Programa de las Naciones Unidas en materia de prevencion
del delito y justicia penal y la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, en el uso y la
aplicacion de las reglas y normas de las Naciones Unidas en
materia de prevencion del delito y justicia penal, con el fin de
aumentar la complementariedad y reforzar la colaboracion
existente en la aplicacion de sus programas respectivos, y a que
fortalezca los vinculos de colaboracion con otras entidades de
las Naciones Unidas y organizaciones intergubemamentales y
no gubemamentales pertinentes.

n
Reforma penal

Recordando su resolucion 1999/27, de 28 de julio de
1999, sobre reforma penal,

Reconociendo que el hacinamiento en las prisiones puede
traducirse en la violacion de los derechos humanos
fundamentales de los reclusos y del personal penitenciario,

1. Invita a los Estados Miembros a que realicen los
esfuerzos necesarios para resolver el problema del hacinamiento
en las prisiones, entre otras cosas, si fuera necesario,
introduciendo o haciendo uso adecuado de altermativas en
sustitucion del encarcelamiento;

2. Invita a los oOrganos y organismos especializados
competentes del sistema de las Naciones Unidas, a reserva de la
disponibilidad de fondos existentes, asi como a los Estados
Miembros, a que sigan prestando asistencia en forma de
servicios de asesoramiento, evaluacion de necesidades, aumento
de la capacidad, capacitacion u otras formas de asistencia a los
Estados que la soliciten, para que puedan mejorar las
condiciones penitenciarias, reducir el hacinamiento en las
prisiones y aumentar la utilizacion de altemativas en sustitucion
del encarcelamiento.

m
Administracién de la justicia de menores

Recordando su resolucion 1999728, de 28 de julio de
1999, sobre la administracion de la justicia de menores,
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1. Pide al Secretario General que refuerce la
cooperacion entre el Centro para la Prevencion Internacional del
Delito de la Oficina de Fiscalizacion de Drogas y de Prevencién
del Delito de la Secretaria y otras entidades pertinentes, y en
particular con los demas miembros del grupo de coordinacion
sobre asistencia y asesoramiento técnicos en materia de justicia
de menores, creado de conformidad con las Directrices de
Accién sobre el nifio en el sistema de justicia penal®, inchiido
el seguimiento de las recomendaciones del Comité de los
Derechos del Nifio sobre cuestiones de justicia de menores;

2. Invita al Centro para la Prevencion Intemacional del
Delito y a los Estados Miembros a que, en cooperacion con la red
de institutos del Programa de las Naciones Unidas en materia de
prevencion del delito y justicia penal y otras entidades, a reserva
de la disponibilidad de fondos existentes, siga elaborando y
realizando proyectos para prevenir la delincuencia de menores, a
fin de reforzar los sistemas de justicia de menores y mejorar la
rehabilitacion y el tratamiento de los menores delincuentes, y de
aumentar la proteccion de los nifios victimas.

37°sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/16. Cooperacién internacional a fin de prevenir,
combatir y eliminar el secuestro y a fin de
prestar asistencia a las victimas

El Consejo Econdmico y Social,

Convencido de que el secuestro de personas constituye un
delito grave y una violacion del derecho a la libertad individual
y de oftros derechos fundamentales, incluido el derecho
internacional humanitario aplicable en las situaciones de
conflicto armado,

Recordando 1a resolucion 55/25 de la Asamblea General,
de 15 de noviembre de 2000, en la que la Asamblea aprobd la
Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional, instrumento que forma parte del
marco juridico necesario para la cooperacion intermacional en la
lucha contra el secuestro, especialmente cuando se comete con
fines de extorsion,

Serialando la naturaleza transnacional de la delincuencia
organizada y la tendencia de los grupos delictivos organizados a
ampliar sus operaciones ilicitas,

Preocupado por la creciente tendencia de los grupos
delictivos organizados a recurrir al secuestro, especialmente al
secuestro con fines de extorsion, como método para acumular
capital con miras a consolidar sus operaciones delictivas y
emprender otras actividades ilegales como el trafico ilicito de
armas de fuego, el blanqueo de dinero, el trafico ilicito de drogas,
la trata de seres humanos y delitos relacionados con el terrorismo,

“? Resolucién 1997/30, anexo.
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Convencido de que los vinculos entre diversas actividades
ilicitas y grupos delictivos organizados plantean una amenaza
adicional a la seguridad personal y a la calidad de la vida,
obstaculizando el desarrollo econémico y social,

Convencido también de que una de las maneras mas
eficaces de luchar contra la delincuencia organizada es localizar,
detectar, embargar preventivamente y decomisar los bienes de
los grupos delictivos a fin de socavar su estructura,

Recordando el Décimo Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincuente,
celebrado en Viena del 10 al 17 de abril de 2000, que se
convocé con la intencion de adoptar medidas concertadas mas
eficaces, en un espinitu de cooperacion, para luchar contra el
problema mundial de la delincuencia,

Recordando también la Declaracién de Viena sobre la
delincuencia y la justicia: frente a los retos del siglo XXI, que
hizo suya la Asamblea General en su resolucién 55/59, de 4 de
diciembre de 2000, y que figura en el anexo de esa resolucion,
en la que los Estados Miembros participantes en el Décimo
Congreso se comprometieron a reforzar la cooperacién
internacional a fin de crear un entomno propicio para la lucha
contra la delincuencia organizada,

Preocupado por el aumento de los secuestros en diversos
paises del mundo y por los efectos perjudiciales de ese delito en
las victimas y sus familias, y decidido a velar por que se les
preste asistencia y se adopten medidas para protegerias y
promover su recuperacion,

1.  Condena enérgicamente y rechaza la practica
mundial del secuestro, en toda circunstancia y cualquiera sea su
propdsito, toda vez que consiste en detener ilicitamente a una
persona o personas en contra de su voluntad con la finalidad de
exigir por su liberacion un provecho ilicito o cualquier utilidad
de tipo econémico u otro beneficio de orden material, o a fin de
obligar a alguien a que haga o deje de hacer algo, y decide
considerarlo en adelante como un delito grave, particularmente
cuando se relacione con las actividades de grupos delictivos
organizados o grupos terroristas;

2. Insta a los Estados Miembros que ain no lo hayan
hecho a que adopten las medidas legislativas o de otra indole
necesarias para tipificar como delito grave en su derecho interno
el secuestro en todas sus modalidades, especialmente cuando se
cometa con fines de extorsion, de conformidad con la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional;

3. Alienta a los Estados Miembros a que promuevan la
cooperacion internacional, especialmente la asistencia judicial
reciproca y la colaboracién entre las autoridades encargadas de
hacer cumplir la ley, mediante el intercambio de informacion
con miras a prevenir, combatir y erradicar el secuestro, en
particular el secuestro cometido con fines de extorsion;

4.  Exhorta a los Estados Miembros que ain no lo
hayan hecho a que, en el marco del apoyo a la lucha contra el
secuestro, refuercen sus medidas contra el blanqueo de dinero y
faciliten la cooperacion internacional y la asistencia reciproca
mediante la localizacion, la deteccién, el embargo preventivo y
el decomiso del producto del secuestro, a fin de socavar la
estructura de los grupos delictivos organizados;

5. Invita a los Estados Miembros a que faciliten al
Secretario General informacién sobre la practica del secuestro y
sobre las medidas nacionales pertinentes que se hayan
adoptado, en particular las relacionadas con la prestacion de
apoyo y asistencia a las victimas y sus familias;

6. Pide al Secretario General que, con cargo a
contribuciones extrapresupuestarias o en el marco de los
recursos disponibles, sobre la base de las respuestas recibidas de
los Estados Miembros y en coordinacion con las entidades
competentes del sistema de las Naciones Unidas, informe a la
Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal en su 13°
periodo de sesiones sobre la realidad concreta y la situacion
juridica en materia de secuestro en el mundo, incluida la
situacion de las victimas, y que presente un informe sobre los
progresos realizados con respecto a ese tema a la Comision en
su 12° periodo de sesiones.

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/17. Cooperacién internacional, asistencia técnica y
servicios de asesoramiento en materia de
prevencién del delito y justicia penal

El Consejo Economico y Social,

Recordando 1a Declaracion de Viena sobre la delincuencia
y la justicia: frente a los retos del siglo XXI, aprobada por el
Décimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del
Delito y Tratamiento del Delincuente” y que la Asamblea
General hizo suya en su resolucion 55/59, de 4 de diciembre de
2000 y que figura en el anexo de esa resolucion,

Recordando también la resolucion 56/123 de la Asamblea
General, de 19 de diciembre de 2001, sobre el fortalecimiento
del Programa de las Naciones Unidas en materia de prevencion
del delito y justicia penal, en particular de su capacidad de
cooperacion técnica,

Recordando ademds los planes de accién para la
aplicacién de la Declaracion de Viena sobre la delincuencia y la
Justicia: frente a los retos del siglo XXI, que figuran como
anexos de la resolucion 56/261 de la Asamblea General, de 31
de enero de 2002,

Recordando su resolucion 1998/24, de 28 de julio de
1998, sobre cooperacion técnica y servicios de asesoramiento
en materia de prevencion del delito y justicia penal,

Haciendo hincapié en que la prevencion del delito y la
justicia penal guardan relacion directa con el desarrollo
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sostenible, el mejoramiento de la calidad de la vida, la
democracia y los derechos humanos, hecho que reconocen cada
vez mas las entidades de las Naciones Unidas, los organismos
especializados del sistema de las Naciones Unidas y otras
organizaciones internacionales,

Consciente del niimero cada vez mayor de solicitudes de
asistencia técnica dirigidas al Centro para la Prevencion
Internacional del Delito de la Oficina de Fiscalizacion de
Drogas y de Prevencion del Delito de la Secretaria por los
paises menos adelantados, los paises en desarrollo, los paises
con economias en transicion y los paises que estan saliendo de
situaciones de conflicto,

Agradeciendo la financiaciéon proporcionada por ciertos
Estados Miembros en 2001, que ha permitido al Centro para la
Prevencion Internacional del Delito mejorar su capacidad de
ejecutar un mayor numero de proyectos,

1.  Toma nota con reconocimiento del informe del
Director Ejecutivo de la Oficina de Fiscalizacion de Drogas y de
Prevencion del Delito de Ia Secretaria sobre la labor de! Centro
para la Prevencién Intemacional del Delito’”®, en particular sus
actividades de cooperacion técnica concentradas en las esferas
en que la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal ha
formulado mandatos especificos, especialmente la promocion
de la ratificacion y la aplicacion de la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y sus Protocolos’";

2. Expresa su gratitud al Centro para la Prevencion
Internacional del Delito por prestar asistencia a los Estados
Miembros en el mejoramiento de sus sisternas de justicia penal
respondiendo a las crecientes solicitudes de asistencia técnica,
ejecutando una serie de proyectos importantes y formulando
nuevos proyectos de conformidad con las directrices de la
Oficina de Fiscalizacion de Drogas y de Prevencion del Delito;

3.  Encomia el aumento de la cooperacion entre el
Centro para la Prevencion Internacional del Delito, el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y la Oficina de las
Naciones Unidas de Servicios para Proyectos, e insta a esas
entidades, junto con el Banco Mundial y otros organismos
internacionales, regionales y nacionales de financiacién, a que
apoyen las actividades de cooperacion técnica y los servicios
interregionales de asesoramiento del Centro;

4. Invita a las entidades pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas, como el Programa de las Naciones Unidas
para la Fiscalizacién Internacional de Drogas, el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Banco Mundial, asi
como otros organismos internacionales de financiacién, a que
incrementen su interaccion con el Centro para la Prevencion

7® E/CN.15/2002/2 y Corr.1.

"' Resolucién 55/25 de la Asamblea General, anexos I a III, y resolucion
55/255, anexo.
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Internacional del Delito, a fin de velar por que se examinen,
segiin corresponda, actividades de prevencién del delito y
justicia penal, incluidos el terrorismo, el secuestro y la
corrupcion, en sus programas de desamollo sostenible para
procurar el pleno aprovechamiento de la pericia del Centro en
actividades relacionadas con la prevencion del delito y la
justicia penal y la promocion del Estado de derecho, y evitar la
duplicacién de esfuerzos;

5.  Expresa su agradecimiento a los Estados Miembros
que contribuyen a las actividades del Programa de las Naciones
Unidas en materia de prevencion del delito y justicia penal
proporcionando financiacién y los servicios de expertos asociados,
elaborando manuales de capacitacion, guias legislativas y otros
documentos y acogiendo cursos practicos orientados a la
adopcidn de medidas y reuniones de grupos de expertos;

6. Expresa la necesidad de contar con recursos
suficientes para permitir que se siga progresando en la puesta en
marcha de las actividades del Centro para la Prevencién
Internacional del Delito y a fin de que se ejecuten los proyectos
en el marco del programa mundial contra la trata de seres
humanos, el programa mundial contra la corrupcion y el
programa mundial contra la delincuencia organizada;

7. Invita a los posibles donantes y a las instituciones
multilaterales de financiacién pertinentes a que realicen
contribuciones financieras importantes y periddicas, incluidos,
en particular, fondos para fines generales, para la formulacion,
coordinacién y ejecuciéon de proyectos de asistencia técnica
formulados en el marco del Programa de las Naciones Unidas
en materia de prevencién del delito y justicia penal y a que
fortalezcan la funcion del Programa como elemento facilitador
de la asistencia bilateral en esa esfera;

8. Invita a los paises en desarrollo y a los paises con
economias en transicion a que incluyan en sus solicitudes de
asistencia dirigidas al Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, en particular como parte de su marco de programas
por paises, proyectos o elementos sobre prevencion del delito y
justicia penal, con miras a fortalecer la capacidad institucional
nacional, los conocimientos especializados profesionales y la
educacién permanente en esa esfera;

9.  Pide al Secretario General que potencie aiin mas los
recursos disponibles en el marco presupuestario global existente
de las Naciones Unidas para las actividades operacionales y, en
particular, los servicios interregionales de asesoramiento del
Centro para la Prevencion Internacional del Delito, en el marco de
la seccion 21 del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas;

10.  Pide también al Secretario General que haga todos
los esfuerzos posibles, incluso mediante llamamientos a
donantes del sector privado, para aumentar los recursos
extrapresupuestarios, incluidos los fondos para fines generales,
y para la movilizacién de recursos y la recaudacién de fondos.

37%sesion plenaria
24 de julio de 2002
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2002/18. Trafico ilicito de especies protegidas de flora y
fauna silvestres

El Consejo Econdmico y Social,

Consciente de los informes sobre la existencia de grupos
delictivos organizados que llevan a cabo operaciones
transnacionales relacionadas con el trafico ilicito de especies
protegidas de flora y fauna silvestres y, por consiguiente, del
vinculo existente entre la delincuencia organizada transnacional
y esa modalidad de trafico ilicito,

Consciente  también de los negativos efectos
medioambientales, econdémicos, sociales y cientificos de las
actividades de la delincuencia organizada transnacional
relacionadas con el trafico ilicito de especies protegidas de
fauna y flora silvestres y de las consecuencias del acceso a
recursos genéticos, en condiciones distintas de las mutuamente
convenidas, y sin ajustarse al derecho intemo pertinente y, si
procede, a los acuerdos internacionales pertinentes,

Convencido de que tanto la cooperacion internacional
como la asistencia judicial reciproca son esenciales para
prevenir, combatir y erradicar el trafico ilicito de especies
protegidas de flora y fauna silvestres,

Recordando la Convencion sobre el comercio
internacional de especies amenazadas de fauna y flora
silvestres’?, el Convenio sobre la Diversidad Biolégica” y las
medidas adoptadas para la aplicacion de ambos instrumentos,

Recordando también su resolucion 2001/12, de 24 de julio
de 2001, titulada “Trafico ilicito de especies protegidas de flora
y fauna silvestres”, en la que pidio al Secretario General que, en
coordinacion con otras entidades competentes del sistema de las
Naciones Unidas, preparara informes en los que se analizaran
las disposiciones juridicas internas, bilaterales, regionales y
multilaterales y ofros documentos, resoluciones y
recomendaciones pertinentes sobre la prevencion, la lucha y la
erradicacion del trafico ilicito de especies protegidas de flora y
fauna silvestres por parte de grupos delictivos organizados y
sobre el acceso ilicito a recursos genéticos, y que presentara
esos informes a la Comision de Prevencion del Delito y Justicia
Penal en su 11° periodo de sesiones,

1.  Toma nota con reconocimiento del informe del
Secretario General sobre los progresos alcanzados en la
aplicacion de su resolucion 2001/12 relativa al trafico ilicito de
especies protegidas de flora y fauna silvestres™;

2. Insta a todos los Estados Miembros a que cooperen
con el Secretario General y otras entidades competentes del
sistema de las Naciones Unidas, en particular el Centro para la

™ Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 993, No. 14537.
™ Ibid., vol. 1760, No. 30619.
™ E/CN.15/2002/7.

Prevencion Internacional del Delito de la Oficina de
Fiscalizacion de Drogas y de Prevencion del Delito de la
Secretaria, la secretaria de la Convencion sobre el comercio
internacional de especies amenazadas de fauna y flora silvestres
y la secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biologica,
incluso presentando observaciones relacionadas con el informe
del Secretario General, informacion sobre la legislacion
nacional y las experiencias practicas en esta esfera, estadisticas
pertinentes sobre delincuencia organizada transnacional e
informacion sobre las medidas adoptadas, los procesos
judiciales incoados y las sanciones impuestas con respecto a ese
trafico, de modo que pueda ultimarse el informe del Secretario
General,

3. Alienta a todos los Estados Miembros a que
promuevan la cooperacion judicial y la asistencia técnica
reciproca con miras a prevenir, combatir y erradicar el trafico
ilicito de especies protegidas de flora y fauna silvestres;

4. Invita a todos los Estados Miembros a que sigan
promoviendo y organizando redes regionales de intercambio de
informacion para prevenir, combatir y erradicar el trifico ilicito
de especies protegidas de flora y fauna silvestres y a que
consideren la posibilidad de adoptar medidas para reglamentar
el acceso a los recursos genéticos en condiciones mutuamente
convenidas, de conformidad con el derecho interno pertinente y,
si procede, con los acuerdos internacionales pertinentes;

5. Pide al Secretario General que ultime su informe
sobre la aplicacion de la resolucion 2001/12 y que lo presente a
la Comision de Prevencidn del Delito y Justicia Penal en su 12°
periodo de sesiones.

37¢sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/19. Fortalecimiento de la cooperacion internacional
y la asistencia técnica en el marco de las
actividades del Centro para la Prevencion
Internacional del Delito en la prevencién y la
lucha contra el terrorismo

El Consejo Economico y Social,

Recordando 1a resolucion 56/1 de la Asamblea General,
de 12 de septiembre de 2001, en la que la Asamblea condené
enérgicamente los viles actos de terrorismo del 11 de septiembre
de 2001 e insto urgentemente a la cooperacion internacional
para prevenir y erradicar los actos de terrorismo,

Recordando también la resolucién 56/123 de la Asamblea
General, de 19 de diciembre de 2001, en la que la Asamblea
invitd al Secretario General a que examinara, en consulta con
los Estados Miembros y la Comisién de Prevencion del Delito y
Justicia Penal, de qué forma podria contribuir el Centro para la
Prevencion Internacional del Delito de la Oficina de
Fiscalizacion de Drogas y de Prevencion del Delito de la
Secretaria a la labor del sistema de las Naciones Unidas contra
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el terrorismo, de conformidad con las resoluciones de la
Asamblea General y el Consejo de Seguridad en la materia,

Recordando ademds 1a resolucién 56/253 de la Asamblea
General, de 24 de diciembre de 2001, en cuyo parrafo 103 la
Asamblea pidié al Secretario General que formulara propuestas
para afianzar la Subdivisién de Prevencién del Terrorismo en la
Oficina de las Naciones Unidas en Viena y que sometiera a
consideracion de la Asamblea un informe al respecto,

Recordando la resolucién 56/261 de la Asamblea General,
de 31 de enero de 2002, en la que la Asamblea tomé nota con
reconocimiento de los planes de accion para la aplicacién de la
Declaracién de Viena sobre la delincuencia y la justicia: frente a
los retos del siglo XXI, que comprendia un plan de accién
contra el terrorismo,

Recordando también las resoluciones del Consejo de
Seguridad 1373 (2001), de 28 de septiembre de 2001, y 1377
(2001), de 12 de noviembre de 2001, y las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General relativas a la prevencién y
eliminacion del terrorismo,

Subrayando la necesidad de una coordinacion y
cooperacion mas estrechas entre los Estados y el Centro para la
Prevencién Internacional del Delito para prevenir y combatir el
terrorismo y las actividades delictivas realizadas con el fin de
promover el terrorismo en todas sus formas y manifestaciones,

Subrayando también la importancia de la cooperacién
internacional y la asistencia técnica en las actividades del Centro
para la Prevencion Internacional del Delito en el ambito de la
prevencion y la lucha contra el terrorismo,

Reconociendo la funcion de las Naciones Unidas y de sus
diversas entidades, en particular la Subdivisién de Prevencion
del Terrorismo del Centro para la Prevencion Internacional del
Delito, asi como la posible contribucién de la red de institutos
del Programa de las Naciones Unidas en materia de prevencion
del delito y justicia penal, en la prevencién y la lucha contra el
terrorismo,

Subrayando que la labor del Centro para la Prevencion
Intemacional del Delito orientada a prevenir y luchar contra el
terrorismo, en particular reforzando la cooperacién internacional
y la asistencia técnica, debe realizarse y coordinarse de forma
que complemente la labor de otras entidades de las Naciones
Unidas, especialmente del Comité contra el Terrorismo y de la
Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria,

Teniendo en cuenta la Carta de las Naciones Unidas y las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo
de Seguridad, convencido de la necesidad de impedir y
combatir los actos de terrorismo, y observando con profunda
preocupacion los vinculos crecientes entre la delincuencia
organizada transnacional y os actos de terrorismo,

1. Toma nota con reconocimiento de las actividades
del Centro para la Prevencién Internacional del Delito de la
Oficina de Fiscalizacion de Drogas y de Prevencién del Delito
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de la Secretaria en la esfera de la prevencién del terrorismo,
resefiadas en el informe del Director Ejecutivo sobre la labor del
Centrom;

2. Reafirma la importante funcién que compete al
Centro para la Prevencién Internacional del Delito en la
promocion de acciones eficaces para reforzar la cooperacion
intemacional y proporcionar asistencia técnica cuando se
solicite para prevenir y combatir el terrorismo, y reitera su
solicitud al Centro de promover medidas eficaces con ese fin, de
conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General y en coordinacién con el Comité contra el Terrorismo y
con la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria y con
entidades pertinentes de las Naciones Unidas y con otras
organizaciones internacionales;

3. Subraya en este contexto que el Centro para la
Prevencion Internacional del Delito debe, de conformidad con
la resolucién 56/123 de la Asamblea y con la orientacién de los
Estados Miembros y de la Comision de Prevencién del Delito y
Justicia Penal, incluir en sus actividades la prestacion de
asistencia técnica, a los Estados que la soliciten, para la firma,
adhesion, ratificacion y aplicacion eficaz de las convenciones y
protocolos internacionales relativos al terrorismo, teniendo en
cuenta el plan de accién contra el terrorismo contenido en los
planes de accion para la aplicacién de la Declaracion de Viena
sobre la delincuencia y la justicia: frente a los retos del siglo
XXI" y las resoluciones pertinentes de la Asamblea General;

4. Subraya también que el Centro para la Prevencion
Internacional del Delito debe, de conformidad con la resolucién
56/123 de la Asamblea y con la orientacién de los Estados
Miembros y de la Comisién de Prevencion del Delito y Justicia
Penal, incluir en sus actividades la adopcién de medidas, en
cooperacién con los Estados Miembros, para aumentar la
conciencia ptiblica de la naturaleza y el alcance del terrorismo
internacional y sus relaciones con la delincuencia, incluida la
delincuencia organizada, cuando proceda, el mantenimiento
continuo de bases de datos sobre terrorismo y Ia prestacion de
apoyo analitico a los Estados Miembros, por medio de la reunién
y difusién de informacién sobre las relaciones entre el terrorismo
y las actividades delictivas conexas, incluida la realizacién de
investigaciones y estudios analiticos sobre la estrecha conexién
entre las actividades terroristas y otros delitos conexos, como el
trafico ilicito de drogas y el blanqueo de dinero;

5. Insta a los Estados a que sigan colaborando, sobre
una base regional y bilateral, para prevenir y combatir los actos
de terrorismo, fortaleciendo la cooperacién internacional y la
asistencia técnica en el marco de las convenciones y protocolos
relativos al terrorismo;

6.  Pide al Centro para la Prevencién Intemnacional del
Delito que, en el marco de sus actividades de asistencia técnica

7 Resolucién 56/261 de la Asamblea General, anexo, secc. VII.
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relativas a la lucha contra el terrorismo, adopte medidas para
someter las convenciones y protocolos intemacionales
pertinentes relativos a diversos aspectos del terrorismo
internacional a la atencién de los Estados que no son partes
todavia en ellos, con miras a prestarles asistencia para que se
conviertan en partes;

7. Pide al Secretario General que ofrezca
periodicamente al Comité contra el Terrorismo informacion
sobre las actividades del Centro para la Prevencién
Intemnacional del Delito relativas a la prevencién y la lucha
contra el terrorismo, con el fin de reforzar un didlogo
permanente entre las dos entidades;

8.  Toma nota de que la Asamblea, en su resolucién
56/253, pidié al Secretario General que formulara propuestas
para afianzar la capacidad humana y financiera de la
Subdivisién de Prevencién del Terrorismo del Centro para la
Prevencién Internacional del Delito para que pudiera cumplir su
mandato en materia de prevencion y lucha contra el terrorismo;

9. Acoge con beneplicito las contribuciones
voluntarias que ya se han aportado al Fondo de las Naciones
Unidas para la Prevencion del Delito y la Justicia Penal, y
exhorta a los Estados, asi como a las instituciones financieras
multilaterales y a los bancos regionales de desarrollo, a que
apoyen, mediante contribuciones voluntarias tanto nuevas como
adicionales al Fondo de las Naciones Unidas para la Prevencién
del Delito y la Justicia Penal, y por otros medios como la
prestacion de servicios de expertos y consultores y las
iniciativas del Centro para la Prevencion Internacional del
Delito para facilitar y prestar cooperacion y asistencia técnica en
materia de prevencion y lucha contra el terrorismo;

10. Pide al Secretario General que informe a la
Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal en su
12°periodo de sesiones sobre la aplicacion de la presente
resolucion.

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/20. Demanda y oferta de opidceos para necesidades
médicas y cientificas

El Consejo Economico y Social,

Recordando su resolucién 2001/17, de 24 julio de 2001, y
las resoluciones anteriores pertinentes,

Haciendo hincapié en que la necesidad de equilibrar la
oferta licita mundial de opidceos y su demanda legitima para
fines médicos y cientificos es vital para la estrategia y la politica
internacionales de fiscalizacion de drogas,

Teniendo en cuenta la necesidad fundamental de que
exista cooperacion internacional con los paises proveedores
radicionales en lo que respecta a la fiscalizacion de drogas a fin

de garantizar la aplicacion universal de las disposiciones de la
Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes’®,

Considerando que se ha logrado un equilibrio entre el
consumo y la produccién de materias primas de opidceos como
resultado de los esfuerzos realizados por los dos paises
proveedores tradicionales, la India y Turquia, juntamente con
otros paises productores,

Considerando también que la aplicacion de métodos
técnicos en la produccién de morfina, incluso a base de capsulas
de adormidera no incisonada, contribuiria a la fiscalizacién y a
la prevencion del desvio de estupefacientes hacia canales
ilicitos,

Serialando la importancia de los opidceos para la terapia
analgésica promovida por la Organizacion Mundial de la Salud,

1. Insta a todos los gobiemos a que sigan
contribuyendo a mantener un equilibrio entre la oferta y la
demanda licitas de materias primas de opidceos para las
necesidades médicas y cientificas, cuyo logro se facilitaria
manteniendo, en la medida en que lo permitan sus
ordenamientos constitucionales y juridicos, el apoyo a los paises
proveedores tradicionales y legales, y a que cooperen en la
prevencién de la proliferacion de las fuentes productoras de
materias primas de opidceos;

2.  Exhorta a los gobiemos de todos los paises
productores a que se atengan estrictamente a las disposiciones
de la Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes™ y a
que adopten medidas eficaces para prevenir la produccion o la
desviacion ilicitas de materias primas de opidceos a canales
ilicitos, especialmente cuando aumenten la produccién licita, y
a que adopten, una vez que la Junta Internacional de
Fiscalizacion de Estupefacientes haya llevado a cabo el
correspondiente estudio técnico de las ventajas relativas de los
diferentes métodos, el método que sea mas adecuado a este
respecto;

3. Insta a los paises consumidores a que evalien sus
necesidades licitas de materias primas de opiaceos en forma
realista y las comuniquen a la Junta Internacional de
Fiscalizacion de Estupefacientes a fin de garantizar un facil
suministro, € insta también a los paises productores interesados
y a la Junta a que intensifiquen los esfuerzos por vigilar los
suministros disponibles y velen por que haya existencias
suficientes de materias primas de opiaceos licitas;

4. Pide a la Junta que prosiga su labor de supervision
del cumplimiento de las resoluciones pertinentes del Consejo
Economico y Social en plena conformidad con la Convencién
Unica de 1961 sobre Estupefacientes;

"6 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 520, No. 7515.
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5. Encomia a la Junta por sus esfuerzos encaminados a
vigilar la aplicacion de las resoluciones pertinentes del Consejo
Econémico y Social y, en particular, a:

a) Instar a los gobiernos interesados a que ajusten la
produccién mundial de materias primas de opidceos a un nivel
que corresponda a las necesidades licitas reales y a que eviten
los desequilibrios imprevistos entre la oferta y la demanda
licitas de opidceos causados por la exportacion de productos
fabricados a base de drogas incautadas y decomisadas;

b)  Invitar a los gobiernos interesados a que se aseguren
de que los opidceos importados por sus paises para uso médico
y cientifico no procedan de paises que transformen drogas
incautadas y decomisadas en opiaceos licitos;

¢)  Organizar reuniones oficiosas, durante los periodos
de sesiones de la Comision de Estupefacientes, con los
principales Estados importadores y productores de materias
primas de opiaceos;

6.  Pide al Secretario General que transmita el texto de
la presente resolucion a todos los gobiernos para su examen y
aplicacion.

37¢sesion plenaria

24 de julio de 2002
2002/21. Asistencia internacional a los Estados mas
afectados por el transito de drogas

El Consejo Economico y Social,

Recordando su resolucion 2001/16, de 24 de julio de
2001, la Declaracion politica aprobada por la Asamblea General
en su vigésimo periodo extraordinario de sesiones, dedicado a la
accién comun para contrarrestar el problema mundial de las
drogas”’, 1a Declaracién sobre los principios rectores de la
reduccién de la demanda de drogas™ y el Plan de Accién para
la aplicacion de la Declaracion sobre los principios rectores de
la reduccién de la demanda de drogas’®,

Considerando que la accion contra el problema mundial
de las drogas es una responsabilidad compartida que exige la
adopcion de medidas coordinadas y equilibradas de
conformidad con los instrumentos multilaterales conexos
vigentes en el plano internacional,

Haciendo hincapié en la determinacién y el empefio
inquebrantables de resolver el problema mundial de las drogas
mediante estrategias nacionales e internacionales destinadas a
reducir tanto la oferta como la demanda ilicitas de drogas,

77 Resolucién S-20/2 de la Asamblea General, anexo.
8 Resolucién S-20/3 de la Asamblea General, anexo.
" Resolucién 54/132 de la Asamblea General, anexo.

58

Teniendo en cuenta el informe de la Secretaria sobre la
situacién mundial del trafico ilicito de drogas y las medidas
adoptadas por los oOrganos subsidiarios de la Comisién de
Estupefacientes®, el informe de la Secretaria sobre la situacién
mundial con respecto al uso indebido de drogas, atendiendo en
particular a la propagacién del virus de la inmunodeficiencia
humana y el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(VIH/SIDA) a causa de la inyeccién de drogas®', y otros
informes pertinentes presentados a la Comisién de
Estupefacientes en su 45° periodo de sesiones,

Observando el vinculo que estd empezando a crearse
entre el trdnsito de drogas por determinados Estados y la
creciente incidencia del uso indebido de drogas en esos Estados,

Reconociendo la conveniencia de prestar a los Estados
mas afectados por el transito de drogas asistencia en el
mejoramiento de la capacidad para hacer cumplir la ley y en la
reduccion de la demanda ilicita de drogas,

Apreciando la labor que esta realizando en esa esfera el
Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién
Internacional de Drogas de la Oficina de Fiscalizacién de
Drogas y de Prevencion del Delito de la Secretaria,

Haciendo hincapié en la necesidad de seguir prestando
asistencia internacional a esos Estados de transito, que se
enfrentan a retos cada vez mayores, como el aumento de las
toxicomanias,

1. Pide al Programa de las Naciones Unidas para la
Fiscalizacién Intemacional de Drogas de la Oficina de
Fiscalizacion de Drogas y de Prevencién del Delito de la
Secretaria que continte prestando asistencia, con cargo a las
contribuciones voluntarias disponibles para ese fin, a los
Estados que hayan sido identificados por los drganos
internacionales pertinentes como los mas afectados por el
transito de drogas, en particular a los paises en desarrollo que
necesiten esa asistencia y ese apoyo;

2. Insta al Programa de las Naciones Unidas para la
Fiscalizacion Internacional de Drogas a que, al prestar asistencia
a esos Estados, adopte un enfoque amplio que tenga en cuenta
el vinculo que existe entre el transito de drogas y el aumento del
uso indebido de drogas en esos Estados y sus necesidades en
materia de reduccion de la demanda ilicita de drogas, incluidos
el tratamiento vy la rehabilitacién de toxicomanos;

3. Exhorta a las instituciones financieras
internacionales, asi como a otros posibles donantes, a que
presten asistencia financiera a esos Estados de transito a fin de
que puedan intensificar los esfuerzos encaminados a hacer
frente al trafico de drogas y a sus consecuencias, en particular
con respecto al aumento de las toxicomanias;

%9 E/CN.7/2002/4 y Corr.1 y Add.1.
& E/CN.7/2002/2 y Corr.l.
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4. Pide al Director Ejecutivo de la Oficina de
Fiscalizacion de Drogas y de Prevencion del Delito que
presente a la Comision de Estupefacientes en su 46° periodo de
sesiones un informe sobre la aplicacion de la presente
resolucion.

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/22.

El Consejo Economico y Social,

Programa a large plazo en apoyo de Haiti

Recordando sus resoluciones 1999/11, de 27 de julio de
1999, y 2001/25, de 26 de julio de 2001, y su decision
2000/235, de 27 de julio de 2000,

Tomando nota del informe amplio del Secretario General
sobre el programa a largo plazo en apoyo de Haiti*?,

Acogiendo con satisfaccion los esfuerzos realizados por la
Organizacién de los Estados Americanos, incluida su Misién
Especial a Haiti, y por la Comunidad del Caribe, para mediar en
el didlogo y fomentar la reconciliacion a fin de fortalecer en
Haiti el entorno politico necesario para la promocién del
desarrollo econdmico y social y el alivio de la pobreza,

Serialando el informe mas reciente del experto
independiente de las Naciones Unidas sobre la situacion de los
derechos humanos en Haiti®’, y alentando la labor de la
Comision Interamericana de Derechos Humanos y la Comision
de Derechos Humanos sobre este particular,

1.  Pide al Secretario General que, en coordinacién con
el Coordinador Residente de las Naciones Unidas en Haiti,
informe sobre los progresos realizados en la aplicacion del
programa a largo plazo en apoyo de Haiti, y que ese informe se
prepare para el Consejo Economico y Social sobre 1a base de las
circunstancias existentes en Haiti;

2. Decide incluir el tema titulado “Programa a largo
plazo en apoyo de Haiti” en el programa de su periodo de
sesiones sustantivo de 2003.

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/23. Incorporacién de una perspectiva de género en
todas las politicas y los programas del sistema de

las Naciones Unidas
El Consejo Econémico y Social,

Recordando su resolucion 2001/41, de 26 de julio de
2001, en la que decidi6 incluir en su programa un subtema
titulado “Incorporacién de una perspectiva de género en todas

82 £/2002/56.
8 véase A/55/335.

las politicas y los programas del sistema de las Naciones
Unidas™ con el fin, entre otras cosas, de seguir y evaluar los
logros del sistema de las Naciones Unidas y los obstaculos con
que ha tropezado, y considerar la posibilidad de adoptar nuevas
medidas para fortalecer la aplicacién y el seguimiento de la
incorporacion de una perspectiva de género en el sistema de las
Naciones Unidas,

Recordando también sus conclusiones convenidas 1997/2
sobre la incorporacion de una perspectiva de género en todas las
politicas y los programas del sistema de las Naciones Unidas®,
asi como su decision ulterior de dedicar una serie de sesiones de
coordinacién antes de 2005 al examen y la evaluacién de la
aplicacién de esas conclusiones convenidas a nivel de todo el
sistema,

Afirmando que la incorporacion de una perspectiva de
género es una estrategia aceptada en el plano internacional para
promover la igualdad entre los géneros,

Reafirmando que la incorporacion de una perspectiva de
género constituye una estrategia de importancia decisiva para la
aplicacién de la Plataforma de Accién de Beijing” y de los
resultados del vigésimo tercer periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General®,

Subrayando la funcién catalizadora de la Comision de la
Condici6n Juridica y Social de la Mujer en la promocién de la
incorporacion de una perspectiva de género,

1. Acoge con beneplicito el informe del Secretario
General sobre el seguimiento y la marcha de la aplicacion de la
Declaracién y la Plataforma de Accién de Beijing y de los
resultados del vigésimo tercer periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General®®, especialmente en relacién
con las medidas adoptadas por el Consejo Econémico y Social
y sus Organos subsidiarios para incorporar una perspectiva de
género en sus trabajos;

2. Pide a los Estados Miembros y a todos los demas
agentes del sistema de las Naciones Unidas que contintien
incorporando una perspectiva de género en todas las actividades
y a todos los niveles;

3. Decide redoblar sus esfuerzos para lograr que la
incorporacion de la perspectiva de género forme parte integrante
de todas las actividades de su labor y la de sus érganos
subsidiarios y, por consiguiente, prestar la debida atencion en
todas sus series de sesiones y en los temas de sus programas, a
la perspectiva de género y los obsticulos particulares que

¥ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo
segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/52/3/Rev.1), cap. IV,
parr. 4.

% Resoluciones de la Asamblea General S-23/2 y S-23/3.
8 £/2002/66.
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encuentran las mujeres, tanto en las deliberaciones como en las
conclusiones;

4.  FExpresa su reconocimiento a los Organos
subsidiarios por los progresos realizados en la atencion que han
prestado a las situaciones que son propias de las mujeres y a la
incorporacion de la perspectiva de género en su labor, en
particular:

a) Considerando la igualdad entre los géneros un
elemento fundamental para la consecucion de un desarrollo
sostenible centrado en la sociedad y en el ser humano e
interpretando el género como una cuestion que afecta a todos
los ambitos de la politica, en lugar de limitarse a tratar a la
mujer como un grupo social especifico;

b)  Subrayando la necesidad de incluir a la mujer en los
procesos de planificacion, adopcion de decisiones y ejecucion a
todos los niveles;

¢)  Haciendo hincapié en el vinculo entre los derechos
humanos y la igualdad entre los géneros, valiéndose de temas
concretos del programa para centrar la atencidon en las
cuestiones relativas a la igualdad entre los géneros, y
garantizando la consideracion general de la perspectiva de
gENero en sus programas respectivos;

d) Reconociendo que el hombre y la mujer suelen
verse afectados de manera diferente por factores politicos,
econdmicos, sociales y ambientales, asi como la consiguiente
necesidad de formular politicas que tengan en cuenta la
dimension del género y las diferentes experiencias del hombre y
de la mujer;

€)  Prosiguiendo con la utilizacion y la demanda de
datos desglosados en funcién del sexo y haciendo uso de
indicadores que ofrezcan un analisis diferenciado por sexo;

S.  Pide a sus Organos subsidiarios que redoblen sus
esfuerzos para incorporar la perspectiva de género en su labor;

6.  Pide también a sus oOrganos subsidiarios que sigan
haciendo lo posible por abordar la perspectiva de género en
relacion con las cuestiones tematicas de sus programas de
trabajo plurianuales o en relacion con los temas anuales;

7.  Pide a las mesas de sus Organos subsidiarios que
examinen la manera 6ptima de facilitar los debates especificos
de género en su labor;

8.  Alienta a sus Organos subsidiarios a que
intensifiquen su colaboracién con la Comisién de la Condicién
Juridica y Social de la Mujer, y alienta a la Comisién a que siga
tratando de destacar la perspectiva de género en la labor del
Consejo y sus demas organos subsidiarios;

9. Invita a su Mesa a que examine, durante las
reuniones con las mesas de sus organos subsidiarios, los
progresos realizados y los obsticulos encontrados en la
incorporacion de la perspectiva de género, y alienta al
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Presidente del Consejo a que, en el transcurso de las reuniones
con los presidentes de sus organos subsidiarios, considere la
posibilidad de mejorar la coordinacién en el ambito de la
incorporacion de la perspectiva de género en el Consejo y en
sus organos subsidiarios;

10.  Alienta la recopilacién, el suministro y la utilizacién
por el sistema de las Naciones Unidas y sus o6rganos
subsidiarios de datos desglosados por sexo e informacién
especifica a cada género de otra indole como uno de los medios
posibles para detectar y superar los obstaculos que impiden la
integracion de la perspectiva de género;

11. Alienta a la Asesora Especial en Cuestiones de
Género y Adelanto de la Mujer y a la Division para el Adelanto
de la Mujer de la Secretaria a que aumenten sus esfuerzos para
lograr que en todo el sistema de las Naciones Unidas se cobre
conciencia de las cuestiones de género;

12. Observa con reconocimiento la labor de la Red
Interinstitucional sobre la Mujer y la Igualdad de Género, en
particular su empefio por conseguir que la Junta de Jefes
Ejecutivos del Sistema de las Naciones Unidas para la
Coordinacioén se ocupe sistematicamente de la perspectiva de
género y, en ese sentido, alienta las iniciativas de la Junta
destinadas a incorporar la perspectiva de género en todo el
sistema de las Naciones Unidas;

13.  Observa también con reconocimiento la labor de las
comisiones regionales para promover la incorporacion de la
perspectiva de género y mejorar la situacién de la mujer, entre
otras cosas mediante la convocatoria de reuniones de expertos,
la edicidn de publicaciones, el desarrollo de indicadores y la
elaboracion de programas centrados particularmente en las
cuestiones de la mujer, y alienta a las comisiones regionales a
que intensifiquen esos esfuerzos;

14. Subraya la importancia de presentar informes a los
organos intergubernamentales en los que se expongan las
cuestiones y los planteamientos de una manera que tenga en
cuenta la dimension del género, con el fin de formular
recomendaciones concretas y practicas y servir de base analitica
para que dichos 6rganos comiencen a formular politicas que
tengan en cuenta las cuestiones de género, de conformidad con
sus conclusiones convenidas 1997/2;

15.  Pide al Secretario General que le presente en su
periodo de sesiones sustantivo de 2003 un informe sobre el
seguimiento y la aplicacion de la Declaracion y la Plataforma de
Accion de Beijing y de los resultados del vigésimo tercer
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General,
incluidos los progresos realizados en el ambito de la
incorporacion de la perspectiva de género.

37¢sesion plenaria
24 de julio de 2002
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2002/24. Disposiciones para la negociacién de un acuerdo
entre las Naciones Unidas y la Organizacién
Mundial del Turismo

El Consejo Economico y Social,

Habiendo examinado 1a solicitud de conversion de la
Organizacion Mundial del Turismo en un organismo
especializado de las Naciones Unidas, que figura en la carta, de
fecha 21 de diciembre de 2001, dirigida al Secretario General de
las Naciones Unidas por el Secretario General de la
Organizacién Mundial del Turismo®’,

Deseoso de adoptar disposiciones para la negociacién con
la Organizacion Mundial del Turismo de un acuerdo para
convertirla en un organismo especializado de conformidad con
los Articulos 57 y 63 de la Carta de las Naciones Unidas,

1. Autoriza al Presidente del Consejo Econdmico y
Social a que designe entre los Estados miembros del Consejo,
en consulta con los Presidentes de los grupos regionales, a los
miembros del Comité de Negociaciones con los Organismos
Intergubernamentales;

2. Pide al Comité que se reina oportunamente para
negociar con la Organizacién Mundial del Turismo un acuerdo
para regir las relaciones entre las Naciones Unidas y la
Organizacion Mundial del Turismo, sobre la base de las
propuestas presentadas por el Secretario General;

3. Pide también al Comité que presente un proyecto de
acuerdo para regir las relaciones entre las Naciones Unidas y la
Organizacién Mundial del Turismo para su examen por el
Consejo en su periodo de sesiones sustantivo de 2003.

37“sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/25. La situacion de la mujer palestina y la asistencia
en su apoyo

El Consejo Economico y Social,

Habiendo examinado con reconocimiento el informe del
Secretario General sobre la situacion de la mujer palestina y la
asistencia en su apoyo®®,

Recordando las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el
futuro para el adelanto de la mujer®, en particular el pérrafo
260, relativo a las mujeres y a los nifios palestinos, la Plataforma
de Accién de Beijing®, aprobada en la Cuarta Conferencia
Mundial sobre la Mujer, y los resultados del vigésimo tercer

¥ E/2002/5.

¥ E/CN.6/2002/3.

¥ Informe de la Conferencia Mundial para el Fxamen y la Evaluacion de
los logros del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad,

Desarrollo y Paz, Nairobi, 15 a 26 de julio de 1985 (publicacion de Ias
Naciones Unidas, nimero de venta: S.85.IV.10), cap. I, secc. A.

periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General,
titulado “La mujer en el afio 2000: igualdad entre los géneros,
desarrollo y paz para el siglo XXI"®,

Recordando también su resolucién 2001/2, de 24 de julio
de 2001, y otras resoluciones de las Naciones Unidas sobre la
cuestion,

Recordando ademds 1a Declaracion sobre la eliminacion
de la violencia contra la mujer”, en lo que se refiere a la
proteccion de la poblacion civil,

Subrayando la necesidad de que se respeten los acuerdos
israelo-palestinos existentes, alcanzados en el marco del proceso
de paz del Oriente Medio, asi como la necesidad de reanudar las
negociaciones de paz lo antes posible a fin de llegar a una
solucion definitiva,

Preocupado por el continuo y peligroso empeoramiento
de la situacion que enfrenta la mujer palestina en el territorio
palestino ocupado, incluida Jerusalén, y por las graves
repercusiones de las actividades que contimia realizando Israel
en materia de asentamientos ilegales, asi como por las severas
condiciones econémicas y otras consecuencias que tiene para la
situacién de las mujeres palestinas y sus familias el hecho de
que frecuentemente se cierre y aisle el territorio ocupado,

Expresando su condena de los actos de violencia, en
especial del uso excesivo de la fuerza contra los palestinos,
muchos de ellos mujeres y nifios, que son causa de lesiones y de
la pérdida de vidas humanas,

1. Exhorta a las partes interesadas, asi como a la
comunidad internacional, a que realicen todos los esfuerzos
necesarios para que se reanude de inmediato el proceso de paz
sobre la base de lo ya acordado, y teniendo en cuenta los
elementos comunes ya establecidos, y pide que se adopten
medidas para mejorar en forma tangible la dificil situacién
reinante y las condiciones de vida de las mujeres palestinas y
sus familias;

2. Reafirma que la ocupaci6n israeli sigue siendo un
obstaculo importante para el adelanto y la autosuficiencia de la

mujer palestina y para su integracion en la planificacion del
desarrollo de su sociedad;

3. Exige que Israel, la Potencia ocupante, respete
plenamente las disposiciones y los principios de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos', el Reglamento que figura
como anexo de la Cuarta Convenc1on de La Haya, de 18 de
octubre de 1907°° y el Convenio de Ginebra relativo a la
proteccién de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de

% Véase Dotacién Camegie para la Paz Internacional, Convenciones y
Declaraciones de La Haya de 1899 y 1907 (Nueva York, Oxford University
Press, 1916).
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agosto de 1949°', a fin de proteger los derechos de las mujeres
palestinas y sus familias;

4.  Pide a Israel que facilite el retomo de todas las
mujeres y los nifios palestinos refugiados y desplazados a sus
hogares y propiedades, en cumplimiento de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas;

S.  Insta a los Estados Miembros, a las organizaciones
financieras del sistema de las Naciones Unidas, a las
organizaciones no gubemamentales y a otras instituciones
pertinentes a que redoblen sus esfuerzos por suministrar
asistencia financiera y técnica a las mujeres palestinas, en
particular durante el periodo de transicion;

6.  Pide ala Comision de la Condicién Juridica y Social
de la Mujer que siga vigilando la aplicacién de las Estrategias
de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la
mujer”, en particular el parrafo 260 relativo a las mujeres y los
nifios palestinos, de la Plataforma de Accién de Beijing® y de
los resultados del vigésimo tercer periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General, titulado “La mujer en el afio
2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y paz para el siglo
XXI"® y que adopte medidas al respecto;

7.  Pide al Secretario General que siga examinando la
situacion, preste asistencia a las mujeres palestinas por todos los
medios posibles y presente a la Comisién de la Condicién
Juridica y Social de la Mujer, en su 47° periodo de sesiones, un
informe sobre los progresos logrados en la aplicacién de la
presente resolucion.

38“sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/26. Promocion ulterior de la igualdad de
oportunidades por las personas con
discapacidad, para ellasy con ellas y

protecciéon de sus derechos humanos
El Consejo Economico y Social,

Recordando los propositos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas, y reafirmando las obligaciones contenidas en
los instrumentos pertinentes de derechos humanos, incluida la
Convenciéon sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacién contra la mujer”” y la Convencién sobre los
Derechos del Nifio®,

Recordando también la resolucién de la Asamblea
General 37/52, de 3 de diciembre de 1982, en la que se aprobd
el Programa de Accién Mundial para los Impedidos’, la
resolucion 48/96, de 20 de diciembre de 1993, en la que se
aprobaron las Normas Uniformes sobre la igualdad de

°! Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, No. 973.
%2 A/37/351/Add.1 y Corr.1, anexo, secc. VI, recomendacién I (TV).
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oportunidades para las personas con discapacidad, y la
resolucion 56/115, de 19 de diciembre de 2001,

Recordando ademas su resolucion 2000/10, de 27 de julio
de 2000, sobre la igualdad de oportunidades para las personas
con discapacidad, y la resolucién 2000/51 de la Comision de
Derechos Humanos, de 25 de abril de 2000, sobre los derechos
humanos de las personas con discapacidad®, y otras
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, el Consejo
Econdmico y Social y sus comisiones organicas,

Tomando nota de la Observacién General No. 5 del
Comité de Derechos Economicos, Sociales y Culturales sobre
las personas con discapacidad, de 25 de noviembre de 1994%,

Recordando la resolucion 56/168 de la Asamblea General,
de 19 de diciembre de 2001, por la que la Asamblea decidi6
establecer un comité especial para que examinara propuestas
relativas a una convencion internacional amplia e integral para
promover y proteger los derechos y la dignidad de las personas
con discapacidad,

Recordando también la resolucion 2000/51 de la
Comisién de Derechos Humanos, en la que la Comisién solicité
un estudio sobre la idoneidad de los instrumentos para proteger
y vigilar los derechos humanos de las personas con
discapacidad,

Acogiendo con satisfaccion el hecho de que la Comisién
de Derechos Humanos y el Relator Especial sobre Discapacidad
de la Comision de Desarrollo Social colaboren en la tarea de
compartir experiencias y conocimientos,

Observando con profunda preocupacion que las personas
con discapacidad son, en algunas circunstancias, las mas pobres
de la humanidad y que siguen sin gozar de los beneficios del
desarrollo, como la educacién y el acceso a un empleo
remunerado,

Consciente de la necesidad de adoptar y aplicar estrategias
y normas eficaces para promover los derechos de las personas
con discapacidad y su participacion plena, efectiva y en un pie
de igualdad en la vida econémica, social, cultural y politica de la
sociedad a fin de que nadie quede excluido,

Observando con satisfaccion que las Normas Uniformes
cumplen una funcién cada vez mas importante en lo que
respecta a lograr la igualdad de oportunidades para las personas
con discapacidad y que la cuestion de los derechos humanos y
la dignidad de estas personas se aborda y se promueve en cada
vez mas foros,

Observando los importantes esfuerzos realizados por los
gobiemos para aplicar las Normas Uniformes,

» Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 1995,
Suplemento No. 2 y correccién (E/1995/22 y Corr.1), anexo IV.
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Observando también las importantes aportaciones hechas
a la promocion de la aplicacion de las Normas Uniformes por
distintos foros nacionales y regionales, reuniones de grupos de
expertos, y otras actividades desarrolladas,

Reconociendo el papel activo que desempefian las
organizaciones no gubernamentales, en particular las
organizaciones de personas con discapacidad, en colaboracion
con los gobiemos y los Organos y organizaciones
intergubemamentales pertinentes, en la labor de dar a conocer
las Normas Uniformes y apoyar su aplicacién y evaluacion en
los planos nacional, regional e internacional,

1. Acoge con satisfaccion la labor del Relator Especial
sobre Discapacidad de la Comision de Desarrollo Social, toma
nota de su tercer informe periédico”, en particular la
formulacién de recomendaciones para la adopcion de medidas
en el futuro, y apoya las propuestas para la integracion de las
cuestiones relativas a la discapacidad contenidas en el informe;

2. Toma nota con reconocimiento de los grandes
esfuerzos desplegados por los gobiemos, las organizaciones no
gubemnamentales y las instituciones académicas durante las
misiones que ha realizado el Relator Especial para fortalecer la
capacidad de aplicar en los planos nacional, regional e
internacional las Normas Uniformes sobre la igualdad de
oportunidades para las personas con discapacidad;

3. Acoge con beneplicito las numerosas iniciativas y
medidas tomadas por los gobiernos con el fin de avanzar hacia
el objetivo de plena participacion e igualdad de las personas con
discapacidad, de acuerdo con las Normas Uniformes, y la
importante funcién desempefiada a este respecto por el sistema
de las Naciones Unidas, incluidas las instituciones de Bretton
Woods, asi como por las organizaciones no gubernamentales;

4. Insta a los gobiemos y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubemamentales a que adopten
medidas practicas para dar una difusién mas amplia a las
Normas Uniformes y mas apoyo para fortalecer su aplicacion,
sugieran medidas para garantizar una mayor promocion y
proteccion de los derechos humanos de las personas con
discapacidad, y mejoren la cooperacion, en el sistema de las
Naciones Unidas, en lo que respecta a la cuestion de la
discapacidad y en futuras modalidades de supervision de las
Normas Uniformes;

5. Insta a los gobiemos a que garanticen que las
personas con discapacidad tengan igual acceso que los demas a
la educacion, la salud, el empleo, los servicios sociales, la
vivienda, el transporte publico, la proteccién de la ley y los
procedimientos politicos de adopcién de decisiones;

6.  Invita a los organismos multilaterales de desarrollo a
que, a la luz de las Normas Uniformes, presten la debida
atencidn, a la hora de financiar proyectos, a las cuestiones de
derechos humanos relacionadas con la discapacidad;

7.  Pide al Secretario General que fortalezca y mejore
los mecanismos de consulta, intercambio de informacién y
coordinacién, seglin proceda, y promueva la activa participacion
de los érganos, organismos especializados y organizaciones
conexas pertinentes de las Naciones Unidas para avanzar en la
aplicacién de las Normas Uniformes;

8.  Invita a los 6rganos y las organizaciones pertinentes
del sistema de las Naciones Unidas, en particular los 6rganos
creados en virtud de tratados de derechos humanos, de acuerdo
con sus respectivos mandatos, e insta a las comisiones
regionales y a las organizaciones intergubemamentales, asi
como a las organizaciones no gubernamentales, en particular a
las organizaciones de personas con discapacidad, a que
colaboren estrechamente con el programa de las Naciones
Unidas para las personas con discapacidad a fin de promover
los derechos de esas personas, y a que participen en las
actividades que se lleven a cabo sobre el terreno, entre ofras
cosas mediante el intercambio de conocimientos, experiencias,
resultados y recomendaciones acerca de las personas con
discapacidad;

9.  Alienta a los gobiemos y al sistema de las Naciones
Unidas, incluidas las instituciones de Bretton Woods, a que
mejoren su cooperacin con las organizaciones de
discapacitados y otras organizaciones que se ocupan de
cuestiones relacionadas con la discapacidad a fin de que se
puedan aplicar las Normas Uniformes de forma eficaz y
coordinada;

10. Alienta a los Estados partes a que en sus informes a
los 6rganos pertinentes creados en virtud de tratados incluyan
informacién especifica sobre las personas con discapacidad a fin
de garantizar que se preste la debida atencion a los derechos
humanos de esas personas, sefialando que la Observacion
General No. 5 del Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales podria ser una pauta para la integracion de cuestiones
relacionadas con la discapacidad;

11. Decide renovar el mandato del Relator Especial
hasta el final de 2005 con fines de que se sigan promoviendo y
supervisando las Normas Uniformes, de conformidad con lo
dispuesto en la seccion IV de las Normas, en particular los
aspectos de la discapacidad relacionados con los derechos
humanos;

12. Pide al Secretario General que recabe las opiniones
de los Estados Miembros sobre las propuestas que figuran en el
informe del Relator Especial®, en particular Ia relativa al
suplemento de las Normas Uniformes, y presente un informe
sustantivo a la Comisién de Desarrollo Social en su 42° periodo
de sesiones;

13. Recomienda al Comité Especial establecido en
virtud de la resolucién 56/168 de la Asamblea General que
examine propuestas relativas a una convencion intenacional
amplia e integral para promover y proteger los derechos y la
dignidad de las personas con discapacidad, teniendo en cuenta
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la relacion de dicha convencién con los instrumentos pertinentes
de derechos humanos y las Normas Uniformes y, como parte de
esa labor, examine atentamente el informe y las propuestas
presentados por el Relator Especial a la Comisién de Desarrollo
Social en su 40° periodo de sesiones, el estudio encargado por la
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos, asi
como las opiniones de los Estados Miembros, las
organizaciones intemnacionales y las organizaciones no
gubemamentales, en particular las organizaciones de personas
con discapacidad, sobre esas propuestas;

14.  Alienta a los gobiemos, al sistema de las Naciones
Unidas, incluidas las instituciones de Bretton Woods, y a las
organizaciones no gubemnamentales, en particular las
organizaciones de personas con discapacidad, a que participen
activamente en la labor del Comité Especial de conformidad
con la prictica habitual de la Asamblea General;

15.  Alienta también a los gobiemos, asi como a las
organizaciones no gubernamentales y al sector privado, a que
sigan contribuyendo al Fondo de Contribuciones Voluntarias de
las Naciones Unidas para Problemas de Discapacidad con el fin
de apoyar las actividades del Relator Especial, asi como las
iniciativas nuevas y ampliadas que se tomen con miras a
fortalecer la capacidad de los paises de promover la igualdad de
oportunidades de las personas con discapacidad, en favor de
esas personas y en colaboracion con ellas.

38“sesion plenaria
24 de julio de 2002

2002/27. Proyecto de protocolo facultativo de la
Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes

El Consejo Econdmico y Social,

Tomando nota de la resolucién de la Comisién de
Derechos Humanos 2002/33, de 22 de abril de 2002, en la que
la Comisién aprobo el texto del proyecto de protocolo
facultativo de la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes relativo a la creacion
de un mecanismo de visitas a los lugares de detencién para
prevenir la tortura,

1.  Expresa su reconocimiento a la Comisién de
Derechos Humanos por la adopcion del proyecto de protocolo
facultativo de la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes;

2. Aprueba el proyecto de protocolo facultativo, que
figura en el anexo de la resolucién 2002/33 de la Comision;

3. Recomienda a la Asamblea General que apruebe y
abra a la firma y ratificacion o adhesién lo antes posible el
Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.

38“sesion plenaria
24 de julio de 2002
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2002/28. Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas

El Consejo Econdmico y Social

Recomienda a la Asamblea General que apruebe el
proyecto de resolucién siguiente:

“La Asamblea General,

“Recordando la resolucion 2000/22 del Consejo
Econémico y Social, de 28 de julio de 2000, por la que el
Consejo establecié el Foro Permanente para las
Cuestiones Indigenas, asi como la decisién 2001/316 del
Consejo, de 26 de julio de 2001, relativa a la eleccién y
nombramiento de los dieciséis miembros del Foro y a
otros asuntos de organizacion,

“Recordando también su resolucién 56/140, de
19 de diciembre de 2001, sobre el Decenio Internacional
de las Poblaciones Indigenas del Mundo, en la que acogi6
con satisfaccion la decision 2001/316 del Consejo,

“Complacida de que se haya celebrado con éxito el
histérico primer periodo de sesiones anual del Foro en la
Sede de las Naciones Unidas en Nueva York, del 13 al
24 de mayo de 2002,

“Habiendo examinado el informe del Foro sobre su
primer periodo de sesiones™,

“Deseando fortalecer, en el ambito del mandato del
Consejo, el didlogo interactivo y la colaboracién entre el
Foro y los gobiemos, los organismos especializados,
fondos y programas del sisterna de las Naciones Unidas,
oras  organizaciones internacionales y regionales
competentes, los pueblos y las poblaciones indigenas, asi
como la sociedad civil en general,

“Celebrando la creacién del Grupo Interinstitucional
de Apoyo al Foro,

“Subrayando la importancia de proporcionar apoyo
financiero y administrativo suficiente para las actividades
del Foro, y reafirmando a la vez que la financiacién del
Foro se hard con cargo a los recursos del presupuesto
ordinario de las Naciones Unidas y sus organismos
especializados, fondos y programas y también con las
contribuciones voluntarias que sean aportadas,

“Recordando la decision tomada por el Consejo en
el parrafo 8 de su resolucion 2000/22 de efectuar, sin
prejuzgar resultado alguno, un examen de todos los
mecanismos, procedimientos y programas existentes en el
ambito de las Naciones Unidas relacionados con las
cuestiones indigenas, incluido el Grupo de Trabajo sobre
las Poblaciones Indigenas de la Subcomision de
Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos, con el

** Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2002,
Suplemento No. 23 y correccién (E/2002/43/Rev.1 y Rev.1/Cor.1).
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fin de racionalizar las actividades, evitar la duplicacion y
la superposicién y promover la eficacia, asi como la
decision del Consejo de llevar a cabo dicho examen lo
antes posible y a mas tardar en su periodo de sesiones
sustantivo de 2003 tal como dispone su decision
2001/316,

“1.  Pide al Secretario General, en relacion con los
proyectos de decisién [aIV cuya aprobacién recomendo
al Consejo Econdmico y Social el Foro Permanente para
las Cuestiones Indigenas en su primer periodo de
sesionesgs, que:

“a) Designe, conforme a los procedimientos
presupuestarios establecidos por la Asamblea General en
su resoluciéon 41/213, de 19 de diciembre de 1986, una
dependencia dentro del Departamento de Asuntos
Econdmicos y Sociales de la Secretaria en Nueva York,
para que preste asistencia al Foro en la ejecucion del
mandato que le fue encomendado en el parrafo2 de la
resolucion 2000/22 del Consejo;

“b) Establezca un fondo voluntario para el Foro
con cargo al cual se financie la puesta en practica de las
recomendaciones que haga el Foro por conducto del
Consejo, en consonancia con el apartado a) del parrafo 2
de la resolucién 2000722 del Consejo, asi como las
actividades que lleve a cabo el Foro en el marco de su
mandato establecido en los apartados b) y c) del parrafo 2
de la misma resolucion;

“2.  Alienta la postulacién de indigenas a la
Secretaria ¢ invita al Secretario General a que dé amplia
publicidad a las vacantes cuando las haya;

“3. Jnvita a las organizaciones y Organos del
sistema de las Naciones Unidas, incluido el Grupo
Interinstitucional de Apoyo al Foro, y a otras
organizaciones y Organos intemacionales y regionales
competentes, asi como a los pueblos y las poblaciones
indigenas, a que colaboren con el Foro en la ejecucion del
mandato que le fue encomendado en el parrafo2 de la
resolucion 2000/22 del Consejo, en particular mediante la
aportacion de personal;

“4. Insta a los gobienos, a las instituciones
financieras y a otras organizaciones intergubernamentales
y no gubemamentales a que consideren la posibilidad de
aportar contribuciones al fondo voluntario que establecera
para el Foro el Secretario General;

“5.  Toma nota con interés de las propuestas, los
objetivos, las recomendaciones y los ambitos de posible
actividad en el futuro enunciados por el Foro en su

%% 'Ibid., cap. I, secc. A.

informe sobre su primer periodo de sesiones™, e invita a

los Estados, las orpanizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, otras organizaciones interacionales y
regionales competentes y los pueblos y las poblaciones
indigenas a que las tengan en cuenta y, si lo deciden,
adopten las medidas del caso;

“6. Decide autorizar a los miembros del Foro a
celebrar con caricter excepcional, antes de su proximo
periodo de sesiones, una reunion de tres dias de duracion

del 7 al 9 de mayo de 2003.”
40° sesion plenaria
25 de julio de 2002
2002/29. Progresos alcanzados en la aplicacién de la

resolucion 56/201 de la Asamblea General sobre
la revision trienal de la politica relativa a las
actividades operacionales para el desarrollo del
sisterna de las Naciones Unidas

El Consejo Economico y Social,

Recordando la resolucion 56/201 de la Asamblea General,
de 21 de diciembre de 2001, sobre la revision trienal de la
politica relativa a las actividades operacionales para el
desarrollo del sistema de las Naciones Unidas,

1.  Toma nota de los informes del Secretario General
sobre los progresos alcanzados en la aplicacién de la resolucién
56/201 de la Asamblea General, incluidaslas medidas,
objetivos, puntos de referencia y plazos indicados en esa
resolucion’’, sobre el apoyo del sistema de las Naciones Unidas
al fomento de la capacidad®, sobre la simplificacién y
armonizacion de las normas y procedimientos de las actividades
operacionales para el desarrollo”, y sobre la evaluacién de la
eficacia de las actividades operacionales para el desarrollo del
sistema de las Naciones Unidas'®, asi como de la lista
consolidada de cuestiones relativas a la coordinacién de las

actividades operacionales para el desarrollo'"’;

2. Subrayalanecesidad de que todas las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas para el desarmrollo, de
conformidad con sus mandatos respectivos, centren sus
esfuerzos sobre el terreno de conformidad con las prioridades
determinadas por los paises receptores y con las metas,
objetivos y compromisos establecidos en la Declaracién del
Milenio® y en las grandes conferencias de las Naciones Unidas;

% fbid., secc. B.

1 E/2002/47 y Add.1 y 2.
% ER002/58.
 E2002/59.

1% £/2002/60.

191 E/2002/CRP.1.
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3. Reitera que los rasgos fundamentales de las
actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas
deben ser, entre otros, su caricter universal, voluntario y de
donacién, su neutralidad y multilateralismo, asi como su
capacidad de atender con flexibilidad las necesidades de
desarrollo, y que las actividades operacionales del sistema de las
Naciones Unidas se realicen en beneficio de los paises
receptores, a solicitud de ellos y de conformidad con sus propias
politicas y prioridades de desarrollo;

Financiacién de las actividades operacionales para el
desarrollo del sistema de las Naciones Unidas

4. Recuerda que la Asamblea General en su resolucién
56/210 B, de 9 de julio de 2002, aprobé el Consenso de Monterrey
de la Conferencia Intemacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo®;

5. Toma nota de la preocupacién suscitada por las
actuales estimaciones de insuficiencia de los recursos necesarios
para alcanzar los objetivos de desarrollo acordados interacionalmente,
incluidos los que figuran en la Declaracion del Milenio;

6.  Alienta a todos los paises a que refuercen su apoyo a las
actividades operacionales de las Naciones Unidas mediante un aumento
de la financiacion, especialmente la destinada a los recursos
ordmarios de los fondos y programas de las Naciones Unidas;

7. Toma conocimiento del empefio de las juntas
ejecutivas y secretarias del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo y del Fondo de Poblacién de las Naciones
Unidas, asi como del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia, en establecer marcos de financiacién multianuales que
incorporen los objetivos, los recursos, los presupuestos y los
resultados de los programas con el fin de que aumenten los
recursos basicos y su previsibilidad y, a ese respecto, los invita a
que sigan elaborando y perfeccionando esos marcos como
instrumento de gestion estratégica de los recursos;

8. Observa con pesar que, si bien se han hecho
progresos considerables en la gestién y el funcionamiento del
sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo, no se ha
producido, como parte de ese proceso general de cambio, un
aumento significativo de los recursos ordinarios destinados a las
actividades operacionales para el desarrollo;

9. Subraya que el logro de los objetivos de desarrollo
acordados internacionalmente, incluidos los que figuran en la
Declaracion del Milenio, exige una nueva asociacién entre los
paises donantes y los receptores, basada en el reconocimiento de
la direccién y responsabilidad nacional de los planes de
desarrollo, asi como politicas apropiadas y buen gobiemo en los
planos nacional e internacional;

10.  Destaca la necesidad de realizar esfuerzos para
alcanzar los objetivos en materia de movilizacién de recursos
seflalados en los marcos de financiacion multianuales
pertinentes de los fondos y programas de las Naciones Unidas;

66

Fomento de la capacidad

1. Reconoce que el fomento de la capacidad es uno de
los principales componentes de los empefios globales
encaminados a alcanzar las metas y los objetivos de desarrollo
acordados internacionalmente, incluidos los que figuran en Ia
Declaracion del Milenio y, a este respecto, insta a todos los
Estados Miembros a que dediquen mas atencién y recursos al
fomento de la capacidad nacional;

12. Insta a los Estados Miembros a que presten una mayor
atencion, entre otras cosas, a las necesidades de fomento de la
capacidad inherentes a Ia reduccion de la brecha digital en el mundo;

13. Toma nota con reconocimiento del informe del
Secretario General™, preparado en respuesta al parrafo 28 de la
resolucion 56/201 sobre el apoyo del sistema de las Naciones
Unidas al fomento de la capacidad, y del examen alli incluido
sobre la labor realizada en esta esfera por las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas;

14.  Pide a todas las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo que, a nivel nacional y
celebrando amplias consultas con los gobiernos receptores y
otros interesados pertinentes, destaquen el fomento de la
capacidad como uno de sus principales objetivos, € identifiquen
Y presten especial atencion a las esferas en las que la capacidad
nacional no existe o es insuficiente y, a este respecto, pide
también a todas las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas para el desarrollo que formulen expresamente los
resultados previstos de sus actividades de fomento de la
capacidad y los integren en la ejecucién y seguimiento de sus

proyectos y programas;

15, Pide también a todas las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas para el desarrollo que, bajo los auspicios
de la Junta de Jefes Ejecutivos del Sisterna de las Naciones
Unidas para la Coordinacién, cooperen estrechamente para
definir mas a fondo y actualizar los indicadores y puntos de
referencia utilizados para formular, gestionar y supervisar las
actividades de fomento de la capacidad en apoyo de los empefios
realizados por los paises receptores para alcanzar las metas y los
objetivos de desarrollo acordados intemacionalmente, incluidos
los que figuran en la Declaracién del Milenio:;

16. Alienta a las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo a que, en plena colaboracién
con los gobiernos receptores y otros interesados pertinentes,
intensifiquen sus esfuerzos encaminados a reflexionar sobre sus
conocimientos y experiencia en materia de fomento de la
capacidad y a analizarlos, con miras a prestar un mayor apoyo al
fomento de la capacidad nacional y, en este contexto,
intensifiquen el intercambio de experiencias y de précticas
optimas;

17.  Pide a todas las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo que elaboren y apliquen mas
ampliamente metodologias y mecanismos de seguimiento y
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evaluacion relacionados con los resultados del fomento de la
capacidad;

Evaluacién comiin por paises y Marco de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Desarrolio

18. Pide a los fondos, programas y organismos
especializados de las Naciones Unidas que aseguren la
integracion de sus actividades operacionales para el desarrollo
en estrategias de desarrollo nacional, con la participacion y
direccién plenas y activas del gobiemo en todas las etapas de los
procesos de la evaluacién comun por paises y del Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo, asi como
una mayor participacion de todos los interlocutores pertinentes;

19. Alienta a las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas a que sigan con la labor de promover la
colaboracion entre ellas, bajo la direccion del gobierno receptor,
sobre la base de marcos de coordinacién, evaluacion y
programacion, como la evaluacion comun por paises y el Marco
de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo entre
otros y teniendo en cuenta la experiencia adquirida con las
aplicaciones actuales;

20. Alienta también a una mayor cooperacion entre el
Banco Mundial, los bancos regionales de desarrollo y todos ios
fondos y programas, teniendo en cuenta sus correspondientes
competencias, mandatos y ventajas comparativas, con miras a
aumentar la complementariedad y mejorar la distribucion de
funciones, asi como a reforzar la coordinacion de sus
actividades sectoriales, sobre la base de los acuerdos existentes
y de plena conformidad con las prioridades de los gobiemos
receptores, y, a este respecto, destaca la importancia de
garantizar, bajo la direccion de los gobiernos nacionales, una
mayor coherencia entre los marcos estratégicos elaborados por
los fondos, programas y organismos de las Naciones Unidas y
por las instituciones de Bretton Woods, y las estrategias
nacionales de reduccion de la pobreza, incluidos los
documentos de estrategia de lucha contra la pobreza, en los
casos en que se apliquen,

Evaluacion de las actividades operacionales para
el desarrollo

21.  Toma nota del informe del Secretario General sobre
la evaluacion de la eficacia de las actividades operacionales para
el desarrollo del sisterna de las Naciones Unidas'®;

22. Reafirma que la eficacia de las actividades
operacionales debe evaluarse en funcién de sus consecuencias
para la erradicacion de la pobreza, el crecimiento econémico y
el desarrollo sostenible de los paises receptores, conforme a lo
establecido en los compromisos, objetivos y metas de la
Declaracion del Milenio y las grandes conferencias de las
Naciones Unidas;

23. Destaca que el sistema de las Naciones Unidas debe
tratar de mejorar continuamente los instrumentos de supervisiéon
y evaluacién con miras a asegurar que los resultados y la

experiencia adquirida de la evaluacion se tengan en cuenta en la
adopcién de decisiones sobre politicas y elaboracion de
programas, teniendo en cuenta que el control nacional de las
actividades operacionales y su integracion en la labor nacional
son condiciones necesarias para la eficacia y sostenibilidad de la
evaluacion;

24. Subraya que las futuras evaluaciones de la eficacia
de las actividades operacionales para el desarrollo del sistema
de las Naciones Unidas deben utilizar plenamente los datos y
conocimientos disponibles en el sistema de las Naciones Unidas
y los de las autoridades nacionales, en plena colaboracién con
los interlocutores nacionales y las entidades de las Naciones
Unidas;

Simplificacién y armonizacién de las normas y
procedimientos sobre actividades operacionales

25. Observa con reconocimiento la presentacién de un
programa de trabajo para la simplificacion y armonizacion total
de las normas y procedimientos en ambitos fundamentales de
los fondos y programas de las Naciones Unidas, que figura en el
anexo de la lista consolidada en las cuestiones relativas a la
coordinacion de las actividades operacionales para el desarrollo,
2002"", y pide que se aplique oportunamente;

26. Seriala el papel desempefiado por el Comité
Ejecutivo del Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo
en la labor de facilitar la definicion del programa de
simplificacion y armonizacion y su aplicacién, reconociendo
que, en ultima instancia, la responsabilidad de la ejecucion del
programa recae en los fondos y programas, y sefiala también, a
este respecto, que se pide a los fondos y programas de las
Naciones Unidas que informen anualmente al Consejo
Econdmico y Social y a las correspondientes juntas ejecutivas
sobre los progresos realizados en ese ambito;

27. Sedala también los progresos realizados en el
aumento del nimero de Casas de las Naciones Unidas y el
enfoque adoptado para obtener locales y servicios comunes y
mejorarlos a nivel de los paises, en particular la labor llevada a
cabo por los miembros del Comité Ejecutivo del Grupo de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, en colaboracién con otras
organizaciones del sistema;

28. Alienta a los fondos y programas de las Naciones
Unidas a que sigan con la tarea de promover la colaboracién
entre ellos mediante iniciativas conjuntas, incluida la
elaboracion conjunta de programas, cuando proceda;

29. Invita a las juntas ejecutivas de los fondos y
programas de las Naciones Unidas, asi como a los organos
rectores de los organismos especializados a que examinen la
cuestion de los servicios comunes y adopten medidas concretas
para facilitar su aplicacion en los paises, entre otras cosas
mediante la aportacion de apoyo financiero al proceso de
establecimiento de dichos servicios;

30. Alienta a las juntas ejecutivas de los fondos y
programas de las Naciones Unidas a que examinen nuevos
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avances en los ambitos de la simplificacién y armonizacién de
las normas y procedimientos de las actividades operacionales en
una proxima sesion conjunta de las juntas antes de la préxima
revision amplia de la politica.
40“sesicn plenaria
25 de julio de 2002

2002/30. Aplicacién de la Declaracién sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos
coloniales por los organismos especializados y
las instituciones internacionales relacionadas

con las Naciones Unidas
El Consejo Economico y Social,

Habiendo examinado el informe del Secretario General'*
y el informe del Presidente del Consejo Econémico y Social en
que figura la informacion presentada por los organismos
especializados y ofras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas acerca de sus actividades en relacion con la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales'®,

Habiendo escuchado la exposicién del representante del
Comité Especial encargado de examinar la situacién con
respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de
la independencia a los paises y pueblos coloniales'®,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General
1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, y 1541 (XV), de 15 de
diciembre de 1960, las resoluciones del Comité Especial y otras
resoluciones y decisiones en la materia, en particular la
resolucién 2001/28 del Consejo Econdmico y Social, de 26 de
julio de 2001,

Teniendo presentes las disposiciones pertinentes de los
documentos finales de las sucesivas Conferencias de Jefes de
Estado o de Gobiemo de los Paises No Alineados y de las
resoluciones aprobadas por la Asamblea de Jefes de Estado y de
Gobiemo de la Organizacion de la Unidad Africana, convertida
ahora en la Unién Africana, el Foro del Pacifico Meridional,
llamado ahora Foro de las Islas del Pacifico, y la Comunidad
del Caribe,

Consciente de la necesidad de facilitar la aplicacion de la
Declaracion,

Acogiendo con beneplicito la participacién actual, en
calidad de observadores, de los territorios no auténomos que
son miembros asociados de las comisiones regionales en las
conferencias mundiales de las Naciones Unidas en los ambitos

192 A/57/73.
19 £2002/61.

"% Véase E/2002/SR.34. Para el texto definitivo, véase Documentos
Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2002, Sesiones Plenarias, 34*
sesion.
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econdmico y social, con sujecion al reglamento de la Asamblea
General y de conformidad con las resoluciones y decisiones
pertinentes de las Naciones Unidas, incluidas las resoluciones y
decisiones de la Asamblea y del Comité Especial relativas a
territorios concretos, y en el vigésimo séptimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea sobre la infancia,
celebrado en Nueva York del 8 al 10 de mayo de 2002,

Observando que la gran mayoria de los territorios no
auténomos restantes son pequefios territorios insulares,

Acogiendo con benepldcito 1a asistencia prestada a los
territorios no auténomos por algunos organismos especializados
y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
especialmente el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo,

Destacando que las limitadas opciones de desarrollo que
tienen los pequefios territorios no auténomos insulares plantean
problemas especiales en la planificaciény realizacién del
desarrollo sostenible y que dichos territorios tropezarin con
dificultades para superar esos problemas si no cuentan en todo
momento con la cooperacién y la asistencia de los organismos
especializados y demas organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas,

Destacando también que es importante obtener los
recursos necesarios para financiar la ampliacion de los
programas de asistencia a los pueblos interesados y que, a ese
respecto, es necesario conseguir el apoyo de todas las
principales instituciones de financiacién del sistema de las
Naciones Unidas,

Reafirmando  los mandatos de los organismos
especializados y de otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas de adoptar todas las medidas necesarias,
dentro de sus respectivas esferas de competencia, para lograr la
plena aplicacién de la resolucién 1514 (XV) y ofras
resoluciones en la materia,

Expresando su reconocimiento a la Organizacién de la
Unidad Africana, al Foro del Pacifico Meridional, a la
Comunidad del Caribe y a otras organizaciones regionales por
la cooperacion y la asistencia que han prestado constantemente
a los organismos especializados y a otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas a este respecto,

Expresando su conviccion de que las consultas y los
contactos mas estrechos entre los organismos especializados y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y las
organizaciones regionales sirven para facilitar la formulacién
efectiva de programas de asistencia a los pueblos interesados,

Consciente de la necesidad imperiosa de mantener en
continuo examen las actividades de los organismos
especializados y de otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas relacionadas con la aplicacion de las diversas
decisiones de las Naciones Unidas en la materia,
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Teniendo presente la extrema fragilidad de la economia de
los pequefios territorios no auténomos insulares y su
vulnerabilidad frente a los desastres naturales, tales como
huracanes, ciclones y subidas del nivel del mar, y recordando las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General,

Recordando la resolucidn 56/67 de la Asamblea General,
de 10 de diciembre de 2001, titulada “Aplicacion de la
Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises
y pueblos coloniales por los organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas”,

1. Toma nota del informe del Presidente del Consejo
Econdémico y Social en el que figura la informacion presentada
por los organismos especializados y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas acerca de sus actividades en
relacion con la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos coloniales'”, y hace
suyas las observaciones y sugerencias contenidas en él;

2.  Toma nota también del informe del Secretario
General'?;

3. Recomienda a todos los Estados que redoblen sus
esfuerzos en los organismos especializados y otras
organizaciones del sistera de las Naciones Unidas por lograr la
plena y efectiva aplicacion de la Declaracién contenida en la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea, y de otras resoluciones
de las Naciones Unidas en la materia;

4. Reafirma que los organismos especializados y otras
organizaciones e instituciones del sistema de las Naciones
Unidas deben seguir tomando como guia las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas en su empeiio por contribuir
a la aplicacion de la Declaracion y de todas las demas
resoluciones de la Asamblea General en la materia;

5. Reafirma también que el reconocimiento por la
Asamblea General, el Consejo de Seguridad y otros organos de
las Naciones Unidas de la legitimidad de la aspiracion de los
pueblos de los territorios no auténomos a ejercer su derecho a la
libre determinacion entrafia forzosamente la prestacion de toda
la asistencia apropiada a esos pueblos;

6. Expresa su reconocimiento a los organismos
especializados y a otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas que han seguido cooperando con las Naciones
Unidas y las organizaciones regionales y subregionales en la
aplicacion de la resolucion 1514 (XV) y de otras resoluciones
de las Naciones Unidas en la materia, y pide a todos los
organismos especializados y a otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas que apliquen las disposiciones
pertinentes de esas resoluciones;

7. Pide a los organismos especializados y a otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, asi como a
las organizaciones internacionales y regionales, que examinen
las condiciones imperantes en cada territorio y que tomen las

medidas apropiadas a fin de acelerar el progreso de los
territorios en los sectores economico y social;

8. Pide a los organismos especializados y a las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas, asi como a las organizaciones regionales, que, en el
marco de sus respectivos mandatos, incrementen las actuales
medidas de apoyo y elaboren programas adecuados de
asistencia a los restantes temritorios no autéonomos, a fin de
acelerar el progreso de esos termritorios en los sectores
econdmico y social;

9. Recomienda a los jefes ejecutivos de los organismos
especializados y de otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas que formulen, con la activa cooperacion de las
organizaciones regionales que comesponda, propuestas
concretas para lograr la plena aplicacion de las resoluciones de
las Naciones Unidas en la materia y que presenten dichas
propuestas a sus drganos rectores y legislativos;

10. Recomienda  también a los  organismos
especializados y a otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas que continiien examinando, en las reuniones
ordinarias de sus 6rganos rectores, la aplicacion de la resolucién
1514 (XV) y de otras resoluciones de las Naciones Unidas en la
materia;

11.  Observa con benepldcito que el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo sigue tomando la iniciativa
en cuanto al mantenimiento de estrechos contactos entre los
organismos especializados y otras organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas y la prestacion de asistencia a los pueblos
de los territorios no auténomos;

12.  Alienta a los territorios no autonomos a que adopten
medidas para establecer o afianzar las instituciones y normas
relacionadas con la preparacion para casos de desastre y la
accion en esos casos;

13. Pide a las respectivas Potencias administradoras
que, cuando proceda, faciliten la participacion de los
representantes designados y elegidos de los territorios no
auténomos en las reuniones y conferencias pertinentes de los
organismos especializados y otras organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas, de conformidad con las resoluciones y
decisiones de las Naciones Unidas en la materia, incluidas las
resoluciones y decisiones de la Asamblea General y del Comité
Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales relativas a
territorios concretos, de manera que los territorios puedan
beneficiarse de las actividades de los organismos especializados
y de otras organizaciones en este contexto;

14. Recomienda a todos los gobiemos que redoblen sus
esfuerzos en los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de los cuales
sean miembros por dar prioridad a la prestacion de asistencia a
los pueblos de los territorios no autdnomos;
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15.  Seriala a la atencion del Comité Especial la presente
resolucion, asi como los debates celebrados sobre este tema en
el periodo de sesiones sustantivo de 2002 del Consejo
Econdmico y Social;

16. Observa con beneplicito que la Comisién
Econémica para América Latina y el Caribe aprobd la
resolucién 574 (XXVII), de 16 de mayo de 1998'**, en la que
pedia que se establecieran los mecanismos necesarios para que
sus miembros asociados, incluidos los pequeiios territorios no
auténomos  insulares, participaran en los periodos
extraordinarios de sesiones de la Asamblea General, con
sujecion al reglamento de la Asamblea, a los efectos de
examinar y evaluar la aplicacion de los planes de accién de las
conferencias mundiales de las Naciones Unidas en las que los
territorios  hubieran participado inicialmente en calidad de
observadores, asi como en la labor del Consejo Economico y
Social y de sus 6rganos subsidiarios;

17. Pide al Presidente del Consejo que continie
manteniendo estrechos contactos sobre estas cuestiones con el
Presidente del Comité Especial y que le informe al respecto;

18.  Pide al Secretario General que observe la aplicacién
de la presente resolucin, prestando especial atencién a las
disposiciones sobre cooperacion e integracién adoptadas para
aumentar al maximo la eficiencia de las actividades de
asistencia emprendidas por diversas organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, y que le presente un informe al respecto
en su periodo de sesiones sustantivo de 2003;

19. Decide mantener estas cuestiones en continuo
examen.

40“sesion plenaria

25 de julio de 2002
2002/31. Consecuencias econémicas y sociales de la
ocupacion israeli para las condiciones de vida
del pueblo palestino en el territorio palestino
ocupado, incluida Jerusalén, y de la poblacién
arabe en el Golan sirio ocupado

El Consejo Economico y Social,

Recordando 1a resolucion 56/204 de la Asamblea General,
de 21 de diciembre de 2001,

Recordando también su resolucion 2001/19, de 25 de julio
de 2001,

Guiado por los principios de la Carta de las Naciones
Unidas que afirman la inadmisibilidad de la adquisicién de
territorio por la fuerza, y recordando las resoluciones pertinentes
del Consejo de Seguridad, incluidas las resoluciones

1 Viéase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 1998,
Suplemento No. 21 (E/1998/41), cap. I, secc. G.
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242 (1967), de 22 de noviembre de 1967, 465 (1980), de 1° de
marzo de 1980, y 497 (1981), de 17 de diciembre de 1981,

Reafirmando que el Convenio de Ginebra relativo a la
proteccién de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de
agosto de 1949°!, es aplicable al territorio palestino ocupado,
incluida Jerusalén, y a otros territorios arabes ocupados por
Israel desde 1967,

Destacando la importancia de que se reactive el proceso
de paz en el Oriente Medio sobre la base de las resoluciones del
Consejo de Seguridad 242 (1967), 338 (1973), de 22 de octubre
de 1973, y 425 (1978), de 19 de marzo de 1978, y del principio
de territorios por paz, asi como del cumplimiento de los
acuerdos concertados por el Gobierno de Israel y la
Organizacion de Liberacion de Palestina, representante del
pueblo palestino,

Reafirmando el principio de la soberania permanente de
los pueblos que se encuentran bajo ocupacién extranjera
respecto de sus recursos naturales,

Convencido de que la ocupacion israeli obstaculiza los
esfuerzos por lograr un desarrollo sostenible y un entorno
econdmico estable en el territorio palestino ocupado, incluida
Jerusalén, y en el Golan sirio ocupado,

Profundamente preocupado por el empeoramiento de las
condiciones economicas y las condiciones de vida del pueblo
palestino en el territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y
de la poblacién arabe del Golan sirio ocupado, y por la
explotacién por parte de Israel, la Potencia ocupante, de sus
recursos naturales,

Expresando su honda inquietud por la continuacion de los
acontecimientos tragicos y violentos que desde septiembre de
2000 han causado numerosos muertos y heridos, y por el
constante empeoramiento de la situacion,

Consciente de la importante labor que realizan las
Naciones Unidas y los organismos especializados en apoyo del
desarrollo econdmico y social del pueblo palestino,

Consciente también de la necesidad urgente de reconstruir
y desarrollar la infraestructura econdmica y social del territorio
palestino ocupado, incluida Jerusalén, y de resolver la crisis
humanitaria a que se enfrenta el pueblo palestino,

1. Destaca la necesidad de preservar la integridad
territorial de todo el territorio palestino ocupado y de garantizar
la libertad de circulacién de personas y bienes en dicho
territorio, incluida la eliminacion de las restricciones para entrar
a Jerusalén oriental y salir de alli, asi como la libertad de
circulacion hacia y desde el mundo exterior;

2. Destaca también la importancia vital de Ia
construccion y el funcionamiento del puerto maritimo de Gaza
y del transito seguro a través de €l para el desarrollo econémico
y social del pueblo palestino;
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3. Exhorta a Israel, la Potencia ocupante, a que ponga
fin a su ocupacién de ciudades palestinas y otros centros de
poblacion, a los cierres de todo tipo y a la destruccion de
hogares, instalaciones economicas y campos de cultivo;

4.  Reafirma el derecho inalienable del pueblo palestino
y de la poblacién arabe del Golan sirio ocupado a todos sus
recursos naturales y econdmicos, y hace un llamamiento a
Israel, la Potencia ocupante, para que no explote o ponga en
peligro dichos recursos ni cause su pérdida o agotamiento;

5. Reafirma también que los asentamientos israelies en
el territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y en el Golan
sirio ocupado son ilegales y constituyen un obstaculo para el
desarrollo econdmico y social;

6. Destaca la importancia de la labor de las
organizaciones y los organismos de las Naciones Unidas y del
Coordinador Especial de las Naciones Unidas para el proceso
de paz del Oriente Medio y Representante Personal del
Secretario General ante la Organizacién de Liberacién de
Palestina y la Autoridad Palestina;

7. Insta a los Estados Miembros a que fomenten la
inversién privada extranjera en el territorio palestino ocupado,
incluida Jerusalén, en infraestructura, proyectos de creacién de
empleo y desarrollo social, a fin de aliviar las penurias del
pueblo palestino y mejorar sus condiciones de vida;

8.  Pide al Secretario General que presente a la
Asamblea General en su quincuagésimo octavo periodo de
sesiones, por conducto del Consejo Econémico y Social, un
informe sobre la aplicacion de la presente resolucion, y que siga
incluyendo en el informe del Coordinador Especial de las
Naciones Unidas datos actualizados sobre las condiciones de
vida del pueblo palestino, en colaboracién con los organismos
pertinentes de las Naciones Unidas;

9.  Decide incluir el tema titulado “Consecuencias
econdémicas y sociales de la ocupacién israeli para las
condiciones de vida del pueblo palestino en el territorio
palestino ocupado, incluida Jerusalén, y de la poblacion arabe
en el Golan sirio ocupado” en el programa de su periodo de
sesiones sustantivo de 2003.

40“sesion plenaria
25 de julio de 2002

2002/32. Fortalecimiento de la coordinacién de la
asistencia humanitaria de emergencia de las
Naciones Unidas

El Consejo Economico y Social,

Reafirmando 1a resolucion 46/182 de la Asamblea
General, de 19 de diciembre de 1991, y recordando que la
asistencia humanitaria se debe prestar de conformidad con los
principios rectores que figuran en el anexo de esa resolucion,
que se han de respetar debidamente, y recordando asimismo
otras resoluciones pertinentes de la Asamblea,

Recordando sus conclusiones convenidas 1998/1, de 17
de julio de 1998'%, y 1999/1, de 23 de julio de 1999'”,

Haciendo hincapié en la importancia de que se examinen
las politicas y actividades humanitarias en el Consejo
Econdmico y Social,

Reafirmando 1a necesidad de que el Consejo continte
estudiando las formas de aurnentar la eficacia de la serie de
sesiones sobre asuntos humanitarios que celebre en sus futuros
periodos de sesiones sustantivos,

Acogiendo con beneplacito el hecho de que la serie de
sesiones sobre asuntos humanitarios celebrada en su periodo de
sesiones sustantivo de 2002 examiné el tema “Fortalecimiento
de la coordinacion de la asistencia humanitaria de emergencia
que prestan las Naciones Unidas en casos de desastres naturales
y emergencias humanitarias complejas, con especial atencion a
las poblaciones vulnerables y la transicion del socorro al
desarrollo”,

Profundamente preocupado por las denuncias de abuso y
explotacién sexuales y utilizacion indebida de la asistencia
humanitaria por parte de personal que participa en actividades
de asistencia humanitaria, y destacando la necesidad de que se
adopten medidas adecuadas a ese respecto,

Alentando la participacion directa de la poblacion y de las
comunidades locales en la determinacion y aplicacién de los
programas de asistencia humanitaria y de transicion, con miras a
apoyar los esfuerzos globales en favor de la consolidacién de la
paz, la reconciliacion, la reconstruccion y el desarrollo,

Subrayando la necesidad de abordar la brecha de
planificacién financiera y estratégica entre las actividades de
socorro y las de desarrollo en el contexto de los desastres
naturales y las situaciones complejas de emergencia,

Insistiendo en la importancia de la cooperacion
intemacional en el apoyo a los esfuerzos de los Estados
afectados para hacer frente a los desastres naturales y las
situaciones complejas de emergencia en todas sus fases,

Reconociendo que se debe prestar especial atencion a las
mujeres y a las personas mas vulnerables, incluidos los nifios,
las personas de edad y las que padecen discapacidades, asi
como a las victimas del terrorismo,

Acogiendo con benepldcito los esfuerzos realizados por el
sistema de las Naciones Unidas para fortalecer el procedimiento
de llamamientos unificados como mstrumento de coordinacién
y planificacion estratégica para la prestacion de asistencia
humanitaria y para la transicién del socorro al desarrollo,

19 véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo
tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 3 y correccion y adicién (A/53/3
y Corr.1 y Add.1), cap. VI, parr. 5.

' Ibid., quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 3

(A/54/3/Rev.1), cap. V1, pam. 5.
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Observando  con  preocupacién que, aunque el
procedimiento de llamamientos unificados sigue siendo uno de
los mecanismos mas importantes para la movilizacién de
recursos humanitarios, ha sufrido constantes reducciones y,
alentando a este respecto a la Oficina de Coordinacién de
Asuntos Humanitarios de la Secretaria a que siga examinando
mis profundamente las razones y las repercusiones de esto,

Tomando nota de la evaluacion realizada por el Secretario
General acerca de las actividades delictivas en situaciones
complejas de emergencia, en busca de beneficios econdmicos,
entre ellas la utilizacién ilicita de recursos naturales por grupos
armados y la trata de mujeres y nifios, y expresando
preocupacion por sus repercusiones en la asistencia humanitaria
en tales situaciones de emergencia,

Teniendo presente que llegar a las personas vulnerables es
fundamental para prestar una proteccién y una asistencia
adecuadas en situaciones de desastres naturales y situaciones
complejas de emergencia, y para fortalecer la capacidad local a
fin de hacer frente a las necesidades humanitarias en esas
situaciones,

Acogiendo con benepldcito la declaracién de politica del
Comité Permanente entre Organismos sobre la integracion de
una perspectiva de género en los asuntos humanitarios, y
subrayando la importancia de su aplicacion efectiva,

1.  Toma nota con reconocimiento del informe del
Secretario General sobre el fortalecimiento de la coordinacion
de la asistencia humanitaria de emergencia de las Naciones
Unidas'%;

2. Invita al Secretario General a que siga fortaleciendo
la capacidad de las organizaciones regionales y subregionales, y
a que las consulte, cuando corresponda, a fin de responder a las
crisis humanitarias complejas y los desastres naturales, e
informe al Consejo sobre las medidas practicas adoptadas a este
respecto,

3. Acoge con satisfaccion los esfuerzos realizados por
la Oficina de Coordinacién de Asuntos Humanitarios y por el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, a fin de
fortalecer su coordinacién y sus actividades regionales para
prestar un apoyo mas eficaz a los paises expuestos a desastres
naturales y, con este objeto, los exhorta, asi como a otras
organizaciones € instituciones de socorro, a que determinen
formas innovadoras para prestar apoyo a esos paises a fin de
crear una capacidad nacional y regional en materia de
prevencion, mitigacion y gestion de desastres, y para
fortalecerla, cuando sea necesario;

4. Recuerda los esfuerzos realizados por el
Coordinador del Socorro de Emergencia para ampliar la
participacién en los equipos de las Naciones Unidas de

"% A/57/77-E/2002/63.
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evaluacion y coordinacion en situaciones de desastre, y alienta
una mayor participacion de las organizaciones de las Naciones
Unidas en la evalvacién y coordinacién en situaciones de
desastre en las Naciones Unidas;

5. Destaca la constante necesidad e importancia de
integrar una perspectiva de género en la creacién y aplicacién
de las actividades de asistencia humanitaria en todas sus fases y
en las estrategias de prevencion y recuperacion;

6.  Exhorta a los equipos de las Naciones Unidas en los
paises a que, en consulta con los gobiemos y prestando apoyo a
éstos, fomenten la planificacién para situaciones imprevistas
ante posibles riesgos relacionados con emergencias complejas o
desastres naturales;

7. Alienta a los Estados que ain no hayan firmado o
ratificado el Convenio de Tampere sobre el suministro de
recursos de telecomunicaciones para la mitigacion de
catastrofes y las operaciones de socorro en casos de
catastrofe'®, aprobado en Tampere (Finlandia), el 18 de junio
de 1998, a que consideren la posibilidad de hacerlo;

8.  Alienta también a los organismos humanitarios a
que participen en un mayor fortalecimiento de los centros de
informacién humanitaria facilitando informacién oportuna y
exacta sobre las necesidades evaluadas y sobre las actividades
realizadas para responder a ellas;

9. Hace un llamamiento a la Oficina de Coordinacién
de Asuntos Humanitarios y al Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo para que, en consulta con los gobiemnos y la
comunidad que se ocupa de asuntos humanitarios y de
desarrollo y con el apoyo, en su caso, de las instituciones
financieras internacionales, elaboren estrategias humanitarias
que propicien la participacion de las instituciones y
comunidades locales como medio de apoyar las actividades de
asistencia humanitaria y la transicién del socorro al desarrollo;

10.  Hace un llamamiento a los gobiernos para que,
cuando proporcionen orientacién al sistema de las Naciones
Unidas, incluidos los organismos, fondos y programas por
conducto de sus 6rganos rectores, determinen ambitos de
responsabilidad para abordar la transicién del socorro al
desarrollo;

11, Hace un llamamiento a los Estados Miembros para
que presten apoyo a la integracion y puesta en funcionamiento
del analisis de la gestion del riesgo de desastres en las
actividades de asistencia humanitaria y las estrategias de
erradicacion de la pobreza y de desarrollo sostenible;

12, Insta al sistema de las Naciones Unidas a que
fortalezca y coordine los instrumentos de planificacién de que
dispone como el procedimiento de llamamientos unificados Y,

1% yeéase www.reliefweb.int/telecoms/tampere.
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en su caso, las evaluaciones comunes por paises y €l Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo, a fin de
facilitar la transicién del socorro al desarrollo y reflejar mejor la
gestion del riesgo de desastres;

13. Pide a la Oficina de Coordinacion de Asuntos
Humanitarios, a otros miembros del Comité Permanente entre
Organismos, a los paises afectados y a otros asociados
interesados que velen por que en los llamamientos consolidados
figuren planes adecuados para coordinar programas de socorro
y de transicion, entre otros ambitos en el de la movilizacién de
Tecursos;

14. Toma nota de su decision de estudiar la creacion de
grupos consultivos especiales que examinen las necesidades
humanitarias y economicas de los paises de Africa que salen de
situaciones de conflicto, y alienta a los interlocutores pertinentes
del sistema de las Naciones Unidas, incluidos los mecanismos y
estructuras de coordinacién existentes, a que colaboren con
dichos grupos consultivos especiales;

15.  Alienta a que se siga reforzando el procedimiento de
Hlamamientos unificados como instrumento de planificacién
estratégica y coordinacion, insta a los donantes a que colaboren
a este fin y aborden las necesidades prioritarias que se
establezcan mediante el procedimiento de llamamientos
unificados, e insta también a los paises afectados a que reflejen
estas prioridades en su labor nacional;

16. Apoya la labor del Coordinador del Socorro de
Emergencia de entablar un didlogo con otros interesados en la
labor humanitaria, incluidas las organizaciones no
gubernamentales, para mejorar su participacion en la
elaboracién de planes comunes de adopcién de medidas
humanitarias y llamamientos unificados, y los alienta a que
contribuyan de manera activa a su aplicacion;

17.  Hace un lamamiento a las organizaciones de las
Naciones Unidas para que sigan mejorando las metodologias de
evaluacion de las necesidades dentro del procedimiento de
llamamientos unificados y realicen mayores esfuerzos para
informar sobre los resultados obtenidos;

18. Alienta a los donantes a que velen por que la
financiacion de las emergencias mayores no se lleve a cabo a
expensas de los llamamientos para emergencias menores, entre
otras cosas mediante esfuerzos para aumentar los niveles
generales de asistencia humanitaria;

19. Acoge favorablemente la iniciativa de los donantes
de unirse a la tendencia mundial de la respuesta humanitaria y
estudiarla a fin de velar por que se tengan en cuenta los
desequilibrios cuando se realicen los llamamientos unificados;

20. Alienta la elaboracién de un sistema mundial de
bsqueda de asistencia financiera humanitaria para lograr una
mejor coordinacién y rendicion de cuentas, y pide al
Coordinador del Socorro de Emergencia que presente
propuestas sin demora para la elaboracién de un sistema general

de recopilacion y difusion de datos sobre necesidades y
contribuciones humanitarias;

21. Hace un lamamiento a todas las partes en los
conflictos armados para que cumplan las obligaciones que les
corresponden en virtud del derecho internacional humanitario,
en materia de derechos humanos y sobre los refugiados;

22. Exhorta a todos los gobiernos y a las partes en
situaciones complejas de emergencia humanitaria, en particular
conflictos armados y situaciones posteriores a éstos, en los
paises donde desarrolla actividades el personal de asistencia
humanitaria, a que, de conformidad con las disposiciones
pertinentes del derecho internacional y de la legislacion
nacional, colaboren plenamente con las Naciones Unidas y con
otros organismos y organizaciones humanitarias y garanticen el
libre acceso, en condiciones de seguridad del personal de
asistencia humanitaria para que éste pueda desempefiar con
eficacia su tarea de prestar asistencia a la poblacién afectada,
incluidos los refugiados y los desplazados internos;

23.  Reafirma la obligacion de los Estados Miembros de
proteger a los civiles en situaciones de conflicto armado de
conformidad con el derecho internacional humanitario y los
invita a promover una cultura de proteccion, habida cuenta de
las necesidades especiales de las mujeres, los nifios, las personas
de edad y las personas con discapacidad;

24, Insta a la comunidad intemacional y al sistema de
las Naciones Unidas a que aumenten la asistencia humanitaria y
de otra indole que prestan a los civiles que estan bajo ocupacion
extranjera;

25. Alienta las actividades educacionales realizadas
durante y después de situaciones de emergencia humanitaria
con el fin de contribuir a una transicién sin dificultades del
socorro al desarrollo;

26. Invita a los Estados Miembros y a ofros asociados,
seglin convenga, a que participen activamente en seminarios
sobre la proteccién de la poblacién civil a finde difundir
conocimientos y mejorar las practicas de acuerdo con
experiencias compartidas;

27. Alienta a los gobiemos, al sistema de las Naciones
Unidas y a las organizaciones humanitarias a que compartan las
experiencias y ensefianzas adquiridas con respecto a la
formulacién de criterios y procedimientos para la identificacién
de los elementos armados y su separacion de la poblacién civil
en situaciones complejas de emergencia, e insta a los gobiernos
y los organos pertinentes de las Naciones Unidas a que
refuercen las medidas que tengan ese propdsito;

28. Observa con reconocimiento la creacion de la
Dependencia interinstitucional de desplazados internos, no
operacional, en la Oficina de Coordinacion de Asuntos
Humanitarios, y alienta a los Estados Miembros y organismos
pertinenies a que le proporcionen los recursos necesarios para
que pueda desempefiar sus actividades;
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29. Observa que un numero creciente de Estados,
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y
organizaciones regionales y no gubemamentales estin
utilizando los Principios rectores aplicables a los
desplazamientos intemos''’, alienta a que se refuercen los
marcos juridicos relativos a la proteccién de los desplazados
internos, e insta a la comunidad internacional a que aumente su
apoyo a los Estados afectados en sus esfuerzos por proteger y
prestar asistencia a sus desplazados internos por medio de
planes o iniciativas nacionales;

30. Insta enérgicamente al sisttma de las Naciones
Unidas y a todas las organizaciones humanitarias a que adopten
y apliquen medidas apropiadas, inclusive cédigos de conducta
para todo el personal que participe en actividades de asistencia
humanitaria, a que revisen los mecanismos de proteccion y
distribucién y a que recomienden medidas de proteccion contra
el abuso y la explotacion sexuales y la utilizacion indebida de la
asistencia humanitaria, y pide al Secretario General que informe
al Consejo sobre el particular;

31.  Acoge complacido los esfuerzos por reforzar las
operaciones internacionales de busqueda y salvamento urbanos
por conducto, entre otras cosas, de las actividades del Grupo
Consultivo Internacional de Operaciones de Busqueda y
Salvamento;

32.  Pide al Secretario General que siga dando impulso a
los inventarios mencionados en la resolucién 56/103 de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 2001;

33.  Pide también al Secretario General que, en su
proximo informe al Consejo y a la Asamblea General sobre la
coordinacion de la asistencia humanitaria de emergencia de las
Naciones Unidas, indique los progresos alcanzados en la
aplicacion de la presente resolucién y la adopcion de medidas
complementarias.

41“sesion plenaria
26 de julio de 2002

2002/33. Programa de Accion en favor de los paises menos
adelantados para el decenio 2001-2010

El Consejo Economico y Social,

Recordando su decision 2001/320, de 24 de octubre de
2001, en la que establece, bajo el tema del programa
“Aplicacién y seguimiento integrados y coordinadosde las
decisiones adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de
las Naciones Unidas”, un subtema titulado “Examen y
coordinacién de la aplicacion del Programa de Accién en favor
de los paises menos adelantados para el decenio 2001-2010”,

''® E/CN.4/1998/53/Add.2, anexo.
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Teniendo en cuenta el parrafo 4 de la resolucién 56/227 de
la Asamblea General, de 24 de diciembre de 2001, en la que Ia
Asamblea invitaba a las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas y a otras organizaciones multilaterales a que
integrasen la aplicacion de la Declaracién de Bruselas y el
Programa de Accién en favor de los paises menos adelantados
para el decenio 2001-2010'® en sus programas de trabajo asi
COIMO €n sus procesos intergubernamentales,

1. Toma nota del informe''! del Alto Representante
para los paises menos adelantados, los paises en desarrollo sin
litoral y los pequefios Estados insulares en desarrollo sobre la
aplicacion del Programa de Accién en favor de los paises
menos adelantados para el decenio 2001-2010'¢,

2. Acoge con agradecimiento la decisién adoptada por
la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia en su periodo de sesiones anual de 2002 de integrar el
Programa de Accion en el programa de trabajo del Fondo''%;

3. Acoge también con agradecimiento la decisién de la
Junta Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y del Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas,
adoptada en su periodo de sesiones anual de 2002, de integrar el
Programa de Accién en el programa de trabajo del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo asi como en las
actividades de los fondos que gestiona, en particular en las
actividades del Fondo de las Naciones Unidas para el
Desarrollo de la Capitalizacion''*;

4. Invita a las demas organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas y a otras organizaciones multilaterales que
aunno lo hayan hecho, a que incorporen Ia aplicacién de
la Declaracion de Bruselas” y el Programa de Accién en
susprogramas de trabajo, asi como en sus procesos
intergubernamentales;

5. Subraya la necesidad de que suran nuevas
iniciativas a nivel regional y subregional centradas en la
cooperacion entre los paises menos adelantados y otros paises;

6.  Reafirma que el seguimiento mundial del Programa
de Accion debe concentrarse principalmente en evaluar los
resultados econémicos y sociales de los paises menos
adelantados, supervisar la aplicacién de los compromisos
adquiridos por los paises menos adelantados y sus asociados, y
examinar el funcionamiento de los mecanismos de aplicacién y
seguimiento en los planos nacional, subregional, regional y
sectorial, y la evolucién de las politicas que se adopten en el

" Véase E2002/SR29. Para el texto definitivo, véase Documentos
Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2002, Sesiones Plenarias, 29°
sesion.

"2 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2002,
Suplemento. No. 14 (E/2002/34/Rev.1-E/ICEF/2002/8/Rev.1), anexo II,
decision 2002/8.

'"? Véase DP12002/23, decisién 2002/14, par. 4.
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plano mundial y tengan consecuencias para los paises menos
adelantados;

7. Invita a todos los paises menos adelantados, con el
apoyo de sus asociados en el desarrollo, a que promuevan la
aplicacion de las medidas que figuran en el Programa de Accion
plasmandolas en medidas concretas dentro del marco de
desarrollo nacional de cada pais y de su estrategia de
emmadicacion de la pobreza, en particular de los documentos de
estrategia de lucha contra la pobreza si los hubiere, y con la
participacion de la sociedad civil, incliido el sector privado,
tomando como base un dialogo integrador de participacion amplia;

8.  Pide al Alto Representante que presente al Consejo
Econémico y Social en su periodo de sesiones sustantivo de
2003 un informe general sobre los progresos realizados en la
aplicacion del Programa de Accién, invita a todos los asociados
en el desarrollo, las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas y otras organizaciones multilaterales a que colaboren
para lograr ese objetivo, e invita al Alto Representante a que
consulte con los Estados Miembros acerca del formato
adecuado que debera tener el informe general, como, por
ejemplo, una matriz de resultados;

9. Insta al Alto Representante a que presente
oportunamente su informe sobre los progresos realizados para
que pueda examinarse debidamente la aplicacion del Programa
de Accidn en el periodo sustantivo del Consejo;

10. Invita a todos los asociados en el desarrollo, a las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y a otras
organizaciones multilaterales a que presten su colaboracion a la
Oficina del Alto Representante para el cumplimiento de su
mandato.

41“sesion plenaria
26 de julio de 2002

2002/34. Conferencia Internacional sobre Ia Financiacién
para el Desarrollo

El Consejo Econémico y Social,

Recordando la resolucién 56/210 B de la Asamblea
General, de 9 de julio de 2002, en la que la Asamblea hizo suyo
el Consenso de Monterrey de la Conferencia Intemacional
sobre la Financiacién para el Desarrollo*, aprobado el 22 de
marzo de 2002,

Recordando también el contenido del capitulo III del
Consenso de Monterrey, en particular el parrafo 69, relativo al
compromiso de fortalecer la Asamblea General y el Consejo
Econémico y Social y de recurrir mas a ellos, asi como a los
organos intergubernamentales o rectores pertinentes de otras
instituciones interesadas, con miras al seguimiento de Ia
Conferencia y la coordinacion de actividades,

Tomando nota del resumen preparado por el Presidente
del Consejo sobre la reunién anual de primavera del Consejo
Econémico y Social con las instituciones de Bretton Woods y la

Organizacién Mundial del Comercio, celebrada el 22 de abril
de 2002,

Reconociendo €l vinculo existente entre la financiacion
para el desarrollo y el logro de las metas y los objetivos de
desarrollo acordados internacionalmente, incluidos los que
figuran en la Declaracion del Milenio®, asi como el crecimiento
econdmico sostenido y el desarrollo sostenible,

Consciente de la importancia de seguir dedicados de lleno
a esta labor, en los planos nacional, regional e internacional;
para velar por un seguimiento apropiado del cumplimiento de
los acuerdos y compromisos contraidos en la Conferencia
Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo, y para
seguir tendiendo puentes entre las organizaciones de desarrollo,
financiacion y comercio y las iniciativas que se tomen en €sas
esferas, en el marco del programa global de la Conferencia,

1.  Expresa su satisfaccion por la celebracién de la
Conferencia Intemnacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo;

2. Afirma su compromiso de contribuir a la aplicacién
del Consenso de Monterrey de la Conferencia Internacional
sobre la Financiacién para el Desarrollo®, en el contexto de su
mandato general de seguimiento y apoyo al cumplimiento de
los compromisos contraidos en todas las grandes conferencias
de las Naciones Unidas, incluida la Cumbre del Milenio, y
también como un importante proceso en si mismo. A este
respecto, se concederd prioridad a cuatro tareas generales
relacionadas con las actividades de seguimiento: @) promover la
coherencia y un enfoque integrado dentro de las Naciones
Unidas; b) intensificar la interaccién con el Banco Mundial, el
Fondo Monetario Intemnacional y la Organizacién Mundial del
Comercio, asi como con oftras instituciones interesadas; c)
seguir haciendo participar a otros interesados pertinentes,
incluidas las organizaciones de la sociedad civil y el sector
privado; y d) preparar aportaciones para su examen por la
Asamblea General,

3. Decide, al llevar a cabo su funcién de coordinacion
en los sectores economico y social dentro de las Naciones
Unidas, promover una respuesta coherente e integrada por parte
de los distintos departamentos, dependencias, fondos,
programas y organismos especializados, cada uno en su ambito
especifico de competencia. Con este fin, durante la continuacién
del periodo de sesiones sustantivo de 2002, o, a mas tardar, en
su periodo de sesiones de organizacion para 2003, se pide al
Secretario General que facilite informacion sobre las distintas
actividades de seguimiento emprendidas en las Naciones
Unidas para apoyar el cumplimiento del Consenso de
Monterrey, a fin de permitir que el Consegjo formule
recomendaciones destinadas a procurar la eficacia de una
respuesta coherente e integrada;

4. Afirma su compromiso, en su funcién de interaccion
con otras instituciones interesadas, de utilizar plenamente el
didlogo con las instituciones de Bretton Woods y Ia
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Organizacion Mundial del Comercio durante su reunién anual
de primavera para abordar, ademas de los asuntos generales de
interés comuin, las cuestiones de la coherencia, coordinacion y
cooperacion relacionadas con el seguimiento de la Conferencia
Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo, y a este
respecto:

a)  Destaca la necesidad de un programa bien preparado
y con temas especificos para una reunién destinada a lograr
progresos en el cumplimiento, asi como a examinar las medidas
ulteriores que adoptara cada uno de los interesados para hacer
avanzar el proceso de Monterrey;

b)  Recomienda que en el programa se haga eco del
enfoque integral con respecto a los problemas nacionales,
regionales, internacionales y sistémicos, relacionados entre si,
de la financiacion para el desarrollo;

¢) Decide invitar a todas las instituciones interesadas a
que presenten al Secretario General informes provisionales
durante el primer trimestre de 2003 sobre la labor emprendida y
prevista en sus respectivos ambitos de competencia en relacién
con la aplicacién de los diferentes componentes del Consenso
de Monterrey, en la inteligencia de que esos informes seran
aportaciones esenciales para la preparacién de la reunion;

d)  Destaca la necesidad de que prosigan los contactos
entre los representantes de las Naciones Unidas, el Banco
Mundial, el Fondo Monetario Intemnacional y la Organizacién
Mundial del Comercio, tanto a nivel intergubernamental como a
nivel de la administracién o de las secretarias;

5. Manifiesta que estd dispuesto a dar continuidad al
caracter innovador y participativo que caracterizd a la
Conferencia Internacional sobre la Financiacién para el
Desarrollo, fortaleciendo el papel del Consejo en sus relaciones
con las organizaciones no gubemamentales y el sector
empresarial en sus reuniones anuales de primavera con las
instituciones de Bretton Woods y la Organizacién Mundial del
Comercio. Las modalidades y formatos especificos para
configurar concretamente este compromiso seran decididos por
el Consejo, de conformidad con su reglamento y los
procedimientos de acreditacion y las modalidades de
participacién utilizados en la Conferencia y en su proceso
preparatorio;

6.  Afirma que esta dispuesto a informar a la Asamblea
General, y a hacer aportaciones al didlogo bienal de alto nivel de
la Asamblea General sobre el fortalecimiento de la cooperacion
internacional para el desarrolio mediante la asociacion, sobre los
esfuerzos realizados por el Consejo en apoyo del proceso de
Monterrey, incluidos los resultados de sus reuniones anuales de
primavera con las instituciones de Bretton Woods y la
Organizacién Mundial del Comercio;

7. Invita a todos los demas interesados en el proceso de
Monterrey y, en particular, las instituciones de Bretton Woods,
la Organizacién Mundial del Comercio y los bancos regionales
de desarrollo, a que den la maxima prioridad en sus respectivos
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programas a la aplicacién del Consenso de Monterrey, € invita a
todas las principales instituciones interesadas a que cooperen
plenamente en la prestacion de un apoyo eficaz con arreglo al
parrafo 72 del Consenso de Monterrey y el parrafo 5 de la
resolucion 56/210 B de la Asamblea General.

41“sesion plenaria
26 de julio de 2002

2002/35. Necesidad de armonizar y mejorar los sistemas
informaticos de las Naciones Unidas para la
6ptima utilizacion y acceso por todos los Estados

El Consejo Econdmico y Social,

Acogiendo con beneplicito, el informe del Secretario
General sobre la cooperacion internacional en la esfera de la
informatica'"*,

Reconociendo el interés de los Estados Miembros por
aprovechar plenamente las tecnologias de la informacién y las
comunicaciones a fin de acelerar el desarrollo econémico y
social,

Recordando sus resoluciones anteriores sobre la necesidad
de armmonizar y mejorar los sistemas informéticos de las
Naciones Unidas para la éptima utilizacién y acceso por todos
los Estados, prestando la debida atencién a todos los. idiomas
oficiales,

Acogiendo con satisfaccion el informe presentado por el
Presidente del Grupo de Trabajo Especial de composicion
abierta sobre informatica acerca de los progresos realizados
hasta la fecha en el cumplimiento del mandato del Grupol '5,

1. Reitera una vez mds la alta prioridad que asigna al
acceso facil y econémico, sin complicaciones ni trabas, para los
Estados Miembros de las Naciones Unidas, los observadores y
las organizaciones no gubernamentales acreditadas ante las
Naciones Unidas, a las bases de datos y los sistemas y servicios
de informacién computadorizados de las Naciones Unidas, a
condicion de que el acceso sin trabas de las organizaciones no
gubernamentales no redunde en perjuicio del acceso de los
Estados Miembros ni imponga una carga financiera
suplementaria para la utilizacion de las bases de datos y otros
sistemas;

2. Pide al Presidente del Consejo Econémico y Social
que convoque por un afio mas al Grupo de Trabajo Especial de
composicion abierta sobre informatica para que lleve a cabo su
labor, dentro de los limites de los recursos existentes y en
cumplimiento del mandato que figura en la resolucién 1995/61
del Consejo, de 28 de julio de 1995, de facilitar la ejecucion con
éxito de las iniciativas que esti tomando el Secretario General

"4 £12002/78.
'3 Véase E2002/78.
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respecto de la utilizacion de la tecnologia de la informacion y de
continuar con la aplicacién de las medidas necesarias para
lograr sus objetivos. A ese respecto, se pide al Grupo de Trabajo
que siga con su labor a fin de servir de enlace entre las nuevas
necesidades de los Estados Miembros y las medidas adoptadas
por la Secretaria;

3. Apoya los esfuerzos del Grupo de Trabajo por
mantener intacta la red de centros nacionales de coordinacion que
se cred en relacion con el problema informatico del afio 2000
como vehiculo para difundir las practicas dptimas y la experiencia
adquirida, en particular para promover el intercambio de
informacion sobre soluciones adecuadas a nivel local y regional y,
a ese respecto, el Consejo hace una vez mas un llamamiento a los
paises y a otros donantes para que proporcionen los recursos
extrapresupuestarios necesarios para mantener la lista de
direcciones de los centros nacionales de coordinacion;

4.  Pide al Secretario General que oftezca plena
cooperacion al Grupo de Trabajo y dé prioridad a la aplicacion
de sus recomendaciones;

5. Pide también al Secretario General que informe al
Consejo en su periodo de sesiones sustantivo de 2003 acerca de
las medidas adoptadas para poner en practica la presente
resolucién, incluidas las conclusiones del Grupo de Trabajo y la
evaluacion de la labor y el mandato de éste.

41“sesion plenaria
26 de julio de 2002

2002/36. Informe del Comité de Politicas de Desarrollo

El Consejo Economico y Social,

Recordando su resolucion 1998/46, de 31 de julio de
1998, en la que decidié que el Consejo deberia pronunciarse
sobre un programa de trabajo apropiado para el Comité de
Politicas de Desarrollo,

Recordando también su resolucion 2000/34, de 28 de julio
de 2000, relativa al informe del Comité sobre su segundo
periodo de sesiones, y su resolucion 2001/43, de 24 de octubre
de 2001, relativa al informe del Comité sobre su tercer periodo
de sesiones,

Recordando ademds la resolucion 46/206 de la Asamblea
General, de 20 de diciembre de 1991, sobre el informe del
Comité y los criterios para la identificacion de los paises menos
adelantados,

Tomando nota con agradecimiento de la exposicion que
llevaron a cabo el Presidente y otros miembros de la Mesa del
Comité y del informe del Comité sobre su cuarto periodo de

sesiones''°,

18 Documentos  Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2002,
Suplemento No. 13 (E/2002/33).

Habiendo examinado el memorando presentado por el
Gobierno de Maldivas'"’,

1.  Toma nota del informe del Comité de Politicas de
Desarrollo sobre su cuarto periodo de sesiones''°, las opiniones
que en ¢l figuran respecto a los criterios para la identificacion de
los paises menos adelantados y el reconocimiento de la
importancia de asegurar una transicion sin contratiempos para
los paises que se excluyan de la lista de paises menos
adelantados;

2.  Pide al Comité que siga trabajando en el nuevo
examen de su recomendacion de excluir a Maldivas de la lista
de paises menos adelantados en su quinto periodo de sesiones y
que presente su recomendacion al Consejo Econémico y Social,
en su periodo de sesiones sustantivo de 2003, en el marco del
examen trienal de la lista de paises menos adelantados, teniendo
en cuenta la informacion antes mencionada y la nueva
informacién que proporcionen los asociados en el desarrollo y
las organizaciones multilaterales pertinentes;

3. Insta a las organizaciones internacionales, los
donantes bilaterales y los paises que se retiren de la lista o vayan
a ser retirados de la lista a que entablen un debate sobre el
tratamiento de los paises que se retiren de la lista, con miras a
garantizar que la exclusion de un pais de la lista de los paises
menos adelantados no ocasione la perturbacién de los planes,
programas y proyectos de desarrollo y la importancia de
garantizar una transicion gradual a los paises que cumplan las
condiciones de ser excluidos de la lista de los paises menos
adelantados;

4. Toma nota de la recomendacion del Comité de que
se preparen perfiles de vulnerabilidad del pais para cada uno de
los paises proximos a los umbrales de exclusién, incluido
Maldivas, y de que dichos perfiles se concluyan antes de finales
de 2002 a fin de que estén listos para la preparacion del proximo
examen trienal de 2003,

5. Reitera la importancia de consultar con los Estados
Miembros correspondientes para la preparacion y utilizacion de
los perfiles de vulnerabilidad del pais, asi como de la continua
necesidad de que esos procesos se lleven a cabo con
transparencia, objetividad y fidelidad;

6.  Pide al Comité que continie con su labor acerca de
la metodologia que debe utilizarse para la identificacion de los
paises menos adelantados en colaboracién, en su caso, con otras
organizaciones internacionales que se ocupen de cuestiones de
vulnerabilidad ambiental y econ6mica;

7. Pide también al Comité que, en su quinto periodo de
sesiones, estudie y formule recomendaciones acerca del tema
elegido para la serie de sesiones de alto nivel del periodo de
sesiones sustantivo de 2003 del Consejo;

17 yéase E/2000/104.
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8. Acoge con satisfaccion ias propuestas presentadas
por el Comité respecto de su futuro programa de trabajo;

9. Invita al Presidente y, en su caso, a otros miembros
del Comité a que continden presentando informes orales al
Consejo sobre la labor del Comité.

41“sesion plenaria
26 de julio de 2002

2002/37. Fortalecimiento de la labor de la Comisién de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo

El Consejo Economico y Social,

Teniendo en cuenta el hecho de que la Comision de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, con arreglo a su
mandato, se encarga de coordinar las actividades en las esferas
de la ciencia y la tecnologia que se realizan en el sisterna de las
Naciones Unidas,

. Decide que la Comisién de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo se retina anualmente;

2. Solicita a la Comisién que establezca un grupo de
trabajo de composicion abierta que se encargue de analizar los
medios de mejorar el papel y la participacion de la Comisién en
el proceso de formulacién de recomendaciones y politicas del
sistema de las Naciones Unidas relativas a cuestiones de ciencia
y tecnologia, con el fin de lograr el fortalecimiento de la
Comision. El grupo de trabajo deberia presentar en el préximo
periodo de sesiones de la Comision medidas concretas para su
adopcidn;

3. Decide estudiar la viabilidad de establecer un
mecanismo internacional para apoyar y fomentar la
investigacion y el desarrollo en los paises en desarrollo y en
esferas criticas para éstos especialmente en las esferas de la
salud, la educacion y la agricultura.

41“sesion plenaria
26 de julio de 2002

2002/38.  Aplicacién coordinada del Programa de Habitat
El Consejo Econdmico y Social,

Recordando 1a Declaracion sobre las ciudades y otros
asentamientos humanos en el nuevo milenio''®, que fue
aprobada por la Asamblea General en su vigésimo quinto
periodo extraordinario de sesiones,

Recordando también todas las resoluciones pertinentes
sobre asentamientos humanos, en particular las resoluciones de
la Asamblea General 3327 (XXIX), de 16 de diciembre de
1974, y 32/162, de 19 de diciembre de 1977, y subrayando

"'* Resolucién S-25/2 de la Asamblea General, anexo.
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asimismo la importancia de las resoluciones de la Asamblea
General 56/205 y 56/206, de 21 de diciembre de 2001,

Recordando ademds el objetivo que figura en la
Declaracion del Milenio® de mejorar considerablemente las
condiciones de vida de por lo menos 100 millones de habitantes
de tugurios para el 2020,

Reconociendo que deben tomarse medidas urgentes para
lograr una mejor movilizacién de recursos financieros a todos
los niveles a fin de fortalecer la aplicacién del Programa de
Habitat''”, la Declaracion sobre las ciudades y ofros
asentamientos humanos en el nuevo milenio y los objetivos
pertinentes de la Declaracion del Milenio, en particular en los
paises en desarrollo,

Tomando nota del informe del Secretario General'?’,

1. Invita a los gobiemos que estén en condiciones de
hacerlo, a que incrementen sus contribuciones financieras a la
Fundacién de las Naciones Unidas para el Habitat y los
Asentamientos Humanos, y también invita a las instituciones
financieras internacionales, segun corresponda, a que ayuden a
los paises en desarrollo en la aplicacion del Programa de
Hébitat”g, la Declaracion sobre las ciudades y otros
asentamientos humanos en el nuevo milenio'® y a alcanzar el
objetivo de desarrollo del Milenio de mejorar
considerablemente las condiciones de vida de por lo menos 100
millones de habitantes de tugurios para el afio 2020, teniendo
debidamente en cuenta también a los grupos marginados’;

2. Alienta al Programa de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (ONU-Habitat) a que continie
aplicando el Programa de Habitat y la Declaracidn sobre las
ciudades y otros asentamientos humanos en el nuevo milenio,
incluso mediante la promocién de alianzas con las autoridades
locales, las organizaciones no gubermamentales, el sector
privado y otros asociados del Programa de Habitat, a fin de
facultarlos, en el marco juridico pertinente y conforme a las
condiciones de cada pais, para que desempefien una funcién
mas efectiva en la aportacion de viviendas y en el desarrollo de
asentamientos humanos sostenibles;

3. Invita al Director Ejecutivo de] ONU-Habitat que
proceda, en el contexto de la Junta de Jefes Ejecutivos del
Sistema de las Naciones Unidas para la Coordinacién, al
establecimiento del sistema de gestion de tareas para el
Programa de Habitat como una actividad de colaboracién, a fin
de permitir mejor vigilancia y refuerzo mutuo de las medidas
adoptadas por los organismos internacionales en apoyo de la
aplicacion del Programa de Habitat;

" Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los

Asentamientos Humanos (Habitat [1), Estambul, 3 a 14 de Junio de 1996
(publicacién de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.97.IV.6), cap. I,
resolucidn 1, anexo [1.

120 £12002/48.
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4. Alienta al ONU-Habitat a que aumente su 5. Pide al Secretario General que presente al Consejo,
colaboracion con los organismos, fondos y programas de en su periodo de sesiones de 2003, un informe sobre la
las Naciones Unidas y con el Grupo de las Naciones aplicacién de la presente resolucion.
Unidas para el Desarrollo en la aplicacién del Programa de

- 41“sesion plenaria
Habitat;

26 de julio de 2002
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Continuacion del periodo de sesiones sustantivo de 2002

2002/39. Revisiones propuestas al plan de mediano plazo
de la Comisién Econémica para Africa para el
periodo 2002-2005

El Consejo Economico y Social,

Recordando 1a resolucion MFC.1, de 5 de mayo de 2000,
aprobada por el Comité Ministerial de Seguimiento de la
Conferencia de Ministros de desarrollo econémico y social de la
Comisién Econémica para Africa, en la que el Comité hizo
suyo el proyecto de plan de mediano plazo de la Comisién
Econdmica para Africa para el periodo 2002-2005,

Habiendo examinado los cambios que se proponen al Plan
de mediano plazo y que figuran en las revisiones propuestas ',

Consciente de que el Comité del Programa y de la
Coordinacion en su 42° periodo de sesiones, celebrado del 10 de
junio al 9 de julio de 2002, ya habia examinado las revisiones
propuestas al plan de mediano plazo y presentado sus
comentarios y observaciones al respecto,

Teniendo en cuenta las importantes novedades vy
acontecimientos ocurridos después de que el Comité del
Programa y de la Coordinacién examinara las revisiones
propuestas al plan de mediano plazo, en particular las
propuestas del Secretario General de fortalecer atin mas las
Naciones Unidas que figuran en su informe titulado
“Fortalecimiento de las Naciones Unidas: un programa para
profundizar el cambio”'?, los resultados de la Cumbre Mundial
sobre el Desarrollo Sostenible celebrada en Johannesburgo
(Sudafrica) del 26 de agosto al 4 de septiembre de 2002, la
sesion plenaria de alto nivel de la Asamblea General para
examinar la forma de prestar apoyo a la Nueva Alianza para el
Desarrollo de Africa* como marco para el apoyo al desarrollo
de Africa a nivel de todo el sistema, y la resolucion 57/2 de la
Asamblea General, de 16 de septiembre de 2002, titulada
“Declaracién de las Naciones Unidas sobre la Nueva Alianza
para el Desarrollo de Africa”,

Teniendo presente que la Asamblea General tiene ante si,
para su aprobacion, las propuestas del Secretario General y la
Declaracién de Johannesburgo sobre el Desarrollo Sostenible'??
aprobada por la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo
Sostenible,

1. Expresa su agradecimiento al Comité del Programa
y de la Coordinacion por sus observaciones y recomendaciones

2l E/ECA/CM.1/5.
122 A/57/387 y Corr. 1.

"> Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible,
Johannesburgo (Suddfrica), 26de agosto a 4de septiembre de 2002
(publicacién de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.03.ILA.1 y
correccidn), cap. 1, resolucion 1, anexo.
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sobre el plan de mediano plazo de la Comisién Econémica para
Africa para el periodo 2002-2005, que han sido de gran ayuda
para mejorar el plan;

2. Propone las modificaciones adicionales siguientes al
plan de mediano plazo, en vista de las novedades que se han
producido desde que el plan fue examinado por el Comité del
Programa y de la Coordinacién:

1.  Subprograma 1: Facilitacién del analisis de politicas
econémicas y sociales

a) En vista de la importancia de la financiacién para
alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio, el componente
relativo a la movilizaciéon de recursos para el desarrollo, que
actualmente forma parte del subprograma 2, Promocién del
comercio y movilizacion de recursos para el desarrollo, debe
incluirse en el subprograma 1, que abarcara las actividades de la
Comisién Econémica para Africa encaminadas a alcanzar el
objetivo de desarrollo del Milenio en materia de reduccion de la
pobreza. El criterio holistico con que se encararan las cuestiones
conexas de la asistencia oficial para el desarrollo, la inversién
extranjera directa, el alivio de la carga de la deuda y la fuga de
capitales tendra una importancia critica para lograr una
financiacion coherente de las actividades de desarrollo y
reduccion de la pobreza. Del mismo modo, deberan incluirse en
este subprograma las actividades relacionadas con las
necesidades especiales de los paises en desarrollo menos
adelantados, sin litoral e insulares de Africa, incluidas
actualmente en el subprograma 2;

2. Subprograma 2: Promocion del comercio y
movilizacién de recursos para el desarrollo

b) Las cuestiones de comercio y financiacion que
abarca este subprograma deben integrarse en los subprogramas
de Promocidn de la cooperacion y la integracion regionales y de
Facilitacion del analisis de politicas econdmicas y sociales
respectivamente, para promover una mayor coherencia. Por
consiguiente, se suprimira el subprograma de Promocion del
comercio y movilizacion de recursos para el desarrollo;

3.  Subprograma 3: Promocién de la seguridad
alimentaria y el desarrollo sostenible

¢)  La Conferencia insta al Comité del Programa y de la
Coordinacidn a que reconsidere su recomendacién respecto del
cambio de nombre de este subprograma. El nombre del
subprograma debe cambiarse a Promocién del desarrollo
sostenible para que su labor refleje adecuadamente el caricter
integrado que el desarrollo sostenible ha cobrado como
resultado de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible,
que aprob6 una declaracion politica'” en la que se destacaba la
necesidad de tener en cuenta las tres dimensiones criticas del
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desarrollo sostenible, a saber, el desarrollo econdmico, el
desarrollo social y la proteccion del medio ambiente en la
planificacién del desarrollo. En vista del nuevo concepto de
desarrollo sostenible acordado en la Cumbre, todas las
cuestiones relacionadas con la supervivencia, incluida Ila
seguridad alimentana, que tienen consecuencias para el
desarrollo sostenible, deben agruparse en este subprograma para
velar por que todas esas cuestiones vinculadas entre si se
encaren con un criterio holistico, preservando al mismo tiempo
en el subprograma un claro enfoque programatico de la
seguridad alimentaria. Por consiguiente, las actividades
relacionadas con el aprovechamiento de los recursos hidricos,
minerales y energéticos y otras cuestiones relacionadas con los
recursos naturales que se incluyen actualmente en el
subprograma 6, Promocion de la cooperacion y la integracion
regionales, se pasaran a este subprograma,

4.  Subprograma 4: Fortalecimiento de la gestion del
desarrollo

d) La orientacion de este subprograma debe
modificarse ligeramente para reflejar el papel de la Comision
Econémica para Africa en apoyo del mecanismo de examen
entre los propios paises africanos de la Nueva Alianza para el
Desarrollo de Africa®. Por consiguiente, en las revisiones
propuestas al plan de mediano plazo de la Comision Economica
para Africa para el periodo 2002-2005"' debe afiadirse el texto
siguiente, como nuevo parrafo de la seccion relativa a la
estrategia de este subprograma: “La Comisién Econdmica para
Africa seguira colaborando estrechamente con el Comité
Directivo y la secretaria de la Nueva Alianza para el Desarrollo
de Africa en la elaboracion del mecanismo de examen entre los
propios paises africanos. En ese contexto, la labor analitica de la
Comisién Econémica para Africa y los estudios a fondo de
paises sobre la vigilancia de la buena gestion de los asuntos
publicos pueden proporcionar un mecanismo objetivo para
facilitar la evaluacion de los progresos y del desempeiio de los
gobiernos de Africa en cuanto a la observancia de codigos y
normas de buen gobiemo adoptados de comiin acuerdo”,

5. Subprograma 6: Promocion de la cooperacion y la
integracion regionales

€)  El componente relativo a la promocién del comercio
en el subprograma 2, Promocién del comercio y movilizacién
de recursos para el desarrollo, debe incluirse en este
subprograma debido a la importancia del comercio interregional
en la integracion econdmica regional. Por lo tanto, la labor que
se realice en el marco del grupo de actividades relativas al
comercio de este subprograma se centrara en el estudio de como
el comercio puede contribuir a la integracion regional como
paso hacia una integracién eficaz en la economia mundial,
aprovechando las oportunidades que ofrece el nuevo marco de
comercio multilateral establecido en Doha. Ello hara necesario
prestar asistencia técnica y de otro tipo para aumentar la
capacidad de los paises de Africa en las negociaciones

comerciales, especialmente en el contexto de los nuevos
acuerdos de la Organizacion Mundial del Comercio y otros
protocolos, como los acuerdos de Cotonu entre los Estados de
Africa, el Caribe y el Pacifico y la Unién Europea. Para que el
subprograma refleje adecuadamente el caracter de las cuestiones
de que se ocupara, su nombre debe cambiarse a Promoci6n del
comercio y la integracion regional;

3. Pide al Secretario General que tenga en cuenta estas
propuestas en relacion con las revisiones del plan de mediano
plazo de la Comisién Econémica para Africa para el periodo
2002-2005;

4.  Pide al Secretario Ejecutivo de la Comisién
Econdémica para Africa que tome las medidas correspondientes
respecto de las revisiones del plan de mediano plazo en el
contexto de la decision de la Asamblea General sobre los
cambios propuestos.

44“ sesion plenaria
25 de octubre de 2002

2002/40. Administracion publica y desarrollo
El Consejo Economico y Social,

Recordando su resolucion 2001/45, de 20 de diciembre de
2001,

1. Toma nota del informe del Comité de Expertos en

Administracion Publica sobre su primer periodo de sesiones'?*;

2. Toma nota también del informe del Secretario
General sobre el papel de la administracién publica en la
aplicacion de la Declaracién del Milenio'® y lo transmite a la
Asamblea General para que lo examine, con arreglo a lo
dispuesto en la resolucién 56/213 de la Asamblea, de 21 de
diciembre de 2001,

3. Reitera que una administracién publica eficiente,
responsable, eficaz y transparente, tanto en el plano nacional
como internacional, desempefia un papel esencial en la
consecucion de los objetivos convenidos internacionalmente,
incluidos los objetivos contenidos en la Declaracion del
Milenio®, Yy, en ese contexto, subraya la necesidad de fortalecer
la capacidad administrativa y de gestién del sector publico en el
plano nacional, especialmente en los paises en desarrollo y en
los paises de economia en transicion;

4. Acoge con beneplicito las recomendaciones del
Comité sobre las directrices del Programa de las Naciones
Unidas en materia de administracién y finanzas publicas,
especialmente la recomendacion de que las Naciones Unidas,
en su labor futura en administracion publica, dediquen atencion
prioritaria a las necesidades especiales de Africa y apoyen las

' Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2002,
Suplemento No. 24 (E/2002/84).

125 A/57/262-E/2002/82.
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iniciativas tomadas en el marco de la Nueva Alianza para el 6. Decide examinar en su periodo de sesiones

Desarrollo de Africa*; sustantivo de julio de 2003 la peticién del Comité de celebrar
5.  Pide al Secretario General que procure que el Periodos de sesiones anuales.

Comité celebre un periodo de sesiones en 2003, dentro de los 45 sesion plenaria

limites de los recursos existentes; 19 de diciembre de 2002
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Periodo de sesiones de organizacion para 2002

2002/201 A'. Elecciones, presentacién de candidaturas y
nombramientos para llenar vacantes en
organos subsidiarios y conexos del Consejo
Econémico y Social

COMITE DE DERECHOS ECONOMICOS,
SOCIALES Y CULTURALES

En su segunda sesion plenaria, celebrada el 13 de febrero
de 2002, el Consejo Econémico y Social eligié a Yuri M.
Kolosov (Federacion de Rusia) para un mandato que
comenzaria en la fecha de la eleccién y terminaria el 31 de
diciembre de 2002 para llenar la vacante ocasionada por la
renuncia de Valeri Kouznetsov (Federacion de Rusia).

2002/202. Programa provisional del periodo de sesiones
sustantivo de 2002 del Consejo Econémico y
Social

En su segunda sesion plenaria, celebrada el 13 de febrero de
2002, el Consejo Econémico y Social, tras haber examinado el
proyecto de programa de trabajo correspondiente a 2002 y 20037,
aplazo el examen del programa de trabajo correspondiente a 2003
hasta una fecha posterior y aprobd el siguiente programa
provisional para su periodo de sesiones sustantivo de 2002:

1. Aprobacion del programa y otras cuestiones de
organizacién
Documentacion

Nota del Secretario General sobre los temas propuestos
para la serie de sesiones de alto nivel y la serie de sesiones
de coordinacion del periodo de sesiones sustantivo de
2003 del Consejo (resolucion 50/227 de la Asamblea
General, anexo I)

Serie de sesiones de alto nivel

2. La contribucion del desarrollo de los recursos humanos,
en particular en el ambito de la salud y la educacion, al
proceso de desarrollo

Documentacion

Informe del Secretario General (decisién 2001/299 del
Consejo)

Estudio Economico y Social Mundial, 2002

"El numero de la decision era 2002/201 hasta que el Consejo adoptase
decisiones ulteriores relativas a este tema.

2 E22002/1.

Informe consolidado del Secretario General sobre la labor
de las comisiones organicas del Consejo Econdmico y
Social (resolucién 2001/27 del Consejo, parrs. 3a 5,7 y 23)

Parte pertinente del informe del Comité de Politicas de
Desarrollo relativo a su cuarto periodo de sesiones (sobre
las recomendaciones relativas al tema elegido para la serie
de sesiones de alto nivel) (resolucién 2001/43 del
Consejo, parr. 7)

Serie de sesiones sobre las actividades operacionales de las
Naciones Unidas para la cooperacion internacional para el
desarrollo

3. Actividades operacionales de las Naciones Unidas para la
cooperacion internacional para el desarrollo:

a) Aplicacion de las recomendaciones de politica de la
Asamblea General y el Consejo

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la revisién trienal de
la politica relativa a las actividades operacionales para el
desarrollo realizadas por el sistema de las Naciones
Unidas (resolucién 56/201 de la Asamblea General)

Informe del Secretario General por el que se transmite el
informe del Grupo de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y de la Junta de Jefes Ejecutivos del Sistema de
las Naciones Unidas para la Coordinacién sobre una mayor
simplificacion y armonizacién de los procedimientos
(resolucién 56/201 de la Asamblea General, secc. V1)

b) Informes de las Juntas Ejecutivas del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas, del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia y del Programa Mundial
de Alimentos

Documentacion

Informes de la Junta Ejecutiva del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de
Poblacién de las Naciones Unidas sobre su primer periodo
ordinario de sesiones, su segundo periodo ordinario de
sesiones y su periodo de sesiones anual (resoluciones de la
Asamblea General 48/162, anexo I, y 53/192 y resolucién
1995/51 del Consejo)

Informes anuales del Administrador del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y la Directora
Ejecutiva del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas
(resoluciones de la Asamblea General 48/162, anexo I, y
53/192 y resolucién 1995/51 del Consejo)
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Informes de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia sobre su primer periodo ordinario
de sesiones y su periodo de sesiones anual (resoluciones
de la Asamblea General 48/162, anexo I, y 53/192 y
resolucion 1995/51 del Consejo)

Informe anual de la Directora Ejecutiva del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia (resoluciones de la
Asamblea General 48/162, anexo I, y 53/192 y resolucion
1995/51 del Consejo)

Informe de la Junta Ejecutiva del Programa Mundial de
Alimentos sobre sus periodos de sesiones de 2001
(resoluciones de la Asamblea General 48/162, anexo 1, y
53/192 y resolucién 1995/51 del Consejo)

Informe anual de la Directora Ejecutiva del Programa
Mundial de Alimentos (resoluciones de la Asamblea
General 50/8 y 53/192 y resolucion 1995/51 del Consejo)

Serie de sesiones de coordinacion

4.

Mayor fortalecimiento del Consejo Econdmico y Social,
sobre la base de sus recientes logros, de manera que pueda
desempetiar el papel que se le asigna en la Carta de las
Naciones Unidas seguin se indica en la Declaracién del
Milenio

Documentacion

Informe del Secretario General (decision 2001/299 del
Consejo)

Informe consolidado del Secretario General sobre la labor
de las comisiones organicas del Consejo Econdmico y
Social (resolucion 2001/27 del Consejo, parrs. 32 5, 7 y 23)

Serie de sesiones sobre asuntos humanitarios

5.

Asistencia econdmica especial, asistencia humanitaria y
de socorro en caso de desastres

Documentacion

Informe del Secretario General sobre los nuevos
progresos logrados en el fortalecimiento de Ila
coordinacion de la asistencia humanitaria de emergencia
que prestan las Naciones Unidas (resolucion 46/182 de la
Asamblea General, anexo)®

Informe oral sobre la asistencia a las zonas de Djibouti,
Etiopia, Kenya, Somalia, el Sudan y Uganda asoladas por
la sequia (resolucion 1983/46 del Consejo)

? Presentado a la Asamblea General por conducto del Consgjo.
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6.

7.
a)

b)

Aplicacién y seguimiento integrados y coordinados de las
decisiones adoptadas en las grandes conferencias y
cumbres de las Naciones Unidas

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la aplicacién y el
seguimiento integrados y coordinados de las decisiones
adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas (resoluciones 1997/61 y 2001/21, pérr. 7
y resolucion 56/211 de la Asamblea General)®

Informe del Secretario General sobre la campafia mundial
para la erradicacion de la pobreza (resolucién 2001/42 del
Consejo, parr. 2)

Informe del Secretario General sobre la aplicacién de las
conclusiones convenidas 2000/2 de la serie de sesiones de
coordinacion del Consejo sobre el seguimiento integrado
y coordinado de las decisiones adoptadas en las
conferencias, en particular las opiniones expresadas por
las comisiones organicas (resoluciones de la Asamblea
General 45/264 y 50/227)

Examen y coordinacion de la aplicacion del Programa de
Accion en favor de los paises menos adelantados para el
decenio 2001-2010 (decision 2001/320 del Consejo,
apartado a) y resolucion 56/227 de la Asamblea General)

Coordinacion, programas y otras cuestiones:
Informes de los drganos de coordinacion
Documentacion

Informe del Comité del Programa y de la Coordinacién
sobre su 42° periodo de sesiones

Informe sinéptico anual de la Junta de Jefes Ejecutivos del
Sistema de las Naciones Unidas para la Coordinacién
correspondiente a 2001

Informe completo sobre la reforma de la maquinaria de la
Junta de Jefes Ejecutivos del Sistema de las Naciones
Unidas para la Coordinacién (decision 2001/321 del
Consejo)

Revisiones propuestas del plan de mediano plazo para el
periodo 2002-2005

Documentacion

Capitulos pertinentes del plan de mediano plazo para el
periodo 2002-2005 (A/55/6/Rev.1)

Informe del Comité del Programa y de la Coordinacién
sobre su 42° periodo de sesiones
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e)

Cooperacion internacional en la esfera de la informatica
Documentacion

Informe del Secretario General sobre la mejora de los
sistemnas informaticos de las Naciones Unidas (resolucién
2001/24 del Consejo, parr. 5)

Nota del Secretario General de las Naciones Unidas por la
que se transmite el informe del Secretario General de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones sobre los
preparativos de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de
la Informacién (resolucion 56/183 de la Asamblea
General, parr. 8)’

Programa a largo plazo en apoyo de Haitl
Documentacion

Informe del Secretario General (resolucion 2001/25 del
Consejo)

Incorporacion de una perspectiva de género en todas las
politicas y los programas del sistema de las Naciones
Unidas (resolucion 2001/41 del Consejo, parr. 1)

Aplicacidn de las resoluciones de la Asamblea General
50/227y 52/12 B

Documentacion

Informe consolidado del Secretario General sobre la labor
de las comisiones organicas del Consejo Economico y
Social (resolucién 2001/27 del Consejo, parrs. 3a 5,7y
23)

Parte pertinente del informe de la Comision de Derechos
Humanos sobre su 58° periodo de sesiones (decision
2001/304 del Consejo)

Nota del Secretario General sobre la reunion especial de
alto nivel del Consejo con las instituciones de Bretton
Woods (resolucion 1999/51 del Consejo)

Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por los
organismos  especializados y las  instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la asistencia al
pueblo palestino [resoluciéon 2100 (LXII) del Consejo y
resolucion 56/111 de la Asamblea General]®

Informe del Presidente del Consejo sobre las consultas
celebradas con el Presidente del Comité Especial
encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacién de la Declaraciéon (resolucién 2001/28 del
Consejo, pam. 17)

Informe del Secretario General ‘%&e la aplicacion de la
resolucién 2001/28 del Consejo (parr. 18)

10.  Cooperacion regional

11

12.

13.

a)

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la cooperacion
regional (decision 1979/1 del Consejo)

Resumen del estudio econémico de Europa, 2001

Resumen de} estudio de las condiciones econdmicas y
sociales de Africa, 2001

Resumen del estudio de las condiciones econémicas y
sociales de Asia y el Pacifico, 2002

Resumen del estudio econdmico de América Latina y el
Caribe, 2001

Resumen de 1a evolucion econdmica y social en la region
de la Comisién Econémica y Social para Asia Occidental,
2001

Consecuencias econémicas y sociales de la ocupacién
israeli para las condiciones de vida del pueblo palestino en
el territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y de la
poblacién arabe en el Golan sirio ocupado

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la aplicacién de la
resolucién 2001/19 del Consejo (parr. 8)°

Organizaciones no gubernamentales
Documentacion

Informe del Comité Encargado de las Organizaciones no
Gubemamentales [resoluciones del Consejo 3 (1) y
1996/31 y decision 1995/304 del Consejo]

Cuestiones economicas y ambientales:
Desarrollo sostenible
Documentacion

Informe de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible
(decisiones del Consejo 1993/207 y 2000/227)

Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre su
cuarto periodo de sesiones [resoluciones del Consejo
1079 (XXXIX), 1625 (LI) y 2000/34), inclusive:

Recomendaciones relativas al tema elegido para la
serie de sesiones de alto nivel (resolucion 2001/43 del
Consejo, parr. 7)

Informe sobre la marcha de los trabajos del Comité
sobre un nuevo examen de su recomendacion de
retirar a Maldivas de la lista de los paises menos
adelantados (resolucion 2001/43 del Consejo,
par. 1)

Informe sobre los criterios que el Comité se propone
utilizar en el examen trienal de la lista de los paises
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b)

<)

e)

g

h)

86

menos adelantados previsto para 2003 (resolucion
2001/43 del Consejo, parr. 6)

Ciencia y tecnologia para el desarrollo
Documentacion

Nota del Secretario General de las Naciones Unidas por la
que se transmite €l informe del Secretario General de la
Union Internacional de Telecomunicaciones sobre los
preparativos de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de
la Informacién (resolucion 56/183 de la Asamblea
General, parr. 8)°

Estadistica
Documentacion

Informe de la Comisién de Estadistica sobre su
33° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo 8 (1),
8 (I) y 1566 (L), y decision 2001/230 del Consejo)

Asentamientos humanos
Documentacion

Informe del Secretario General sobre la aplicacion
coordinada del Programa de Habitat (resolucion 2001/22
del Consejo, parr. 4)

Medio ambiente
Documentacion

Informe del Consejo de Administracién del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre su
séptimo periodo extraordinario de sesiones [resoluciones
de la Asamblea General 2997 (XXVII) y 53/242]

Poblacién y desarrollo
Documentacion

Informe de la Comision de Poblacién y Desarrollo
sobre su 35° periodo de sesiones (resolucion
49/128 de la Asamblea General y decisiones del
Consejo 1995/209 y 2001/231)

Administracién y finanzas publicas

Informe del Secretario General sobre la evaluacién de
cinco afios de los progresos realizados en la aplicacion de
la resolucion 50/225 de la Asamblea General
(resoluciones de la Asamblea General 53/201 y 56/213)°

Cooperacion interacional en cuestiones de tributacion
Documentacion

Informe del Secretario General sobre la labor del Grupo
adhoc de Expertos sobre cooperacion internacional en
cuestiones de tributacion en su décima reunién
[resoluciones del Consejo 1273 (XLII) y 1765 (LIV) y
decisiones del Consejo 2000/232 y 2001/325]

)

y)

14.

a)

b)

Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques
Documentacion

Informe del Foro de las Naciones Unidas sobre los
Bosques relativo a su segundo periodo de sesiones
(resolucién 2000/35 y decisién 2001/293 del Consejo)’

Asistencia a terceros Estados afectados por la aplicacién
de sanciones

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la aplicacion de las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas relativas
a la asistencia a terceros Estados afectados por la
aplicacién de sanciones (A/56/303) (resolucion 56/87 de
la Asamblea General, parr. 8)

Nota del Secretario General sobre la asistencia a terceros
Estados afectados por la aplicacion de sanciones

Cuestiones sociales y de derechos humanos:
Adelanto de la mujer
Documentacion

Informe del Comité para la Eliminacién de la
Discriminacion contra la Mujer (articulo21 de la
Convencién sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacion contra la mujer)’

Informe de la Comision de la Condicién Juridica y Social
de la Mujer sobre su 46° periodo de sesiones [resoluciones
del Consejo 11 (1) y 1147 (XLI)]

Informe de la Junta de Consejeros del Instituto
Intemacional de Investigaciones y Capacitacién para la
Promocién de la Mujer [resolucion 1998 (LX) del
Consejo]

Informe del Secretario General sobre la aplicacién de la
resolucion 2001/40 del Consejo sobre la revitalizacion y el
fortalecimiento  del  Instituto  Intemacional  de
Investigaciones y Capacitacion para la Promocion de la
Mujer (resolucion 56/125 de Ia Asamblea General, parr. 6)°

Informe del Secretario General sobre el seguimiento y la
marcha de la aplicacion de la Declaracion y la Plataforma
de Accion de Beijing y de los resultados del vigésimo tercer
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
(resoluciones de la Asamblea General 50/203 y 56/132)

Desarrollo social
Documentacion

Informe de la Comisién de Desarrollo Social sobre su
40° periodo de sesiones [resolucién 10(II) y decisién
2001/235 del Consejo}

Informe del Secretario General sobre la evolucién de la
cuestién del cumplimiento por el Gobierno de Myanmar
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c)

e)

del Convenio sobre el trabajo forzoso, de 1930 (No. 29)
de la Organizacion Intemacional del Trabajo (resolucion
2001/20 de Consejo, parr. 4)

Informe del Secretario General sobre un plan de accion
internacional para el Decenio de las Naciones Unidas de
la Alfabetizacion (resolucion 56/116 de la Asamblea
General, parr. 11)

Informe del Secretario General sobre la preparacion y
observancia del décimo aniversario del Afio Internacional
de la Familia (resolucion 56/113 de la Asamblea
General)’

Informe del Secretario General sobre la situacion social en
el mundo (resolucion 44/56 de la Asamblea General)®

Prevencion del delito y justicia penal
Documentacion

Informe de la Comisiéon de Prevencion del Delito y
Justicia Penal sobre su 11° periodo de sesiones (resolucion
1992/1 y decisién 2001/240 del Consejo) (incluidas las
recomendaciones relativas al Undécimo Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y
Tratamiento del Delincuente) (resolucion 56/119 de la
Asamblea General, parr. 6)°

Estupefacientes
Documentacion

Informe de la Comision de Estupefacientes sobre su 45°
periodo de sesiones [resolucion 9 (I) y decision 2001/241
del Consejo]

Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes (articulo 15 de la Convencién Unica de
1961 sobre Estupefacientes; articulo 18 del Convenio sobre
Sustancias Sicotrdpicas de 1971; y articulo23 de la
Convencion de las Naciones Unidas contra el Trafico llicito
de Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas de 1988)

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados

Documentacion

Informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Refugiados®

Informe oral sobre la asistencia a los refugiados, los
repatriados y las personas desplazadas en Africa
{resolucion 56/135 de la Asamblea General, parr. 31)

Aplicacion del Programa de Accién del Tercer Decenio de
la Lucha contra el Racismo y la Discriminacion Racial

Documentacion

Informe del Secretario General (resoluciones de la
Asamblea General 48/91, parr. 16,y 55/84, secc. I, parr. 24)

g)  Derechos humanos
Documentacion

Informe del Comité de Derechos Humanos (articulo 45
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos)®

Informe del Comité de Derechos Econémicos, Sociales y
Culturales {resoluciones del Consejo 1988 (LX) vy
1985/17)

Informe de la Comision de Derechos Humanos sobre su
58° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo 5 (I) y

9 (]

Informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos (resolucion 48/141 de la
Asamblea General)®

h)  Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas
Documentacion

Informe del Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas sobre su primer periodo de sesiones (resolucion
2000/22, parr. 5, y decision 2001/316 del Consejo)

2002/203. Arreglos de trabajo para el periodo de sesiones
sustantivo de 2002 del Consejo Econémico y
Social

En su segunda sesion plenaria, celebrada el 13 de febrero
de 2002, el Consejo Econdmico y Social tomé las siguientes
decisiones sobre los arreglos de trabajo para el periodo de
sesiones sustantivo de 2002:

a) La serie de sesiones de alto nivel se celebraria del 1°
al 3 de julio de 2002;

b)  La serie de sesiones sobre actividades operacionales
se celebraria del S al 9 de julio de 2002;

¢) La serie de sesiones de coordinacion se celebraria
del 10 al 12 de julio de 2002;

d) La serie de sesiones sobre asuntos humanitarios se
celebraria del 15 al 17 de julio de 2002;

e) La serie de sesiones de cardcter general se celebraria
del 18 al 24 de julio de 2002.

2002/204. Contenido del tema sobre cooperacién regional
del periodo de sesiones sustantivo de 2002 del
Consejo Econémico y Social

En su segunda sesion plenaria, celebrada el 13 de febrero
de 2002, el Consejo Econémico y Social decidié que el tema
sobre cooperacion regional de su periodo de sesiones sustantivo
de 2002 se titularia “Cooperacién interregional para el
desarrollo sostenible: dificultades por superar a nivel regional”.
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2002/205. Fecha de la reunién de alto nivel del Consejo
Econémico y Social con representantes de las
instituciones de Bretton Woods

En su segunda sesion plenaria, celebrada el 13 de febrero de
2002, el Consejo Econdémico y Social decidié que su reunion de
alto nivel con representantes de las instituciones de Bretton
Woods se celebraria en la Sede €] 22 o €1 23 de abril de 2002.

2002/206. Primer periodo de sesiones del Comité de
Expertos en Administraciéon Piblica y su
programa provisional

En su segunda sesion plenaria, celebrada el 13 de febrero
de 2002, el Consejo Economico y Social aprobé la celebracion
en Nueva York del primer periodo de sesiones del Comité de
Expertos en Administracion Publica del 22 al 26 de julio de
2002, asi como el programa provisional y la documentacion
indicada a continuacién.

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION
DEL PRIMER PERIODO DE SESIONES DEL COMITE

1. Eleccion de la Mesa.
2. Aprobacion del programa y otros asuntos de organizacion.

3. Ampliacién de la capacidad de la administracion publica
para aplicar la Declaracion del Milenio.

Documentacion

La Secretaria presentarda ponencias sobre el tema
mencionado, en los que se trataran los distintos aspectos
de la ampliacion de la capacidad, como la capacidad de
desarrollo normativo, la capacidad institucional, la
capacidad de los recursos humanos, la capacidad
financiera y la capacidad tecnoldgica

4.  Informacidn basica sobre el sector publico.
Documentacion

La Secretaria presentarda un documento sobre el
perfeccionamiento de los métodos convenidos por el
antiguo Grupo de Expertos sobre el Programa de las
Naciones Unidas en materia de administracion y finanzas
publicas, sefialado a la atencion del Consejo Econdmico y
Social en su periodo de sesiones de 2000, en relacién con
la reunién y analisis de datos relativos al sector publico

S.  Examen de las actividades de las Naciones Unidas en
materia de administracion publica.

Documentacion

La Secretaria presentara una ponencia sobre las tendencias
generales de las actividades de las Naciones Unidas en
materia de administracion piblica para que el Comité lo
€xamine y aporte orientacion al respecto
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6. Proyecto de programa de trabajo y de programa del
préximo periodo de sesiones.

2002/207. Participacion de una organizacion
intergubernamental en la labor del Consejo
Econémico y Social

En su segunda sesion plenaria, celebrada el 13 de febrero
de 2002, el Consejo Econémico y Social decidié incluir en el
programa de su periodo de sesiones sustantivo de 2002 la
solicitud de reconocimiento como observador ante el Consejo
de la Institucion Intergubernamental pro utilizacién de la
microalga spirulina para corregir la maknutricion.

2002/208. Solicitud de conversion en organismo
especializado del sistema de las Naciones Unidas
de la Organizacién Internacional de Proteccién
Civil, organizacién intergubernamental a la que
¢l Consejo Econdmico y Social concedié la
condicion de observador

En su segunda sesion plenaria, celebrada el 13 de febrero
de 2002, el Consejo Econdmico y Social decidi6 aplazar hasta
la reanudacion de su periodo de sesiones de organizacion el
examen del proyecto de decisién de incluir en el programa de su
periodo de sesiones sustantivo de 2002 la solicitud de
conversion en organismo especializado del sistema de las
Naciones Unidas de la Organizacion Intemacional de
Proteccién Civil, organizacion intergubernamental a la que el
Consejo concedio la condicién de observador.

2002/209. Solicitud de conversién en organismo
especializado del sistema de las Naciones Unidas
de la Organizacién Mundial del Turismo,
organizacion intergubernamental a la que el
Consejo Econémico y Social concedié la
condicién de observador

En su segunda sesion plenaria, celebrada el 13 de febrero
de 2002, el Consejo Econdmico y Social decidié aplazar hasta
la reanudacion de su periodo de sesiones de organizacién el
examen del proyecto de decision de incluir en el programa de
superiodo de sesiones sustantivo de 2002 la solicitud de
conversion en organismo especializado del sistema de las
Naciones Unidas de la Organizacion Mundial del Turismo,
organizacién intergubernamental a la que el Consejo concedi6
Ia condicion de observador.

2002/210. Mejoramiento de la labor de la Comision de
Desarrollo Social

En su segunda sesion plenaria, celebrada el 13 de febrero
de 2002, el Consejo Econdmico y Social, a fin de mejorar la
labor de la Comision de Desarrollo Social, decidié que:

a) El mandato de los miembros de la Comisién
abarcaria cuatro periodos ordinarios de sesiones de la Comision;
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comenzaria inmediatamente después de concluidos los trabajos
del periodo ordinario de sesiones de la Comisién celebrado
después del 1° de enero siguiente a la fecha de su eleccion por el
Consejo y terminaria al concluir el periodo ordinario de sesiones
celebrado después del 1° de enero siguiente a la fecha de la
eleccion de los Estados que hubieran de sucederlos como
miembros de la Comision, a menos que fueran reelegidos;

b) Los mandatos de los miembros de la Comisién que
terminaban el 31 de diciembre de 2002 se prorrogaran hasta que
concluyera el 41° periodo de sesiones de la Comisidn, los de los
miembros que terminaban el 31 de diciembre de 2003, hasta
que concluyera el 42° periodo de sesiones de la Comision, y los
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de los miembros que terminaban el 31 de diciembre de 2004,
hasta que concluyera el 43° periodo de sesiones de la Comision,;

¢) La Comisién, inmediatamente después de la
clausura de un periodo ordinario de sesiones, celebraria la
primera sesién de su periodo de sesiones subsiguiente con el
unico fin de elegir al nuevo Presidente y a otros miembros de la
Mesa, de conformidad con el articulo 15 del reglamento de las
comisiones organicas del Consejo;

d)  En ese contexto, las disposiciones de la resolucion
1798 (XVII) de la Asamblea General, de 11 de diciembre de
1962, se aplicarian \inicamente a la parte sustantiva de los
periodos de sesiones de la Comision.



Decisiones

Continuacion del periodo de sesiones de organizacion para 2002

2002/201 B. Elecciones, presentacion de candidaturas y
nombramientos para llenar vacantes en
organos subsidiarios y conexos del Consejo
Econémico y Social

En su cuarta sesion plenaria, celebrada el 29 de abril de
2002, el Consejo Econdmico y Social adoptd las siguientes
decisiones respecto de las vacantes existentes en sus organos
subsidiarios y drganos conexos:

Elecciones
COMISION DE ESTADISTICA

El Consejo eligié a COSTA RICA para un mandato que
comenzaria el dia de la eleccidn y terminaria el 31 de diciembre
de 2005.

COMISION DE POBLACION
Y DESARROLLO

El Consejo eligio a los ocho Estados Miembros siguientes
para un mandato de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero
de 2003: BOLIVIA, EL SALVADOR, FILIPINAS, HUNGRIA, IRAN
(REPUBLICA ISLAMICA DEL), LUXEMBURGO, MAURITANIA y
REPUBLICA DEMOCRATICA DEL CONGO.

El Consejo también eligié a la INDIA para ocupar una
vacante cuya provision se habia aplazado para un mandato que
comenzaria el dia de la eleccion y terminaria el 31 de diciembre
de 2005.

El Congreso aplazo hasta un futuro periodo de sesiones la
eleccion de dos miembros del Grupo de Estados de Asia para
un mandato que comenzaria el dia de la eleccion y terminaria el
31 de diciembre de 2005 y aplazd también hasta un futuro
periodo de sesiones la elecciéon de dos miembros del Grupo de
Estados de América Latina y el Caribe para un mandato que
comenzaria el dia de la eleccion y terminaria el 31 de diciembre
de 2004.

COMISION DE DESARROLLO SOCIAL

El Consejo eligi6 a los trece Estados Miembros siguientes
por un periodo que comenzaria el dia de la sesion de
organizacion del 42° periodo de sesiones de la Comisién en
2003 y terminaria al concluir el 45° periodo de sesiones de la
Comision en 2007: ARGENTINA, ESPANA, INDIA, IRAN
(REPUBLICA ISLAMICA DEL), JAMAHIRIYA ARABE LIBIA,
MALTA, PAKISTAN, REPUBLICA CENTROAFRICANA, REPUBLICA
DOMINICANA, SENEGAL, SURINAME, TURQUIA y ZAMBIA.

El Consejo aplazo hasta un futwro periodo de sesiones la
eleccion de un miembro del Grupo de Estados de Europa
oriental para un mandato de cuatro afios que comenzaria el 1° de
enero de 2003.
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COMISION DE DERECHOS HUMANOS

El Consejo eligid a los quince Estados Miembros
siguientes para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de
enero de 2003: ALEMANIA, ARGENTINA, AUSTRALIA, BRASIL,
BURKINA FAsSO, CHINA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
GABON, IRLANDA, JAPON, PARAGUAY, SRI LANKA,
SWAZILANDIA, UCRANIA y ZIMBABWE.,

COMISION DE LA CONDICION JURIDICA
Y SOCIAL DE LA MUJER

El Consejo eligi6 a los diez Estados Miembros siguientes
para un mandato de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero
de 2003: ARGELIA, BELGICA, BOLIVIA, CANADA, CONGO,
FEDERACION DE RUSIA, INDIA, NIGERIA, TAILANDIA y
TURQUIA.

El Consejo aplazd hasta un futuro periodo de sesiones la
eleccién de un miembro del Grupo de Estados de Europa
oriental para un mandato de cuatro afios que comenzaria el 1°
de enero de 2003.

COMISION DE PREVENCION DEL DELITO
Y JUSTICIA PENAL

El Consejo eligi6 a los veinte Estados Miembros
siguientes para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de
enero de 2003: ALEMANIA, ARGELIA, AUSTRIA, CHINA,
CROACIA, EL SALVADOR, ETIOPiA, FEDERACION DE RUSIA,
GAMBIA, ITALIA, JAPON, MAURITANIA, NICARAGUA,
PAKISTAN, PERU, REPUBLICA CENTROAFRICANA, REPUBLICA
DE COREA, SUDAN, UGANDA y ZAMBIA.

COMISION SOBRE EL DESARROLLO SOSTENIBLE

El Consejo eligio a los dieciséis Estados Miembros
siguientes para un mandato que comenzaria el dia de la sesién
de organizacion del duodécimo periodo de sesiones de la
Comisién en 2003 y terminaria el dia de la conclusion del
décimo cuarto periodo de sesiones de la Comisién en 2006:
AUSTRALIA, ESTADOS UNIDOS DE AMEFRICA, ETIOPiA,
FEDERACION DE RuslA, Fui, GUINEA-BISSAU, HONDURAS,
HUNGRIA, JAMAICA, JAPON, PAISES BAJOS, REINO UNIDO DE
GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, REPUBLICA DE COREA,
SANTA LUCIA, SUDAN y UGANDA.

El Consejo también eligié al GABON y a la REPUBLICA
DEMOCRATICA DEL CONGO para ocupar dos vacantes en la
Comisién cuya provision se habia aplazado para un mandato
que comenzaria el dia de la sesion de organizacion del
undécimo periodo de sesiones de la Comision en 2002 y
terminaria el dia de la conclusion del décimo tercer periodo de
sesiones de la Comision en 2005.
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COMISION DE CIENCIA Y TECNOLOGIA
PARA EL DESARROLLO

El Consejo eligio a los trece Estados Miembros siguientes
para un mandato de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero
de 2003: ALEMANIA, BANGLADESH, BELARUS, CHILE, CHINA,
ETIOPiA, INDIA, IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL), LESOTHO,
MARRUECOS, PARAGUAY, RUMANIA y SUDAN.

El Consejo aplazé hasta un futuro periodo de sesiones la
eleccion de un miembro del Grupo de Estados de América
Latina y el Caribe y tres miembros del Grupo de Estados de
Europa occidental y otros Estados para un mandato de cuatro
aiios que comenzaria el 1° de enero de 2003.

CONSEJO DE ADMINISTRACION DEL PROGRAMA
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA
LOS ASENTAMIENTOS HUMANOS

De conformidad con lo dispuesto en la resolucion 56/206
de la Asamblea General, de 21 de diciembre de 2001, el
Consejo eligio a los dieciocho Estados Miembros siguientes
para un mandato de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero
de 2003: ARGENTINA, BRASIL, BURKINA FASO, CHILE,
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, FEDERACION DE RUSIA,
INDONESIA, IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL), JAPON, MALAWI,
PAISES BAJOS, PAKISTAN, POLONIA, REINO UNIDO DE GRAN
BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, REPUBLICA DEMOCRATICA
DEL CONGO, SENEGAL, SIERRA LEONA y TURQUIA.

El Consejo aplazé hasta un futuro periodo de sesiones la
eleccion de un miembro del Grupo de Estados de Africa y un
miembro del Grupo de Estados de América Latina y el Caribe
para un mandato de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero
de 2003.

COMITE ENCARGADO DE LAS ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

El Consejo eligié a los diecinueve Estados Miembros
siguientes para un mandato de cuatro afios que comenzaria el 1°
de enero de 2003: ALEMANIA, CAMERUN, CHILE, CHINA,
CoLOMBIA, COMORAS, COTE D’IVOIRE, CUBA, ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, FEDERACION DE RUSIA, FRANCIA, INDIA,
IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL), PAKISTAN, PERU, RUMANIA,
SENEGAL, TURQUIA y ZIMBABWE.

GRUPO INTERGUBERNAMENTAL DE TRABAJO DE
EXPERTOS EN NORMAS INTERNACIONALES DE
CONTABILIDAD Y PRESENTACION DE INFORMES

El Consejo eligi6 a los nueve Estados Miembros
siguientes para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de
enero de 2003: ALEMANIA, CHINA, FEDERACION DE RUSIA,
FRANCIA, NAMIBIA, NiGER, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E
IRLANDA DEL NORTE, SUDAFRICA y UGANDA.

El Consejo aplazé hasta un futuro periodo de sesiones la
eleccion de un miembro del Grupo de Estados de Africa, dos
miembros del Grupo de Estados de Asia, tres miembros del
Grupo de Estados de América Latina y el Caribe y seis
miembros del Grupo de Europa occidental y otros Estados para
un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de enero de 2003.

COMITE DE DERECHOS ECONOMICOS,
SOCIALES Y CULTURALES

El Consejo eligié a los ocho expertos siguientes para un
mandato de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero de 2003:
Clément Atangana (Camenin), Virginia Bonoan-Dandan
(Filipinas), Maria Virginia Bras Gomes (Portugal), Azzouz
Kerdoun (Argelia), Yuri Kolosov (Federacion de Rusia), Jaime
Marchan Romero (Ecuador), Eibe Riedel (Alemania) y Alvaro
Tirado Mejia (Colombia).

El Consejo aplazo hasta un futuro periodo de sesiones la
eleccion de un miembro del Grupo de Estados de Asia para un
periodo de cuatro aiios que comenzaria el 1° de enero de 2003.

COMITE DE ENERGIA Y RECURSOS NATURALES
PARA EL DESARROLLO

El Consejo aplazo hasta un futuro periodo de sesiones la
eleccion de veinticuatro expertos para que sirviesen en el
Comité un mandato de cuatro afios que comenzaria el 1° de
enero de 2003.

JUNTA EJECUTIVA DEL FONDO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA

El Consejo eligié a los once Estados Miembros siguientes
para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de enero de
2003: ALEMANIA, CANADA, ERITREA, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, GHANA, INDIA, IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL),
NICARAGUA, PERU, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E
IRLANDA DEL NORTE y REPUBLICA DE MOLDOVA.

El Consejo decidio que FRANCIA, NORUEGA y los PAISES
BAJOS, que dejarian sus puestos en la Junta a partir del 1° de
enero de 2003, fueran sustituidos, respectivamente, por ESPANA,
para un mandato que terminaria el 31 de diciembre de 2004,
DINAMARCA para un mandato que terminaria el 31 de diciembre
de 2003, y LUXEMBURGO, para un mandato que terminaria el 31
de diciembre de 2004.

COMITE EJECUTIVO DEL PROGRAMA DEL ALTO
COMISIONADO DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LOS REFUGIADOS

El Consejo eligi6 al ECUADOR, GUINEA, NUEVA
ZELANDIA y YUGOSLAVIA de conformidad con la resolucién
56/133 de la Asamblea General, de 19 de diciembre de 2001.
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JUNTA EJECUTIVA DEL PROGRAMA DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
Y DEL FONDO DE POBLACION
DE LAS NACIONES UNIDAS

El Consejo eligi6 a los once Estados Miembros siguientes
para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de enero de
2003: AUSTRALIA, CABO VERDE, EL SALVADOR, FEDERACION
DE RUSIA, INDIA, ITALIA, JAPON, NEPAL, NORUEGA, TUNEZ y
URUGUAY.

El Consejo decidi6 que ESPANA, LUXEMBURGO vy
TURQUIA, que dejarian sus puestos en la Junta, fuesen
sustituidos, respectivamente, por FRANCIA, SUECIA y
ALEMANIA para un mandato que comenzaria el 1° de enero de
2003 y terminaria el 31 de diciembre de 2003.

JUNTA EJECUTIVA DEL PROGRAMA
MUNDIAL DE ALIMENTOS

El Consejo eligio a los cinco Estados Miembros siguientes
para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de enero de
2003: IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL), JAPON, MALAWI,
MEXICO y SUECIA.

El Consejo aplazd hasta un futuro periodo de sesiones la
eleccion de un miembro de la lista E, como se establece en los
Textos Basicos del Programa Mundial de Alimentos, para un
mandato de tres afios que comenzaria el 1° de enero de 2003.

JUNTA DE COORDINACION DEL PROGRAMA CONJUNTO
DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL VIRUS DE LA
INMUNODEFICIENCIA HUMANA Y EL SINDROME DE

INMUNODEFICIENCIA ADQUIRIDA

El Consejo eligi6 a los cinco Estados Miembros siguientes
para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de enero de
2003: CANADA, COTE D'IVOIRE, DINAMARCA, GUATEMALA y
MYANMAR.

El Consejo decidié que GRECIA e ITALIA, que dejarian sus
puestos en la Junta, fuesen sustituidos, respectivamente, por el
CANADA, por un mandato que comenzaria el 1° de mayo de
2002 y terminaria el 31 de diciembre de 2002, e IRLANDA, por
un mandato que comenzaria el 1° de enero de 2003 y terminaria
el 31 de diciembre de 2003.

Presentacion de candidaturas

COMITE DEL PROGRAMA Y
DE LA COORDINACION

El Consejo presento a los diecisiete Estados Miembros
siguientes como candidatos para la eleccion por la Asamblea
General en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones para
un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de enero de 2003:
ALEMANIA, ARGENTINA, ARMENIA, BENIN, BRASIL, CUBA,
GABON, INDIA, INDONESIA, IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL),
NICARAGUA, PAKISTAN, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E
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IRLANDA DEL NORTE, REPUBLICA CENTROAFRICANA,
REPUBLICA DE MOLDOVA, SUDAFRICA y UCRANIA.

El Consejo aplazé hasta un futuro periodo de sesiones la
presentacion de las candidaturas de tres miembros del Grupo de
Estados de Europa occidental y otros Estados para que los
eligiese la Asamblea General para un mandato de tres afios que
comenzaria el 1° de enero de 2003.

Nombramientos

COMITE DE EXPERTOS EN
ADMINISTRACION PUBLICA

De conformidad con lo dispuesto en su resolucion 2001/45,
de 20 de diciembre de 2001, el Consejo aprobd la presentacién
por el Secretario General de las candidaturas de los veinticuatro
expertos siguientes para un mandato que comenzaria el dia de la
eleccion y terminaria el 31 de diciembre de 2005: Jaime
Rodriguez Arana-Mufioz (Espafia), Marie-Frangoise Bechtel
(Francia), Rachid Benmokhtar Benabdellah (Marmuecos),
Jocelyne Bourgon (Canada), Luiz Carlos Bresser-Pereira (Brasil),
Petrus Compton (Santa Lucia), Giuseppe Franco Ferrari (Italia),
Geraldine Fraser-Moleketi (Sudéfrica), Wemer Jann (Alemania),
Jin Liqun (China), Barbara Kudrycka (Polonia), Gonzalo D.
Martner Fanta (Chile), Kuldeep Mathur (India), Atangana
Mebara (Camenin), Bechara Merhej (Libano), José¢ Oscar
Monteiro (Mozambique), Akira Nakamura (Japén), Apolo
Nsibambi (Uganda), Dennis Rondinelli (Estados Unidos de
América), Otton Solis-Fallas (Costa Rica), Patricia Sto. Tomas
(Filipinas), Sakhir Thiam (Senegal), Borwomsak Uwanno
(Tailandia) y Volodymyr Yatsuba (Ucrania).

JUNTA DE CONSEJEROS DEL INSTITUTO
INTERNACIONAL DE INVESTIGACIONES
Y CAPACITACION PARA LA
PROMOCION DE LA MUJER

El Consejo designé a Lulwa A. Al-Misned (Qatar) y
Ergiil Tungbilek (Turquia) para que formasen parte de la Junta
durante un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de julio
de 2002.

El Consejo aplazd hasta un futuro periodo de sesiones el
nombramiento de un miembro de un Grupo de Estados de
Africa para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de
Julio de 2002.

2002/211. Programa basico de trabajo del Consejo
Econémico y Social para 2003

En su quinta sesién plenaria, celebrada el 30 de abril de
2002, el Consejo Economico y Social, habiendo examinado el
proyecto de programa basico de trabajo para 2003* tomé nota de
las siguientes cuestiones que habrian de incluirse en el programa
de trabajo del Consejo para el periodo de sesiones sustantivo de
2003 y 1a lista de los documentos correspondientes a cada tema

del programa:
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A. Serie de sesiones de alto nivel
{Tema o temas por determinarse]

Estudio Econémico y Social Mundial, 2003

B. Serie de sesiones sobre las actividades operacionales de
las Naciones Unidas para la cooperacion internacional

para el desarrollo

Actividades operacionales de las Naciones Unidas para la
cooperacion internacional para el desarrollo

{Tema o temas por determinarse]

C.

Seguimiento de las recomendaciones de la Asamblea
General en materia de politica

Informe del Secretario General sobre la revision trienal de
la politica relativa a las actividades operacionales para el
desarrollo en el sistema de las Naciones Unidas
(resolucion 56/201 de la Asamblea General)

Informes de las Juntas Ejecutivas del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas, del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia y del Programa
Mundial de Alimentos

Informes de la Junta Ejecutiva del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas sobre su primer periodo
ordinario de sesiones, su segundo periodo ordinario de
sesiones y su periodo de sesiones anual (resoluciones de la
Asamblea General 48/162, anexo I, y 53/192 y resolucion
1995/51 del Consejo)

Informe anual del Administrador del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y de la Directora
Ejecutiva del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas
(resoluciones de la Asamblea General 48/162, anexo I, y
53/192 y resolucion 1995/51 del Consejo)

Informes de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia sobre su primer periodo ordinario
de sesiones y su periodo de sesiones anual (resoluciones
de la Asamblea General 48/162, anexo I, y 53/192 y
resolucion 1995/51 del Consejo)

Informe anual de la Directora Ejecutiva del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia (resoluciones de la
Asamblea General 48/162, anexo I, y 53/192 y resolucion
1995/51 del Consejo)

Informe de la Junta Ejecutiva del Programa Mundial de
Alimentos sobre sus periodos de sesiones de 2001
(resoluciones de la Asamblea General 48/162, anexo I, y
53/192 y resolucion 1995/51 del Consejo)

Informe anual de la Directora Ejecutiva del Programa
Mundial de Alimentos (resoluciones de la Asamblea
General 50/8 y 53/192 y resolucion 1995/51 del
Consejo)

Cooperacion técnica y economica entre los paises en
desarrollo

Informe del Comité de Alto Nivel encargado de examinar
la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo
(resolucién 33/134 de la Asamblea General)®

Serie de sesiones de coordinacion

Coordinacion de las politicas y actividades de los organismos
especializados y otros organos del sistema de las Naciones
Unidas relacionadas con los temas siguientes:

[Tema o temas por determinarse]

D.

E.

Serie de sesiones sobre asuntos humanitarios

Asistencia economica especial, asistencia humanitaria y de
socorro en casos de desastres

Serie de sesiones de caracter general

Aplicacion y seguimiento integrados y coordinados de las

decisiones adoptadas en la grandes conferencias y cumbres de
las Naciones Unidas

Examen y coordinacion de la aplicacién del Programa de

Accion en favor de los paises menos adelantados para el

decenio 2001-2010

Coordinacion, programas y otras cuestiones

Calendario de conferencias en las esferas economica y
social y esferas conexas

Proyecto de calendario de conferencias y reuniones en las
esferas econdmica y social y esferas conexas para el
bienio 2004-2005

Informes de los organos de coordinacion

Informe del Comité del Programa y de la Coordinacién
sobre su 43° periodo de sesiones

Informe sinéptico anual de la Junta de Jefes Ejecutivos del
Sistema de las Naciones Unidas para la Coordinacion
correspondiente a 2002

Proyecto de presupuesto por programas

Sesiones pertinentes del proyecto de presupuesto por
programas

Informe de! Comité del Programa y de la Coordinacion
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Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el
virus de la inmunodeficiencia humana y el sindrome de
inmunodeficiencia adquirida (VIH/SIDA) (ONUSIDA)

Nota del Secretario General por la que se transmite el
informe del Director Ejecutivo del Programa Conjunto de
las Naciones Unidas sobre el virus de la inmunodeficiencia
humana y el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(VI/SIDA) (ONUSIDA) (resolucion 2001/23  del
Consejo, parr. 5)

Incorporacion de una perspectiva de geénero en todas las
politicas y los programas del sistema de las Naciones
Unidas (resolucion 2001/41 del Consejo, parr. 1)

Aplicacion de las resoluciones 50/227 y 52/12 B de la Asamblea
General

Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas

Informe del Secretario General sobre la asistencia al pueblo
palestino [resolucién 2100 (LXTII) del Consejo]®

Cooperacion regional

Nota del Secretario General sobre el enlace permanente entre
Europa y Africa a través del Estrecho de Gibraltar (resolucion
2001/29 del Consejo, parr. 7)

Informe del Secretario General sobre la cooperacién regional
(decision 1979/1 del Consejo), incluido el informe del
Secretario General sobre un asunto relacionado con la
cooperacion interregional de interés comun para todas las
regiones (resolucion 1982/50 y decision 1982/174 del Consejo)

Resiimenes de los estudios de las condiciones econémicas en
las cinco regiones preparados por las comisiones regionales
[resolucion 1724 (LIIT) del Consejo]

Organizaciones no gubernamentales

Informe del Comité Encargado de las Organizaciones no
Gubemnamentales [resoluciones del Consejo 3 (If) y 1996/31 y
decision 1995/304 del Consejo)

Cuestiones economicas y ambientales

Desarrollo sostenible

Informe de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible
(resolucion 1993/207 del Consejo)

Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre su
quinto periodo de sesiones {resoluciones del Consejo
1079 (XXXIX), 1625 (LI) y 2000/34] en el que se incluye
el informe final sobre el examen de su recomendacion de
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retirar a Maldivas de la lista de los paises menos
adelantados (resolucion 2001/43 del Consejo, parr. 1)

Ciencia y tecnologia para el desarrollo

Informe de la Comision de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo sobre su sexto periodo de sesiones [resolucién
46/235 de la Asamblea General, anexo, parr. 7 a) v)]

Nota del Secretario General de las Naciones Unidas por la
que se transmite el informe del Secretario General de la
Union Internacional de Telecomunicaciones sobre los
preparativos de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de
la Informacién (resolucion 56/183 de la Asamblea
General, parr. 8)3

La mujer en el desarrollo

Secciones pertinentes del informe de la Comision de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer

Administracion y finanzas publicas

Informe del Comité de Expertos en Administracion
Piiblica

Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques

Informe del Foro de las Naciones Unidas sobre los
Bosques relativo a su tercer periodo de sesiones
(resolucion 2000/35 del Consejo)

Poblacion y desarrollo

Informe de la Comision de Poblacion y Desarrollo sobre
su 36° periodo de sesiones (resolucion 49/128 de la
Asamblea General, pamr.25 y decision 1995/209 del
Consejo)

Estadistica

Informe de la Comision de Estadistica sobre su
34°periodo de sesiones [resoluciones del Consejo
1768 (LIV) y 1999/8]

Energia y recursos naturales para el desarrollo

Informe del Comité de Energia y Recursos Naturales para
el Desarrollo sobre su tercer periodo de sesiones
(resolucién 1998/46 del Consejo, anexol, y decision
1999/276 del Consejo)

Transporte de mercaderias peligrosas

Informe del Secretario General sobre la labor del Comité
de Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosas y en
el Sistema Mundialmente Armonizado de Clasificacién y
Etiquetado de Productos Quimicos [resoluciones del
Consejo 724 C(XXVII), 1488 (XLVII), 1983/7,
1999/65 y 2001/44]
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Medio ambiente

Informe del Consejo de Administracion del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente [resolucion
2997 (XXVTI) de la Asamblea General]®

Asentamientos humanos

Informe de la Comision de Asentamientos Humanos
sobre su 19° periodo de sesiones (resolucion 32/162 de la
Asamblea General)’

Cuestiones sociales y de derechos humanos

Adelanto de la mujer

Informe del Comité para la Eliminacion de la
Discriminaciéon contra la Mujer (articulo21 de la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas la
discriminacién contra la mujer)’

Informe de la Comision de a Condicion Juridica y Social
de la Mujer sobre su 47° periodo de sesiones [resoluciones
del Consejo 11 (I) y 1147 (XLI)]

Informe del Secretario General sobre el seguimiento y la
marcha de la aplicacion de la Declaracion y la Plataforma
de Accion de Beijing y de los resultados del vigésimo
tercer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General (resoluciones de la Asamblea General 50/203 y
56/132)

Informe de la Junta de Consejeros del Instituto
Intemacional de Investigaciones y Capacitacion para la
Promocion de la Mujer [resolucion 1998 (LX) del Consejo]

Desarrollo social

Informe de la Comision de Desarrollo Social sobre su
41° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo 10 (II)
y 1996/7]

Informe del Secretario General sobre la aplicacion del
Programa de Accion Mundial para los Impedidos
(resolucién 56/115 de la Asamblea General, parr. 16)’

Prevencion del delito y justicia penal

Informe de la Comisiéon de Prevencion del Delito y
Justicia Penal sobre su 12° periodo de sesiones (resolucion
1992/1 del Consejo)

Informe del Secretario General sobre el cometido, la
funcion, la periodicidad y la duracién de los congresos de
las Naciones Unidas sobre prevencion del delito y
tratamiento del delincuente (resolucién 56/119 de la
Asamblea General, parr. 8)4

Estupefacientes

Informe de la Comision de Estupefacientes sobre su
46° periodo de sesiones [resolucion 9 (I) del Consejo]

Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes (articulo 15 de la Convencién Unica de
1961 sobre Estupefacientes; articulo 18 del Convenio
sobre Sustancias Psicotropicas de 1971; y articulo 23 de la
Convencion de las Naciones Unidas contra el Trafico
Dicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrdpicas de
1988)

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados

Informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Refugiados®

Aplicacion del Programa de Accion del Tercer Decenio
de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacion
Racial

Informe del Secretario General (resoluciones de la
Asamblea General 48/91, parr. 16, y 55/84, secc. I,
parr. 24)

Derechos humanos

Informe de la Comisién de Derechos Humanos sobre su
59° periodo de sesiones [resoluciones del Consejo 5 (I) y

9()]

Informe del Comité de Derechos Humanos (articulo 45
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos)’

Informe del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales [resoluciones del Consejo 1988 (LX) vy
1985/17]

Informe del Comité de los Derechos del Nifio (resolucion
44/25 de la Asamblea General, anexo)’

Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos (resolucion 48/141 de la
Asamblea General)®

Privacidad genética y no discriminacion

Informe del Secretario General sobre la privacidad
genética y la no discriminacién (resolucion 2001/39 del
Consejo, parr. 6)

Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas

Informe del Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas (resolucién 2000/22 del Consejo, par. S, y

* Presentado a la Asamblea General por conducto de la Comisién de

Prevencion del Delito y Justicia Penal. decision 2001/316 del Consejo)
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2002/212, Tema de la serie de sesiones sobre asuntos
humanitarios del periodo de sesiones sustantivo
de 2002 del Consejo Econémico y Social

En su quinta sesion plenaria, celebrada el 30 de abril de
2002, el Consejo Econdémico y Social decidio que el tema de la
serie de sesiones sobre asuntos humanitarios de su periodo de
sesiones sustantivo de 2002 seria: “Fortalecimiento de la
coordinacion de la asistencia humanitaria de emergencia que
prestan las Naciones Unidas en casos de desastres naturales y
emergencias humanitarias complejas, con especial atencion a las
peblaciones vulnerables y la transicién del socorro al desarrollo™.

2002/213. Examen de la solicitud de conversién en
organismo especializado del sistema de las
Naciones Unidas de la Organizacion
Internacional de Proteccion Civil, organizacion
intergubernamental a 1a que el Consejo
Econémico y Social concedié la condicion
de observador

En su quinta sesion plenana, celebrada el 30 de abril de
2002, el Consejo Econdémico y Social decidio incluir en el
programa de su periodo de sesiones sustantivo de 2002 un tema
titulado “Examen de la solicitud de conversién en organismo
especializado del sistema de las Naciones Unidas de la
Organizacion Internacional de Proteccion Civil, organizacion
intergubernamental a la que el Consejo Econémico y Social
concedi6 la condicion de observador”.

2002/214. Examen de la solicitud de conversion en
organismo especializado del sistema de las
Naciones Unidas de la Organizacién Mundial del
Turismo, organizacién intergubernamental a la
que el Consejo Econémico y Social concedi6 la
condicion de observador

En su quinta sesion plenaria, celebrada el 30 de abril de 2002,
el Consejo Economico y Social decidié incluir en el programa de su
periodo de sesiones sustantivo de 2002 un tema titulado “Examen
de la solicitud de conversion en organismo especializado del
sisterna de las Naciones Unidas de la Organizacion Mundial del
Turismo, organizacion intergubernamental a la que el Consejo
Econdmico y Social concedi6 1a condicion de observador”.

2002/215, Programa provisional y documentacién para el
tercer periodo de sesiones del Comité de Energia
y Recursos Naturales para el Desarrollo

En su quinta sesion plenaria, celebrada el 30 de abril de
2002, el Consejo Economico y Social decidié postergar
nuevamente, hasta después de la Cumbre Mundial sobre el
Desarrollo Sostenible, que se celebraria en Johannesburgo
(Sudafrica) del 26 de agosto al 4 de septiembre de 2002, su
examen del proyecto de decision titulado “Informe del Comité
de Energia y Recursos Naturales para el Desarrollo sobre su
segundo periodo de sesiones y programa provisional para el
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tercer periodo de sesiones del Comité”, cuya aprobacién por el
Consejo habia recomendado el Comité de Energia y Recursos
Naturales para el Desarrollo’.

2002/216. Fortalecimiento de Ia labor de la Comision de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo

En su quinta sesion plenaria, celebrada el 30 de abril de
2002, el Consejo Econémico y Social decidié aplazar
nuevamente, hasta su periodo de sesiones sustantivo de 2002, su
examen del proyecto de resolucion I, titulado “Fortalecimiento
de la labor de la Comision de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo”, contenido en el informe de la Comisién de Ciencia
y Tecnologia para el Desarrollo sobre su quinto periodo de
sesiones’,

2002/217. Solicitudes de reconocimiento como entidad
consultiva y peticiones de reclasificacién
recibidas de organizaciones no gubernamentales

En su quinta sesion plenaria, celebrada el 30 de abril de
2002, el Consejo Econoémico y Social:

a)  Decidid reconocer como entidades consultivas a las
siguientes organizaciones no gubernamentales:

Entidades de cardcter consultivo general

Conferencia de las Organizaciones no Gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas por las Naciones
Unidas

Oxfam International

Entidades de cardcter consultivo especial

A Centre for the World Religions

Action aide aux familles démunies

Africa Legal Aid

Asamblea Nacional de Organizaciones Juveniles de la
Republica de Azerbaiyan

Asian Migrant Center

Asociacion Argentina de Derecho Internacional

Asociacién de Antiguos Expertos en Desarrollo Industrial de las
Naciones Unidas

Asociacién Marroqui de Apoyo a la Promocion de la Pequefia
Empresa

Asociacion Marroqui de Apoyo y Ayuda a los Discapacitados
Mentales

Asociacion Marroqui de Solidaridad y Desarrollo

* Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2000,
Suplemento No. 12 (E/2000/32), cap. ], secc. B; véase también decision
2001/324 del Consejo.

¢ Véase Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 2001,
Suplemento No. !! (E/2001/31), cap. [, secc. A; véase también decisién
20017323 del Consejo.
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Asociacién Marroqui para la Promocion de la Mujer Rural

Association d’assistance aux grands handicapés a domicile

Association guinéenne pour la réinsertion des toxicomanes

Center for Policy Altematives

Centro de Intercambios y Cooperacion para Ameérica Latina

Comité Consultivo para la Proteccion del Mar

Coordination des ONG féminines gabonaises

Corporacion de Desarrollo de la Mujer La Morada

Delta Sigma Theta Sorority

Dominicans for Justice and Peace — Order of Preachers

Families of Victims of Involuntary Disappearance

Family Research Council

Federacion Internacional de Organizaciones de Capacitacion y

. Desarrollo

Federacion Internacional de Planificacion de la Familia (region
de Africa)

Fundacidn de Bienestar del Nifio de Indonesia

Fundacion Internacional de la Energia

Guild of Service

Human Resource Development Foundation

Instituto Asiatico de Fomento del Transporte

International Communities for the Renewal of the Earth

International Society of Doctors for the Environment

Isis Women’s International Cross Cultural Exchange

Leadership for Environment and Development

Marmara Group Strategic and Social Research Foundation

National Center for Missing and Exploited Children

National Congress of American Indians

National Rehabilitation and Development Centre

Native American Rights Fund

Network Earth Village

Network of East-West Women

Observatorio nacional de los derechos del nifio

Organizacion de Ayuda Humanitaria Intersos

Peace Boat

Population Reference Bureau

United States Committee for the United Nations Population Fund

Women’s Political Watch

Lista

American Mothers

Asociacion de los Servicios Piblicos

Association nigérienne des scouts de I’environnement
Charitable Public Fund —*‘Poligon — 29 August”
Pioneer People Trust

Soap and Detergent Association

Viestoliitto — Federacion de la Familia de Finlandia
World Forum on the Future of Sport Shooting Activities

b)  Decidi6 también reclasificar tres organizaciones no
gubemamentales reconocidas como entidades de caréacter
consuitivo especial en la categoria de entidades de caracter

consultivo general y tres organizaciones no gubemamentales de
la Lista como entidades de caracter consultivo especial, en la
forma siguiente:

Entidades de cardcter consultivo general

Comité Consuitivo Mundial de la Sociedad de los Amigos
Transferencia Mundial de Informacién
Union nationale de la femme tumisienne

Entidades de cardcter consultivo especial

Federacion Internacional de PEN Clubs
Fundacién para la Democracia en Africa
Unién Europea de Mujeres

¢) Decidi6 ademas no reclasificar a la Sociedad
Armenia de Socorro incluida en la Lista en la categoria de
organizacion reconocida como entidad consultiva de caracter
general;

d)  Decidié no reconocer como entidad consultiva a la
Asociacion Internacional de Lesbianas y Gays;

e) Observd que el Comité Encargado de las
Organizaciones no Gubemamentales habia decidido cerrar el
examen de la solicitud del Education and Literacy Fund for
Affica;

) Observo también que el Comité Encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales habia decidido cerrar el
caso de una denuncia presentada por un Estado contra la
Asociacion Intemacional de Juristas Demoécratas.

2002/218. Informe del Comité Encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales sobre la
continuacién de su periodo de sesiones de 2001

En su quinta sesion plenaria, celebrada el 30 de abril de
2002, el Consejo Econémico y Social tomo nota del informe del
Comité Encargado de las Organizaciones no Gubernamentales
sobre la continuacion de su periodo de sesiones de 20017 y
decidid que el periodo de sesiones de 2002 del Comité se
celebrase los dias 13 a 24 y 29 y 30 de mayo de 2002.

2002/219. Consultas del Presidente del Consejo Econémico
y Social con organismos, fondos y programas
interesados de las Naciones Unidas

En su quinta sesién plenaria, celebrada el 30 de abril de
2002, el Consejo Econémico y Social decidié autorizar al
Presidente del Consejo para que celebrase consultas con
organismos, fondos y programas interesados de las Naciones
Unidas en Roma, Paris, Viena y Ginebra a fin de estrechar la
colaboracion y coordinacion entre esas entidades en el Consejo.

7 ER2002/10.
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Periodo de sesiones sustantivo de 2002

2002/201 C. Elecciones, presentacion de candidaturas y
nombramientos para llenar vacantes en
érganos subsidiarios y conexos del
Consejo Econémico y Social

En su 41° sesion plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social adoptd las siguientes medidas
respecto de las vacantes en sus 6rganos subsidiarios y conexos.

Elecciones y presentacién de candidaturas
aplazadas en periodos de sesiones anteriores

COMISION DE DESARROLLO SOCIAL

El Consejo eligi6 a RUMANIA para un mandato que
comenzaria en 2003 en la sesion de organizacion del
42° periodo de sesiones de la Comision y terminaria al concluir
el 45° periodo de sesiones de la Comisién en 2007, de
conformidad con lo dispuesto en la decision 2002/210 del
Consejo, de 13 de febrero de 2002.

COMISION DE LA CONDICION JURIDICA
Y SOCIAL DE LA MUJER

El Consejo eligi6 a ARMENIA para un mandato que
comenzaria en 2003 en la sesion de organizacion del
48° periodo de sesiones de la Comisién y terminaria al concluir
el 51° periodo de sesiones de la Comisién en 2007, de
conformidad con lo dispuesto en la decision 2002/234 del
Consejo, de 24 de julio de 2002.

COMISION DE CIENCIA Y TECNOLOGIA
PARA EL DESARROLLO

El Consejo eligié a BOLIVIA para un mandato de cuatro
afios que comenzaria el 1° de enero de 2003.

El Consejo aplazé hasta un futuro periodo de sesiones la
eleccion de un miembro del Grupo de Estados de Asia y dos
miembros del Grupo de Estados de Europa occidental y otros
Estados para un mandato que comenzaria el dia de la eleccién y
terminaria el 31 de diciembre de 2004, y de tres miembros del
Grupo de Estados de Europa occidental y otros Estados para un
mandato de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero de 2003.

COMITE DEL PROGRAMA Y
DE LA COORDINACION

El Consejo presenté la candidatura de MONACO para que
la Asamblea General lo eligiera en su quincuagésimo séptimo
periodo de sesiones por un periodo de tres afios que comenzaria
el 1° de enero de 2003.

El Consejo aplazoé hasta un futuro periodo de sesiones la
presentacion de candidaturas de dos miembros del Grupo de
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Estados de Europa occidental y otros Estados para un mandato
de tres afios que comenzaria el 1° de enero de 2003.

CONSEJO DE ADMINISTRACION DEL PROGRAMA
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LOS
ASENTAMIENTOS HUMANOS

El Consejo eligi6 a BURUNDI y al ECUADOR para un
mandato de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero de 2003.

COMITE DE DERECHOS ECONOMICOS,
SOCIALES Y CULTURALES

El Consejo eligié a Chokila Iyer (India) para un mandato
de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero de 2003.

JUNTA EJECUTIVA DEL PROGRAMA
MUNDIAL DE ALIMENTOS

El Consejo eligié a POLONIA para un mandato de tres afios
que comenzaria el 1° de enero de 2003.

Otras elecciones

COMITE DE EXPERTOS EN TRANSPORTE DE MERCADERIAS
PELIGROSAS Y EN EL SISTEMA MUNDIALMENTE
ARMONIZADO DE CLASIFICACION Y ETIQUETADO

DE PRODUCTOS QUIMICOS

El Conscjo, de conformidad con lo dispuesto en su
resolucidn 1999/65, de 26 de octubre de 1999, apoy6 la decisién
del Secretario General de aprobar las solicitudes de CHINA,
DINAMARCA y PORTUGAL para ingresar en el Subcomité de
Expertos en el Sistema Mundialmente Armonizado de
Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos, y la
solicitud de PORTUGAL para ingresar en el Subcomité de
Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosas.

COMITE ENCARGADO DE LAS ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

El Consejo eligié al SUDAN por un mandato de cuatro afios
que comenzaria el 1° de enero de 2003 para que sustituyera a las
COMORAS que habia dimitido de su puesto en el Comité.

COMISION DE PREVENCION DEL DELITO
Y JUSTICIA PENAL

El Consejo eligié a las COMORAS por un mandato de tres
afios que comenzaria ¢l 1° de enero de 2003 para que sustituyera
al SUDAN que habia dimitido de su puesto en el Comité.



Decisiones

2002/220. Aprobacion del programa del periodo de
sesiones sustantivo de 2002

1.  En su sexta sesion plenaria, celebrada el 1° de julio de
2002, el Consejo Econdmico y Social aprobo el programa de su
periodo de sesiones sustantivo de 2002° y la organizacion de los
trabajos del periodo de sesiones’.

2. En su octava sesion plenaria, celebrada el 2 de julio de
2002, el Consejo, por recomendacion del Comité Encargado de
las Organizaciones no Gubemamentales'®, aprobé las peticiones
formuladas por varias organizaciones no gubermnamentales para
que se les permitiera hacer declaraciones en el Consejo en su
periodo de sesiones sustantivo de 2002. En la misma sesion, el
Consejo también aprobo las recomendaciones de permitir hacer
declaraciones a las dos organizaciones no gubernamentales
siguientes: Human Rights Watch [en nombre de diez
organizaciones no gubemamentales reconocidas como
entidades de caracter consultivo que solicitaban hacer
declaraciones en relacion con el tema 14 g)]; y la Fundacion
Asiatica para la Prevencién del Delito, reconocida como entidad
de caracter consultivo, que solicitaba hacer una declaracién en
relacion con el tema 14 ¢).

2002/221. Documentos examinados por el Consejo
Econémico y Social en relacién con cuestiones
de cooperacion regional

En su 32° sesion plenaria, celebrada el 19 de julio de 2002,
el Consejo Econdémico y Social tomo nota de los documentos
siguientes:

a) Informe del Secretario General sobre cooperacion
regional en las esferas econémica y social y esferas conexas'';

b) Informe del Secretario General sobre cooperacion
regional en las esferas econdmica y social y esferas conexas:
seguimiento regional de las grandes conferencias y otras
reuniones mundiales'?;

¢) Informe del Secretario General sobre cooperacion
regional en las esferas econdmica y social y esferas conexas:
cooperacion con organismos regionales'>;

d) Informe del Secretario General sobre cooperacion
regional en las esferas econdmica y social y esferas conexas:
asuntos que requieren la adopcion de medidas por el Consejo
Econémico y Social o que se sefialan a su atencién'?;

® £/2002/100 y Add.1.

° E/2002/L.7.

'° E/2002/74.

" ER002/15.

12 E/2002/15/Add. 1.

1* £/2002/15/Add 2.

' E/2002/15/Add.3 y Corr.1.

e)  Resumen del estudio econémico de Europa, 2001 s

/) Resumen de la situacién econémica y social de
Africa, 2001';

g)  Resumen del examen econdémico y social de Asia y
el Pacifico, 2002"7;

h)  Resumen del estudio econémico de América Latina
y el Caribe, 2001'3;

i) Resumen del examen de la evolucién econémica y
social en la regién de la Comision Econémica y Social para
Asia Occidental en el periodo 2001-2002"°.

2002/222. Solicitudes de reconocimiento como entidad
consultiva y peticiones de reclasificacion
recibidas de organizaciones no gubernamentales

En su 34° sesion plenaria, celebrada el 22 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social decidié:

a)  Reconocer como entidades consultivas a las noventa
y tres organizaciones no gubemamentales siguientes:

Entidades de cardcter consultivo general

Academia Internacional de Ensefianza Superior de Ciencias
Academia Rusa de Ciencias Naturales
Asociacion Nacional de Organizaciones no Gubernamentales

Entidades de cardcter consultivo especial

A Woman’s Voice International

Africa Infrastructures Foundation

American Society of Safety Engineers

Antioch Christian Centre

Asian Indigenous and Tribal Peoples Network (Red astatica de
poblaciones indigenas y tribales)

Asistencia Pedagogica Intemacional

Asociacion Europea de Ferroviarios

Asociacion Internacional para los Valores Humanos

Assembly of First Nations - National Indian Brotherhood

Association internationale de lutte contre la pauvreté et pour le
développement '

Association marocaine d’aide a I’enfant et a la famille

Association marocaine de planification familiale

Association mauritanienne pour le bien-étre et le secours de
I’enfant et de la mére

Association pour la défense des droits de la femme et de ’enfant

' E/2002/16.
' £2002/17.
' ER2002/18.
'8 £/200219.
1% £/2002/20.
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Associations pour la formation et |’insertion sociale de
I’adolescent et de la femme

Becket Fund for Religious Liberty

Canada Family Action Coalition

Canadian HIV/AIDS Legal Network

Canadian Race Relations Foundation

CARE (Christian Action Research and Education)

Caribbean Association for Feminist Research and Action

Center for Oceans Law and Policy

Centre féminin pour la promotion du développement

Chinese People’s Association for Peace and Disarmament

Comité international pour le respect et I’application de la Charte
africaine des droits de I’homme et des peuples

Dominican Leadership Conference

Drug Watch International

Family Health International

Federaciéon Mundial Etiope

Federation of Women Lawyers in Kenya

Fondo Internacional para el Bienestar Animal

Fundacién Imam Al-Sadr

Fundacion Mariano y Rafael Castillo Cérdova

Global Housing Foundation

Hawa Society for Women

Health on the Net Foundation

Hong Kong Federation of Women’s Centres

Hope for Africa

Hope for the Nations

Indonesian National Council on Social Welfare

Institute for Energy and Environmental Research

International AIDS Vaccine Initiative

International Environmental Law Research Centre

International Federation of Inspection Agencies

International Possibilities Unlimited

Interregional Union of Life Help for Mentally Handicapped
Persons “Sail of Hope”

Kitakyushu Forum on Asian Women

Kiwanis International

Korea Freedom League

Korea Internationa! Volunteer Organization

Lebanon Family Planning Association

Medical Aid for Palestinians

Medico International

Movimiento Intemacional para las Actividades Recreativas de
Ciencias y Tecnologia

National Association of Criminal Defense Lawyers

Netherlands Centre for Indigenous Peoples

Open Family Australia

Orden Militar Soberana del Templo de Jerusalén

Physicians for Social Responsibility

Pro Dignitate Foundation of Human Rights

Rainforest Foundation

Servicio Jesuita para los Refugiados

Sociedad Americana de Criminologia

Saciedad Argentina de Pediatria

Sociedad Cultural José Marti
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Society of Automotive Engineers

Swedish Organisation of Disabled Persons International Aid
Association

United Nations Watch

United World Colleges

Lista

Alumni Association of the Willem C. Vis Intemational
Commercial Arbitration Moot

Association angolaise pour les activités sociales

Association de développement de la vallée du Dra

Association francophone internationale des directeurs
d’établissements scolaires

Association of American Railroads

Centre de documentation, de recherche et d’information des
peuples autochtones

Centro UNESCO del Pais Vasco

Centro UNESCO de Catalunya

Christian Blind Mission International

Confederacién de Propietarios de Bosques Europeos

Confederation of German Forest Owners Associations

European Association of Automotive Suppliers

Femme développement entreprise en Afrique

Forests Monitor Ltd.

Guinea Development Foundation

Kyrgyz Committee for Human Rights

Motorcycle Riders Foundation

National Council of the Saemaul-Undong Movement

Nippon Foundation

Rethinking Tourism Project

Viva Network

b)  Reclasificar a tres organizaciones no gubemamentales:

i)  El Centro di Ricerca e Documentazione Febbraio
74, de entidad de caracter consultivo especial a entidad de
caracter consultivo general;

i) El Consejo Internacional para las Iniciativas
Ambientales Locales, de la Lista a entidad de caracter
consultivo especial,

ili) La Confederacion Intemacional de Comadronas, de
la Lista de los organismos especializados a la Lista del
Consejo Econémico y Social;

¢) Tomar nota de que el Comité Encargado de las

Organizaciones no Gubemnamentales ha decidido cerrar el
examen de la solicitud de las tres organizaciones siguientes:

Felege Guihon International (por votacion registrada)

German Advisory Council on global change (a peticion de
la organizacion)

Iglesia Ortodoxa Siria de América
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2002/223. Informes cuatrienales, informes especiales
y quejas
En su 34 sesion plenaria, celebrada el 22 de julio de 2002,

el Consejo Econdmico y Social tomd nota de que el Comité
Encargado de las Organizaciones no Gubernamentales:

a) Tomo nota de los informes cuatrienales de las veinte
organizaciones siguientes (con indicacion del periodo abarcado
en el informe):

Sociedad Africana de Derecho Internacional y Comparado
(1995 a 1998)

Organizacion Arabe de Derechos Humanos (1997 a 2000)

Association of Arab-American University Graduates (1995 a
1998)

Comision para la Defensa de los Derechos Humanos en
Centroamérica (1995 a 1998)

Earthjustice Legal Defense Fund (1995 a 1998)
Comité Mundial de la Consulta de los Amigos (1996 a 1999)

Consejo Internacional de Investigaciones e Innovaciones en la
Industria de la Construccion (1994 a 1997)

Comuision Electrotécnica Internacional (1995 a 1998)

Federacion Internacional de Trabajadores de la Construccion y
la Madera (1997 a 2000)

Comité Internacional de Inspeccion Técnica de Vehiculos
Automotores (1995 a 1998)

Federacion Luterana Mundial (1996 a 1999)

Medecins sans frontiéres (Intemational) (1997 a 2000)
Asociacion Nacional de Abogados (1995 a 1998)
National Wildlife Federation (1995 a 1998)

Médicos en Pro de los Derechos Humanos (1995 a 1998)
Resources for the Future (1995 a 1998)

Union Internacional de Abogados (1995 a 1998)

Unién de Ciudades Capitales Iberoamericanas-Centro de
Asesoramiento y Cooperacion Economico-Financiero
Intermunicipal (1997 a 2000)

Mujer, Derecho y Desarrollo Intermacional (1995 a 1998)

Alianza Mundial de Asociaciones Cristianas de Jovenes (1995
a 1998)

b)  Decidi6 aplazar el debate del informe especial de la
organizacion Freedom House;

¢)  Decidi6 cerrar los expedientes de quejas presentadas
por algunos Estados contra las organizaciones siguientes:

Organismo de Ciudades Unidas para la Cooperacion
Norte-Sur

Federacion Internacional de las Ligas de Derechos Humanos

Asociaci6n Internacional para los Derechos Humanos de 1a Mujer

Nuevos Derechos Humanos

2002/224. Continuacion del periodo de sesiones de 2002
del Comité Encargado de las Organizaciones
no Gubernamentales

En su 34" sesion plenaria, celebrada el 22 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social decidié autorizar que el Comité
Encargado de las Organizaciones no Gubemamentales celebrara
la continuacion de su periodo de sesiones por un periodo de dos
semanas y tres dias, del 8 al 24 de enero de 2003, a fin de
completar la labor de su periodo de sesiones de 2002, teniendo
entendido que los servicios de conferencias se proporcionarian
en funcién de los recursos disponibles.

2002/225. Establecimiento de un fonde fiduciario
voluntario general para prestar apoyo a la Red
regional oficiosa de las Naciones Unidas de
organizaciones no gubernamentales

En su 34° sesidn plenaria, celebrada el 22 de julio de 2002,
el Consejo Econoémico y Social, recordando las disposiciones de
sus resoluciones 1996/31, de 25 de julio de 1996, y 1999/34, de
28 de julio de 1999, destacando la importancia de las
organizaciones no gubernamentales en el plano mundial para
lograr una participacion equitativa, equilibrada, eficaz y genuina
de todas las regiones del mundo, y para la evolucién de su
relacion con las Naciones Unidas; reafirmando el importante
papel de la Red regional oficiosa de las Naciones Unidas de
ONG para lograr que la creacion de capacidad de las ONG
participe en la labor de las Naciones Unidas, apoye la coalicién
de ONG y difundan la labor del Consejo; subrayando la funcién
esencial desempefiada por las redes regionales en el
fortalecimiento de la asociacion entre las Naciones Unidas, las
ONG vy los coordinadores subregionales y regionales de la Red
oficiosa; recalcando la necesidad de fomentar y facilitar la
comunicacién y los intercambios dentro de las regiones y entre
éstas por medio de la cooperacion y las actividades de
colaboracion; reconociendo que se necesitan recursos humanos
y econdmicos asi como asistencia técnica para lograr una mayor
participacion de las ONG de los paises en desarrollo y de los
paises de economia en transicion en la labor del Consejo y sus
organos subsidiarios, y para asegurar la paridad y la presencia
equitativas y representativas de las ONG y su contribucién a los
objetivos de las Naciones Unidas, incluidos los objetivos de
desarrollo fijados en la Declaracion del Milenio® y
reconociendo plenamente la necesidad de asegurar la viabilidad
a largo plazo de este compromiso desde sus comienzos:

a) Pide al Secretario General que establezca un fondo
fiduciario voluntario general, de conformidad con el mandato que
figura en el anexo de la presente decisién, con miras a lograr esos
objetivos y asegurar el desenvolvimiento en pie de igualdad de las
actividades para las ONG reconocidas como entidades de carcter

2% véase resolucion 55/2 de la Asamblea General.
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consultivo por el Consejo en todas las regiones por medio de la
division equitativa de los recursos disponibles;

b)  Pide al Secretario General que presente al Comité
Encargado de las Organizaciones no Gubemamentales en su
periodo anual de sesiones un informe sobre el cumplimiento de
esta decision para que lo examine.

Anexo

Mandato de la Red regional oficiosa de las Naciones Unidas
de organizaciones no gubernamentales

La creacion de la Red regional oficiosa de las Naciones de
ONG* comprendera, entre otras, las actividades siguientes:

—~  Establecimiento y gestion de un sistema permanente,
basado en la tecnologia y actualizado periédicamente
destinado a proporcionar acceso a la informacion y
facilitar la relacion interactiva entre las ONG a nivel
regional e interregional, y entre las ONG de todo el
mundo y las Naciones Unidas por conducto de la
Seccién de Organizaciones no Gubemamentales del
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales de
la Secretaria.

—  Capacitacién de los gestores de la Red a nivel
subregional y de los usuarios, segun se requiera.

~  Planificacién y organizacién de cursillos de creacion
de capacidad, seminarios y programas de
capacitacion para aurnentar la capacidad de las ONG
de hacer contribuciones efectivas tanto en el plano
operacional como en el normativo.

—  Preparacion y produccion de material de capacitacion
impreso y electronico.

—~  Preparaciéon de publicaciones periédicas y
esporadicas tales como boletines, informes y
estudios analiticos para complementar el programa
de difusion electronica de informacion y lograr el
acceso universal.

—  Creacién y mantenimiento de bases amplias de datos.

—  Organizacion, en colaboracion con los gobiemos,
los Organos intergubernamentales, las Naciones
Unidas y las ONG, de conferencias y reuniones
nacionales, subregionales y regionales para facilitar
y preparar un ambiente propicio al desarrollo de un
sector de ONG activo y eficaz.

—  Convocacién de reuniones anuales de planificacion
y coordinacion para reunir a coordinadores

' Para los fines del presente mandato, por “ONG” se entendera las ONG
reconocidas como entidades de caricter consultivo ante el Consejo
Econémico y Social.
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regionales, colaboradores de la red oficiosa, la
Seccion de ONG y todas las demas entidades
interesadas en la creacion y gestion de la Red
regional oficiosa de las Naciones Unidas de ONG.

—  Creacion de oportunidades para que las ONG se
relacionen como, por ejemplo, la convocacién de
reurniones, la organizacion de visitas de intercambio
o viajes de estudios para promover la cooperacion,
el uso compartido de los recursos y la colaboracion
entre los miembros de la Red.

—  La Seccién de ONG se encargara de todos los
servicios de apoyo y de las actividades de
supervision y desarrollo.

~  Creacién y mantenimiento de un sistema para
analizar, supervisar y evaluar regularmente las
necesidades a fin de velar por que la Red se desarrolle
y funcione de manera equitativa, eficiente y efectiva
tanto en el plano regional como en el mundial.

2002/226. Informe del Comité Encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales sobre
su periodo ordinario de sesiones de 2002

En su 34" sesion plenaria, celebrada el 22 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social decidié aplazar la adopcion de
una decision sobre el informe del Comité Encargado de las
Organizaciones no Gubemamentales sobre su periodo ordinario
de sesiones de 2002 hasta que la segunda parte del informe
estuviera disponible en todos los idiomas?®.

2002/227. Informe del Secretario General de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones sobre el
proceso preparatorio de la Cumbre Mundial
sobre la Sociedad de la Informacion

En su 36" sesion plenaria, celebrada el 23 de julio de 2002,
el Consejo Econoémico y Social tomé6 conocimiento de la nota del
Secretario General de las Naciones Unidas por la que transmitia
el informe del Secretario General de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones sobre el proceso preparatorio de la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de ta Informacién™.

2002/228. Informe del Consejo de Administracion del
Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente sobre su séptimo periodo
extraordinario de sesiones

En su 36° sesion plenaria, celebrada el 23 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social tomé nota del informe del
Consejo de Administracion del Programa de las Naciones

2 E£2002/71 (Part II).
3 A/5771-E2002/52.
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Unidas para el Medio Ambiente sobre su séptimo periodo
extraordinario de sesiones.

2002/229. Decimosexta Conferencia Cartografica Regional
de las Naciones Unidas para Asia y el Pacifico

En su 36" sesién plenaria, celebrada el 23 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social decidi6 aceptar el ofrecimiento
del Gobierno del Japon de celebrar en ese pais en 2003 la
Decimosexta Conferencia Cartografica Regional de las
Naciones Unidas para Asia y el Pacifico.

2002/230. Administracién piblica

En su 36° sesion plenaria, celebrada el 23 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social decidié aplazar hasta la
continuacion de su periodo de sesiones el examen del subtema
sobre administracion piblica.

2002/231. Informe del Secretario General sobre la décima
reunion del Grupo ad hoc de Expertos sobre
cooperacion internacional en cuestiones de
tributacion

En su 36 sesion plenaria, celebrada el 23 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social tomé nota del informe del

Secretario General sobre la décima reunion del Grupo ad hoc de

Expertos sobre cooperacion internacional en cuestiones de

tributaciéon®. A ese respecto, el Consejo acordd celebrar la

undécima reunién en 2003 y aprobé el programa provisional
contenido en el parrafo 48 del informe.

2002/232. Documentos examinados por el Consejo
Econémico y Social en relacién con la cuestién
de la asistencia a terceros Estados afectados por
la aplicacién de sanciones

En su 36" sesion plenaria, celebrada el 23 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social tomé nota de los documentos
siguientes:

a) Informe del Secretario General sobre la aplicacion
de las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas relativas
a la asistencia a terceros Estados afectados por la aplicacion de
sancione526;

b)  Nota del Secretario General relativa al informe?’.

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo séptimo
periodo de sesiones, Suplemento No. 25 (A/57/25).

3 E002/6.
% A/56/303.
27 E/2002/65.

2002/233. Examen de la solicitud de conversion en organismo
especializado del sistema de las Naciones Unidas de
la Organizacién Internacional de Proteccion Civil,
organizacién intergubernamental a la que el
Consejo Economico y Social concedid la condicién
de observador

En su 36 sesion plenaria, celebrada el 23 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social decidi6 aplazar la adopcion de
medidas sobre el tema hasta una fecha ulterior.

2002/234. Eleccion de los miembros de la Mesa de la
Comision de la Condicién Juridica y Social de
la Mujer

En su 37" sesion plenaria, celebrada el 24 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, a fin de mejorar la labor de la
Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer y velar
por la continuidad de la labor de las sucesivas Mesas de la
Comusion, decidio:

a) Que el mandato de los miembros de la Comision
tendria una duracién de cuatro periodos ordinarios de sesiones
de la Comision, que comenzaria inmediatamente después de
concluidos los trabajos del periodo ordinario de sesiones de la
Comision que se celebra después del 1° de enero tras la
eleccion de los miembros por el Consejo, y terminaria al
concluir el periodo ordinario de sesiones que se celebra
después del 1° de enero tras la eleccion de los Estados que han
de sucederlos como miembros de la Comision, a menos que
sean reelegidos;

b)  Que se prorrogue el mandato de los miembros de la
Comision cuyos mandatos expiran:

i)  El 31 de diciembre de 2002, hasta la conclusion del
47° periodo de sesiones de la Comision;

i)  El 31 de diciembre de 2003, hasta la conclusion del
48° periodo de sesiones de la Comision;

i)  El 31 de diciembre de 2004, hasta la conclusion del
49° periodo de sesiones de la Comision;

¢} Que, a partir del 47° periodo de sesiones de la
Comision, que se celebrara en 2003, la Comision,
inmediatamente después de la clausura de un periodo
ordinario de sesiones, celebre la primera sesion del
siguiente periodo ordinario de sesiones tinicamente con el
objeto de elegir al nuevo Presidente y a otros miembros de
la Mesa, de conformidad con el articulo 15 del reglamento
de las comisiones organicas del Consejo;

d)  Que, en ese contexto, se apliquen las disposiciones
de la resolucion 1798 (XVII) de la Asamblea General, de 11 de
diciembre de 1962, unicamente a la parte sustantiva de los
periodos de sesiones de la Comision.
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2002/235. Comunicaciones relativas a la condicién juridica
y social de la mujer: procedimiento de
comunicaciones

En su 37" sesidn plenaria, celebrada el 24 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social, reafirmando el mandato de la
Comusion de la Condicion Juridica y Social de la Mujer
establecido en sus resoluciones 76 (V), de 5 de agosto de 1947,
304 I (XI), de 14 y 17 de julio de 1950, 1983/27, de 26 de mayo
de 1983, 1992/19, de 30 de julio de 1992, y 1993/11, de 27 de
Jjulio de 1993, decidi6, con miras a mejorar la eficiencia y la
eficacia del procedimiento de comunicaciones de la Comision:

a) Que la Comision, a partir de su 47° periodo de
sesiones, designara en cada periodo de sesiones los miembros
del Grupo de Trabajo sobre Comunicaciones relativas a la
Condicién Juridica y Social de la Mujer para el siguiente
periodo de sesiones a fin de que los miembros pudieran reunirse
y la secretaria pudiera publicar el informe tres dias laborales
antes de la aprobacion del programa por la Comision;

b)  Pedir al Secretario General i) que informara a los
gobiemos acerca de cada comunicacion relacionada con ellos
que fuera a ser examinada por la Comision doce semanas antes
de que el Grupo de Trabajo procediera al examen; y it) velara
por que los miembros del Grupo de Trabajo recibieran con
anficipacién las listas de comunicaciones, incluidas las
respuestas de los gobiemos, si las hubiere, para que las tuvieran
en cuenta en la preparacion del informe que presentarian a la
Comision para su examen;

¢) Pedir al Secretario General que siguiera tomando
medidas para dar a conocer el procedimiento de
comunicaciones de la Comisién,

2002/236. Informe de la Comisién de la Condicion Juridica
y Social de la Mujer sobre su 46° periodo de
sesiones y programa provisional para el
47° periodo de sesiones de 1a Comision

En su 37 sesion plenaria, celebrada el 24 de julio de 2002,
el Consejo Econdémico y Social tomo nota del informe de la
Comisién de la Condicion Juridica y Social de la Mujer sobre
su 46° periodo de sesiones™ y aprob6 el programa provisional
para el 47° periodo de sesiones de la Comisidn que figura a
continuacion.

PROGRAMA PROVISIONAL DEL 47° PERIODO
DE SESIONES DE LA COMISION
1.  Eleccion de la Mesa.

2. Aprobacion del
organizacion.

programa y otras cuestiones de

%8 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2002,
Suplemento No. 7 (E/2002/27).
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3. Seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la
Mujer y del perfodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General titulado “La mujer en el afio 2000:
igualdad entre los géneros, desarrollo y paz para el
siglo XXI™:

a) Examen de la incorporacion de una perspectiva de género
en las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas;

b)  Nuevas cuestiones, tendencias y criterios respecto de los
problemas que afectan a la situacion de la mujer o la
igualdad entre la mujer y el hombre;

¢)  Consecucion de los objetivos estratégicos y adopcion de
medidas en las esferas de especial preocupacion y otras
medidas e iniciativas:

1) Participacién de la mujer en los medios de comunicacion
y en las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones, y acceso de la mujer a ellos, y sus
efectos sobre el adelanto y la potenciacion de la mujer y
Su uso como instrumentos para ello;

1) Los derechos humanos de la mujer y la eliminacién de
todas las formas de violencia contra la mujer y la nifia, tal
como se definieron en la Plataforma de Accion de Beijing
y los documentos finales del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General titulado “La mujer en el
afio 2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y paz
para el siglo XXI”.

4. Comunicaciones relativas a la condicion juridica y social
de la mujer.

5. Cumplimiento de las resoluciones y decisiones del
Consejo Econémico y Social.

6.  Programa provisional del 48° periodo de sesiones de la
Comision.

7.  Aprobacién del informe de la Comisién sobre la labor
realizada en su 47° periodo de sesiones.

2002/237. Informe de la Comision de Desarrollo Social
sobre su 40° periodo de sesiones y programa
provisional y documentacion para el 41° periodo
de sesiones de la Comisién

En su 37° sesion plenaria, celebrada el 24 de julio de 2002,
el Consejo Econdémico y Social:

a) Tomé nota del informe de la Comision de
Desarrollo Social sobre su 40° periodo de sesiones” e hizo
suyas las resoluciones aprobadas y las decisiones adoptadas por
la Comisién;

b)  Aprobo el programa provisional y la documentacion
del 41° periodo de sesiones de la Comisién que figuran a
continuacion,

¥ Ibid., Suplemento No. 6 (E/2002/26).
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a)

1)
if)
iif)

1v)

v)

b)

i)

iif)

a)
b)
c)

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION
DEL 41° PERIODO DE SESIONES
DE LA COMISION

Eleccion de la Mesa.

Aprobacion del programa y otras cuestiones de

organizacion.
Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo

Social y del vigésimo cuarto periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General:

Tema prioritario: “Cooperacion nacional e internacional
para el desarrollo social”. En relacién con este tema se
examinaran los siguientes temas concretos:

Intercambio de experiencias y practicas en materia de
desarrollo social;

Formacion de alianzas para el desarrollo soctal;
Responsabilidad social del sector privado;

Repercusion de las estrategias de empleo en el desarrollo
social;

Politica y funcién de las instituciones financieras
internacionales y su repercusion en las estrategias
nacionales de desarrollo social;

Examen de los planes y programas de accion de las
Naciones Unidas en la materia que se refieren a la
situacion de distintos grupos sociales:

Examen de la situacion de los jovenes en el mundo;

Preparacion y observancia del décimo aniversario del Afio
Internacional de la Familia;

Programa de accion mundial para los impedidos.
Documentacion

Informe del Secretario General sobre la cooperacion
nacional e internacional para el desarrollo social

Informe del Secretario General: Informe sobre la juventud
mundial 2003

Informe del Secretario General sobre los preparativos y la
observancia del décimo aniversario del Afio Intermacional
de la Familia

Informe del Secretario General sobre el Programa de
Accion Mundial para los Impedidos

Cuestiones relativas a los programas y otros asuntos:
Ejecucion y resultados de los programas;
Programa de trabajo propuesto para el bienio 2002-2003;

Instituto de Investigaciones de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Social.

Documentacion

Nota del Secretario General sobre el proyecto de
programa de trabajo de la Division de Politica Social y
Desarrolio Social para el bienio 2004-2005

Nota del Secretario General por la que se transmite el
informe del Consejo de Administracion del Instituto de
Investigaciones de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Social

Nota del Secretario General sobre la presentacion de
candidaturas para miembros del Consejo de
Administracion del Instituto de Investigaciones de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Social

5. Programa provisional del 42° periodo de sesiones de la
Comision.

6. Aprobaciéon del informe de la Comisién sobre su
41° periodo de sesiones.

2002/238. Informe de la Comisién de Prevencion del Delito
y Justicia Penal sobre su 11° periodo de sesiones,
programa provisional y documentacién del
12° periodo de sesiones de la Comisién y
organizacién de los trabajos y temas para
sus periodos de sesiones futuros

En su 37° sesion plenaria, celebrada el 24 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social:

a) Tomo nota del informe de 1a Comision de Prevencion
del Delito y Justicia Penal sobre su 11° periodo de sesiones’”;

b)  Decidid que los temas destacados de la Comision en
sus periodos de sesiones 12° y 13° fueran los siguientes:

1)  Para el 12° periodo de sesiones, en 2003: “La trata
de seres humanos, especialmente mujeres y nifios”;

i) Para el 13° periodo de sesiones, en 2004: “El

imperio de la ley y el desarrolio: contribuciones de las

actividades operacionales en materia de prevencion del

delito y justicia penal”;

¢)  Aprobo el programa provisional y la documentacion
del 12° periodo de sesiones de la Comisién que figuran a
continuacion.

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION
DEL 12° PERIODO DE SESIONES
DE LA COMISION

1.  Eleccion de la Mesa.

(Base legislativa: articulo 15 del reglamento de las
comisiones organicas del Consejo Econdmico y Social y
decision 1/101 de la Comision)

*® Ibid., Suplemento No. 10y correccién (E/2002/30 y Corr.1).
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a)
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Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos.
Documentacion

Programa provisional, anotaciones y proyecto de
organizacion de los trabajos

(Base legislativa: resolucion 1992/1 y decision 1997/232
del Consejo Economico y Social, y articulos 5 y 7 del
reglamento de las comisiones organicas del Consejo)

Debate tematico: “La trata de humanos,

especialmente mujeres y nifios”.

Seres

Subtemas:
a) Tendencias de la trata de seres humanos;

b) Investigacion y enjuiciamiento de casos de la trata
de seres humanos: cooperacién y asistencia en
materia de cumplimiento de la ley en los planos
nacional e internacional;

¢)  Sensibilizacién e intervenciones sociales: apoyo a
las victimas y papel de la sociedad civil.

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la trata de seres
humanos

(Base legislativa: resolucion 1999/51 del Consejo)

Labor del Centro para la Prevencién Internacional del
Delito.

Documentacion

Informe del Director Ejecutivo sobre la labor del Centro
para la Prevencion Internacional del Delito (con
informacion sobre los progresos realizados en materia de,
entre otras cosas, cooperacion técnica, programas
mundiales, movilizaciéon de recursos y cooperacion con
entidades de las Naciones Unidas y otras entidades)

(Base legislativa: resolucion 55/64 de la Asamblea
General y resoluciones del Consejo 1992/22 y 1999/23)

Informe del Secretario General sobre las actividades de
los institutos de la red del Programa de las Naciones
Unidas en materia de prevencion del delito y justicia penal

(Base legislativa: resoluciones del Consejo 1992/22,
1994/21 y 1999/23)

Cooperaciéon internacional en la lucha contra la

delincuencia transnacional:

Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional y Protocolos
conexos;

b)

c)

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la Convencidn de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional

(Base legislativa: resolucion 56/120 de la Asamblea)

Negociacion de una convencion internacional contra la
corrupcion;

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la labor del Comité
Especial encargado de negociar una convencion contra la
corrupcion

(Base legislativa: resolucion 57/169 de la Asamblea)
Prevencion y lucha contra el secuestro;
Documentacion

Informe del Secretario General sobre medidas para
fortalecer la cooperacion internacional con miras a
prevenir, combatir y erradicar el delito del secuestro y
prestar asistencia a las victimas

(Base legislativa: resolucién 2002/16 del Consejo, par. 6)

Tréfico ilicito de especies protegidas de flora y fauna
silvestres.

Documentacion

Informe del Secretario General sobre el trifico ilicito de
especies protegidas de flora y fauna silvestres

(Base legislativa: resolucion 2002/18 del Consejo, parr. 5)

Fortalecimiento de la cooperacion internacional y de la
asistencia técnica en la prevencién y lucha contra el
terrorismo.

Documentacion

Informe del Secretario General sobre el fortalecimiento de
la cooperacion internacional y la asistencia técnica en la
prevencion y la lucha contra el terrorismo

(Base legislativa: resolucion 2002/19 del Consejo,
parr. 10)

Utilizacién y aplicacién de las reglas y normas de las
Naciones Unidas en materia de prevencion del delito y
justicia penal.

Documentacion

Informe del Secretario General sobre las reglas y normas
de las Naciones Unidas en materia de prevencion del
delito y justicia penal

(Base legislativa: resolucion 2002/15 del Consejo, secc. I,
parm. 3)
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8.  Preparativos del 11° Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Delito y Justicia Penal.

Documentacion

Informe del Secretario General sobre los progresos
realizados en los preparativos del 11° Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Justicia
Penal

(Base legislativa: resoluciones de la Asamblea 56/119 y
57/171, parr. 14)

Proyecto de guia para los debates del 11° Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Justicia
Penal, preparado por la Secretaria

(Base legislativa: resoluciones de la Asamblea 56/119 y
57/171, par. 4)

9. Gestidn estratégica y cuestiones programaticas.
(Base legislativa: resolucién 7/1 de la Comisi6n)

10. Programa provisional del 13° periodo de sesiones de la
Comision.
(Base legislativa: articulo 9 del reglamento de las

comisiones organicas del Consejo y decision 1997/232 del
Consejo)

11. Aprobacion del informe de la Comision sobre su
12° periodo de sesiones.

2002/239. Nombramiento de miembros de la Junta de
Consejeros del Instituto Interregional de las
Naciones Unidas para Investigaciones sobre la
Delincuencia y la Justicia

En su 37° sesién plenaria, celebrada el 24 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social decidi6 refrendar el
nombramiento de los Sres. Iskander Ghattas y Zeljko Horvati¢
para la Junta de Consejeros del Instituto Interregional de las
Naciones Unidas para Investigaciones sobre la Delincuencia y
la Justicia, efectuado por la Comision de Prevencion del Delito
y Justicia Penal en su 11° periodo de sesiones.

2002/240. Informe de la Comisién de Estupefacientes sobre
su 45° periodo de sesiones y programa provisional
y documentacién del 46° periodo de sesiones de
la Comision
En su 37% sesion plenaria, celebrada el 24 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social tomé nota del informe de la
Comisién de Estupefacientes sobre su 45° periodo de sesiones®'
y aprobd el programa provisional y la documentacion para el
46° periodo de sesiones de la Comision que figuran a

*' Ibid., Suplemento No. 8 y correcciones (E/2002/28 y Comr.1 y 2).

continuacién, en el entendimiento de que se celebrarian
reuniones entre periodos de sesiones en Viena, sin gastos
adicionales, a fin de dar formulacion definitiva a los temas que
habrian de incluirse en el programa provisional y a las
necesidades de documentacion del 46° periodo de sesiones.

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION
DEL 46° PERIODO DE SESIONES
DE LA COMISION

1.  Eleccion de la Mesa.

2. Aprol?acic}{x del programa y otras cuestiones de
organizacion.
Documentacion
Programa provisional anotado

3. [Debate tematico (el tema se determinara mas adelante)]
Documentacion

Nota de la Secretaria (de ser necesario)

Serie de sesiones sobre cuestiones normativas

4. Seguimiento del vigésimo periodo extraordinario de
. sesiones de la Asamblea General: panorama general y
progresos logrados en el cumplimiento de las metas y los
objetivos para los afios 2003 y 2008 establecidos en la
Declaracion politica aprobada por la Asamblea en su
vigésimo periodo extraordinario de sesiones.

Documentacion

Informe bienal del Director Ejecutivo sobre la aplicacién
de los resultados del vigésimo periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General dedicado a la lucha en
comin contra el problema mundial de las drogas (y
adiciones)

5. Reduccion de la demanda de drogas:

a)  Plan de Accién para la aplicacion de la Declaracién sobre
los principios rectores de la reduccion de la demanda de
drogas;

b)  Situacion mundial del uso indebido de drogas.
Documentacion
Informe de la Secretaria

6.  Trafico ilicito y oferta de drogas:

a) Situacion mundial del trdfico de drogas y medidas
adoptadas por los 6rganos subsidiarios de la Comisitn;

b)  Seguimiento del vigésimo periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General:

i) Medidas para promover la cooperacion judicial
(extradicion, asistencia judicial reciproca, entrega vigilada,
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lucha contra el trafico ilicito por mar y cooperacion en
materia de cumplimiento de la ley, incluida la capacitacion);

)  Medidas contra el blanqueo de dinero;

iii) Plan de Accién sobre cooperacion internacional para la
erradicacion de los cultivos ilicitos y el desarrollo
alternativo.

Documentacion
Informes de la Secretaria

7.  Aplicacién de los tratados de fiscalizacion intemacional
de drogas:

a) Cambios en el alcance de la fiscalizacion de sustancias;
b)  Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes;

¢) Seguimiento del vigésimo periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General:

1)  Medidas para prevenir la fabricacion, la importacion, la
exportacion, el trafico, la distribucion y la desviacion
ilicitos de precursores utilizados en la fabricacién ilicita de
estupefacientes y sustancias sicotrdpicas;

i) Plan de Accién para combatir la fabricacion ilicita, el
traifico y el uso indebido de estimulantes de tipo
anfetaminico y sus precursores;

d) Otras cuestiones dimanantes de los
fiscalizacion internacional de drogas.

tratados de

Documentacion

Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes correspondiente a 2002

Informe de la Junta Intemacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes correspondiente a 2002 sobre la aplicacion
del articulo 12 de la Convencién de las Naciones Unidas
contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias
Sicotropicas de 1988

Notas de la Secretaria (de ser necesario)

Serie de sesiones sobre las actividades operacionales

8.  Directrices de politica del Programa de las Naciones
Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas.

Documentacion

Informe del Director Ejecutivo sobre las actividades del
Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién
Internacional de Drogas

9. Fortalecimiento del Programa de las Naciones Unidas
para la Fiscalizacion Internacional de Drogas y de la
funcion de su organo rector, la Comision de
Estupefacientes.

Documentacion

Informe del Director Ejecutivo

108

10.  Cuestiones administrativas y presupuestarias.
Documentacion

Informe del Director Ejecutivo

(Serie de sesiones a nivel ministerial)

11. (La serie de sesiones a nivel ministerial, incluidos su tema,
contenido y organizacion, asi como su ubicacién en el
programa provisional del 46° periodo de sesiones, se
ultimara mas adelante)

Documentacion
Informe del Director Ejecutivo (de ser necesario)

12.  Programa provisional del 47° periodo de sesiones de la
Comision.

13.  Otros asuntos.
Documentacion
Nota de la Secretaria (de ser necesario)

14. Aprobacion del informe de la Comision sobre su
46° periodo de sesiones.

2002/241. Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacion
de Estupefacientes

En su 37" sesi6n plenaria, celebrada el 24 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social tomé nota del informe de la
Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes
correspondiente a 2001°2.

2002/242. Tabaco o salud

En su 37" sesion plenaria, celebrada el 24 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, habiendo examinado el informe
del Secretario General relativo a la labor del Grupo de Trabajo
Especial Interinstitucional sobre Lucha Antitabaquica®, pidi6 al
Secretario General que presentara al Consejo, en su periodo de
sesiones sustantivo de 2004, un informe sobre la labor del Grupo
de Trabajo, que debia continuar de manera expedita.

2002/243. Cuestion de la violacion de los derechos
humanos en los territorios arabes ocupados,
incluida Palestina

En su 39° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de 1a resolucién
2002/8 de la Comisién de Derechos Humanos, de 15 de abril de
2002*, aprobé la decision de la Comisién de pedir al Relator

*2 publicacion de las Naciones Unidas, ntimero de venta: S.02.X1.1.
3 E/2002/44.

* Véase Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 2002,
Suplemento No. 3 y correccién (E/2002/23 y Corr.1), cap. 11, secc. A.
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Especial sobre la situacion de los derechos humanos en los
territorios  palestinos ocupados desde 1967 que, en el
desempefio de su funcién de mecanismo de vigilancia, siguiera
ocupandose de la aplicacion de las recomendaciones que
figuraban en el informe de la Alta Comisionada de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos™ y las que figuraban en el
informe de la Comision de investigacion sobre derechos
humanos, establecida en virtud de la resoluciéon S-5/1 de la
Comision, de 19 de octubre de 2000, y presentara informes al
respecto a la Asamblea General en su quincuagésimo séptimo
periodo de sesiones y a la Comisién en su 59° periodo de
sesiones.

2002/244. La situacion de los derechos humanos de los
detenidos libaneses en Israel

En su 39° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/10 de la Comision de Derechos Humanos, de 19 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comision de pedir al
Secretario General que:

a) Senalara la resolucién 2002/10 de la Comision a la
atencion del Gobierno de Israel y lo exhortara a cumplir cuanto
en ella se disponia;

b) Presentara a la Asamblea General, en su
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, y a la Comision,
en su 59° periodo de sesiones, un informe sobre los resultados
de sus gestiones al respecto.

2002/245. Asistencia a Guinea Ecuatorial en la esfera de los
derechos humanos

En su 39 sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/11 de la Comision de Derechos Humanos, de 19 de abril
de 2002%, aprobo la decision de la Comisién de poner fin al
mandato del Representante Especial de la Comision encargado
de examinar la situacién de los derechos humanos en Guinea
Ecuatorial.

El Consejo hizo suya también la decision de la Comision
de examinar la cuestion de la asistencia técnica a Guinea
Ecuatorial en la esfera de los derechos humanos en su
59° periodo de sesiones, en relacion con el tema del programa
titulado “Servicios de asesoramiento y cooperacion técnica en
materia de derechos humanos”.

2002/246. Situacion de los derechos humanos en Burundi

En su 39° sesidn plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social, tomando nota de la resolucion

3 E/CN.4/2001/114.
¢ E/CN.4/2001/121.

2002/12 de la Comision de Derechos Humanos, de 19 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comisién de prorrogar por
un afio el mandato de la Relatora Especial y pedirle que
presentara un informe provisional sobre la situacion de los
derechos humanos en Burundi a la Asamblea General, en su
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, y un informe a la
Comision, en su 59° periodo de sesiones, e incorporara en su
labor una perspectiva de género.

2002/247. Situacion de los derechos humanos en algunas
partes de Europa sudoriental

En su 39* sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/13 de la Comisién de Derechos Humanos, de 19 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comisién de prorrogar por
un afio el mandato del Representante Especial de la Comision
encargado de examinar la situacion de los derechos humanos en
Bosnia y Herzegovina y en la Repiblica Federativa de
Yugoslavia.

2002/248. Situacion de los derechos humanos en la
Repuiblica Democratica del Congo

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/14 de la Comision de Derechos Humanos, de 19 de abril
de 2002*, hizo suyas las decisiones de la Comision de:

a)  Prorrogar por otro afio el mandato de la Relatora
Especial sobre la situacién de los derechos humanos en la
Repiiblica Democrética del Congo, pedirle que presentara un
informe provisional a la Asamblea General en su
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones e informara a la
Comisién en su 59° periodo de sesiones sobre la situacion de los
derechos humanos en la Republica Democratica del Congo y
sobre las posibilidades de que la comunidad intemacional
prestara asistencia para el fomento de la capacidad autdctona, y
pedirle también que, al buscar y analizar la informacion,
siguiera teniendo presente una perspectiva de género;

b)  Pedir a la Relatora Especial sobre la situacion de los
derechos humanos en la Republica Democratica del Congo, a la
Relatora Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias
o arbitrarias y a un miembro del Grupo de Trabajo sobre las
Desapariciones Forzadas o Involuntarias que llevaran a cabo, en
cuanto lo permitieran las condiciones de seguridad y, cuando
resultara oportuno, en cooperacion con la Comision Nacional
encargada de investigar las violaciones de los derechos
humanos y las infracciones del derecho internacional
humanitario en la Republica Democratica del Congo
(antiguamente Zaire) entre 1996 y 1997, una misién conjunta
para investigar todas las matanzas perpetradas en el territorio de
la Repiblica Democratica del Congo, especialmente en la
provincia de Kivu meridional, y otras atrocidades que se
mencionan en los diversos informes del Relator Especial sobre
la situacion de los derechos humanos en la Republica
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Democrética del Congo, con miras a enjuiciar a los
responsables, y que presentara un informe al respecto a la
Asamblea General en su quincuagésimo séptimo periodo de
sesiones y a la Comision en su 59° periodo de sesiones.

2002/249. Situacion de los derechos humanos en el Iraq

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/15 de la Comusion de Derechos Humanos, de 19 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comisién de prorrogar por
otro afio el mandato del Relator Especial establecido en la
resolucion 1991/74 de la Comision, de 6 de marzo de 19917, y
en las resoluciones subsiguientes de la Comision, y de pedir al
Relator Especial que presentara un informe provisional sobre la
situacion de los derechos humanos en el Iraq a la Asamblea
General en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones y
que informara a la Comision en su 59° periodo de sesiones, asi
como que tuviera en cuenta una perspectiva de género al
solicitar y analizar la informacion.

2002/250. Situacion de los derechos humanos en el Sudan

En su 39 sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdémico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/16 de la Comision de Derechos Humanos, de 19 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comision de prorrogar por
owo afio el mandato del Relator Especial y pedirle que
presentara un informe provisional a la Asamblea General en su
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones y que informara a
la Comisidn en su 59° periodo de sesiones sobre la situacion de
los derechos humanos en el Sudan y siguiera teniendo presente
una perspectiva de género en el proceso de presentacion de
informes.

2002/251. Situacion de los derechos humanos en Cuba

En su 39* sesién plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/18 de la Comision de Derechos Humanos, de 19 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comision de solicitar a la
Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos que dispusiera el envio al pais de un representante
personal para que la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos cooperara con el
Gobiemo de Cuba en la aplicacion de la resolucion 2002/18 de
la Comisién.

2002/252. Situacion de los derechos humanos en
el Afganistin

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucion

Y Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 1991,
Suplemento No. 2 (E/1991/22), cap. 11, secc. A.
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2002/19 de la Comision de Derechos Humnanos, de 22 de abril de
2002*, hizo suya la decisién de la Comisién de prorrogar por un
afio el mandato del Relator Especial y de pedirle que informara a
la Asamblea General en su quincuagésimo séptimo periodo de
sesiones y a la Comision en su 59° periodo de sesiones sobre la
situacion de los derechos humanos en el Afganistin y presentara
la informacion actualizada correspondiente.

2002/253. Situacion de los derechos humanos en
Sierra Leona

En su 39 sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/20 de la Comision de Derechos Humanos, de 22 de abril
de 2002*, hizo suya las decisiones de la Comision de pedir:

a) A la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos que enviara sin tardanza un
equipo forense para que investigara las fosas comunes y las
otras pruebas de atrocidades cometidas en Sierra Leona que
serian importantes para la labor de la Comisién de la Verdad y
la Reconciliacion y del Tribunal Especial;

b) A la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos que informara a la Asamblea General
en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones y a la
Comision en su 59° periodo de sesiones sobre la situacion de los
derechos humanos en Sierra Leona, haciendo referencia a los
informes de la Seccion de Derechos Humanos de la Misién de
las Naciones Unidas en Sierra Leona.

2002/254. Cuestion del ejercicio, en todos los paises, de los
derechos econémicos, sociales y culturales
enunciados en la Declaracién Universal de
Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales,

y estudio de los problemas especiales con que se
enfrentan los paises en desarrollo en sus esfuerzos
por hacer efectivos estos derechos humanos

En su 39” sesidn plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/24 de la Comision de Derechos Humanos, de 22 de abril
de 2002* apoy6 las decisiones de la Comisién siguientes:

a) Renovar, por un periodo de un afio, ¢l mandato del
experto independiente encargado de examinar la cuestion de un
protocolo facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales, designado de conformidad
con la resolucién 2001/30 de la Comisién®®, y pedirle que
presente un informe a la Comisién en su 59° periodo de sesiones
en el que examine mas a fondo:

i) La cuestion del cardcter y el alcance de las
obligaciones de los Estados Partes con arreglo al Pacto;

** Ibid., 2001, Suplemento No. 3 (E/2001/23), cap. 11, secc. A.
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i)  Las cuestiones conceptuales sobre la justiciabilidad
de los derechos econdémicos, sociales y culturales, con
particular referencia a la experiencia adquirida en los
ultimos afios en la aplicacion de los instrumentos y
mecanismos de derechos humanos universales, regionales
y nacionales;

iii) La cuestion de los beneficios y la viabilidad de un
mecanismo de examen de quejas con arreglo al Pacto y la
cuestion de la complementariedad entre los distintos
mecanismos;

b) Establecer, en el 59° periodo de sesiones de la
Comision, un grupo de trabajo de composicion abierta de la
Comisién con miras a estudiar las opciones relativas a la
elaboracion de un protocolo facultativo del Pacto de Derechos
Economicos, Sociales y Culturales.

2002/255. El derecho a la alimentacion

En su 39° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdémico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/25 de la Comision de Derechos Humanos, de 22 de abnl
de 2002*, hizo suya la decision de la Comision de pedir al
Relator Especial que presentara un informe a la Asamblea
General en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, y
que informara a la Comisién en su 59° periodo de sesiones
sobre la aplicacion de la resolucion 2002/25.

2002/256. La mundializacién y sus consecuencias sobre el
pleno disfrute de los derechos humanos

En su 39° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/28 de la Comision de Derechos Humanos, de 22 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comision de pedir a la
Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos que, teniendo plenamente en cuenta la resolucion
2002/28 y en colaboracion con la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, la Organizacion Mundial
del Comercio y otras instituciones internacionales financieras y
econbmicas pertinentes, estudiara y aclarara el principio
fundamental de la no discriminacion y su aplicacion en el plano
mundial con objeto de recomendar medidas para su integracién
y efectiva aplicacion en el debate sobre el proceso de
mundializacién y en este proceso propiamente dicho y que
sometiera un estudio analitico completo sobre el tema a la
Comision en su 59° periodo de sesiones.

El Consejo hizo suya también la decisién de la Comision
de pedir a la Alta Comisionada que integrara el tema de la
mundializacién y sus consecuencias sobre el pleno disfrute de
los derechos humanos en los programas de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos relacionados con los acuerdos regionales de
promocién y proteccion de los derechos humanos y que, en este
contexto, convocara seminarios entre periodos de sesiones ese
ano para reunir datos y opiniones pertinentes con objeto de

evaluar las diferentes consecuencias de la mundializacion en el
disfrute de los derechos humanos en diversas regiones y partes
del mundo, y que presentara un informe a la Comision en su
siguiente periodo de sesiones.

2002/257. Consecuencias de las politicas de ajuste
estructural y de la deuda externa para el pleno
ejercicio de los derechos humanos, especiaimente
los derechos econémicos, sociales y culturales

En su 39° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/29 de la Comision de Derechos Humanos, de 22 de abril
de 2002*, autorizé al Grupo de trabajo, de composicion abierta,
encargado de elaborar directrices sobre los programas de ajuste
estructural y los derechos econdmicos, sociales y culturales a
que se reuniera durante dos semanas, como minimo cuatro
semanas antes del 59° periodo de sesiones de la Comisién con el
mandato de: a) seguir trabajando en la elaboracién de directrices
basicas sobre los programas de ajuste estructural y los derechos
econdmicos, sociales y culturales, que pudieran servir de base
para un didlogo continuo entre los organos de derechos
humanos y las instituciones financieras internacionales; y b)
presentar un informe a la Comisién en su 59° periodo de
sesiones.

2002/258. Los derechos humanos y la extrema pobreza

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
¢l Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/30 de la Comision de Derechos Humanos, de 22 de abril
de 2002*, hizo suya la decisién de la Comisién de renovar el
mandato de la experta independiente encargada de la cuestion
de los derechos humanos y la extrema pobreza por un periodo
de dos afios, y pedirle que:

a) Tuviera en cuenta los resultados de la Conferencia
Mundial contra el Racismo, la Discriminacién Racial, la
Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia, celebrada en
Durban (Sudéfrica), del 31 de agosto al 8 de septiembre de
2001, y la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible que
se celebraria en Johannesburgo (Sudafrica) del 26 de agosto al
4 de septiembre de 2002;

b) Prosiguiera la evaluacidn de la interrelacion
existente entre la promocion y la proteccién de los derechos
humanos y la erradicacion de la extrema pobreza, en particular
mediante la identificacién de las mejores practicas locales,
nacionales e intermacionales;

¢)  Siguiera celebrando consultas, en particular durante
sus misiones, con las personas que se encuentran en la extrema
pobreza y con las comunidades donde viven con el fin de que
puedan desarrollar su capacidad para expresar sus opiniones y
organizarse, ¢ involucrara a los 6rganos nacionales de derechos
humanos en ese ejercicio;

i
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d) Determinara las buenas practicas de las autoridades
nacionales y locales que les permitieran tener en cuenta al
orientar sus politicas las necesidades y peticiones expresadas
por los menos favorecidos;

e)  Prosiguiera su cooperacion con las organizaciones
intermacionales, incluidas las instituciones financieras, a fin de
elaborar los mejores programas de lucha contra la extrema
pobreza;

f)  Contribuyera a la evaluacién de mitad de periodo
del primer Decenio de las Naciones Unidas para la Erradicacién
de la Pobreza, prevista para 2002, asi como a las actividades que
se organicen para €sa ocasion;

g) Informara de sus actividades a la Comision de
Derechos Humanos en sus periodos de sesiones 59° y 60° de
2003 y 2004, y pusiera esos informes a disposicion de la
Comisién de Desarrollo Social y de la Comisiéon de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer, segun procediera, en
los periodos de sesiones que celebren durante esos mismos
afios.

2002/259. El derecho de toda persona al disfrute del mas
alto nivel posible de salud fisica y mental

En su 39* sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/31 de la Comision de Derechos Humanos, de 22 de abril
de 2002*, hizo suyas las decisiones de la Comisién de:

a) Nombrar, por un periodo de tres afios, a un relator
especial cuyo mandato se centre en el derecho de toda persona
al disfrute del mas alto nivel posible de salud fisica y mental,
que se recoge en el parrafo 1 del articulo 25 de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos®, el articulo 12 del Pacto
Internacional de Derechos Economicos, Sociales y Culturales™,
el articulo 24 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio*' y
el articulo 12 de 1a Convencidn sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacion contra la mujcr“, asi como en el
derecho a la no discriminacion, consagrado en el inciso iv) del
apartado €) del articulo 5 de la Convencion Internacional sobre
la Eliminaci6n de todas las Formas de Discriminacién Racial®?;

b)  Pedir al Relator Especial:
1)  Que reuna, solicite, reciba e intercambie informacion
de todas las fuentes pertinentes, con inclusion de gobiemos,

organizaciones intergubernamentales y organizaciones no
gubemamentales, sobre el ejercicio del derecho de toda

% Resolucién 217 A (II) de la Asamblea General.

49 véase resolucién 2200 A (XXI) de la Asamblea General, anexo.
“! Resolucién 44/25 de la Asamblea General, anexo.

*2 Resolucion 34/180 de la Asamblea General, anexo.

* Resolucién 2106 A (XX) de la Asamblea General, anexo.
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persona al disfrute del mas alto nivel posible de salud fisica
y mental;

ii) Que mantenga un dialogo regular y examine las
posibles esferas de cooperacion con todos los agentes
pertinentes, incluidos gobiemnos, organos, organismos
especializados y programas pertinentes de las Naciones
Unidas, en particular la Organizacién Mundial de la Salud y
el Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el
virus de la inmunodeficiencia humana y el sindrome de
inmunodeficiencia adquirida, asi como organizaciones no
gubernamentales e instituciones financieras internacionales;

ili) Que informe sobre la situacion en todo el mundo del
gjercicio del derecho de toda persona al disfrute del mas
alto nivel posible de salud fisica y mental, de conformidad
con lo dispuesto en los instrumentos mencionados en el
apartado a) supra y sobre las novedades relacionadas con
ese derecho, entre otras cosas sobre las leyes, las politicas
y las buenas practicas que mas favorecen su disfrute y
sobre los obstaculos con que tropieza su ejercicio a nivel
infemno € intemacional;

iv) Que formule recomendaciones sobre medidas
apropiadas para promover y proteger el ejercicio del
derecho de toda persona al disfrute del mas alto nivel
posible de salud fisica y mental, con miras a apoyar los
esfuerzos de los Estados para mejorar la salud publica;

c)  Pedir al Relator Especial que evite en su trabajo toda
duplicacion o superposicion del trabajo, las competencias y el
mandato de otros 6rganos internacionales que se ocupan de
cuestiones de salud;

d) Invitar al Relator Especial:

1) A que aplique una perspectiva de género en su
trabajo y a que preste especial atencion a las necesidades
de los nifios en el ejercicio del derecho de toda persona al
disfrute del mas alto nivel posible de salud fisica y mental;

i) A que tenga en cuenta en su trabajo las disposiciones
pertinentes de la Declaracion y Programa de Accion de
Durban, aprobados el 8 de septiembre de 2001 por la
Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacién
Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de
Intolerancia*, asi como las de las declaraciones y
programas de accion adoptados por las principales
conferencias y cumbres de las Naciones Unidas y sus
reuniones complementarias, y a que tenga presentes la
observacion general No. 14 (2000) aprobada por el Comité
de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales en su
22° periodo de sesiones*’ y la recomendacién general 24

“ Véase A/CONF.189/12 y Corr.1, cap. 1.

* Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2001,
Suplemento No. 2 (E/2001/22), anexo IV.
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aprobada por el Comitt para la Eliminacion de la
Discriminacion contra la Mujer en su 20° periodo de
sesiones*®, asi como cualquier otra observacion general que
los organos creados en virtud de tratados adopten sobre
disposiciones conexas de instrumentos pertinentes;

¢)  Pedir a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos que proporcione todos los recursos
necesarios para el desempeiio eficaz del mandato del Relator
Especial con arreglo a los recursos existentes;

f}  Pedir al Relator Especial que presente un informe
anual a la Comision sobre las actividades realizadas en el marco
de su mandato.

2002/260. La tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/38 de la Comision de Derechos Humanos, de 22 de abril
de 2002*, aprob6 la decision de la Comisién de invitar al
Relator Especial a presentar a la Asamblea General en su
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones un mforme
provisional sobre las tendencias generales y la evolucion de la
situacion en relacion con su mandato, y a la Comision en su
59° periodo de sesiones un informe completo al que se adjunten
todas las respuestas de los gobiernos que se reciban en uno de
los idiomas oficiales de las Naciones Unidas.

2002/261. Eliminaciéon de todas las formas de intolerancia
religiosa

En su 39" sesién plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/40 de la Comision de Derechos Humanos, de 23 de abril
de 2002*, aprobo la decision de la Comisién de pedir al Relator
Especial sobre la libertad de religion o de creencias que
presentara un informe provisional a la Asamblea General en su
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones y que informara a
la Comision en su 59° periodo de sesiones.

2002/262. El derecho a la libertad de opinién y de expresion

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/48 de la Comision de Derechos Humanos, de 23 de abril
de 2002*, aprob6 la decision de la Comision de prorrogar por
otros tres aflos el mandato del Relator Especial sobre la
promocion y proteccion del derecho a la libertad de opinién y
de expresion.

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo cuarto
periodo de sesiones, Suplemento No. 38 (A/54/38/Rev.1), primera parte,
cap. [, secc. A.

2002/263. Integracién de los derechos humanos de la mujer
en todo el sistema de las Naciones Unidas

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdémico y Social, tomando nota de Ia resolucién
2002/50 de la Comision de Derechos Humanos, de 23 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comision de pedir a todos
los procedimientos especiales y demas mecanismos de derechos
humanos de la Comisién y de la Subcomision de Promocién y
Proteccién de los Derechos Humanos que tuvieran en cuenta
periodica y sistematicamente una perspectiva de género en la
ejecucion de sus mandatos e incluyeran en sus informes
informacion y analisis cualitativos sobre los derechos humanos
de la mujer y la nifia, y de alentar a fortalecer la cooperacién y
coordinacion entre esos procedimientos y mecanismos, € invitar
a los drganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos a hacer lo propio.

El Consejo hizo suya también la decision de la Comision
de integrar una perspectiva de género en todos los temas de su
programa.

2002/264. Convencién Internacional sobre la proteccién
de los derechos de todos los trabajadores
migratorios y de sus familiares

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/54 de la Comision de Derechos Humanos, de 25 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comisién de pedir al
Secretario General que tomara todas las medidas necesarias
para el oportuno establecimiento del Comité sobre la proteccién
de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus
familiares a que se hacia referencia en el articulo 72 de la
Convencién internacional sobre la proteccion de los derechos de
todos los trabajadores migratorios y de sus familiares®’ tan
pronto como ésta entrara en vigor, y que otorgara todas las
facilidades y asistencia necesarias para una activa promocion de
la Convencion, mediante la Campafia Mundial de Informacién
Publica sobre los Derechos Humanos y el programa de
servicios de asesoramiento en materia de derechos humanos.

2002/265. Los derechos humanos de las personas con
discapacidad

En su 39 sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/61 de la Comision de Derechos Humanos, de 25 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comisién de invitar al
Relator Especial sobre Discapacidad de la Comisién de
Desarrollo Social a intervenir ante la Comisién de Derechos
Humanos, en su 59° periodo de sesiones, en relacién con los
aspectos de derechos humanos de su labor y de invitarle
asimismo a que proporcionara a la Comision informes de las

47 Resolucién 45/158 de la Asamblea General, anexo.
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experiencias en los aspectos relacionados con los derechos
humanos que él y su equipo hubieran adquirido en su labor de
vigilancia de la aplicacién de las Normas Uniformes sobre la
ignaldad de oportunidades para las personas con discapacidad*®.

El Consejo hizo suya también la decision de la Comision
de invitar a todos los relatores especiales a que, en el desempefio
de sus mandatos, tuvieran en cuenta la situacion y los derechos
humanos de las personas con discapacidad, y de pedir al
Secretario General que informara anualmente a la Asamblea
General de los progresos que se hubieran realizado para velar
por el pleno reconocimiento y el disfrute de los derechos
humanos de las personas con discapacidad.

2002/266. Derechos humanos de los migrantes

En su 39" sesidn plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/62 de la Comision de Derechos Humanos, de 25 de abril
de 2002*, hizo suya la decisién de la Comisién de prorrogar por
un periodo de tres aflos el mandato de la Relatora Especial y
alentarla a que continuara examinando los medios necesarios
para superar los obstaculos que se interponian a la proteccion
plena y efectiva de los derechos humanos de las personas
pertenecientes a ese importante grupo vulnerable, en particular
los obstaculos y las dificultades para el regreso de los migrantes
que no poseen documentos o se encuentran en una situacion
irregular, de conformidad con su mandato, estipulado en la
resolucion 1999/44 de la Comisidn, de 27 de abril de 1999%.

2002/267. Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indigenas
de la Subcomisién de Promocion y Proteccion de
los Derechos Humanos y Decenio Internacional de
las Poblaciones Indigenas del Mundo

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/63 de la Comision de Derechos Humanos, de 25 de abril
de 2002*, autorizé al Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones
Indigenas de la Subcomision de Promocidn y Proteccion de los
Derechos Humanos a reunirse durante cinco dias laborables con
anterioridad al 54° periodo de sesiones de la Subcomision.

2002/268. Grupo de Trabajo de la Comision de Derechos
Humanos encargado de elaborar un proyecto de
declaracion de conformidad con el parrafo 5 de
1a resolucion 49/214 de la Asamblea General, de
23 de diciembre de 1994

En su 39" sesién plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/64 de la Comision de Derechos Humanos, de 25 de abril

* Resolucion 48/96 de la Asamblea General, anexo.

** Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 1999,
Suplemento No. 3 (E/1999/23), cap. II, secc. A.
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de 2002*, autorizé al Grupo de Trabajo establecido de
conformidad con la resolucién 1995/32 de la Comisi6n, de 3 de
marzo de 1995%°, a que se reuniera durante un periodo de diez
dias laborables antes del 59° periodo de sesiones de la
Comision, sufragando el costo de la reunién con cargo a los
Tecursos existentes.

El Consejo hizo suya la decision de la Comision de invitar
al Presidente-Relator del Grupo de Trabajo y a todas las partes
interesadas a celebrar amplias consultas oficiosas entre periodos
de sesiones con el fin de lograr que se avanzara en la redaccion
de una declaracion sobre los derechos de los pueblos indigenas
en el proximo periodo de sesiones del Grupo de Trabajo.

2002/269. Situacién de los derechos humanos en Myanmar

En su 39" sesi6n plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
¢l Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/67 de la Comision de Derechos Humanos, de 25 de abril
de 2002*, hizo suya Ia decision de la Comisién de prorrogar por
otro afio el mandato del Relator Especial sefialado en la
resolucién 1992/58 de la Comisién, de 3 de marzo de 1992°', y
de pedir al Relator Especial que presentara un informe
provisional a la Asamblea General en su quincuagésimo
séptimo periodo de sesiones e informara a la Comision en su
59° periodo de sesiones, y aplicara una perspectiva de género
cuando solicitara y analizara informacion,

2002/270. El racismo, la discriminacién racial, l1a xenofobia
y las formas conexas de intolerancia

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdémico y Social, tomando nota de 1a resolucion
2002/68 de la Comisién de Derechos Humanos, de 25 de abril
de 2002*, hizo suyas las decisiones de la Comisién de:

a)  Crear un grupo de trabajo intergubernamental con el
siguiente mandato:

i)  Formular recomendaciones respecto de la aplicacion
efectiva de la Declaracion y el Programa de Accién de
Durban, aprobados el 8 de septiembre de 200! por la
Conferencia Mundial contra €l Racismo, la Discriminacién
Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de
Intolerancia®;

ii) Preparar normmas internacionales complementarias
que fortalezcan y actualicen los instrumentos
internacionales contra el racismo, la discriminacion racial,
la xenofobia y las formas conexas de intolerancia, en
todos sus aspectos;

% Ibid., 7995, Suplemento No. 3 y correcciones (E/1995/23 y Corr. 1 y 2),
cap. II, secc. A.

*! Ibid., 1992, Suplemento No. 2 (E/1992/22), cap. I, secc. A.
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b) Crear un grupo de trabajo sobre las personas de
ascendencia africana compuesto por cinco expertos
independientes —nombrados por el Presidente de la Comisién
en su 58° periodo de sesiones, en consulta con los grupos
regionales, teniendo en cuenta la representacion geografica
equitativa—, que se reunira antes del 59° periodo de sesiones de
la Comisién, en dos periodos de sesiones, publicas y privadas,
de cinco dias de duracién, con el siguiente mandato:

9)  Estudiar los problemas de discriminacion racial a que
hacen frente las personas de ascendencia africana que viven
en la diaspora y, con ese fin, recopilar toda la informacion
pertinente de los gobiemos, las organizaciones no
gubernamentales y otras fuentes de interés, incluso
mediante la celebracion de reuniones ptblicas con esas
entidades;

ii) Proponer medidas para que las personas de
ascendencia africana tengan acceso pleno y efectivo al
sistema judicial;

i) Presentar recomendaciones sobre la concepcion,
aplicacién y vigilancia del cumplimiento de medidas
eficaces para suprimir el establecimiento de perfiles
raciales de las personas de ascendencia africana;

iv) Elaborar propuestas a corto, medio y largo plazo
para la eliminacién de la discriminacion racial contra las
personas de ascendencia africana, en particular propuestas
relativas al establecimiento de un mecanismo para
supervisar y promover todos sus derechos humanos,
teniendo presente la necesidad de colaborar estrechamente
con las instituciones internacionales y de desarrollo y con
los organismos especializados del sistema de las Naciones
Unidas para promover los derechos humanos de las
personas de ascendencia africana mediante, entre otras
cosas:

a.  El mejoramiento de la situacion de los derechos
humanos de las personas de ascendencia africana,
prestando especial atencién a sus necesidades, entre
otras cosas mediante la preparacion de programas de
accion especificos;

b. La elaboracion de proyectos especiales, en
colaboracion con las personas de ascendencia
africana, para respaldar sus iniciativas comunitarias
y facilitar el intercambio de informacion y de
conocimientos técnicos entre estas poblaciones y los
expertos en estas esferas;

c.  La elaboracién de programas destinados a las
personas de ascendencia africana en los que se
asignen inversiones adicionales a los sistemas de
salud, la educacion, la vivienda, la electricidad, el
agua potable y las medidas de control del medio
ambiente, y la promocion de la igualdad de
oportunidades en el empleo, asi como otras iniciativas

de accion afirmativa o positiva, en el marco de los
derechos humanos;

¢) Pedir al Grupo de Trabajo de Expertos sobre las
Personas de Ascendencia Africana que presente un informe a la
Comision en su 59° periodo de sesiones;

d)  Hacer hincapié en la importancia del nombramiento
por el Secretario General de los cinco eminentes expertos
independientes encargados del seguimiento de las disposiciones
de la Declaracion y el Programa de Accion de Durban, con el
siguiente mandato:

i)  Recibir informes de los Estados, las organizaciones
no gubernamentales y otras instituciones competentes del
sistema de las Naciones Unidas sobre la aplicacion y el
seguimiento de la Declaracion y el Programa de Accién
de Durban y formular recomendaciones a los Estados en
relacién con sus planes de accién nacionales, teniendo
presente la escasez de recursos de los paises en desarrollo;

i) Formular recomendaciones al Grupo de Trabajo
Intergubernamental sobre medidas para la aplicacion
eficaz y coordinada de la Declaracién y el Programa de
Accion de Durban, incluidas perspectivas regionales;

i) Formular recomendaciones al Secretario General, a
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos y a la Comisién sobre la
forma de movilizar los recursos necesarios para las
actividades de lucha contra el racismo;

iv) Prestar asistencia al Grupo de Trabajo
Intergubernamental en la preparacibn de normas
intemacionales complementarias que fortalezcan y
actualicen los instrumentos internacionales contra el
racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y las
formas conexas de intolerancia, en todos sus aspectos;

v)  Cooperar con el Comité para la Eliminacién de la
Discriminacién Racial, la Comisién y la Oficina del Alto
Comisionado en la aplicacion general de la Declaracién y
el Programa de Accién de Durban;

€)  Mantener en examen permanente el mandato de los
eminentes expertos independientes;

/) Pedir al Secretario General que cree y administre, de
conformidad con el Reglamento Financiero y la Reglamentacion
Financiera Detallada de las Naciones Unidas, un fondo de
contribuciones voluntarias con el fin de aportar recursos
adicionales para:

i) La aplicacion eficaz de la Declaracion y el
Programa de Accion de Durban, en particular en los
paises en desarrollo;

i)  La participacion de personas de ascendencia africana,
representantes de paises en desarrollo, especialmente de
paises menos adelantados, organizaciones no
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gubemamentales y expertos en las sesiones piblicas de los
periodos de sesiones del Grupo de Trabajo de Expertos
sobre las Personas de Ascendencia Africana;

iii) Las actividades del Comité para la Eliminacién de la
Discriminacion Racial;

iv) Las actividades nacionales, regionales e
internacionales de lucha contra el racismo, la

discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas
de intolerancia, incluida la organizacion de seminarios;

v) Las actividades de lucha contra la discriminacién
racial de la Dependencia de Lucha contra la
Discriminacion de la Oficina del Alto Comisionado;

g) Renovar por tres afios el mandato del Relator
Especial y nombrar Relator Especial al Sr. Doudou Diéne, a fin
de aprovechar su experiencia en este campo;

h) Incluir en su programa simplificado un tema
separado titulado “Aplicacion general y seguimiento de la
Declaracion y el Programa de Accion de Durban”.

2002/271. El derecho al desarrollo

En su 39° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de 1a resolucién
2002/69 de 1a Comision de Derechos Humanos, de 25 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comisién de prorrogar por
un afio €l mandato del Grupo de Trabajo sobre el derecho al
desarrollo para que prosiguiera sus importantes deliberaciones y
profundizara el dialogo sobre la realizacion del derecho al
desarrollo.

2002/272. Composicion del personal de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos

En su 39* sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/80 de la Comisién de Derechos Humanos, de 25 de abril
de 2002*, hizo suya la decisién de la Comisién de pedir a la
Dependencia Comiin de Inspeccion que realizara un examen
exhaustivo de la gestion y administracion de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, en particular respecto de sus repercusiones en las
politicas de contrataciéon y la composicion del personal, y que
presentara un informe sobre el particular a la Comisién en su
60° periodo de sesiones, con propuestas concretas para la
aplicacion de la resolucion 2002/80 de la Comision.

2002/273. Asistencia a Somalia en materia de derechos
humanos

En su 39* sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdémico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/88 de la Comisién de Derechos Humanos, de 26 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comision de prorrogar por
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otro afio el mandato del experto independiente sobre la situacién
de los derechos humanos en Somalia y pedir que el experto
independiente informara al respecto a la Comisién en su
59° periodo de sesiones.

El Consejo hizo suya también la decision de la Comision
de pedir a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos que tomara las disposiciones
necesarias para que la resolucion 2002/88 de la Comision,
acompaiiada de la correspondiente nota explicativa, se
tradujera al idioma somali, y para que el oficial de derechos
humanos para Somalia establecido en Nairobi la difundiera
ampliamente en el pais.

2002/274. Aumento de la eficacia de los métodos de trabajo
de la Comisién de Derechos Humanos

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucién
2002/91 de la Comisién de Derechos Humanos, de 26 de abril
de 2002*, hizo suya la decision de la Comisién de iniciar en su
59° periodo de sesiones, con arreglo al tema del programa
titulado “Organizacion de los trabajos del periodo de sesiones”,
un examen a fondo de la cuestion del aumento de la eficacia de
los métodos de trabajo de la Comision, en particular de las
cuestiones que figuraban en la lista no exhaustiva del anexo de
1a resolucion 2002/91 de la Comision.

El Consejo hizo suya también la decision de la Comision
de pedir a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos que recabara ideas y
propuestas de los gobiernos, la mesa ampliada de la Comisién
en su 58° periodo de sesiones, los grupos regionales y las
organizaciones y demas participantes en la Comision, incluidas
las organizaciones no gubernamentales, acerca de la mejora de
la eficacia de los métodos de trabajo de la Comision, con miras
a presentar a la Comision una recopilacion completa de las
diversas opiniones antes del 31 de diciembre de 2002.

El Consejo hizo suya ademas la decisién de la Comisién
de pedir a la mesa ampliada de su 59° periodo de sesiones que
presentara, al comienzo del 59° periodo de sesiones, propuestas
sobre la forma de proceder al examen de esta cuestion en 2003
en relacion con el mismo tema del programa.

2002/275. Derechos del nifio

En su 39" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucion
2002/92 de la Comision de Derechos Humanos, de 26 de abril
de 2002*, hizo suya la decisién de la Comisién de pedir a la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos, a los mecanismos de las Naciones Unidas
y a todos los 6rganos competentes del sistema de las Naciones
Unidas, en particular los representantes especiales, los relatores
especiales y los grupos de trabajo, que incorporaran regular y
sistematicamente la perspectiva de los derechos del nifio en el
cumplimiento de sus mandatos.
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2002/276. Foro Social

En su 40° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la decision
2002/106 de la Comisién de Derechos Humanos, de 22 de abril
de 2002%?, autoriz6 la celebracion en Ginebra durante dos dias
previos al 54° periodo de sesiones de la Subcomision de
Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos de un Foro
sobre los derechos economicos, sociales y culturales, que se
denominara “el Foro Social”, con la participacion de diez
miembros de la Subcomision, teniendo en cuenta una
representacion regional, y autorizé también la provision de
todos los servicios de secretaria necesarios para la preparacion y
la prestacion de servicios a esa reunién.

2002/277. Derechos humanos y responsabilidades de las
personas

En su 407 sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdémico y Social, tomando nota de la decision
2002/110 de 1a Comision de Derechos Humanos, de 25 de abril
de 2002%, decidi6 pedir al Relator Especial, Sr. Miguel Alfonso
Martinez, que presentara a la Comision en su 59° periodo de
sesiones su informe final sobre el estudio solicitado por la
Comisién en su resolucién 2000/63, de 26 de abril de 20007, y
pedir una vez mas al Secretario General que concediera al
Relator Especial toda la asistencia necesaria para que pudiera
cumplir cabalmente su mandato, en particular facititindole las
misiones sobre el terreno que juzgara necesario efectuar en
Africa, Asia y Europa en 2002.

2002/278. Fechas del 59° periodo de sesiones de la Comision
de Derechos Humanos

En su 40° sesién plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la decision
2002/113 de la Comision de Derechos Humanos, de 26 de abril
de 2002%, hizo suya la decision de la Comisién de que la
primera sesion de la Comision se celebrara en lo sucesivo el
tercer lunes de enero con el unico propdsito de elegir a los
integrantes de la Mesa, y que el 59° periodo de sesiones de la
Comision se celebrara del 17 de marzo al 25 de abril de 2003.

2002/279. Expiracion del mandato de los titulares de cargos
en el marco de los procedimientos especiales

En su 40" sesidn plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdémico y Social, tomando nota de la decisién
2002/114 de la Comision de Derechos Humanos, de 26 de abril
de 2002*, hizo suyas las siguientes decisiones de la Comision:

*2 Ibid., 2002. Suplemento No. 3y correccion (E/2002/23 y Corr.1), cap. I,
secc. B.

* Iid., 2000, Suplemento No. 3 y correccion (E/2000/23 y Corr.1), cap. 1,
secc. A..

a)  Que el periodo de seis afios a que se hacia referencia
en el incisoil) del apartadoa) (Mandatos pertinentes a
procedimientos especiales) de la declaracion hecha por la
Presidenta de la Comisidn sobre la mejora de la eficacia de los
mecanismos de la Comision, de 29 de abril de 1999**, no
excediera del altimo dia del periodo de sesiones sustantivo del
Consejo inmediatamente siguiente al periodo de sesiones
pertinente de la Comision,;

b) Que todo informe sobre las actividades efectuadas
por el titular de un determinado cargo entre la fecha de
presentaciéon del informe a la Comision en su periodo de
sesiones pertinente y el ultimo dia del periodo de sesiones
sustantivo del Consejo se distribuyera como documento oficial
del periodo de sesiones siguiente de la Comision;

¢)  Que el Presidente de la Comision, en consulta con la
Mesa Ampliada, tratara de seleccionar y nombrar a los titulares
de cargos lo antes posible con miras a evitar que hubiera un
vacio entre el mandato de los titulares.

2002/280. Actividades de la Mesa entre periodos
de sesiones

En su 40° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la decisién
2002/115 de la Comisién de Derechos Humanos, de 26 de abril
de 2002, hizo suya la decision de la Comisién de autorizar a la
Mesa de la Comisién, en colaboracion con los coordinadores
regionales, a que después de terminado el 58° periodo de
sesiones y en plena consulta con todos los grupos regionales,
considerara qué medidas se podrian recomendar a la Mesa
Ampliada del 59° periodo de sesiones en cuanto ésta se
estableciera respecto de la organizacién de los trabajos durante
ese periodo de sesiones, en estrecha coordinacion con la Mesa
del Consejo y la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos, asi como con otros
organos interesados de la Secretaria.

2002/281. Organizacion de los trabajos del 59° periodo de
sesiones de la Comision de Derechos Humanos

En su 40° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de la decision
2002/116 de la Comisién de Derechos Humanos, de 26 de abril
de 20022, autorizé la celebracion, en el 59° periodo de sesiones
de la Comision, de 14 sesiones suplementarias con todos los
servicios de secretaria necesarios, incluida la redaccion de actas
resumidas, con arreglo a lo dispuesto en los articulos 29 y 31 del
reglamento de las comisiones organicas del Consejo.

El Consejo aprobo la decision de la Comisién de pedir al
Presidente de la Comision en su 59° periodo de sesiones que
hiciera todo lo posible por organizar los trabajos del periodo de
sesiones dentro del plazo normal asignado, de manera que las

** Ibid., 1999, Suplemento No. 3 (E/1999/23), cap. XX, par. 552.
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sesiones suplementarias que el Consejo autorizé sélo se
celebrarian si eran absolutamente necesarias.

2002/282. Sistema electrdénico de votacion

En su 40* sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la decision
2002/118 de la Comision de Derechos Humanos, de 26 de abril
de 2002, hizo suya la decisién de la Comisién de pedir al
Secretario General que siguiera proporcionandole el sistemna
electronico de votacién en todos sus periodos de sesiones
futuros, incluidos los periodos extraordinarios.

2002/283. Situacion de los derechos humanos en
Timor Oriental

En su 40" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, tomando nota de una
declaracion hecha por el Presidente de la Comisién de Derechos
Humanos, en la 48* sesion de la Comision, celebrada el 19 de
abril de 2002%°, y aprobada por la Comisién por consenso,
aprobo la peticion de la Comision a la Alta Comisionada de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos de que presentara
un informe provisional a la Asamblea General en su
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones e informara a la
Comision en su 59° periodo de sesiones.

2002/284. Cooperaci6n técnica y situacion de los derechos
humanos en Haiti

En su 40" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, tomando nota de una declaracién
hecha por el Presidente de la Comision de Derechos Humanos, en
su 57° sesion, celebrada el 26 de abril de 2002, y aprobada por
la Comisién por consenso, aprobd la peticion de que un nuevo
experto independiente informara a Ja Comisién en su 59° periodo
de sesiones sobre la evolucion de la situacion de los derechos
humanos y la cooperacion técnica relativa a los derechos
humanos en Haiti, asi como la decision de que la Comision
continuara examinando la situacion de los derechos humanos en
Haiti en su 59° periodo de sesiones, dentro del tema del programa
titulado “Servicios de asesoramiento y cooperacién técnica en
materia de derechos humanos”.

2002/285. Segundo periodo de sesiones del Foro
Permanente para las Cuestiones Indigenas

En su 40” sesién plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social decidid, de conformidad con
una recomendacion del Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas’’, que el segundo periodo de sesiones del Foro

>3 Ibid., 2002, Suplemento No. 3 'y correccion (E/2002/23 y Com.1), cap. IX,
parr. 258.

% Jbid., cap. XIX, parr. 607.

37 Ibid., Suplemento No. 23 y correccién (E/2002/43/Rev.1 y Com.1), cap. I,
secc. A.
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Permanente se celebrara en la Sede de las Naciones Unidas en
Nueva York, los dias 12 a 23 de mayo de 2003.

2002/286. Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas

En su 40" sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social pidi6 al Secretario General que
facilitara la informacion solicitada enel apartadoe) de su
decisién 2001/316, de 26de julio de 2001, al menos seis
semanas antes de su periodo de sesiones sustantivo de 2003, sin
prejuzgar ningun resultado, a fin de que el Consejo concluyera
en ese periodo de sesiones sustantivo el examen de todos los
mecanismos, procedimientos y programas existentes en el
sistema de las Naciones Unidas para las cuestiones indigenas,
incluido el Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas, con
miras a racionalizar las actividades, evitar las duplicaciones y
superposiciones, y fomentar la eficacia.

2002/287. Secretaria del Foro Permanente para las
Cuestiones Indigenas

En su 40° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social pidi6 al Secretario General que
presentara a la Asamblea General, en su quincuagésimo séptimo
periodo de sesiones, propuestas relativas al suministro de los
recursos necesarios para prestar apoyo a la dependencia de
secretaria del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas.

2002/288. Aumento del nimero de miembros del Comité
Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados

En su 40° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social, recordando la resolucion
1166 (XI) de la Asamblea General, de 26 de noviembre de
1957, en la que la Asamblea pidi6 al Consejo que estableciera
un Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, y sus resoluciones
1958 (XVI), de 12 de diciembre de 1963, 2294 (XXII), de
11 de diciembre de 1967, 36/121 D, de 10de diciembre de
1981, 42/130, de 7 de diciembre de 1987, 45/138, de 14 de
diciembre de 1990, 48/115, de 20de diciembre de 1993,
49/171, de 23 de diciembre de 1994, 50/228, de 7 de junio de
1996, 51/72, de 12 de diciembre de 1996, 54/143, de 17de
diciembre de 1999, 55/72, de 4 de diciembre de 2000, y 56/133,
de 19 de diciembre de 2001, en que dispuso sucesivos aumentos
del nimero de miembros del Comité Ejecutivo:

a) Tomo nota de las peticiones de que se incrementara
el nimero de miembros del Comité Ejecutivo del Programa del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
que se formulaban en la nota verbal de fecha 3 de octubre de
2001 dirigida al Secretario General por la Misiéon Permanente
de Kenya ante las Naciones Unidas ¥ la nota verbal de fecha

8 E2002/8.



Decisiones

19 de octubre de 2001 dirigida al Secretario General por la
Misién Permanente de Chipre ante las Naciones Unidas™ y la
carta de fecha 12 de junio de 2002 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente del Yemen ante las Naciones
Unidas®;

b) Recomendd que la Asamblea General adoptara una
decision en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones
sobre la cuestion del aumento del nimero de miembros del
Comité Ejecutivo de 61 a 64 Estados.

2002/289. Documentos examinados por el Consejo
Econémico y Social en relacién con cuestiones
sociales y de derechos humanos

En su 40" sesién plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social tomd nota de los siguientes
documentos:

a) Informe del Secretario General sobre el
seguimiento y marcha de la aplicacion de la Declaracion y la
Plataforma de Accion de Beijing y de los resultados del
vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General®';

b) Informe de la Junta de Consejeros del Instituto
Internacional de Investigaciones y Capacitacion para la
Promocién de la Mujer®?;

¢) Nota del Secretario General sobre la situacion del
Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacion para la
Promocion de la Mujer®;

d) Informe del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados®;

e) Informe del Comité de Derechos Econdmicos,
Soci?les y Culturales sobre sus periodos de sesiones 25°, 26° y
27°%%;

/) Informe de la Comision de Derechos Humanos
sobre su 58° periodo de sesiones®;

g) Informe de la Alta Comisionada de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos®’.

* E2002/7.

% ER002/75.

*' E/2002/66.

2 E2002/70.

* A/57/129-E/2002/77.
* E/2002/14 y Corr.1.

 Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 2002,
Suplemento No. 2 (E/2002/22).

% Ibid., Suplemento No. 3 y correccién (E/2002/23 y Com.1).
" E22002/68 y Add.1.

2002/290. Informes de las Juntas Ejecutivas del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y del
Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas, del
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
y del Programa Mundial de Alimentos e
informes conexos

En su 40° sesion plenaria, celebrada el 25 de julio de 2002,
¢l Consejo Econdmico y Social tomé nota de los siguientes
documentos:

a) Informe de la Junta Ejecutiva del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de Poblacion
de las Naciones Unidas sobre su segundo periodo ordinario de
sesiones de 2001%;

b)  Extracto del informe de la Junta Ejecutiva del Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia sobre su periodo de
sesiones anual de 2002,

¢) Informes anuales del Administrador del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y de la Directora
Ejecutiva del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas’;

d) Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia sobre la labor realizada en su
primer periodo ordinario de sesiones de 2002";

e) Informe anual de la Directora Ejecutiva del Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia’;

/) Informe de la Junta Ejecutiva del Programa Mundial
de Alimentos sobre sus periodos de sesiones de 20017%;

g) Informe de la Junta Ejecutiva del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrolio y del Fondo de Poblacién de
las Naciones Unidas sobre su periodo de sesiones anual de 20027;

h)  Informe de la Junta Ejecutiva del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de Poblacién
de las Naciones Unidas sobre el primer periodo ordinario de
sesiones de 2002";

i)  Nota del Secretario General por la que transmite el
informe anual del Director Ejecutivo del Programa Mundial de
Alimentos, 20017,

% Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 2001,
Suplemento No. 15 (E/2001/35), tercera parte.

 E/2002/L.10.
° ER0011.

™ Documentos Oficiales del Consejo Econdomico y Social, 2002,
Suplemento No. 14 (E/2002/34/Rev.1), primera parte.

"2 Véase E/2002/69.

™ Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2002,
Suplemento No. 16 (E/2002/36).

™ Ibid., Suplemento No. 15 (E/2002/35), segunda parte.
" Ibid., primera parte.
’® E2002/54.
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2002/291. Documentos examinados por el Consejo
Econémico y Social en relaciéon con su serie de
sesiones de coordinacién

En su 41% sesién plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social tomd nota de los siguientes
documentos:

a) Informe del Secretario General sobre el mayor
fortalecimiento del Consejo Econdmico y Social, sobre la base
de sus recientes logros, de manera que pueda desempefiar el
papel que se le asigna en la Carta de las Naciones Unidas segin
se indica en la Declaracion del Milenio”;

b) Informe consolidado del Secretario General sobre la
labor realizada por las comisiones organicas del Consejo
Econémico y Social en el 20027

2002/292. Documento examinado por el Consejo Econémico
y Social en relacion con la cuestién de la asistencia
econdmica especial, la asistencia humanitaria y la
asistencia de socorro en caso de desastre

En su 41°sesion plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social tomé nota del informe del
Secretario General sobre la asistencia a Mozambique .

2002/293. Aplicacion de las conclusiones convenidas 2001/1
del Consejo Econémico y Social sobre la funcién
de las Naciones Unidas en la promocién del
desarrollo, en particular en relacion con el acceso
y la transferencia de conocimientos y tecnologia,
especialmente tecnologias de la informacién y
de las comunicaciones, entre otras cosas mediante
acuerdos de asociacion con las partes directamente
interesadas, incluido el sector privado

En su 41° sesion plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social tomo nota del informe del
Secretario General®™.

2002/294. Aplicacién y seguimiento integrados y
coordinados de las decisiones adoptadas en las
grandes conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas

En su 41 sesion plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,
¢l Consejo Econdmico y Social decidio aplazar el examen de la
cuestion de la aplicaciéon y el seguimiento integrados y
coordinados de las decisiones adoptadas en las grandes

7 E2002/62.
8 ER2002/73.
™ A/57/97-E2002/76.
80 E2002/64.
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conferencias y cumbres de las Naciones Unidas hasta la
continuacion de su periodo de sesiones sustantivo.

2002/295. Documento examinado por el Consejo
Econémico y Social en relacién con cuestiones de
coordinacion, de programas y de otra indole

En su 41° sesion plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,
el Consejo Econdémico y Social tomo nota del informe sindptico
anual de la Junta de Jefes Ejecutivos del Sistema de las Naciones
Unidas para la Coordinacion correspondiente a 2001°%'.

2002/296. Documento examinado por el Consejo
Econémico y Social en relacion con cuestiones de
cooperacion internacional en la esfera de la
informatica

En su 41° sesion plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social tom6 conocimiento de la nota
del Secretario General de las Naciones Unidas por la que
transmitia el informe del Secretario General de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones acerca del proceso
preparatorio en curso de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad
de la Informacion®?,

2002/297. Informe de la Comision de Estadistica sobre su
33° periodo de sesiones

En su 41" sesion plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social decidio aplazar el examen del
informe de la Comision de Estadistica sobre su 33° periodo de
sesiones™.

2002/298. Fechas, lugar de celebracion, programa
provisional y documentacién del 34° periodo de
sesiones de la Comision de Estadistica

En su 417 sesién plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,
el Consejo Economico y Social decidié que el 34° periodo de
sesiones de la Comision de Estadistica se celebrara en Nueva
York del 4 al 7de marzo de 2003 y aprobo el programa
provisional y la documentacion del 34° periodo de sesiones de
la Comision que se indican a continuacion.

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION
DEL 34° PERIODO DE SESIONES
DE LA COMISION

1. Eleccion de la Mesa.

2. Aprobacién del
organizacion.

programa y otras cuestiones de

8 £2002/55.
82 A/ST/T1-E/2002/52.

8 Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 2002,
Suplemento No. 4 (E/2002/24).
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b)

o)

b)

<)

Documentacion
Programa provisional y anotaciones

Nota de la Secretaria sobre la organizacion de los trabajos
del periodo de sesiones

Nota de la Secretaria sobre el estado de preparacion de la
documentacion para el periodo de sesiones

Estadisticas demograficas y sociales:

Censos de poblacion y de vivienda;
Documentacion

Informe del Secretario General

Estadisticas de salud;

Documentacion

Informe de la Organizacion Mundial de la Salud
Estadisticas sociales;

Documentacion

Informe del Secretario General

Estadisticas sobre las drogas y el uso de drogas;
Documentacion

Informe del Secretario General

Estadisticas de la utilizacion del tiempo;
Documentacion

Informe del Secretario General

Grupo de Washington sobre Medicién de la Discapacidad;
Documentacion

Informe del Grupo de Washington

Estadisticas economicas:

Cuentas nacionales;

Documentacion

Informe del Equipo de Tareas sobre cuentas nacionales
Estadisticas de agricultura;

Documentacion

Informe de la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacién

Estadisticas de energia;
Documentacion

Informe del Secretario General
Estadisticas del comercio internacional;
Documentacion

Informe del Grupo de Tareas sobre estadisticas del
comercio intemacional

e)

g

h)

7

k)

a)

1)

Estadisticas del comercio internacional de servicios;
Documentacion

Informe del Grupo de Tareas sobre estadisticas del
comercio internacional de servicios

Estadisticas de servicios (examen de programas);
Documentacion

Informe del examinador de programas
Estadisticas del turismo;

Documentacion

Informe de la Organizacion Mundial del Turismo
Estadisticas de finanzas;

Documentacion

Informe del Equipo de Tareas sobre estadisticas de
finanzas

Programa de Comparacion Internacional;
Documentacion

Informe del Banco Mundial

Grupo de Ottawa sobre los indices de precios;
Documentacion

Informe del Grupo de Ottawa

Grupo de Trabajo entre secretarias sobre estadisticas de
precios;

Documentacion
Informe del Grupo de Trabajo

Estadisticas de los recursos naturales y el medio ambiente:
estadisticas del medio ambiente y contabilidad del medio
ambiente.

Documentacion
Informe del Secretario General

Informe del Grupo de Londres sobre contabilidad
ambiental

Actividades no clasificadas por sector:

Coordinacion e integracion de los programas de
estadisticas:

Coordinacion general;

Documentacion

Informe del Secretario General

Coordinacién de la recopilacion de datos estadisticos;
Documentacion

Informe del Secretario General
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b)

<)

e)

g

h)

8.

Cuestiones relativas a los programas (Division de
Estadistica de las Naciones Unidas);

Documentacion 1.

N

Nota de la Secretaria sobre el proyecto de programa de
trabajo de la Division para el bienio 2004-2005

Cuestiones administrativas en las oficinas nacionales de  g)
estadistica;

Clasificaciones econdmicas y sociales internacionales; b)
Documentacion

Informe del Secretario General

Desarrollo metodolégico-presentacion integrada;
Documentacion

Informe del Secretario General

Armmonizacion de indicadores;

Documentacion 3.
Informe del Secretario General

Fomento de la capacidad estadistica;

Documentacion

Informe del Secretario General

Informe del Comité Directivo del Consorcio de
Estadisticas para el Desarrollo en el siglo XXI

Problemas encontrados en la aplicacion de los principios
fundamentales de las estadisticas oficiales;

Seguimiento de las decisiones nomativas del Consejo
Econémico y Social.

Documentacion
Informe del Secretario General

Programa provisional y fechas del 35° periodo de sesiones
de la Comisién.

Informe de la Comision sobre su 34° periodo de sesiones.

2002/299. Informe de la Comisiéon de Poblaciény

Desarrollo sobre su 35° periodo de sesiones y
programa provisional del 36° periodo de sesiones
de la Comision

En su 41° sesion plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,

el Consejo Economico y Social: 6.

a) Tomo nota del informe de la Comision de Poblacién

y Desarrollo sobre su 35° periodo de sesiones™;

b)  Aprobo el programa provisional del 36° periodo de

sesiones de la Comisién, que figura a continuacion.

¥ Ibid., Suplemento No. 5 y correccion (E/2002/25 y Corr.1).
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PROGRAMA PROVISIONAL DEL 36° PERIODO
DE SESIONES DE LA COMISION

Eleccion de la Mesa.

Aprobacion del programa y otras cuestiones de
organizacion:

Informe de la Mesa sobre su reunion entre periodos de
sesiones;

Programa y organizacion de los trabajos.

Documentacion

Programa provisional del 36° periodo de sesiones de la
Comision

Nota de la Secretaria sobre la organizacion de los trabajos
del periodo de sesiones

Informe de la Mesa de la Comision sobre su reunion entre
periodos de sesiones

Medidas complementarias de las recomendaciones de la
Conferencia Intemacional de Poblacion y Desarrollo.

Documentacion

Informe del Secretario General sobre 1a observacion de la
poblacion mundial, centrado en la poblacion, la educacién
y el desarrollo

Informe del Secretario General sobre la supervisién de los
programas de poblacion, centrado en la poblacion, la
educacidn y el desarrollo

Informe del Secretario General sobre las corrientes de
recursos financieros destinados a contribuir a la ejecucion
del Programa de Accion de la Conferencia Intemacional
de Poblaciéon y Desarrollo

Debate general sobre las experiencias nacionales en
materia de poblacion: poblacion, educacion y desarrollo.
Ejecucion de programas y futuro programa de trabajo de
la Secretaria en materia de poblacion.

Documentacion

Informe del Secretario General sobre las tendencias
demogréficas en el mundo

Informe del Secretario General sobre la ejecucién de
programas y los progresos alcanzados en la esfera de la
poblacion, 2002

Programa provisional del 37° periodo de sesiones de la
Comision.
Documentacion

Nota de la Secretaria en la que figura el proyecto de
programa provisional del 37° periodo de sesiones de la
Comision

Aprobacion del informe de la Comision sobre su 36°
periodo de sesiones.
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2002/300. Fechas y lugar de celebracion del tercer periodo
de sesiones del Foro de las Naciones Unidas sobre
los Bosques

En su 41° sesion plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,
el Consejo Econdmico y Social, teniendo en cuenta el inciso i)
del pamrafo4 de su resolucién 2000/35, de 18 de octubre de
2000, decidio que el tercer periodo de sesiones del Foro de las
Naciones Unidas sobre los Bosques se celebraria en Ginebra del
26 de mayo al 6 de junio de 2003.

2002/301. Informe del Foro de las Naciones Unidas sobre
los Bosques acerca de su segundo periodo de
sesiones y programa provisional del tercer
periodo de sesiones del Foro

En su 41° sesion plenaria, celebrada el 26 de julio de 2002,
el Consejo Econémico y Social:

a) Tomoé nota del informe del Foro de las Naciones
Unidas sobre los Bosques acerca de su segundo periodo de
sesiones®’;

b)  Aprobé el programa provisional del tercer periodo
de sesiones del Foro, en los términos reproducidos infra.
PROGRAMA PROVISIONAL DEL TERCER PERIODO
DE SESIONES DEL FORO
1. Eleccion de la Mesa.
2. Aprobacion del programa y otras cuestiones de organizacién.

3. Aplicacion de las propuestas de accion del Grupo
Intergubernamental sobre los Bosques/Foro
Intergubemamental sobre los Bosques y el plan de accién
del Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques:

% Ibid., Suplemento No. 22 (E/2002/42).

Progresos alcanzados en la aplicacién:
Aspectos economicos de los bosques;
Salud y productividad de los bosques;

Mantenimiento de la cubierta forestal para satisfacer
necesidades presentes y futuras;

Medios de aplicacion (financiacién, transferencia de
tecnologias ecoldgicamente racionales y fomento de la
capacidad para la ordenacion sostenible de los bosques)
como cuestion intersectorial, examinada en el contexto de
los temas 3 a) i), ii), ii).

Temas comunes para los periodos de sesiones:

Dialogo entre las distintas partes interesadas;

Aumento de la cooperacion y la coordinaciéon de las
politicas y los programas;

Experiencia adquirida en los paises;

Nuevas cuestiones relativas a la ejecucion en los paises;

Labor entre los periodos de sesiones, incluidos nuevos
debates sobre los informes de los grupos especiales de
expertos;

Supervision, evaluacion y presentacién de los informes;
Promocién de la participacion publica;

Programas forestales nacionales;

Comercio;

Medio ambiente favorable.

Fecha y lugar del cuarto periodo de sesiones del Foro.

Programa provisional del cuarto periodo de sesiones del
Foro.

Aprobacion del informe del Foro sobre su tercer periodo
de sesiones.
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Continuacion del periodo de sesiones sustantivo de 2002

2002/201 D. Elecciones, presentacién de candidaturas y
nombramientos para llenar vacantes en
érganos subsidiarios y conexos del Consejo
Econémico y Social

En su 44° sesion plenaria, celebrada el 25 de octubre de
2002, el Consejo Economico y Social adoptd las siguientes
medidas respecto de las vacantes en sus organos subsidiarios y
CONEXos:

Elecciones aplazadas en periodos de sesiones previos

COMISION DE CIENCIA Y TECNOLOGIA
PARA EL DESARROLLO

El Consejo eligi6 a JORDANIA para un mandato que
comenzaria el dia de la eleccion y terminaria el 31 de diciembre
de 2004.

El Consejo también eligié a BELGICA para un mandato de
cuatro afios que comenzaria el 1° de enero de 2003.

El Consejo aplazé ademas hasta un periodo de sesiones
futuro la eleccion de dos miembros del Grupo de Estados de
Europa occidental y otros Estados para un mandato que
comenzaria el dia de la eleccion y terminaria el 31 de diciembre
de 2004, y de dos miembros del Grupo de Estados de Europa
occidental y otros Estados para un mandato de cuatro afios que
comenzaria el 1° de enero de 2003.

GRUPO INTERGUBERNAMENTAL DE TRABAJO
DE EXPERTOS EN NORMAS INTERNACIONALES
DE CONTABILIDAD Y PRESENTACION
DE INFORMES

El Consejo eligié a PANAMA para un mandato de tres arfios
que comenzaria el 1° de enero de 2003.

El Consejo aplazé ademas hasta un periodo de sesiones
futuro la eleccién de un miembro del Grupo de Estados de
Europa onental y de un miembro del Grupo de Estados de
América Latina y el Caribe para un mandato que comenzaria el
dia de la eleccion y terminaria el 31 de diciembre de 2003; y de
un miembro del Grupo de Estados de Africa, dos miembros del
Grupo de Estados de Asia, dos miembros del Grupo de Estados
de América Latina y el Caribe y seis miembros del Grupo de
Estados de Europa occidental y otros Estados para un mandato
de tres afios que comenzaria el 1° de enero de 2003.

FORO PERMANENTE PARA LAS
CUESTIONES INDIGENAS

El Consejo eligié a la Sra. Qin Xiaomei (China) para un
mandato que comenzaria el dia de la eleccion y terminaria el
31 de diciembre de 2004.
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Presentacién de candidaturas aplazadas
en un periodo de sesiones anterior

COMITE DEL PROGRAMA Y
DE LA COORDINACION

El Consejo present6 la candidatura de SUIZA para que la
Asamblea General la eligiera en su quincuagésimo séptimo
periodo de sesiones para un mandato de tres afios que
comenzaria el 1° de enero de 2003.

El Consejo aplazo ademas la presentacion de la
candidatura de un miembro del Grupo de Estados de Europa
occidental y otros Estados para que la Asamblea General lo
eligiera para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de
enero de 2003.

2002/201 E. Elecciones, presentacion de candidaturas y
nombramientos para llenar vacantes en
organos subsidiarios y conexos del Consejo
Econémico y Social

En su 45" sesion plenaria, celebrada el 19 de diciembre de
2002, el Consejo Econémico y Social adopto las siguientes
medidas respecto de las vacantes en sus 6rganos subsidiarios y
COnexos:

Elecciones aplazadas en periodos de sesiones previos

COMISION DE POBLACION
Y DESARROLLO

En su 45 sesion plenaria, celebrada el 19 de diciembre de
2002, el Consejo eligi6 a GUYANA para un mandato que
comenzaria el dia de la eleccion y terminaria el 31 de diciembre
de 2004.

El Consejo aplazd ademas hasta un periodo de sesiones
futuro la eleccién de dos miembros del Grupo de Estados de
Asia para un mandato que comenzaria el dia de la eleccion y
terminaria el 31 de diciembre de 2005 y un miembro del Grupo
de Estados de América Latina y el Caribe para un mandato que
comenzaria el dia de la eleccion y terminaria el 31 de diciembre
de 2004.

2002/302. Modalidades para la creacién de un Grupo
Consultivo Especial sobre los paises africanos que
salen de situaciones de conflicto: Guinea-Bissau

En su 42" sesién plenaria, celebrada el 4 de octubre de
2002, el Consejo Econémico y Social decidié encomendar al
Presidente del Consejo que mantuviera consultas sobre las
modalidades para la creacién de un Grupo Consultivo Especial
sobre los paises afficanos que salen de situaciones de conflicto:
Guinea-Bissau, con arreglo a lo dispuesto en la resolucién
2002/1 del Consejo, de 15 de julio de 2002.
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2002/303. Conclusion de la labor del Comité de Energia y
Recursos Naturales para el Desarrolio

En su 44* sesion plenaria, celebrada el 25 de octubre de
2002, el Consejo Econémico y Social, teniendo en cuenta la
recomendacion contenida en el apartado €) del parrafo 144 del
Plan de Aplicacién de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo
Sostenible (Plan de Aplicacién de Johannesburgo)®®, decidio
dar por terminado el Comité de Energia y Recursos Naturales
para el Desarrollo y transferir sus funciones a la Comision sobre
el Desarrollo Sostenible.

2002/304. Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-Bissau

En su 44° sesion plenaria, celebrada el 25 de octubre de
2002, el Consejo Econémico y Social, recordando su resolucion
2002/1, de 15de julio de 2002, sobre el Grupo Consultivo
Especial sobre los paises africanos que saien de situaciones de
conflicto, y su decision 2002/302, de 4 de octubre de 2002,
“Modalidades para la creacién de un Grupo Consultivo Especial
sobre los paises de Africa que salen de situaciones de conflicto”,
decidio:

a) Establecer un Grupo Consultivo Especial sobre
Guinea-Bissau para que se encargara de examinar las
necesidades humanitarias y econdmicas del pais, y de examinar
programas de apoyo pertinentes y preparar recomendaciones
con miras a elaborar un programa de apoyo a largo plazo
basado en sus prioridades de desarrollo, mediante la integracion
del socorro, la rehabilitacion, la reconstruccion y el desarrollo
en una perspectiva amplia de paz y estabilidad, y prestar
asesoramiento para que la asistencia de la comunidad
internacional fomentara la sinergia y fuera suficiente, coherente,
bien coordinada y eficaz;

b) Nombrar a los Representantes Permanentes ante las
Naciones Unidas de Sudafrica, Guinea-Bissau, el Brasil, los
Paises Bajos y Portugal miembros del Grupo Consultivo
Especial sobre Guinea-Bissau y nombrar al Representante
Permanente de Sudafrica ante las Naciones Unidas Presidente
del Grupo;

¢) Que el Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-
Bissau invitara a participar en su labor al Representante
Permanente de Croacia ante las Naciones Unidas, en su calidad
de Presidente del Consejo Econémico y Social, al
Representante Permanente de Gambia ante las Naciones
Unidas, en su calidad de Presidente del Grupo de Amigos de
Guinea-Bissau, y al Representante Permanente de Mauricio
ante las Naciones Unidas, en su calidad de Presidente del Grupo
de Trabajo Especial del Consejo de Seguridad sobre la

prevencion y la solucion de conflictos en Africa;

% Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible,
Johannesburgo (Suddfrica), 26de agosto a 4de septiembre de 2002
(publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.03.0LA.l1 y
correccion), cap. I, resolucion 2, anexo.

d) Solicitar al Grupo Consultivo Especial sobre
Guinea-Bissau que presentara al Consejo Econdmico y Social
un informe sobre sus recomendaciones antes de mediados de
enero de 2003.

2002/305. Informe del Secretario General sobre la
aplicacién y el seguimiento integrados y
coordinados de las decisiones adoptadas en las
grandes conferencias y cumbres de las Naciones
Unidas, incluida la Cumbre del Milenio

En su 44° sesion plenaria, celebrada el 25 de octubre de
2002, el Consejo Econdmico y Social tomo nota del informe del
Secretario General sobre la aplicacion y el seguimiento
integrados y coordinados de las decisiones adoptadas en las
grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas,
incluida la Cumbre del Milenio®’.

2002/306. Actividades complementarias de la Conferencia
Internacional sobre la Financiacién para el
Desarrollo

En su 44° sesion plenaria, celebrada el 25 de octubre de
2002, el Consejo Econdmico y Social decidid aplazar hasta su
periodo de sesiones sustantivo de 2003 el examen del informe
del Secretario General sobre las actividades complementarias de
la Conferencia Internacional sobre la Financiacién para el
Desarrollo®.

2002/307. Enmienda del reglamento del Grupo de Expertos
de las Naciones Unidas en Nombres Geograficos

En su 44" sesién plenaria, celebrada el 25 de octubre de
2002, el Consejo Economico y Social decidio, de conformidad
con el articulo 42 del reglamento del Grupo de Expertos de las
Naciones Unidas en Nombres Geogréﬁcos”, enmendar el
articulo 5 de dicho reglamento como sigue:

“El Grupo elegira entre los expertos que representan
a las divisiones un Presidente, dos Vicepresidentes y dos
Relatores.”

2002/308. Informe del Secretario General sobre el papel de
la administracién piiblica en la aplicacién de la
Declaracion del Milenio

En su 44° sesion plenaria, celebrada el 25 de octubre de
2002, el Consejo Econdmico y Social tomé nota del informe del
Secretario General sobre el papel de la administracién publica
en la aplicacién de la Declaracién del Milenio™.

¥ A/57/75-E/2002/57.

88 A/57/319-E/2002/85.

% Véase E/CONF.94/CRP.2, anexo.
%0 A/57/262-E/2002/82.
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2002/309. Temas de la serie de sesiones de alto nivel y de la
serie de sesiones de coordinacién del periodo de
sesiones sustantivo de 2003 del Consejo
Econémico y Social

En su 45° sesion plenaria, celebrada el 19 de diciembre de
2002, el Consejo Econdmico y Social decidié aprobar los
siguientes temas para la serie de sesiones de alto nivel y la serie
de sesiones de coordinacion de su periodo de sesiones
sustantivo de 2003:

Serie de sesiones de alto nivel

El fomento de un enfoque integrado del desarrollo rural en los
paises en desarrollo para la erradicacion de la pobreza y el
desarrollo sostenible

Serie de sesiones de coordinacion

La funcién del Consejo Econémico y Social en la aplicacion y
seguimiento integrados y coordinados de las decisiones
adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas

2002/310. Prérroga del mandato del Presidente del Consejo
Econémico y Social en 2002

En su 45° sesion plenaria, celebrada el 19 de diciembre de
2002, el Consejo Econdmico y Social decidio suspender la
aplicacion del articulo22 del reglamento del Consejo
Econdmico y Social a fin de que, con caracter excepcional, el
Presidente del Consejo en 2002 pudiera presidir la sesion del
Consejo que se celebraria el 15 de enero de 2003 para elegir su
Mesa, oportunidad en que un Presidente electo asumiria sus
funciones.
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2002/311. Informe de la Comision de Estadistica sobre su
33° periodo de sesiones e informe del Secretario
General sobre la marcha de los trabajos relativos
a los indicadores basicos para la aplicacién y el
seguimiento integrados y coordinados de las
decisiones adoptadas en las grandes conferencias y
cumbres de las Naciones Unidas en todos los niveles

En su 45° sesion plenaria, celebrada el 19 de diciembre de
2002, el Consejo Econémico y Social:

a) Tomé nota del informe de la Comisiéon de
Estadistica sobre su 33° periodo de sesiones®™ y del informe del
Secretario General sobre la marcha de los trabajos relativos a los
indicadores basicos para la aplicacion y el seguimiento
mntegrados y coordinados de las decisiones adoptadas en las
grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas en
todos los niveles’';

b)  Pidi6 a la Comision de Estadistica que presentara un
informe completo aparte sobre los trabajos relativos a la secciéon
E del capitulo VI del informe de la Comisién sobre su 33°
periodo de sesiones y sobre los indicadores basicos para la
aplicacion y el seguimiento integrados y coordinados de las
decisiones adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de
las Naciones Unidas en todos los niveles, incluido el mforme
sobre los indicadores de medios de aplicacion, al Consejo en su
periodo de sesiones sustantivo de 2003 para que lo examinara y

* diera orientacion al respecto.

2002/312. Informe del Comité Encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales sobre su
periodo ordinario de sesiones de 2002

En su 45° sesién plenaria, celebrada el 19 de diciembre de
2002, el Consejo Econdémico y Social tomo nota del informe del
Comité Encargado de las Organizaciones no Gubernamentales
sobre su periodo ordinario de sesiones de 2002°,

*! ER2002/53.
2 ER002/71 (Part I) y Corr.1 y E/2002/71 (Part II).



